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ARRETES EN CONSEIL ET DEPECHES.

+ARRRETE DE 1897 CONCERNANT L'IMPORTATION DES CHIENS.

CoNSEIL DE I’ AGRICULTURE,
4, WarrenALL Prace, LoNDREs, S.W,

Le Conseil de I’ Agriculture désire attirerl’attention des autorités locales,
des propriétaires de navires et du public en général sur les dispositions du
présent arrété, qui réglementent le débarquement dans la Grande-Bretagne
de chiens amenés de tout autre pays sauf I'Irlande et PIle de Man.

L’arrété deviendra exécutoire le 15 de septembre 1897, et 'on remarquera
que nul chien auquel s’applique le présent arrété ne pourra &tre débarqué
dans la Grande-Bretagne sans une licence du Conseil de I’ Agriculture obtenue
préalablement au débarquement.

L’attention est spécialement attirée sur les dispositions suivantes de
Parrété .—

Demandes de licences.

Toute demande pour une licence en vertu de Parrété ci-dessus, doit &tre
faite par écrit au Secrétaire du Conseil de I’Agriculture, 4 Whitehall Place,
Londres, S.W ., et doit &tre accompagnée d’un état signé par le propriétaire du
chien que la demande concerne ou par son agent autorisé A cette fin par écrit
contenant les renseignements suivants (savoir) :—

(i) la description du chien, donnant pour des fins d’identité, les détails

de ses race, sexe, ige et couleur;

(ii) le pays d’ouil est proposé de ’amener;

(ii1) le port auquel il est proposé de le débarquer ; et

(iv) Pendroit o, aprés son débarquement, il est proposé de le transporter

pour les fins de telle détention et isolement que le Conseil exigera,
et aussi la route par laquelle il est proposé de le transporter 3 tel
endroit de détention. ' ‘

Conditions de licence.

Le Conseil pourra insérer dans toute licence accordée en vertu du présent
arrété autorisant le débarquement d’un chien, toutes conditions qu’il croira
nécessaires ou désirables pour les fins suivantes :— . -

(@) pour prescrire et régler la détention et Iisolement du chien par et

aux frais de son propriétaire pour une période n’excédant pas six
mois 4 un endroit qui sera choisi & cette fin par le dit propriétaire et
qui sera décrit dans la licence; ou =~ : SRS TR

(b) pour régler le transport du chien 3 tel endroit de détention et son

déplacement durant la période de détention prescrite par la licence.

VOL. I—A% iii
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Reglements concernant Uimportation des chiens.

Tout chien débarqué en vertu d’une licence accordée sous le présent arrété
sera détenu et isolé conformément aux conditions de cette licence, et ne sera
pas déplacé en contravention de toute telle condition. -

Condition pour obtenir une licence.

>

Toute personne demandant une licence en vertu du présent arrété pour
débarquer un chien, devra prouver & ia satisfaction du Conseil que des arran-
gements convenables peuvent &tre faits pour la détention et l'isolation du
chien que le Conseil jugera nécessaires ou désirables.

Afin de causer le moins d’embarras possible dans la mise en force de
Parrété, le Conseil espére que les autorités locales lui préteront leur concours
en prenant des moyens pour donner la plus grande publicité possible & ses
dispositions, dans leurs districts. Le Conseil invite les propriétaires de navires
4 coopérer avec lui en faisant donner aux passagers qui désirent amener des
chiens avec eux ample avis des conditions auxquelles seules les chiens pourront
étre débarqués dans la Grande-Bretagne, et dans ce but le Conseil suggdre
que les propriétaires de navires chargent leurs ageuts & 1’étranger et les
capitaines de leurs vaisseaux d’avertir ces passagers, et empécher autant que
possible Venvoi de chiens dont les propriétaires n’auront pas préalablement
obtenu la licence nécessaire pour leur débarquement.

T. H. ELLIOTT,
: Secrétaire.
Conseil de I’ Agriculture, mai 1897.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. T5.

PROTOCOLE ENTRE LA GRANDE-BRETAGNE ET LE JAPON CON-
CERNANT LES BREVETS D’INVENTION, LES MARQUES DE
COMMERCE ET LES DESSINS DE FABRIQUE.

- Signé ¢ Londres le 20 d’octobre 1897.

A TTENDU que par traité Sa Majesté Britannique a juridiction, relativement
£X A sessujets, dans les possessions et domaines de Sa Majesté Pempereur
du Japon ;

Attendu que par Particle XVII d’un traité signé entre la Grande-Bretagne
et le Japonle 16 juillet 1894, il est stipulé comme suit: *Les sujets de chacune
des hautes parties contractantes jouiront dans les domaines et possessions de
I'autre de la méme. protection que les nationaux pour tout ce qui concerne les
brevets d’invention, marques de commerce et dessins de fabrique, pourva
qu’ils remplissent les formalités prescrites par la loi” ; .

Attendu que par I'article XX du méme traité il est convenu qu’3 compter
du jour ol ce traité devient en force, la juridiction alors exercée au Japon par
les tribunaux britanniques cessera, et que les tribunaux japonais seront revétus
de cette juridietion et I'exerceront ;
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Protocole entre la Grande-Bretagne et le Japon.

Et attendu qu’il a été convenu entre les gouvernements de la Grande-
Bretagne et du Japon que les dispositions du susdit article X VII deviendront
exéeutoires immédiatement ; 4 ‘

Les soussignés, diment autorisés 4 cet effet par leurs gouvernements
respectifs, ont adopté les articles suivants :—

Articte L.

Sa Majesté Britannique consent 4 renoncer 3 toute juridiction extra-terri-
toriale aujourd’hui de la compétence des tribunaux britanniques au Japon pour
Paudition judiciaire et détermination des matidres en litige entre des sujets
britanniques et des sujets de Sa Majesté ’empereur du Japon, ou pour la
répression des crimes ou délits commis par des sujets britanniques, en tant
qu’il s’agit de la protection de brevets d’invention, de marques de commerce,
et de dessins de fabrique.

Axrrrcie IT.

Le susdit article n’entrera pas en vigueur avant que toutes les autres
puissances qui jouissent des mémes avantages que ceux conférés par Particle
XVII du traité conclu entre la Grande-Bretagne et le Japon le 16 de juillet
1894, et qui possédent juridiction extra-territoriale au Japon, aient pareillement
renoncé & leur droit d’exercer cette juridiction entre leurs propres sujets ou
citoyens respectivement, et les sujets de Sa Majesté 'empereur du Japon, ainsi
que pour la répression des crimes ou délits commis par leurs propres sujets ou
citoyens respectivement, en tant qu’il s'agit de la protection de brevets d’in-
vention, de marques de commerce et de dessins de fabrique.

En foi de quoi, les soussignés-ont signé le protocole ci-dessus et y ont
apposé leurs sceaux. :

Fait & Londres, le 20e jour d’octobre 1897.

[L.S.] SALISBURY.
(L8] EATO.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1605.
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Proclamation de neutralité— Etats- Unis &’ Amérique et Espagne.

AU CHATEAU D’OSBORNE, ILE DE WIGHT, LE 3 JOUR DE
FEVRIER 1898.

Présente :
Sa TrEs EXCELLENTE MAJESTE LA REINE EN CONSEIL.

CONS]',DERANT que par le paragraphe (1) de Particle 238 de PActe de la
marine marchande, 1894, il est statué que lorsqu’il appert & Sa Majesté
que des facilités convenables sont ou seront données par le gouvernement d’un
pays étranger pour la reprise et I'arrestation des marins qui désertent des
navires marchands britanniques dans ce pays étranger, Sa Majesté pourra, par
arrété en conseil établissant que ces facilités sont ou seront données, déclarer
que le dit article s’appliquera dans le cas de ce pays étranger, sujet aux condi-
tions et restrictions contenues dans Parrété ;

Et considérant qu’il appert 3 Sa Majesté que des facilités convenables sont
données par le gouvernement du Japon pour reprendre et arréter les marins
qui désertent des navires marchands britanniques dans le dit pays;

Sachez done, qu’il plait & Sa Majesté, en vertu du pouvoir qui lui est
conféré par le susdit paragraphe (1) de Tarticle 238 de I'Acte de la marine
marchande, 1894, et par et avec l'avis de Son Conseil privé, d’ordonner et
déclarer, et il est par le présent’ordonné et déclaré que le dit article 238 de
I’ Acte de la marine marchande, 1894, s’appliquera dans le cas du Japon.

Et considérant que Popération immédiate du présent arrété est urgente;
le présent arrété deviendra en vigneur immédiatement, et sera un arrété pro-,
visoire dans le sens de I’ Acte de publication des réglements, 1893.

Et le Secrétaire d’Etat de 'Intérieur, le Secrétaire d’Etat pour les Colonies
et le Secrétaire d’Etat des Indes en conseil donneront les ordres nécessaires 3
Pexécution des présentes.

C. L. PEEL.
Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2146.

PROCLAMATION.

YON Excellence le Gouverneur Général a regu du Trés-honorable Secrétaire
d’Etat pour les Colonies une dépéche télégraphique attirant Pattention 3
la proclamation de neutralité lancée par Sa Majesté 4 ’occasion de la guerre
entre les Etats-Unis d’Amérique et I’Espagne, et aussi 4 une lettre du Secré-
taire d’Etat pour les affaires étrangéres incorporant des rdglements que Sa
Majesté a ordonné d’observer tant que durera I’état de guerre actuel, et
demandant que Son Excellence fasse publier immédiatement les deux documents
par toute la Puissance du Canada, afin que les ordres de Sa Majesté soient
remplis sans faute.
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Proclamation de neutralité—Etats-Unis &’ Amérique et Espagne.

Par 1a REINE.

PROCLAMATION.

VICTORIA, R.

CONSIDERANT que Nous sommes heureusement en paix avec tous les
Souverains, Puissances et Etats:

Et considérant que malgré Nos plus grands efforts pour maintenir la paix
entre les deux pouvoirs souverains il s’est malheureusement élevé une guerre
entre Sa Majesté le roi d’Espagne, et, en son nom et durant sa minorité, Sa
Majesté la Reine Régente du Royaume, et les Etats-Unis d’ Amérique, et entre
leurs divers sujets, citoyens et autres qui habitent leurs pays, territoires ou
possessions ;

Et considérant que Nous sommes en termes d’amitié et de rapports
amicaux avec chacun de ces Etats, et avec leurs divers sujets, citoyens et autres
habitant leurs pays, territoires ou possessions ;

Et considérant que grand nombre de Nos loyaux sujets sont domiciliés et
font le commerce, et possédent des propriétés et des établissements et jouissent
de droits et de priviltges, dans les possessions de chacun des dits Etats,
lesquels sont protégés par la foi des traités existants entre nous et chacun des
dits Etats ;

Et considérant que, désirant conserver 3 Nos sujets les bienfaits de la
paix dout ils jouissent heureusement aujourd’hui, nous sommes fermement
disposée et déterminée 4 maintenir une stricte et irnpartiale neutralité dans le
dit état de guerre malheureusement existant entre les dits Etats;

Et considérant que Nous sommes résolue 3 assurer par tous les moyens
1égitimes en Notre pouvoir la stricte observation par Nos sujets envers les
susdits Etats des réglements incorporés dans Particle 6 du traité du 8 de mai
1871 entre Nous et les Etats-Unis, lesquels réglements sont comme suit :—

Premitrement :— Veiller attentivement 4 empécher appareillage, 'arme-
ment ou I'équipement, dans les limites de sa juridiction, de tout vaisseau qu’il
a raison de croire a Pintention de croiser ou de faire la gnerre contre un Etat
avec lequel il est en paix; et aussi de veiller diligemment & empécherle départ
de sa juridiction de tout vaisseau destiné A croiser ou faire la guerre comme
susdit, ce vaisseau ayant été spécialement adapté, en tout ou en partie, dans
cette juridiction, & des fins de guerre.

Deuxitmement :—Ne pas permettre ou souffrir qu’aucun des belligérants -

se serve de ses ports ou eaux comme base d’opérations navales contre I’autre,
ou pour renouveler ou augmenter les provisions militaires ou les armes, ou
Penrdlement d’hommes.

Troisiémement :—Exercer la vigilance nécessaire dans ses propres ports et
eaux, et vis-A-vis de toutes personnes dans sa juridiction, pour empécher toute
violation des obligations et devoirs susdits.

En conséquence, nous avons cru devoir, sur I'avis de Notre Conseil privé,
promulguer Notre présente Proclamation Royale;

R
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Proclamation de neutralité— Etats-Unis d’ Amérique et Lspagne.

Et Nous recommandons et ckargeons strictement par la présente tous
Nos bien-aimés sujets de se condnire en conséquence, ¢t d’observer une stricte
neutralité dans et pendant la dite guerre, et de s’abstenir de violer ou enfrein-
dre les lois ou statuts du royaume i cet égard, ou le droit des gens & propos
de cette guerre car ils répondront du contraire & leur péril ;

Et considérant que, par un certain statut fait et passé durant une session
tenue dans les 33e et 34e années de Notre régne, intitulé  Acte pour régler
la conduite des sujets de Sa Majesté durant les hostilités entre Etats étrangers
avec lesquels Sa Majesté est en paix,” il est entre autres choses déclaré et
statué comme suit :—

“Le présent acte s'appliquera 3 toutes les possessions de Sa Majesté, y
compris les eaux territoriales adjacentes.

“ Enrolement illégal.

“Si une personne, étant sujet britannique, dans les limites ou en dehors
des limites des possessions de Sa Majesté, accepte ou convient d’accepter,
sans permis de Sa Majesté, une commission ou engagement dans le service
militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec un autre Etat étranger
qui est en paix avec Sa Majesté, et mentionné dans le présent acte comme
“pouvoir ami,” ou si une personne, étant ou n’étant pas sujet britannique,
dans les limites des possessions de Sa Majesté, induit une autre personne 3
accepter ou 4 convenir d’accepter une commission ou engagement dans le ser-
vice militaire ou maritime d’un Etat étranger tel que susdit,—

“Toute telle personne sera coupable d’offense, sous le présent acte, et
passible d’amende ou d’emprisonnement, ou de Y'une ou lautre de
ces peines, 4 la discrétion de la cour devant laquelle la conviction
aura lieu ; et Pemprisonnement, 8’il est infligé, pourra I’&tre avec ou
sans travail foreé.

“8i une personne, étant sujet britannique, quitte, sans permis de Sa
Majesté, ou se rend 4 bord d’un navire en vue de quitter les possessions de Sa
Majesté, avec l'intention d’accepter une commission ou engagement dans le
service militaire ou maritime d’'un Etat étranger en guerre avec un pouvoir
ami, ou si une personne, étant ou n’étant pas sujet britannique, dans les limites
des possessions de Sa Majesté, induit une autre personne 4 quitter, ou 3 se
rendre & bord d’un navire en vue de quitter les possessions de Sa Majesté,
avec la méme intention,—

“Toute telle personne sera coupable d’offense, sous le présent acte, et
passible d’amende et d’emprisonnement, ou de 'une ou Pautre de ses
peines, & la discrétion de la cour devant laquelle la conviction aura
lieu; et 'emprisonnement, i1 est infligé, pourra I'étre avec ou sans
travail foreé. .

¢Si une personne induit une autre personne 4 quitter les possessions de
Sa Majesté ou & s’embarquer sur un navire dans les limites des possessions de
Sa Majesté sur un faux rapport ou ure fausse représentation du service dans
lequel cette personne doit étre engagée, avec I'intention ou afin que cette per-
sonne puisse accepter ou convenir d’accepter une commission ou engagement
dans le service militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec un
pouvoir ami,— '
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“Toute telle personne sera coupable d’offense, sous le présent acte, et
passible d’amende et d’emprisonnement, ou de 'une ou I'autre de ces
peines, 4 1a discrétion de la cour devant laquelle la conviction aura
lieu; et 1’empnsonnement #il est infligé, pourra I'étre avee ou sans
travail fores.

“Si le capitaine ou propriétaire d’un navire, sans permis de Sa Majesté,
prend sciemment ou s'engage & prendre & son bord, dans les limites des posses-
sions de Sa Majesté, une quelconque des personnes suivantes mentionnées dans
le présent acte comme illégalement enrblées, savoir :

“(1.) Toute personre qui, étant sujet britannique, dans les limites des pos-
sessions de Sa Majesté, a, sans permis de Sa Majesté, accepté ou est
convenue d’accepter une commission ou engagement dans le service
militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec un pouvoir
ami;

“(2.) Toute personne, étant sujet britannique, qui, sans penms de Sa
Majesté, se dispose 4 quitter les possessions de Sa Majesté avec I'in-
tention d’accepter une commission ou engagement dans le service
militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec un pouvon'
ami;

“(3.) Toute personne qui a été induite & embarquer sur un faux rapport
ou une fausse représentation du service dans lequel cette personne
doit &tre engagée, avec P'intention et afin que cette personne puisse
accepter ou convenir d’accepter une commission ou engagement dans
le service militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avee
un pouvoir ami,—

“Ce ca.pltame ou propriétaire sera coupable d’oﬁ'ense sous le présent acte,

et les conséquences suivantes en résulteront, savoir :

“(1.) Le délinquant sera passible damende ou d’emprisonnement, ou de
Pune ou lautre de ces peines, & la diserétion de la cour devant
laquelle 1a conviction aura lieu; et l’empnsonnement g'il est infligé,
pourra I’étre avec ou sans travail foreé ; et

¢ (2.) Ce navire sera retenu Jusqu’é, Jugement et condamnation ou acqmt-
tement du capitaine ou propnetalre et Jusqu ’d ce que toutes les peines
infligées au capitaine ou propnetalre alent été payées, ou que le capi-
taine ou propriétaire ait donné caution pour le paiement de. ces
peines 4 la satisfaction de deux juges de paix, ou autre magistrat ou
magistrats ayant Pautorité de deux juges de paix; et

¢(8.) Toutes personnes enrdlées illégalement seront mises 3 terre immé-
diatement aprés la constatation de Yoffense et ne pourront retourner
au navire.

“ Construction et expédition il%égales de navires.

“8i une personne, dans les limites des possessions de Sa MaJeste, sans
permls de Sa Majesté, fait un des actes suivants, savoir:—

“(1.) Construit ou Sengage 4 construire ou fait construire un navire avec
intention ou conna.lssance, ou ayant cause raisonnable de croire que le
dit navire doit &tre ou sera employé dans le service militaire ou -
maritime d’un Etat étranger en guerre avec un pouvoir ami; ou-
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% (2.) Emet ou délivre une commission pour un navire avec intention ou
connaissance, ou ayant cause raisonnable de croire que le dit navire
doit 8tre ou sera employé dans le service militaire ou maritime d’un
Etat étranger en guerre avec un pouvoir ami ; ou

“(3.) Equipe un navire avec intention ou connaissance, ou ayant cause
raisonnable de croire que le dit navire doit étre ou sera employé dans.
le service militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec
un pouvoir ami; ou :

% (4.) Expédie ou fait ou autorise 'expédition d’un navire avec intention
ou connajssance, ou ayant cause raisonnable de croire que le dit
navire doit 8tre ou sera employé dans le service militaire ou maritime
d’un Etat étranger en guerre avec un pouvoir ami,—

“Toute telle personne sera réputée avoir commis une offense, sous le

présent acte, et les conséquences suivantes en résulteront :—

“(1.) Le délinquant sera passible d’amende et d’emprisonnement, ou de
Pune ou Vautre de ces peines, & la discrétion de la cour devant
laquelle la conviction aura lieu ; et 'emprisonnement, 8’1l est infligé,
pourra ’dtre avec ou sans travail foreé ;

% (2.) Le navire sujet de Poffense commise, ainsi que son équipement,
seront confisqués au profit de Sa Majesteé ;

¢ Pourvu qu’une personne construisant, faisant construire ou équipant un
navire dans 'un des cas-sismentionnés, aux termes d’un contrat passé avant.
le commencement de la guerre susdite, ne sera passible d’aucune des peines.
imposées par la présente section relativement A cette construction ou équipe-~
ment, si elle satisfait aux conditions suivantes, savoir: —

¢(1.) Si du momeént qu'une proclamation de neutralité est émise par Sa
Majesté, elle donne avis au Secrétaire d’Etat qu’elle construit, fait
construire ou équipe le dit navire dans les conditions mentionnées, et
fournit tels détails du contrat, et de toutes choses &'y rattachant,
faites ou 4 faire en vertu du dit contrat, que le Secrétaire d’Etat
pourra exiger;

“(2.) Si elle donne telles cautions et prend ou laisse prendre telles autres.
mesures, 8’1l y a lieu, que le Secrétaire d’Etat jugera nécessaires pour
garantir que le dit navire ne sera pas expédié, livré ou déplacé sans
permis de Sa Majesté avant la fin de la guerre susdite.

“Si un navire est construit par un Etat étranger ou par son ordre pendant.
que cet Etat étranger est en guerre avec un pouvoir ami, ou est livré & cet
Etat ou & son ordre, ou & une personne qui; & la connaissance du constructeur,
est agent pour le dit Etat étranger,ou est payé par le dit Etat ou le dit agent,
et est employé dans le service militaire ou maritime de cet Etat étranger, le
navire, jusqu’a ce que le contraire soit prouvé, sera considéré comme ayant été
construit pour 8tre ainsi employé, et Je constructeur du dit navire devra
prouver qu’il ignorait que le navire était destiné & &tre ainsi employé dans le
service militaire ou maritime du dit Etat étranger. .

“Si une personne, dans les limites des possessions de Sa Majesté, et sans-
permis de Sa Majesté,—

“En ajoutant au nombre des canons, ou en changeant ceux qui sont &
bord pour d’autres canons, ou en ajoutant aucun équipement de guerre,
augmente, accroit ou fait augmenter ou accroitre, ou est sciemment concernée
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dans T’accroissement ou Paugmentation de la force militaire d’un navire qui, &
Pépoque o1 il était dans les limites des possessions de Sa Majesté, était un
navire au service militaire ou maritime d’un Etat étranger en guerre avec un
pouvoir ami,—

“Toute telle personne sera coupable d’offense, sous le présent acte, et
sera passible d’amende ou d’emprisonnement, ou de 'une ou Pautre
de ces peines, & la discrétion de la cour devant laquelle la conviction
aura lieu ; et Pemprisonnement, s’il est infligé, pourra I’8tre avec on
sans travail foreé.

¢ Si une personne, dans les limites des possessiong de Sa Majesté, et sans
permis de Sa Majesté,—

¢ Prépare ou organise une expédition navale ou militaire dirigée contre
les possessions d’un pouvoir ami, les conséquences suivantes en résulteront :

(1) Toate personne engagée dans cette préparation ou organisation, y
aidaunt, ou employée & titre quelconque dans cette expédition, sera
coupable d’offense sous le présent acte, et passible d’amende et d’em-
prisonnement, ou de une ou Pautre de ces peines, 4 la discrétion de
la cour par-devant laquelle la conviction aura lieu; et emprison-
nement, s’il est infligé, pourra ’8tre avec ou sans travail foreé ;

“(2.) Tous navires et leurs équipements, et toutes armes et munitions de
guerre employées dans cette expédition ou en formant partie, seront
confisqués au profit de Sa Majesté.

“ Toute personne qui aide, favorise, conseille ou cause I’accomplissement
d’une offense, sous le présent acte, sera passible d’étre jugée et punie comme
auteur du délit.”

Et considérant que par le dit acte il est de plus statué gue les navires
construits, commissionnés, équipés ou expédiés en contravention au dit acte
pourront &tre condamnés et confisqués par jugement de la Cour d’Amirauté;
et que si le Secrétaire d’Etat ou Iautorité exécutive sont convainecus quil y 2
cause raisonnable et probable de croire qu'un navire, dans les limites de Nos
possessions a été construit ou est en voie de construction, commissionné ou
équipé en contravention au dit acte, et qu’il doit &tre conduit en dehors des
limites de ces possessions, ou qu’un navire est sur le point d’étre expédié con-
trairement. au dit acte, le dit Secrétaire d’Etat ou autorité exécutive aura
pouvoir d’émettre un mandat autorisant la saisie et la visite de ce navire et sa
détention jusqu’a ce qu’il y ait eu légalement condamnation ou acquittement ;
et considérant que certains pouvoirs de saisie et de détention sont conférés par
le dit acte & certaines autorités locales:

A ces causes, et afin qu’aucun de Nos sujets ne puisse se rendre passible
3 la 1égere des peines imposées par le statut, Nous commandons strictement par
les présentes que nulle personne ou personnes quelconques ne commettent
aucun acte on ne fassent quoi que ce soit contrairement aux dispositions du
dit statut, sous peine d’encourir les différentes peines imposées par le dit
statut, et Notre grand déplaisir. ‘

Et Nous avertissons et enjoignons de plus tous Nos bien-aimés sujets, et
toutes les personnes quelconques qui ont droit & Notre protection, d’observer
envers chacun des Etats susdits, lears sujets, citoyens et territoires, et envers
tous les belligérants quelconques avee lesquels Nous sommes en paix, les devoirs
de la neutralité, et de respecter, chez tous et chacun d’eux, I’exercice de ces
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droits de belligérants dont- Nous et Nos prédécesseurs avons toujours réclamé
Texercice.

Et Nous avertissons de plus tous Nos bien-aimés sujets, et toutes les per-
sonnes quelconques qui ont droit & Notre protection, que si quelqu’un d’entre
eux se permet, au mepris de Notre présente Proclamation Royale, et & Notre
grand déplaisir, de commettre quelques actes qui soient une dérogation 4 leurs
devoirs comme sujets d’un souverain neutre dans une guerre entre d’autres
Etats, ou une violation ou contravention du droit des gens 4 cet égard, et plus
particuliérement en forgant ou cherchant & forcer un blocus Ierralement et
effectivement établi par ou au nom de Pun ou Pautre des dits Etats, ou en
transportant des officiers, soldats, dépéches, armes, munitions de guerre,
approvisionnements ou matériaux militaires, ou quelque article.ou des articles
regardds et réputés comme contrebande de guerre par le droit des gens ou les
usages modernes des nations pour I'usage ou le service de 'un ou  de Pautre
des dits Etats, que toutes les personnes se rendant coupables de pareils actes,
ainsi que leurs navires et marchandlses, s’exposeront justement & une capture
hostile et aux peines prononcées par le droit des gens & cet égard.

Et Nous donnons par le present avis & tous Nos sujets et aux personnes
qul ont droit & Notre protection qui pourront se mal conduire & cet égard,
qu’ils le feront 3 leur péril et se mettront dans leur propre tort; et qu’ﬂs
n’obtiendront aucune protection de Notre part contre un pareille eapture ou
les peines susdites, mais qu’au contraire ils encourront Notre grand déplaisir
par une pareille conduite.

Donné en Notre Cour & Windsor, ce vingt-troisitme jour d’avril de
P’anunée de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-dix-huit et dans
la soixante et unibme année de Notre Régne.

DIEU sauve la REINE.

LE Marquis de Salisbury aux Lords Commissaires de I’ Amirauté :—

i

AFFAIRES E'IRANGERES
MiLoros,

Sa Majesté étant fermement résolue d’observer les devoirs de la neutralité
durant la guerre actuelle entre I’'Espagne et les Etats-Unis d’Amérique, et
voulant, de plus, emp8cher, autant que possible Pusage des havres, ports et
cbtes de Sa Majesté, et des eaux situées dans la Jundlctlon territoriale de Sa
Majesté, pour aider aux opérations de I'un ou de P'autre des belligérants, m’a
chargé de communiquer & Vos Selgneunes, pour vous servir de guide, les
réglements qui suivent, lesquels devront &tre traités et mis & exécution comme
étant les ordres et instructions de Sa M ajesté ;

Il a aussi plu & Sa Majesté d’ordonner que ces réglements soient mis 2
exécution dans le Royaume-Uni, I'Tle de Man et les Iles de la Manche, le ou
aprés le 23 du mois courant, et dans les territoires et possessionsde Sa MaJeste
situés au deld des mers, le jour ot le gouverneur ou autre principale autorité
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de chacun de cesterritoires ou possessions, respectivement, les aura promulgusés -
et publiés—publication dans laquelle il annoncera que ces réglements doivent
8tre observés par tous les habitants des dits territoires et possessions:

1. Tant que durera la guerre actuelle, il est défendu & tous les navires de
guerre de 'un ou l'autre des belligérants de se servir d’aucun port ou rade du
Royaume-Uni, de I'Ile de Man ou des Iles de la Manche ou d’aucune des
colonies ou possessions ou dépendances étrangeres de Sa Majesté, ni d’aucune
des eaux soumises & la juridiction territoriale de la Couronne britannique,
comme station ou lieu de rendez-vous, pour aucune fin guerritre, ou dans le
but de se procurer des moyens ou des équipements de guerre : et aucun navire
de guerre de I'un ou P'autre des belligérants n’aura 4 I'avenir la permission de
faire voile ou de partir d’un port, d’une rade, ou des eaux soumises i la juri-
diction britannique, d’olt quelque navire de I’autre belligérant (que ce soit un
navire de guerre ou un navire marchand) sera préalablement parti, avant qu’il
ne se soit écoulé au moins vingt-quatre heures depnis le départ du navire en
dernier lieu mentionné, hors de la juridiction territoriale de Sa Majesté.

2. 8i quelque navire de guerre de I'un ou I'autre des belligérants, aprés
la date 3 laquelle le présent ordre aura été en premier lieu promulgué et mis
en vigueur dans le Royaume-Uni, I'Tle de Man, et les Iles de la Manche, et
dans les différentes colonies et possessions et dépendances étrangeres de Sa
Majesté respectivement, entre dans quelque port, rade, ou eaux appartenant 3
Sa Majesté, soit dans le Royaume-Uni, I’Ile de Man, ou les Iles de la Manche,
soit dans quelqu’une des colonies ou possessions ou dépendances étrangdres de
Sa Majesté, ce navire sera invité 3 en partir et 4 reprendre la mer dans les
vingt-quatre heures de son entrée dans tel port, rade, ou eaux, sauf dans le cas
de mauvais temps, ou &’il a besoin de se procurer des provisions ou autres
choses nécessaires pour la subsistance de son équipage, ou de subir des répa- .
rations, et dans ces cas les autorités du port, ou du port le plus rapproché,
selon le cas, exigeront qu’il reprenne la mer le plus tot possible aprés 'expira-
tion de cette période de vingt-quatre heures, sans lui permettre de se ravitailler
au deld de ce qui pourra 8tre nécessaire pour ses besoins immédiats ; et nul
tel vaisseau auquel il aura été permis de rester dans les eaux britanniques
pour y subir des réparations ne restera dans ce port, cette rade, ou ces eaux,
pendant plus de vingt-quatre heures aprés que les réparations nécessaires auront
été termindes. Pourvu, néanmoins, que dans tous les cas ol il se trouverait
quelque vaisseau (que ce soit un navire de guerre ou un navire marchand) des
dites parties belligérantes dans le méme port, rade, ou eaux soumises & la
juridiction territoriale de Sa Majesté, il ne s’écoulera pas un intervalle de
moins de vingt-quatre heures entre le départ d’aucun tel vaisseau (que ce soit
un navire de guerre ou un navire marchand) de I'un des belligérants, et le
départ subséquent d’un navire de guerre de 'autre belligérant : et le temps
par le présent limité pour le départ de ces navires de guerre, respectivement,
sera toujours, en cas de nécessité, prolongé autant qu’il sera nécessaire pour
donner effet au présent proviso, mais pas plus ni autrement.

8. Il ne sera permis & Pavenir 4 aucun navire de guerre de 'un ou Pautre
des belligérants, tant qu’il sera dans un port, une rade, ou des eaux soumises
4 la juridiction territoriale de Sa Majesté, de se ravitailler, sauf de provisions .
et autres choses nécessaires 3 la subsistance de son équipage, et sauf de la
quantité de charbon seulement qui sera nécessaire pour le conduire au port le




xiv ARRETES EN CONSEIL IMPERIAUX, Erc.

Proclamation de neutralité— Etats- Unis & Amérique et Espagne.

plus rapproché de son propre pays ou 3 quelque autre destination plus rappro-
chée; et il ne sera non plus fourni de charbon & aucun tel navire de guerre
dans le méme ou quelque autre port, rade ou eaux soumises 3 la juridiction
territoriale de Sa Majesté, sans une permission spéciale, jusqu’aprés I'expira-
tion de trois mois de la date 3 laquelie ce charbon lui aura été en dernier lieu
fourni dans les eaux britanniques comme susdit.

4. 11 est interdit aux navires armés de 'une ou Pautre partie d’amener
les prises faites par eux dans les ports, havres, rades, ou eaux du Royaume-
Uni, de PIle de Man, des Iles de la Manche, ou d’aucune des colonies ou
possessions étrangeéres de Sa Majesté.

J’ai Phonneur d’étre, ete.,
SALISBURY.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p 2474.
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Ministere de I’Agriculture.

Par arrété en conseil daté le 18 de mars 1898, en vertu des dispositions de
Particle 4 de 1’acte 61 Victoria, chapitre 23, intitulé « Acte du Kermes de
San José,” les Etats-Unis d’ Amérique, I’ Australie, le Japon et les Iles Hawai
ont été déclarés &tre des pays auxquels s'applique P'acte, vu que le Kermés de
San José existe dans ces pays-1a.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2091.

Par arrété en conseil datée le 18 de mars 1898, en vertu des dispositions
de Particle 5 de ’acte 61 Victoria, chapitre 23, intitulé “ Acte du Kermés de
San José,” les plantes ci-dessous qui ne sont pas sujettes aux attaques du
Kermés de San José, savoir :—

1. Les plantes de serre, & Pexception des roses,

2. Les plantes herbacées vivaces,

8. Les plantes herbacées pour mettre en pleine terre,

4. Tous les conifdres,

5. Les bulbes et tubercules,
furent exemptés de Popération de I'acte susdit.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2091.

VOL. I—B Xvil
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Ministere des Douanes.

Par arrété en conseil daté le 12 de juillet 1897, les villes d’Edmonton,
dans le district d’Alberta, et de Prince-Albert, dans le district de Sas-
katchewan, et le village de McLeod, dans le district d’Alberta, tous dans les
territoires du Nord-Ouest, furent ajoutés & la liste des endroits ou le pétrole
peut &tre importé en Canada dans des wagons-réservoirs.

Vide Gazeite du Canada, vol, Xxx1, p. 142.

s, e

Par arrété en conseill daté le 14 de juillet 1897, les réglements suivants ont
été établis pour I'emmagasinage du tabac brut en fenille :—

1. Que le ministre des Douanes soit autorisé & employer des officiers de
Paccise pour agir comme gardes-clefs de douane sur les lieux des fabricants
patentés de tabac ou de cigares, et qu’ils soient requis de remplir les devoirs
de ces gardes-clefs de douane sans autre rémunération que leurs appointements
comme officiers de I'accise.

2. Que lorsque les lieux d’un fabricant patenté de tabac ou de cigares
sont autorisés comme entrepdt de douane pour entreposement du tabac brut en
feuille, il ne sera rien exigé pour le privilége accordé au propriétaire dans
Pusage de cet entrepot.

Vide Gazetie du Canada, vol. xxx1, p. 392.

Par arrété en conseil daté le 21 de juillet 1897, en vertu des dispositions
de V'acte 60-61 Victoria, chapitre 19, ’acide acétique brut, lorsque conforme
aux conditions ci-aprés mentionnées, et lorsque employé comme matidre brute
dans les filatures de coton, de soie et de laine pour la manufacture de couleurs,
et lorsque employé par des teinturiers, a été déclaré exempt du droit d’accise :—

CONDITIONS.

1. Lorsqu’il n’a subi qu’un seul procédé de distillation.

2. Lorsqu’il contient la matiére pyroligneuse qui lui est naturelle.

8. Lorsqu’il a été approuvé par le ministére du Revenu de I'intérieur.

4. Lorsqu’il ne contient pas plus de 30 pour cent en poids de véritable
acide acétique.

5. Le tout sujet aux réglements que le ministére du Revenu de Pintérieur
pourra établir.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxr, p. 278. :

Par arrété en conseil daté le 21 juillet 1897, en vertu des dispositions de
Tarticle 119 de ' Acte du revenu.de Dintérieur, tel que modifié par Particle 2
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du chapitre 35 de 57-58 Victoria, les réglements suivants ont été établis au
sujet du paiement d’un drawback du droit payé sur le tabac étranger en feuille
contenu dans du tabac fabriqué et des cigares exportés en entrepdt directement
de la fabrique ou ils ont été produits :— :

1. Un drawback de douze centins et demi par livre sera alloué sur tout
tabac étranger brut en feunille qui a payé le droit d’accise, contenu dans du
tabac fabriqué ou des cigares dans lesquels la nervure de la feuille n’est pas
employée. : ‘ _

2. Un drawback de dix centins par livre sera alloué sur tout tabac
étranger brut en fenille qui a payé le droit d’accise, contenu dans du tabac
fabriqué dans lequel la nervure ou une partie de la nervure de la feuille est
employé. ) ' ,

P Sy 11 ne sera pas alloué de drawback sur un tabac fabriqué contenant plus
que vingt-cing pour cent de nervures, ni sur aucune espéce de tabac fabriqué
d’une catégorie non approuvée par le ministére du Revenu de I'intérieur.

4. 1l ne sera fait droit 3 aucune demande de drawback tant que le certi-
ficat officiel de la réception des effets au port étranger anquel il est consigné
n’aura pas été fourni au ministére du Revenu de I'intérieur.

5. Nul remboursement ne sera alloué sur Pexportation des rognures,
retailles et coupures, nervures ou déchets.

6. L’exportateur devra fournir au ministére du Revenu de I'intérieur une
preuve satisfaisante de la quantité de tabac étranger brut en feuille ainsi con-
tenue dans le produit fabriqué et du paiement du droit sur ce tabac.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 278.

Par arrété en conseil daté le 4 de septembre 1897, les villes de Brampton,
dans la province d’Ontario, et de Calgary et de Lethbridge, dans les territoires
du Nord-Ouest, ont été ajoutées 3 la liste des endroits olt le pétrole peut &tre
importé dans des wagons-réservoirs.

Vide Gazette du Canada, vol. XXXI, p. 532.

Par arrété en conseil daté le 4 de septembre 1897, en vertu des articles 22
et 245 de P'Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés; le village de
Georgetown, dans la province d’Ontario, a été,;2 compter du 1¢ 'jour ‘doctobre
1897, érigé en port secondaire de douane et port d’emtreposement; sous le
contréle du port de Toronto.- K ‘ Pl

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 652.

Par arrété en conseil daté le 20 de septembre 1897, en vertu des articles
22 et 245 de I’ Acte des douanes, chapitre 82 des Statuts Revisés, Kingsport,
dans la province dela Nouvelle-Ecosse, a.6té érigé en port secondaire de gzuane
et port d’entreposement, sous le contrdle du port de Kentville, & compter du
1er d’octobre 1897. © ST B

Vide Gazette du Canada, vol. XXX, p.-652. .-

VoL. I—BY "~ ’ o
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Par arrété en conseil daté le 26 de novembre 1897, le port secondaire de
douane de Rondeau et Blenheim, sous le contrdle du port de Chatham,
Ontario, a été aboli.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxr1, p. 1130.

Par arrété en conseil daté le 14 de janvier 1898, en vertu des dispositions
de I’ Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés, les ports secondaires de
Rossland et Kaslo, aujourd’hui sous le contrdle du port de Nelson, Colombie-
Britannique, ont été aprés le 1°r jour d’avril 1898, érigés en ports principaux
de douane et ports d’entreposement. Le port secondaire de Nakusp, a été, &
compter du 1¢r d’avril 1898, détaché du port de Nelson, et placé sous le
contrdle du port de Kaslo; et le port secondaire de Trail, a été apresle 1er
d’avril 1898, détaché du port de Nelson et placé sous le contrdle du port de
Rossland. :

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1511.

Par arrété en conseil daté le 15 de janvier 1898, en vertu des dispositions
de Varticle 245 (Ij de 1’Acte des douanes, 'huile de la graine de cotonnier,
lorsqu’elle est importée par des fabricants d’arnotto liguide pour servir exclu-
sivement dans leurs fabriques & fabriquer de I'arnotto liquide, a été mise sur
la liste des effets qui peuvent &tre importés en Canada en franchise, & compter
de la date ci-dessus.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 1605,

Par arrété en conseil daté le 29 de janvier 1898, en vertu des dispositions
de P’ Acte des douanes, le port secondaire d’Ingersoll, sous le contréle du port
de Woodstock, dans la province d’Ontario, a été érigé en port; principal de
douane et port d’entreposement, & compter du ler d’avril 1898.

Vide Gazette d Canada, vol. Xxx1, p. 1623.

Par arrété en conseil daté le 10 de février 1898, en vertu des dispositions
de Iacte 60-61 Victoria, chapitre 20, les réglements suivants relatifs 4 I'impor-
tation du pétrole en vrac dans des navires-réservoirs, ont été établis :—

Le pétrole qui, lorsqu’il subit les épreuves prescrites par I’ Acte &’inspection
du pétrole, ne s'enflamme pas 3 une température inférieure & 85° Fahrenheit,
peut 8tre importé dans des navires-réservoirs aux ports suivants, et 3 tout
autre port qui sera de temps & autre désigné par le Gouverneur général en
conseil, aux conditions ci-aprés énoncées, savoir :

Halifax, . Port Stanley, Port Hope,
Québec, ‘Sarnia, Toronto,
Prescott, Port Arthur, Port Dover,
Kingston, Saint-Jean, ‘Windsor,
Cobourg, Montréal, Goderich,

Hamilton, Brockville, Owen Sound.
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Chaque navire-réservoir arrivant & aucun des dits ports, ayant 3 bord du
pétrole en vrae, hissera un pavillon rouge portant le mot “ pétrole,” et laissera
flotter ce pavillon pendant ies heures du jour, tant qu’il y aura du pétrole &
bord, et aprés cela aussi longtemps qu’il restera dans les eaux canadiennes—et
pendant le méme temps, la nuit, il exhibera deux feux rouges placés vertica-
lement, & vingt pieds au moins au-dessus du pont:

Pourvu que si le maitre du havre ou la personne ayant le contrdle du
port est convaincu qu’un navire aprés avoir déchargé du pétrole d’a bord a été
parfaitement vidé, nettoyé, et aéré, il pourra le dispenser des dispositions de
ce réglement.

En entrant dans les dits ports chaque navire-réservoir, avant de prendre
une position & un quai ou dock, sera déclaré au percepteur des douzanes, et le
lieu de son mouillage lui sera indiqué. Turt qu'un navire-réservoir chargé de
pétrole est dans les eaux canadiennes, aucun feu ni lumiéres, sauf la lumibre,
électrique, ne seront employés 4 bord ni dans le voisinage immédiat du navire,
pendant que les réservoirs ou compartiments & pétrole sont ouverts ou déchar-
gent du pétrole, ou lorsque les écoutilles sont Otées; et personne 3 bord ne
fumera ni ne portera des allumettes.

Mais les présents réglements ne sont pas censés défendre les feux de la
chambre de chauffe bien recouverts, ou les feux de la cambuse, ni,—lorsque
les dits. réservoirs ou compartiments ne sont pas ouverts—les feux de la
chambre de chauffe nécessaires 4 faire de la vapeur pour mouvoir de son
ancrage au quai ou du quai a la mer, ou dans les gros temps.

Le capitaine de chaque navire-réservoir arrivant 4 aucun des susdits ports,
en déclarant son vaisseau & I’entrée, et avant de se rendre au mouillage qui
est assigné au dit navire, déclarera par écrit au maitre du havre, ou en
T'absence de ce dernier, au principal employé des douanes,—

(a) quelle est quantité de pétrole que le navire porte; :

(6) le nombre des compartiments ou des réservoirs-dans lesquels ’huile
est eramagasinée;

(¢) la nature et la qualité de ’huile, et si elle est couverte par un certi-
ficat et quel certificat, quant au degré de température ol I'huile dégage une
vapeur qui s’enflamme.

Si le capitaine d’un navire-réservoir produit un certificat signé d’un officier
fédéral diiment autorisé, que la dite huile a subi épreuve voulue par la loi, et
ne dégage pas une vapeur qui s’enflamme 4 une température inférieure 4 85°
Fah., et fait une déclaration statutaire 3 V'effet que tout le pétrole & bord est
couvers par ce certificat, le maitre du havre, ou officier des douanes en
T'absence du maitre du havre, peut permettre au navire de se rendre tout de
suite au quai qu’il désignera. ‘

Lorsqu’il v’est pas produit de tel certificat, le percepteur des douanes
chargera un employé de prendre dans chaque compartiment ou réservoir un
échantillon d’huile, et fera soumettre immédiatement ces échantillons 3 un
officier des douanes ou du revenu de I'intérieur capable de les éprouver, et si
ces échantillons sont trouvés conformes aux dispositions de P’acte, le maitre da
havre ou le percepteur des douanes, peut dés lors antoriser ce navire-réservoir
3 se rendre au quai qu’il désignera, pour'y faire son déchargement.

Mais si le certificat établit que ces échantillons dégagent une vapeur qui
s'enflamme 3 une température inférieure & 85° Fahrenheit, le vaisseau qui



xxii ARRETES EN CONSEIL, Erc.

Ministére des Douanes.

contient cette huile recevra ’ordre de sortir immédiatement des eaux cana-
diennes. )

Le déchargement du pétrole importé en vrac, d’up navire-réservoir,
geffectuera au moyen d’un boyau et d’un tuyau de fer forgé, entre le lever et
le coucher du soleil.

1l ne sera permis 4 aucun navire-réservoir de décharger dans le havre, du
pétrole, qu’il soit mélangé d’eau ou non.

Le déchargement du pétrole d’un navire-réservoir quelconque ne devra pas
durer plus que vingt-quatre (24) heures ouvrables, & moins que le délai ne soit
prolongé par le maitre du havre pour de bonnes et suffisantes raisons.

Nul autre navire ou vaisseau d’aucun genre n’accostera i un quai ol un
navire-réservoir est en voie de décharger sa cargaison.

Chaque navire-réservoir, aussitdt que la cargaison aura été déchargée, sera
nettoyé et aéré, en enlevant toute 1’huile et la vapeur, & moins que le maitre
du havre ne permette au navire de guitter les eaux canadiennes sans délai.

Vide Glazette du Canada, vol. xxx1, p. 1783.

Par arrété en conseil daté le 14 de février 1898, en vertu des dispositions
des articles 22 et 245 de Y Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés,
Granby, dans la province de Québec, a été érigé en port secondaire de douane
et port d’entreposement, et placé sous le contrfle du port de Saint-Jean,
compter du 1°r jour d’avril 1898.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 1843.

Par arrété en conseil daté le 28 de février 1898, en vertu des dispositions
des articles 22 et 245 de Y Acte des douanes, Victoriaville, dans la province de
Québec, a été érigé en port extérieur de douane et port d’entreposement, et mis
sous le contrdle du port de Québec, & compter du premier jour de mars 1898,

Vide Gazette du Canada, vol. xxxr, p. 1973.

Par arrété en conseil daté le 14 de mars 1898, la ville de New-Glasgow,
dans la province de la Nouvelle-Ecosse, a été ajoutée 4 la liste des endroits ol
le pétrole peut étre importé dans des wagons-réservoirs.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1999.

Par arrété en conseil daté le 21 de mars 1898, en vertu des articles 22 et
245 de I’ Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés, Neepawa, dans la
province du Manitoba, a été érigé en port secondaire de douane et port d’en-
treposement sous le contrdle du port de Winnipeg, & compter du ler
d’avril 1898.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2172.

-,

Par arrété en conseil daté le 28 de mars 1898, en vertu des dispositions
des articles 22 et 245 de ’Aecte des douanes, chapitre 82 des Statuts Revisés,
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‘Windsor Mills, dansla province de Québec, a été érigé en port de douane
secondaire et port d’entreposement, et placé sous le controle du percepteur des
douanes au port de Sherbrooke, dans la province de Québec, & partir du ler
juillet 1898. .

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2416.

Par arrété en conseil daté le 9 d’avril 1898, en vertu des articles 22 et
245 de ’Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés, Thessalon, dans
la province d’Ontario, a été érigé en port secondaire de douane et port d’en-
treposement, sous le contrdle du port de Sault Sainte-Marie, & compter du
ler jour d’avril 1898.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2312.

Par arrété en conseil daté le 12 d’avril 1898, en vertu des articles 22 et
245 de Y Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés, la rividre Michi-
picoten, dans le district d’Algoma, dans la provinece d’Ontario, a été érigé en
port secondaire de douane et port d’entreposement sous le contrdle du port de
Sault Sainte-Marie, 4 compter du ler de mai 1898.

Vide Gazette dv. Canada, vol. Xxx1, p. 2312.

Par arrété en conseil daté le 13 d’avril 1898, le nom du port secondaire de
douane actuellement connu comme Beauce, sous le contrdle du port de Québec,
a été et il est par le présent changé, etd Vavenir il sera désigné sous le nom de
port secondaire de Saint-Francois, Beauce.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2416.

Par arrdté en conseil daté le 25 d’avril 1898, en vertu des dispositions de
Particle 22 de I’ Acte des douanes, chapitre 32 des Statuts Revisés, les ports
secondaires de douane et ports d’entreposement, ci-dessous mentionnés, ont été
abolis, 3 compter du ler jour de mai 1898, savoir :—

Algoma Park—port secondaire et port d’entreposement;

o Killarney—port secondaire sous le contrdle du port de Sault-Ste-Marie,
ntario ;

Port Ryerse—port secondaire et port d’entreposement, sousle controle du
port de Simcoe, Ontario ;

Belle Riviére—port secondaire, sous le contrdle du port de Windsor,
Ontario ; : o '

Rivitre Madeleine—port secondaire ; ¥ :

o ’bSte-Anne des Monts—port secondaire, sous le contrdle du port de Gaspé,
uébec ; :

Rivitre Ste-Marie—port secondaire et port d’entreposement, sous le con-
trdle du port de Canso, Nouvelle-Ecosse. A

Vide Gazette dv Canada, vol. Xxx1, p. 2538.
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Par arrété en conseil daté le 5 de juillet 1897, en vertu desdispositions de
Particle 2 du chapitre 99 des Statuts Revisés du Canada, Parrété en conseil
du 31 octobre 1887, érigeant les comtés de Richmond, Shefford, Brome et
Stanstead, y compris la ville de Sherbrooke, en division d’inspection pour les
fins de I'inspection du cuir et des peaux crues, a été cancellé.

I1 a en ontre été ordonné que les comtés de Stanstead, Compton, Sher-
brooke, Richmond et Wolfe, y compris la ville de Sherbrooke, seraient cons-
titués et érigés en division d’inspection pour P'inspection du cuir et des peaux
crues, sous la désignation de division de Sherbrooke.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 171.

Par arrété en conseil daté le 21 de juillet 1897, en vertu des dispositions
de Pacte 60-61 Victoria, chap. 19, modifiant ’Acte du revenu de Pintérieur,
les réglements suivants ont été faits pour la manufacture du tabac, des cigares
et des cigarettes de tabacs étranger et domestique en feuille employés
ensemble :—

REGLEMENT.

1. Cette manufacture ne se fera que dans la fabrique spécialement autorisée
4 employer ce tabac en feuille en combinaison. :

2. Pas moins de vingt-cing pour cent des deux tabacs étranger et domes-
tique ne sera employé dans chaque espece de tabac fabriqué, cigares ou ciga-
rettes produits dans telle fabrique.

3. Nuls tabac, cigares ou cigarettes, le produit seul soit du tabac en feuille
étranger soit de tabac domestique ne seront fabriqués dans cette fabrique
autorisée.

4. Tout le tabac étranger brut en feuille, pris pour étre employé dans
cette fabrique de tabac, sauf lorsqu’il est employé dans la manufacture de
cigarettes, paiera, en sus du droit d’accise ou de douane déja acquitté, la somme
de vingt centins par livre de poids réel comme sureroit de droit d’accise.

5. Tout tabac étranger brut en feunille pris pour &tre employé dans telle
fabrique de tabac autorisée dans la manufacture de cigarettes, paiera, en sus-
du droit d’accise ou de douane déja acquitté, la somme de 37 centins et demi
par livre de poids réel, comme surcroit de droit d’accise.

6. Tout tabac étranger brut en feuille pris pour &tre employé dans telle
fabrique de cigares autorisée, paiera, en sus du droit d’accise ou de douane
déj3 aequitté, la somme de seize centins par livre de poids réel, comme surcrott
de droit d’accise.

7. Le produit manufacturé résultant de fabriques autorisées 3 se servir
des tabacs étranger et domestique en combinaison, sera, en sus des droits déja
établis, soumis 3 un droit d’accise au méme taux que celui imposé par I’ Acte
du revenu de Pintérieur sur tels articles lorsque fabriqués uniquement de tabac
domestique brut en feuille.
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8. La manufacture de cigarettes dans telle fabrique de tabac autorisée 3
employer des tabacs étranger et domestique en combinaison se fera dans un
compartiment spécialement réservé i cette fin ol tout procédé de fabrication
aura lieu, dans lequel nulle matitre partiellement fabriquée ne sera regue, et olt
il ne sera produit rien autre chose que des cigarettes. Toute matidre premiére
ne sera apportée dans ce compartiment qu’en la présence d’un officier du
revenu de I'intérieur. En sus des livres réguliers de la fabrique, le fabricant
gardera dans ce compartiment un livre dans lequel il consignera sur le fait la

description et la quantité de tabacs étranger et domestique bruts en feuille
" apportés et employés dans cette fabrique.

9. Toutes descriptions d’articles fabriqués produits dans une fabrique de
tabac ou de cigares autorisée & employer des tabacs étranger et domestique
bruts en feuille en combinaison, portera une estampille du revenu de intérieur
d’un couleur distincte.

10. Aucun tabac brut en feuille qui aura été entré pour servir dans une
fabrique autorisée 4 employer uniquement du tabac étranger brut en feuille,
ne sera apporté dans une fabrique autorisée 4 employer des tabacs étranger et
domestique bruts en feuille en combinaison.

Toute personne qui enfreindra aucune des dispositions des présents régle-
ments sera assujétie aux peines établies par Varticle 102 de T’ Acte du revenu de
Uintérieur. ' :

Vide Gazette du Canoda, vol. XXxI1, p. 274.

Par arrété en conseil daté le 29 de juillet 1897, en vertu des dispositions
du chapitre 34 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant -le revenu de
Pintérieur,” et les actes qui le modifient, les réglements sunivants ont été faits
sous Pempire desquels les spiritueux, le tabac et les cigares peuvent &tre sortis
d’entrepdt exempts de droit d’accise, pour approvisionnements de navires, sur
les lignes régulidres de vapeurs transocéaniques et autres vaisseaux s’acquittant
a un port canadien et se dirigeant directement pour P’Europe, les Antiiles,
PAmérique du Sud, ou autres ports étrangers sur ’Océan Pacifique, ou les
pécheries de phoques, savoir :—

REGLEMENTS.

1. Ces effets, lorsqu’ils sont envoyés d’un endroit autre que celui d’on
partent les dits vaisseaux, seront déclarés & la sortie de Ventrepdt comme dans
le cas d’effets pour exportation, le cautionnement ordinaire étant pris et les
effets consignés & P'ordre du percepteur du revenu de I'intérieur de la division
qui renferme le port d’olt les effets doivent quitter le pays.

2. Ces effets ne seront consignés et délivrés qu’a des vaisseaux partant
d’un port ol est posté un percepteur du revenu de I'intérieur.

3. Le propriétaire ou agent de vaisseaux donnera un cautionnement de
$5,000 A Peffet que ces effets ne seront employés sur les vaisseaux qu’en pleine
mer, et qu’ils ne seront pas débarqués de nouveau en Cziada sans la permission
spécifique du ministére, obtenue dans chaque ces. .

4. Le capitaine ou autre officier autorisé du vaisseau auquel ces effets sont
délivrés, en donnera un regu par éerit, en double, et ces effets seront dans tous
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les cas accompagnés & bord du vaisseau par un officier du revenu de I'intérieur,
et par ce dernier délivrés au capitaine ou autre officier diiment autorisé.

5. Le percepteur de la division d’ott part le vaisseau, transmettra au
percepteur de la division d’ou les effets sont expédiés, une copie du recu du
capitaine ou autre officier diment autorisé du vaisseau quant & la livraison,
lequel recu sera aussi contresigné par Pofficier qui aura accompagné les effets
3 bord du vaisseau, et ce regu sera pour le percepteur une autorisation de
canceller le cautionnement donné lorsque les effets furent déclarés & la sortie
de Ventrepbt. .

6. Un état mensuel sera transmis au ministére du Revenu de Pintérieur &
Ottawa, par chaque percepteur, indiquant en détail le nom de la personne qui
aura sorti les effets de Pentrepdt, le numéro de la déclaration d’exportation, la
nature et la quantité des effets, et le vaisseau auquel ils sont consignés ou
délivrés. Le percepteur du port ol les effets sont délivrés donnera en outre
le nom du vaisseau. )

7. La quantité des effets soumis au droit d’accise délivrés en une seule
fols, sera une quantité raisonnable requise pour un voyage, dont le ministére
du Revenu de I’intérieur sera juge.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 334.

Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, en vertu des dispositions
de Particle 15 de I’ Acte d’inspection générale, tel que modifié par Pacte 55-56
Vic., chap. 23, la classification du grain, telle qu’établie par le dit acte, et plus
tard modifiée par arrétés du Gouverneur en conseil a été encore modifiée en
y ajoutant ce qui suit au sujet du grain récolté & Iouest du lac Supérieur,
savoir :—

“ e blé extra dur du Manitoba > sera du blé tout récolté au Manitoba ou
dans les territoires du Nord-Ouest, ne pesant pas moins que 62 livres au bois-
seau, sain, bien nourri, et bien net, et sera composé d’au moins 85 pour cent
de blé rouge dur dit de Fyfe.

Il a été de plusordonné que I’échantillon choisi par le conseil d’inspecteurs
“comme d’une qualité marchande,” tel qu’autorisé par le paragraphe 4 du dit
acte, serait établi comme échantillon-type pour le blé extra dur du Manitoba.

- Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 886.

Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, en vertu des dispositions
de Particle 17 du chapitre 29 des Statuts Revisés du Canada, la division du
revenu de I'intérieur de Terrebonne, dans la province de Québec, composée
des comtés d’Argentenil, Deux-Montagnes et Terrebonne, a été abolie, et le
dit territoire a été ajouté i la division du revenu de Pintérieur de Montréal.

Vide Guzette du Canada, vol. xxx1, p. 830.

Par arrété en conseil daté le 22 de mars 1898, en vertu des dispositions
de Y’ Acte du revenu de Uintérieur, chapitre 84 des Statuts Revisés, article neuf
de I’arrété en conseil du 25 de mars 1892, établissant des réglements pour la
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gouverne des manufacturiers en entrepdt dans la Puissance du Canada, a été
abrogé, et remplacé par le suivant :—

“9. Le vinaigre imposable produit dans toute fabrique en entrepdt, en sus
et au-deld de la quantité de vinaigre pris pour le coupage, i. e., employé dans
la production d’autre vinaigre, sera dans la proportion de 100 gallons de
vinaigre-type contenant 6 pour cent d’acide acétique & 20 gallons de spiritueux
de preuve entrés dans la manufacture et employés & sa production, avec telle
addition & la quantité type de vinaigre qui, dans I'opinion du ministre du
Revenu de Dintérieur peut raisonnablement provenir de tout autre article, tel
que bidre sure, vin ou autre article apporté dans la manufacture, en sus de
Paleool employé dans sa production.”

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2149.

Par arrété en conseil daté le 28 de mars 1898, en vertu des dispositions
de Yarticle 17 de Y Acte du revenu consolidé et de Paudition, chapitre 29 des
Statuts Revisés du Canada, le comté de Mégantic, qui formait autrefois partie
de 1a division du revenu de P'intérieur de Québec et les comtés de Drummond,
Arthabaska et Nicolet, qui ont jusqu’a présent formé partie de la division
de Trois-Rividres, ont été détachés de leurs divisions respectives et établis en
une division du revenu de I'intérieur, sous la désignation de “ Division de Vie-
toriaville ”, avec bureau principal 3 Victoriaville, et la dite division a été
classifie en vertu des dispositions des réglements régissant la division de I’ac-
cise du département du revenu de P'intérieur comme classe six.

Vide Gazeite du Canada, vol. Xxx1, p. 2149.

Par arrété en conseil daté le 8 de juin 1898, en vertu des dispositions de
Particle 2 du chapitre 99 des Statuts Revisés du Canada intitulé *“Acte d’ins-
pection générale,” et des actes qui le modifient, le comté de Chicoutimi, dans
la province de Québec, a été constitué en district pour P'inspection du cuir et
des peaux crues, en vertu des dispositions du dit acte.

Vide Gazette du Canada, vol. XxX1, p. 2902.
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Par arrété en consell daté le 18 de juin 1897, en vertu des dispositions de I'ar-
ticle 4 du chapitre 47 des Statuts Revisés du Canada, le choix de terrains maré-
cageux dans le Manitoba, fait par des commissaires, tel que spécifié dans leur
rapport daté décembre 1896, a été approuvé; et les terrains énumérés dans
Iannexe attachée au dit arrété, comprenant une étendue de 151,985.39 acres,
ont été attribués & Sa Majesté pour les fins de la province du Manitoba.

Vide Guazette du Canada, vol. xxx1, p. 119.

Par arrété en conseil daté le 14 de juillet 1897, le paragraphe (a) de la
clause 3 de Parrété daté le 25 d’avril 1895, a été modifié comme suit :—

(a.) Sur réception de ce certificat, et d'un honoraire de dix piastres
que paiera la personne ou la compagnie construisant ces travaux, le ministre
de PIntérieur délivrera 3 cette compagnie ou personne un permis en la forme
donnée & 'annexe ci-jointe ; ce permis sera enregistré, par la compagnie ou la
personne 3 qui il est délivré au bureau d’irrigation du ministére de PIntérieur
a Calgary.

Par le méme arrété en conseil, de nouvelles formules de permis et de
transfert ont été substituées & celles insérées dans I'arrété en conseil du 29
d’avril 1895. : '

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 791.

Par arrété en conseil daté le 15 de juillet 1897, la clause 5 de la formule
“H?” des réglements concernant les mines alluviales le long de la rivitre
Yukon, établis par le Gouverneur en conseil le 21 de mai 1897, a été modifide.

Voir réglements modifiés dans I’arrété en conseil daté le 18 janvier 1898,
post, p. XXXIX.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxr1, p. 302.

Par arrété en conseil daté le 15 de juillet, 1897, la clause 7 des réglements
concernant la vente des mines alluviales sur les rivitres Yukon et ses tributaires,
a été modifide.

Voir arrété en conseil du 18 janvier 1898, post, p. SXXIX.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 313.

Par arrété en conseil du 15 de juillet 1897, les réglements suivants con-
cernant le piturage du bétail sur les terres fédérales ont été substitués aux
reglements approuvés par Parrété en conseil du 17 de septembre 1889, lorsqu’il
gagit de terres fédérales situées dans la z6ne du chemin de fer dans la Colom-
bie Britannique :—

-
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RBeLEMENTS concernant le piturage du bétail sur les terres fédérales dans la
zdne du chemin de fer dans la Colombie Britannique.

Définition.

1. Dans Pinterprétation des présents réglements le mot “bétail” com-
prendra les chevaux, juments, chevaux hongres, poulains, taureaux, beeufs,
vaches, génisses, bouvillons, veaux et mules.

Communes.

Le ministre de 'Intérieur pourra, & la requéte des deux tiers en nombre
des habitants sur toute étendue de terre équivalant & un township au moins,
faire ériger par proclamation dans la Gazelte du Canada, une partie des terres
de la Couronne renformées dans cette étendue en une commune sur laquelle
les habitants pourront piturer leur bétail, sujet aux dispositions des présents
réglements; et le ministre de I'Intérieur pourra de temps 4 autre changer,
modifier, canceller ou abroger cette proclamation.

3. L’étendue et la situation de toute telle commune seront définies et pro-
mulguées par le ministre de 'Intérieur dans la Gazette du Canada et la British
Columbia Glazetle, mais aucune telle commune n’excédera en aucun cas vingt-
cinq milles de superficie, et les terres renfermées dans cette commune ne seront
non plus réservées des inscriptions de homestead ou de la vente ou autre
disposition par le ministre de I’Intérieur.

4. Ni moutons, ni pores ne seront piturés ou gardés sur aucune telle
commune, sauf seulement lorsqu’ils sont menés d’un district & un autre, et si
le propriétaire de moutons ou de porcs en fait paitre ou en garde sur cette
commune, sauf tel que susdit, ou, en passant sur cette commune, permet qu’ils
y restent plus longtemps que vingt-quatre heures, il sera passible d’'une amende
n’excédant pas cinquante piastres, laquelle sera recouvrée d’une maniére
sommaire par-devant tout juge de paix, et & défaut de paiement il sera empri-
sonné pendant une période n’excédant pas un mois.

5. Il sera prélevé et payé sur et au sujet du bétail de toute personne qui
le fait paltre ou le garde sur telle commune, les sommes que le ministre de la
Marine pourra fixer de temps 3 autre, lesquelles sommes respectivement seront
payées par les personnes cotisées avant le 15e¢ jour de novembre de toute et
chaque année, 4 Pofficier que le ministre de ’Intérieur nommera. Ces sommes
ne seront pas moindres que dix centins ou plus que vingt-cing centins pour
chaque téte de bétail ainsi paturé ou gardé sur cette commune.

- 6. Chaque personne faisant paitre ou gardant du bétail comme susdit fera
faire un rapport & tel officier le premier jour d’aotit de toute et chaque année,
selon la formule ci-jointe, de tout tel bétail, et si cette personne manque ou
néglige de faire faire ce rapport, ou fait un faux rapport du bétail paturé ou
gardé par elle sur toute telle commune, ou omet de le déposer entre les mains

_du dit officier en 1a manitre prescrite par le présent, ou refuse ou néglige de
payer les cotisations requises par le présent, elle sera passible, sur conviction,
d’une amende n’excédant pas vingt-cing piastres, laquelle sera recouvrée d’une
manidre sommaire par-devant un juge de paix, et & défaut de paiement elle
sera emprisonnée pendant une période de pas plus d’un mois.
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Conseil de régisseurs.

7. Sur la pétition des deux tiers des habitants, propriétaires de terres dans
Pétendue mentionnée & la clause 2 des présents réglements, le ministre de
PIntérieur pourra constituer dans cette étendue un conseil local qui sera appelé
Conseil de régisseurs.

8. Le conseil sera composé de cinq membres qui se retireront annuellement,
et seront élus par les votes des personnes résidant actuellement de bonne for
sur cette étendue ; mais nul autre qu’un franc-{enancier, homesteader ou preneur
3 bail pour un terme de pas moins de six mois, n’aura droit de voter, et per-
sonne ne sera éligible comme candidat pour le conseil 4 moins qu’il n’ait été
habile & voter pendant trois mois antérieurement 3 I’élection.

9. Chaque votant aura cing votes, mais il n’aura pas droit de donner plus
_quun vote a chaque candidat.

10. Les votes des électeurs seront donnés en personne par le votant, et la
personne nommée par le ministre de Y'Intérieur agira comme oﬁimer—rapporteur
et décidera toutes questions de qualités et d’inhabilités des membres élus. La
premitre élection aura lieu au jour que le ministre de PIntérieur fixera.

11. Si un membre cesse d’8tre franc-tenancier, propriétaire, homesteader
ou preneur & bail pour un terme d’au moins six mois, ou est convaincu de
félonie ou de délit, ou de quelque contravention malicieuse des présents régle-
ments, ou de quelque statut en force dans I’étendue passé en vertu des presents
réglements, il perdra ipso facto son sidge dans chaque cas, et ne sera pas habile
4 étre élu de nouveau ; sauf que si un membre perd son siége par le fait seul
qu’il cesse d’avoir les quahtes ci-dessus requises, il sera encore éligible en tout
tempa en devenant de nouveau possesseur des qualités voulues.

2. Chagque fois qu’un membre s’absentera de cing assemblées consécu-
tlves ou plus du conseil, que ces assemblées soient réguliéres ou des assemblées
ajournées, il sera, sur une résolution passée 3 cet effet par le conseil, censé avoir
abandonné son siege.

13. Le conseil de régisseurs remplira, par nomination, toutes vacances 3
mesure qu’elles surviendront dans le dit conseil et les personnes ainsi nommées
resteront en charge jusqu’a la prochaine élection générale.

14. Le conseil aura, sujet aux dispositions des lois et réglements concer-
nant les terres alors en force dansla zone du chemin de fer le pouvoir de
faire des réglements concernant le piturage du bétail, des moutons et des
pores sur lesterres non entourées d’une cloture statutaire dans la dite étendue,
et imposer 'amende et I'emprisonnement pour infraction & ces réglements.

15. Les dits réglements seront soumis 3 ’approbation de P’agent des terres
fédérales résidant le plus prés de l’étendue dans laquelle le dit conseil est élu,
et tous réglements ainsi approuvés par 'agent du gouvernement, ou telle autre
ppersonne que le ministre de I'Intérieur pourra nommer, seront immédiatement
affichés dans le bureau du dit agent, et une copie en sera immédiatement
‘expédiée au ministre de l’Inteneur.
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ANNEXE—FORMULE «A.”

jour d 189
Erat du bétail gardé et paturé par M. - , dans la commune
n° située de - conformément aux régle-

ments approuvés par Son Excellence le Gouverneur général en conseil,
datés le 15e jour de juillet 1897.

Nomere du bétail sur la commune, appartenant 4 —
{

- [ Chevaux ot (s s :
Numéro . . } Aules & Bétaili.. | Montant dela
~ de la Propriétaire des chevaux ou du hétail. ! C‘étlltili‘s pu‘ centins par cotisation

commnune, o tote. téte. payable.
| 3
i

E
i
i
|

Vide Gazette du Canada, vol. xxxI, p. 303.

Par arrété en conseil daté le 17 de juillet 1897, en vertu de Particle 45 de
Y Acte d’irrigation du Nord-Ouest, les réglements suivants ont été établis relati-
vement & ’usage de tout canal naturel pour le transport de eau de tout réser-
voir ou autre source d’approvisionnement d’eau :—

REGLEMENT concernant 'usage de tout canal naturel pour le transport de Pean
d’un réservoir ou autre source d’approvisionnement d’eau, approuvés par
Son Excellence le Gouverneur général en conseil le 17 de juillet 1897.

Article 1.—Tout individu ou compagnie qui, en vertu des dispositions de
V' Acte d’irrigation. du Nord-Ouest obtient le droit de construire un réservoir
pour Pemmagasinage de I'eau, ou de détourner 'eau d’une source quelconque,
pourra délivrer 'eau ainsi emmagasinée ou détournée dans tout canal naturel,
et, aprés y avoir coulé jusqu’au point ol on veut encore détourner Peau
délivrée pour des fins d’irrigation, pourra retirer de ce canal le volume d’eau
qui y est délivrée de tel réservoir ou autre source, moins une déduction du
percentage du volume délivré pour chaque mille ou pro rata pour fractions
d’un mille, sur lequel la dite eau est transportée dans le dit canal naturel,—
selon que le déterminera 'employé du ministére de I'Intérieur chargé de I’ad-
ministration du service en vertu de I Acte d’irrigation, aprés avoir complété les
investigations nécessaires sur chaque canal naturel pour fixer la déperdition
résultant de la filtration, évaporation ou autres causes naturelles.

Article 2.—Le volume d’eau délivré dans tout canal naturel d’un réservoir
ou autre source d’approvisionnement d’eau sera mesuré au moyen d’un déver-
soir ou de déversoirs régulateurs convenables d’aprés un dessin préparé par
JTemployé du ministére de I'Intérieur:chargé de I'administration du service
d’eau, ce déversoir ou ces déversoirs-seront.construits 3 endroit choisi par
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cet employé, par I'individu ou la compagnie possédant les travaux destinés &
la distribution de cette eau.

(b.) Une jauge convenable sera placée dans le canal naturel qui doit servir
au transport de 'eau au point ou cette eau y est délivrée de manidre & indi-
guer distinctement le haussement de I'eau dans ce canal causé par le surcroit
d’eau venant de ce réservoir ou autre source d’approvisionnement ; et une jauge
gsera aussi placde au point ol 'eau délivrée dans le canal en question doit
encore &tre détournée de 14, de facon & indiquer & ce point le haussement
résultant du volume d’eau qui y est délivrée, moins la déperdition résultant
de la filtration, évaporation ou autres causes naturelles, tel que mentionné 3
Particle 1 des présents réglements.

Article 3.—Lorsque de Peau est délivrée dans un canal naturel pour y &tre
transportée, elle ne peut en &tre retirée 4 aucun point plus bas de ce canal par
Pindividu ou la compagnie qui la délivre avant que la jauge placée & ce point
de détournement n’indique la méme hauteur d’eau que celle indiquée au point
ol Peau est délivrée dans le canal, moins Ia déperdition résultant de la filtra-
tion, évaporation ou autres causes naturelles mentionnées & Particle 1 des
présents reglements.

Article 4.—Les propriétaires de fossés ayant leur prise d’eau sur un canal
naturel qui est utilisé pour le transport de I'eau tel que prévu par les présents
réglements, ne détourneront aucune partie de 'ean quiy est délivrée par aucun
individu ou compagnie, et tel qu’indiqué par les jauges placées daps ce canal
en la manidre preserite par I'article 2 des présents réglements.

Tout dommage aux digues, barrages, pertuis ou autres travaux reliés &
des fossés ayant leur prise d’eau dans le canal utilisé pour le transport de Peau,
tel que prévu par les présents réglements, qui résultera du coulement de I'eau
délivrée d’un réservoir quelconque, sera payé par les propriétaires de ce
réservoir ; et ce dommage, s'il y en a, sera réparti par I'inspecteur nommé
conformément aux dispositions de I’ Acte d’irrigation du Nord-Ouest.

Article 5.—Avant qu’un individu ou une compagnie n’utilise un. canal
naturel pour le transport de 1’eau, un avis sera donné par cet individu ou
compagnie aux propriétaires de tous les fossés ayant leur prise d’eau sur cette
partie du canal qui doit &tre ainsi utilisée, les informant de la date o1 le volume
d’eau d’un réservoir ou autre source sera délivré dans ce canal, et les proprié-
taires de fossés prendront les mesures nécessaires pour empécher le détourne-
ment d’aucune partie du surcroit d’eau dans leurs fossés.

Vide Gazette du Canada, vol. XXxI, p. T92.

Par arrété en conseil daté le 21 de juillet 1897, les réglements suivants
ont été établis pour I'émission de baux pour draguer des minéraux dans les
lits submergés de rivitres dans le Manitoba et les Territoires du Nord-Ouest ;
les demandes devront &tre adressées 3 Pagent des terres fédérales dans le .
district duquel est située la partie delariviére que I'on désire affermée :—

REGLEMENTS.

1. Le locataire recevra le droit exclusif de miner et draguer sous Peau
pour des minéraux, & Pexception de la houille, dans et le long d’une étendue
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de cinq milles de la rividre suivant ses sinuosités, et cette étendue sera déerite
par 'impétrant de manitre & &tre facilement suivie sur le terrain.

2. Le bail sera pour vingt ans, & ’expiration desquels tous droits conférés.
au locataire ou réclamés par lui cesseront. Le bail sera renouvelable, toutefois,
de temps & autre, 4 la diserétion du ministre de I'Intérieur.

3. Le droit du locataire de miner et de draguer sera restreint au lit sub-
mergé ou barrages dansla rividre, au-dessous de la marque des basses eaux.

4. Le locataire sera assujéti aux droits de toutes personnes qui ont recu
ou qui recevront des inseriptions pour fouilles de barrage ou emplacements de
berge, en vertu des réglements des mines. .

5. Le locataire aura une drague en fonctionnement sous un an 4 compter
de la date du bail, et si pendant une saison que les opérations auraient pu 8tre
continuées, il manque de I'exploiter couvenablement, son bail deviendra nul,
4 moins que le ministre de I’Intérieur n’en décide autrement.

6. Le locataire paiera une rente de $50 par année pour chaque drague
employée ; cette rente sera payée d’avance, et commencera & courir depuis la
date du bail. Il paiera aussi & la couronne un droit régalien de deux et demi
pour cent sur le rendement, lorsqu’il excéde $10,000, tel que démontré par les
états assermentés que fournira mensuellement le locataire pendant la saison
d’opérations. Le dit droit régalien sera payé mensuellement.

7. Le locataire n'interviendra d’aucune manitre dans le droit général du
public de se servir de la riviére dans laquelie il a la permission de draguer,
pour des fins de navigation et autres; la libre navigation dé la rividre ne sera
pas obstruée par le dépdt des déchets de fagon & former des barrages ou bancs
dans le chenal de la rividre; et le courant ou cours d’eau ne sera pas obstrué
d’une maniere sensible par 'accumulation de ces dépdts.

8. Le bail établira que quiconque a ou aura une inscription en vertu des
réglements de mines aura droit de décharger des dépdts dans la rividre 4 tout
endroit d’icelle, aussi de creuser 4 deux pieds au-dessous de la surface de 'ean
3 basses eaux en construisant des digues en aile. : .

9. Le bail & délivrer réservera tous chemins, voies, ponts, drains, et tous
autres travaux publics et améliorations anjourd’hui en existence, ou qui
peuvent ci-aprés étre faits dans, sur ou sous aucune partie de la riviere, et le
pouvoir d’entrer et de les construire. 11 établira aussi que le locataire n’en-
dommagera ni n’obstruera aucun chemin public, drains, ponts, travaux et
améliorations aujourd’hui faits ou qui le seront plus tard sur, dans, au-dessus,
en travers, ou sous la rivitre; et qu’il pontera ou couvrira et protégera soli-
dement toutes les tranchées, conduites d’eau, fossés et écluses, et tous les puits
et endroits dangereux 3 tous les points ol ils seront traversés par un chemin
public ou sentier fréquenté, & la satisfaction du ministre de I’Intérieur.

Vide Gazette du Canada, vol. XXx1, p. 275.

Par arrété en conseil daté le 29 de juillet 1897, les réglements établis par
le Gouverneur en conseil le 21 de juillet 1897, concernant la délivrance de
baux pour draguer des minéraux dans les lits submergés de rivitres au Mani-
toba et les territoires du Nord-Ouest, ont été modifiés en décrétant que ces
réglements ne s’étendraient pas 3 la rividre Yukon et ses tributaires.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, . 303. »

VOL. I—C
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Par arrété en conseil daté le 29 de juillet 1897, les réglements concernant
la vente d’emplacements de mines alluviales le long de la riviére Yukon et ses
tributaires dans les territoires du Nord-Ouest, ont été modifiés.

Voir arrété en conseil du 18 de janvier 1897, post, p. XXXIX.

Vide Gazette du Canada, vol. XxXx1, p. 803.

Par arrété en conseil du 30 de juillet 1897, une étendue de terrain renfer-
mant les townships 18 4 24 inclusivement dans les troisiéme et quatriéme rangs
4 Pest dn premier méridien principal, et aussi Grosse Ile Noire et les petites
fles sises entre la derniére 1le et 1a cdte occidentale du lac Winnipeg, réservées
pour les Islandais, a été ouverte A la vente et aux établissements par toute
catégorie de colons qui désireraient ¢'établir dans cette localité.

Les arrétés en conseil accordant certains privileges aux Islandais sur la
dite réserve, ont aussi été rescindés.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 652.

Par arrété en conseil daté le 10 d’aofit 1897, la clause 5 des réglements
concernant les mines alluviales le long de la rivitre Yukon et ses tributaires
dans les territoires du Nord-Ouest, établis par I’arrété en conseil du 21 de mai
1897, a été modifié. _

Voir arrété en conseil du 18 de janvier 1898, post, p. XXXIX.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 483. )

Par une proclamation datée le 16 d’aolit 1897, en vertu des dispositions
des Statuts Revisés, chapitre 50, intitulé “ Acte concernant les territoires du
.Nord-Ouest , et en conformité d’un arrété en conseil de la méme date, un
district judiciaire dans les dits territoires a été autorisé sous le nom de District
Judiciaire de Yukon, et devant &tre borné comme suit :

Commencant 3 Yintersection du 14le méridien de longitude ouest de
Greenwich avec un point sur la cdte de la mer Arctique qui est approximati-
vement latitude nord 69° 39’ et nommé sur les cartes de I’ Amirauté “ Demar-
cation Point”; de 13 franc sud, sur le dit méridien (qui est aussi la ligne
frontiére entre le Canada et 1’Alaska) pour une distance d’environ 650 milles,
jusqu’d un point en latitude environ 60° 10° nord, auquel point elle croisera la
frontiére en litige entre le Canada et les Etats-Unis sur la cote du Pacifique
Nord ; de 12 dans une direction est, le long de la dite frontidre indéterminée,
pour une distance d’environ 55 milles (en droite ligne) jusqu’a son intersection
avec le 60e paralléle de latitude nord ; de 13 franc est le long du paralldle de
latitude (qui est aussi la frontiére nord de la Colombie-Britannique) pour une
distance d’euviron 550 milles, jusqu’d la rivitre aux Liards, en longitude
approximative 123° 80’ ouest; de 13 dans une direction nord lelong de la ligne
centrale de la dite riviere, pour une distance d’environ 10 miiles jusque vis--
vis la partie la plus élevée de la chalne de montagnes qui aboutit & la rividre
prés de Pembouchure de la riviére Noire ; de 13 suivant le sommet de la dite
chalne dans une direction nord-ouest jusqu’d la source la plus au sud de Iz
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rivietre Peel; de 14 suivant dans la direction nord le sommet de la grande
chalne de montagnes qui courent approximativement paralitle & la rividre
Peel, 3 Touest, aussi loin que Vintersection de la dite chaine avec le 136e
méridien ; ensuite courant franc nord jusqu'd océan Arctique, ou jusqu’an
chenal le plus & Youest du Delta Mackenzie, et le long de ce chenal jusqu’a
Vocéan Arctique; de 134 dans une direction nord-ouest suivant les sinuosités
de la cote Arctique (fin de la terre ferme du continent) y compris I'ile Herschel,
et toutes les autres iles qui peuvent &tre situées davs un rayon de trois (3)
milles géographiques, jusqu’an point de départ.

Pourvu, qu’au sujet de cette partie de la ligne, entre la rivitre aux Liards'
et la source la plus au sud de la rividre Peel, le sommet & suivre est le faite
du plateau d’épanchement séparant les cours d’ean qui entrent daus la rivitre
aux Liards en aval de la rivitre Noire, ou coulant directement dans la
Mackenzie plus au nord, d’avec les cours d’eau qui coulent vers 'ouest soit au
Yukon ou aux bras supérieurs de la rivitre aux Liards.

Pourvu, qu'au sujet de la partie de la frontitre décrite comme suivant
vers le nord la principale chaine de montagnes sur le cdté ouest de la rividre
Peel, 1a ligne courra le long du plateau d’épanchement entre les cours d’ean
coulant vers Uest jusqu’d la riviére Peel, d’avec ceux coulant vers Youest jus-
qu'aux bras du Yukon, dn Pore-Epic, ete., sauf 13 ol le plateau d’épauche-
ment sera 3 plus de 20 milles du ruissean principal de la Peel, alors que la
plus haute chaine en dedans de cette distance sera la frontitre.

Vide Gazette du Canada, vol. X3x1, p. 424.

Par arrdté en conseil du 16 d’aofit 1897, les réglements concernant les
mines alluviales le long de la rivitre Yukon et ses tributaires, établis parle
Gouverneur en conseil le 21 de mai 1897, ont été modifiés.

Voir arrété en conseil du 18 de janvier 1898, post, p. xxxIX.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 489.

Par arrété en conseil do 26 d’aotit 1897, un tarif des honoraires énoncés
dans une liste v annexée, a été établi comme les honoraires qui seront exigés,
payés et requs par le registratenr du district d’enregistrement des terres du
Yukon. : ‘

Vide Gazette du Cunada, vol. XxxI, p. 489.

Par arrété en conseil daté le 21 de ‘septembre 1897, certains terrains
déerits dans une annexe jointe au dit arrété et publide dans la Gazette du
Canada, ont été Tois 3 part en sus.des terrains déji réservés dans les territoires
du Nord-Ouest comme abreuvoirs pour Ie. bétail, abris pour les animaux.et
approches & 'eau. Le ministre .de I'Intérieur a.aussi 6té-antorisé dans cer-
‘taines circonstances, & retirer de nouveaun ces terrains de la liste des.réserves
comme abreuvoirs, abris et approches 3 I'ean pour les animaux. . .

© Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 910. o

VOL. I—¢3}
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Par arrété en conseil daté le 27 de septembre 1897, certains terrains
décrits dans une annexe du dit arrété, et publiée dans la Gazette du Canada,
ont 6té reservés pour des fins d’irrigation, en vertu de larticle 38 de I’Acte
d’irrigation du Nord-Ouest, tel que modifié.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p, 790.

Par arrété en conseil daté le 15 de décembre 1897, et modifié par arrété
en conseil daté le 8 de février 1898, (Gazelte du Canada, p. 1714), certains
terrains sis au nord de la riviere Qu’Appelle et vis-d-vis ia réserve des Sauvages
Muscowpetung, dans les townships 21, rangs 16 et 17 & 'ouest du 2e méridien,
ont été ajoutés 2 la dite réserve, I’étendue des divers morceaux de terre requis
étant de 472.87 acres.

Voir Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1404 et 1714.

Par arrété en conseil daté le 18 de décembre 1897, Parrété en conseil du
2 octobre 1895 qui divisait les parties non organisées du Canada en districts
provisoires et apportait certains changements dans les bornes de ’'un des anciens
districts, a été cancellé.

11 fut recommandé d’introduire 4 la prochaine session du parlement telle
législation qui serait nécessaire pour diviser telles parties du Canada non com-
prises dans aucune province en neuf distriets provisoires conformément aux
limites tracées sur nne carte attachée A Parrété et décrites telles qu'imprimées
4 la page 2650 de la Glazette du Canada.

Si ces recommandations sont approuvées, les districts d’Assiniboia,
Alberta, Saskatchewan et Athabasca resteront tels qu’établis par Parrété en
conseil du 2 d’octobre 1895, et autres arrftés antérieurs, mais les bornes
@’Ungava, Kéwatin, Mackenzie, Yukon et Franklin seront un peu changées.

Vide Gazeite du Canada, vol. xxx1, p. 2650. :

.

Par arrété en conseil daté le 18 de décembre 1897, le ministre de PInté-
rieur a été antorisé 3 disposer de certaines terres des écoles requises pour des
fins d’irrigation au taux de rémunération que les circonstances de chaque cas
sembleront justifier, tenant compte des intéréts du fonds des écoles, et il a été
ordonné que les deniers regus en indemnité pour ces terres seraient appliqués
de la manitre prévue par Particle 25 de PActe des terres fédérales pour les
produits de la vente & Penchére des terres des écoles. -

_ Vide Gazette du Canada, vol, xxx1, p. 2837.

Par arrété en conseil daté le 18 décembre 1897, une * Commission
Géographique” a été créée, composée d’un membre pour chacun des ‘dépar-
tements de la Commission Géologique, des Chemins de fer et Canaux, des
Postes, et de la Marine et des Pécheries, ce membre étant nommé par le ministre
du département ; de ' Arpentenr général des terres fédérales, de tels autres’
membres qui pourront étre de temps 4 autre nommés par arrété en conseil, et
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d’un officier du département de I'Intérieur, désigné par le ministre de I'Inté-
rieur, qui agira comme secrétaire de Ja commission. Ila aussi été ordonné que
toutes questions concernant les noms géographiques du Dominior qui g'élévent
dans les départements du service public seront référées 4 la commission, et
tous les départements accepteront et emploieront dans leurs publications les:
noms et Porthographe adoptés par la commission.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2942.

Par arrété en conseil daté le 18 de janvier 1898, les réglements suivants
ont été établis pour la délivrance de baux aux personmes ou compagnies qui
ont obtenu un certificat de mineur libre en contormité des dispositions des
réglements concernant les mines alluviales dans le district provisoire dn
Yukop, pour draguer des minéraux autres que de la houille dans les lits ou
barrages sabmergés de rividres dans le district provisoire du Yukon, dans les
Territoires du Nord-Ouest, et :~— :

1. Le locataire recevra le droit exclusif de miner et draguer sous Veau
pour tous minéraux, & I'exception de 14 houille, dans et le long d’une étendue
ininterrompue de cing milles d’une rividre suivant ses sinuosités; mesurée au
centre de la rividre, et cette étendue sera décrite par I'impétrant de manidre 3
8tre facilement suivie sur le terrain; et bien que le locataire puisse aussi
obtenir jusqu’d cing autres baux, chacun pour une étendue ininterrompue de
cing milies d’une rividre ainsi mesurée et décrite, pas plus gue six tels baux
ne seront délivrés en faveur d’un particulier ou d’une corapagnie, de fagon que
T'étendue maximum de riviere dans et le long de laguelle un particulier on
une compagnie recevra le droit exclusif ci-dessus mentiouné, n’excédera jamais
trente milles. Le bail stipulera gue la propriété louée sera arpentée d’aprés
les instructions de P’ Arpentenr général, et que les rapports de Parpentage-
seront déposés an ministdre de I'Intérieur sous un an de la date du bail.

2. Le bail sera pour vingt ans, 3 'é¢xpiration desquels tous droits conférés
au Jocataire ou réclamés par lui en vertu de son bail cesseront: Le bail sera
renouvelable, toutefois; de temps & autre, & la discrétion du winistre de-
I'Intérienr. - c ' ' B

3. Le droit du locataire de miner et de draguer sera restreint aun lit
submergé ou barrages dans la rivitre, au-dessous de la marque des basses eanx ;:
cette borne sera fixée par sa position le premier jour d’aolit dans Pannée de la:
date du bail. . ‘ o e

4. Le locataire sera assujéti aux droits de toutes personnes qui ont regu
ou qui recevront des inseriptions pour emplacements, eu vertu des Réglements’
des mines alluviales. S SRR R

5. Le locataire aura au moins une drague en fonctionnement sur les cing’
milles de rividre qui lui sont loués, sous-deux saisons 4 -compter ‘de la date de”

son bail, et si, pendant une saison queles opérations auraientpu étre continudes, -

il manque, de exploiter convenablement, 4-la . satisfaction du ministre de
PIntérieur, le bail deviendra nul, 3 moins que e ministre: de 'Tntérieur -n’en:.
décide autrement. . Pourvu que siune: compagnie, ou un. particulier.a obtenu:
plus: qu’un-bail,"une drague. pour:chaque: quinze. milles ou-partie;de:quinze:
milles sera réputée conforme an présent réglement.. - . - ooi o o7

i
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6. Le locataire paiera une rente de $100 par année pour chaque mille de
rividre ainsi louée par lui. Le locataire paiera aussi & la Couronne un droit:
régalien de dix pour cent sur le rendement, lorsqu’il excéde $15,000, tel que
démontré par les états assermentés que fournira mensuellement le locataire au
commissaire des mines d’or pendant la saison d’opérations. Le dit droit
régalien sera payé en méme temps que chaque rapport. : T

7. Le locataire qui est porteur de plus d’un bail aura droit d’étre exempté
du droit régalien établi par Particle immédiatement précédent au montant de
$15,000 pour chaque cinq milles de rividre pour laquelle il est porteur d’un
bail ; mais le locataire porteur d’un seul bail n’aura pas droit & Pexernption
quant au droit régalien établi par les deux articles immédiatement précédents
si la drague ou les dragues employées par lui ont été utilisées par un autre
locataire pour draguer, ou sous d’autres rapports sur plus que trente milles.

8. Le locataire aura la permission de couper, libre de tous droits, sur les
terres appartenant 3 la Couroune, le bois qui sera néeessaire pour les fins de
son bail, mais cette permission ve s'étendra pas au bois qui peut avoir été, ou
pourra ci-aprés 8tre cédé 3 d’autres personnes ou corporations.

9. Le locataire n’interviendra d’aucune manitre dans le droit général du
public de se servir de la riviére dans-laquelle il a la permission de draguer
pour des fins de navigation et autres ; la libre navigation de la riviére ne sera
pas obstruée par le dépdt des déchets de fagon a former des barrages ou bancs
dans le chenal de la riviére ; et le courant ou cours d’eau ne sera pas obstrué
d’une manitre sensible par 'accumulation de ces dépdts.

10.. Le bail établira que quiconque a ou aura une inscription en vertu des
réglements de miunes alluviales aura droit de décharger des dépdts dans la
rividre 3 tout endroit d’icelle, et de construire tous les travaux nécessaires
pour Pexploitation convenable de son emplacement. Pourvu que cette per-
_sonne n’aura pas droit de construire une digue en aile en dedans de mille pieds

de V'endroit ou une drague est & euvre, ni d’obstruer ou géner en quelque
maniere le travail d’une drague. .

11. Le bail réservera tous chemins, voies, ponts, drains ou tous autres tra-
vaux publics et améliorations aujourd’hui en existence, ou qui peuvent ci-aprés
. 8tre faits danms, sur ou sous aucune partie de la riviere, et le poavoir
d’entrer et de les construire. Il établira aussi que le locataire n’endommagera
ni n’obstruera aucuns chemins publics, drains, ponts, travaux et améliorations
aujourd’hui faits ou qui le seront plus tard sur, dans, au-dessus, en travers, on
sous la rividre; et qu’il pontera ou couvrira et protégera solidement toutes les
tranchées, conduites d’eau, fossés et écluses, et tous les puits et endroits dange-
reux 3 tous les points ot ils seront traversés par un chemin public ou sentier
fréquenté, & la satisfaction du ministre de I'Intérienr. : :

12. Que le locataire, ses exécuteurs testamentaires, administrateurs ou
ayants cause ne ceéderont, ni ne transféreront ni ne sous-loueront les lieux
loués ou aucune partie d’iceux, sans que le consentement éerit du ministre de
VIntérieur ait d’abord été obtenn. - C :

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1783.

Par arrété en conseil daté le 12 de janvier 18,98, le ministre de PIntérieur
a été autorisé de charger le régistrateur de chaque district d’enregistrement
dans les territoires du Nord-Ouest, de remplir gratuitement tout service qu’il
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est de son devoir de remplir en vertu de toute disposition de P'Aete des titres
des biens-fonds, 1894, et qui peut &tre nécessaire pour l’enregistrement dans
. son bureau de tout plan, transfert on autre instrument relatif aux reserves de
chemius ou de chemins publies arpentés dans les territoires qui sont nécessaires
pour compléter le titre de la Couronne aux terres contenues dans ces réserves
de chemins, grands chemins, ou embranchements arpentés d’iceux, et aussi de
fournir gratuitement tous extraits ou recherches quant au titred ces terres qui
pourrom &tre nécessaires en rapport avec la préparation de ces plans, transferts
ou autres instruments.
Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 1800.

Par arrété en conse11 daté le 18 de janvier 1898, il a été ordonné que les
réglements relatifs & la délivrance de baux pour clravuer pour des minéraux
dans les lits submergés de rivibres au Manitoba et “dans les Territoires du
Nord-Ouest, approuves par le Gouverneur général en conseil le 21 de juillet
1897, tels que modifiés par un arrété du Gouverneur en conseil daté le 29 de
juillet 1897, ne s’appliqueraient qu'aux rividres dans le Manitoba et les Terri-
‘toires du Nord-Ouest en dehors du district provisoire du Yukon; et de plus,
les dits réglements ont ¢té modifiés en déclarant que pas plus de deux baux
renfermant chacun une étendue mmterrompue de cinlg milles d'une rividre, ne
seraient délivrés en faveur d’un seul et méme requérant on compagnie.

Vide Gazette du C’cmacla, vol. XxxT, p. 1723.

Par arrété en conseil daté le 18 de janvier 1898, les réglements relatifs
aux mines alluviales le long de la rividre Yukon et ses tributaires dans les
Territoires du Nord-Ouest, faits et établis par un arrté du Gouverneur en
conseil, daté le 21 de mai ISSt et autres arrétés subséquents du Gouverneur
en conseil ont &té cancellés, et remp]aces par les réglements suivants relatifs
aux mines alluviales dans le dlstnct provisoire du Yukon, Temtoues du
Nord-Ouest :—

REGLEMENTS RELATIFS ATX MINES ALLUVIALES DANS LE DISTRICT PROVISOIRE DU chox,
Tmnrromgs pU Norp-OUEST.

Intﬁrpre’tafwn :

“Mineur libre” signifie un homme ou une femme agé de plus de dlx-huxt ans, mafs
pas au-dessous de cet-age, ou une compagnie par actions, doswnee dans un bon cemﬁcat ‘
de mineur libre gu'elle posséde légalement, et nul autre. - '

‘“Potean indicatenr” sagmﬁe un pieu sortantde qua.tre pleds an moms a.u—dessus dn
sol et équarri sur deux faces pour au.moins un pied & partir de la téte. "Les faces ainsi
équarries mesureront au-moins: quatre ‘pouces de largeur. Cette’ expression. s1°n1ﬁe a.ussx
toute souche ou.arbre:abattu et équarri a. la méme ha.uteur et largeur.’ Je e

« Saison: fermée” signifie Pépoque de’ Vannées penda.nt la.quelle les exploltatxons. o
alluviales sont- 0énera1ement ‘suspendues: . La: 'penode sera, ﬁxee par. le- réqstrateur d&e .
mines dans le: dxstnct duquel Templacement.minier est situg, - LA T

“ \Imeral ” Comprend:1 ‘oout,es so:-tes de minéraux'a 1’e\cepmon de % homlle. /{-1’ -
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¢« Compagnie par actions ” signifie toute compagnie constituée pour des fins miniéres
en vertu d’une charte canadienne, ou patentée par le gouvernement du Canada.

¢ Régistrateur des mines” signifie le fonctionnaire nommé par Je commissaire des
mines d’or pour enregistrer les demandes et accorder des inscriptions pour emplacements
dans les divisions miniéres en lesquelles le commissaire divisera le district du Yukon.

MINEURS LIBRES ET LEURS PRIVILEGES.

1. Toute personne de plus de dix-huit ans, mais non au-dessous de cet 4ge, et toute
compagnie par actions aura droit & tous les droits et priviléges d'un mineur libre, en
vertu des présents reglements et en vertu des réglements concernant les mines de quartz,
et sera réputée étre un mineur libre du moment qu'elle prend un certificat de mineur
libre. Un certificat de mineur libre délivré & une compagnie par actions sera délivré a
son nom corporatif. Tn certificat de wineur libre ne sera pas transférable.

2, Un certificat de mineur libre peut étre accordé pour un an & compter de sa date,
ou a compter de l'expiration du certificat que T'impétrant posséde alors, moyennant un
honoraire de $10.00, 4 moins que le certificat ne soit destiné i une compagnie par
actions, auquel cas 'honoraire sera de cinquante piastres pour une compagnie dont le
capital nominal est de 100,000 ou moins, et pour une compagnie dont le capital nominal
exceéde $100,000, T'honoraire sera de cent piastres. Un certificat portera le nom que
d'une seule personne ou d’une compagnie par actions.

3. Un certificat de mineur libre sera en la forme suivante:

PUISSANCE DU CANADA.
'CERTIFICAT DE MINEUR LIBRE.

(Non transférabel.)

Bon pour un an seulement.

Le présent certifieque............. cdeliiii L m’a payé ce jourd’hui
la somme de. ... .. «.....eta droit a tous les droits et privileges d'un mineur libre, en
vertu des réglements miniers du gouvernement du Canada, pour un an 3 compter
du.......... ..jourde............ 18....

Le présent certificat accorde aussi au porteur d’icelui le privilége de faire la péche
et la chasse, sujet aux dispositions de tout acte qui a été adopté, ou qui sera plus tard
adopté pour la protection du gibier et du poisson ; aussi le privilége de couper du bois
pour ses besoins immédiats, pour batir des maisons, des bateaux, et pour des opérations
minieres en général ; toutefois ce bois sera pour I'usage exclusif du mineur méme ; mais
cette permission ne s'étendra pas au bois qui aura déja été concédé ou qui sera ci-aprés
concéd¢ 4 d'antres personnes ou corporations. k

4. On pourra obtenir des certificats de mineur libre en s'adressant en personne au
ministére de I'Intérieur, Ottawa, ou aux agents des terres fédérales 4 Winnipeg,
Manitoba ; 4 Calgary, Edmonton, Prince Albert, dans les Territoires du Nord-Ouest ; 2
Kamloops et New-Westminster, dans la province de la Colombie-Britannique; 3
Dawson City, dans le district du Yukon, et aux agents du gouvernement & Vancouver
et Victoria, C.-B., et aux autres endroits que le ministre de 'Intérieur fixera de temps
a autre. ’ L

5. Siune personne ou une compagnie par actions se rend au bureau de Pagent
pendant Yabsence de ce dernier, et demande un certificat de mineur libre, et dépose
entre les mains du fonctionnaire ou autre personne en charge du dit bureau, Phonoraire
exigé par les présents réglements, cette personne ou compagnie aura droit de recevoir ce -
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certificat & compter de la date de la demande ; et tout mineur libre aura en tout temps
droit d’obtenir un certificat’ de mineur libre commenc¢ant & courir depuis *I'expiration de
son certificat de mineur libre alors existant, pourvu qu'en faisant sa demande il
montre 4 'agent, ou si ce dernier est absent, qu’il laisse entre les mains du fonctionnaire
ou autre personne en charge du bureau de l'agent, tel certificat existant.

6. Si un certificat de mineur libre est accidentellement détruit, ou perdu, le proprié-
taire de ce certificat pourra, en payant un honoraire de deux pia.sbres, en obtenir une
copie fidéle, signée par Pagent, ou autre personne qui 'aura délivré. Chaque telle copie
sera marquée % certificat substitué” ; ; et & moins que quelque irrégularité importante n'y
soit découverte, chaque certificat original de mineur libre ou certificat substitué fera
foi de toute matiére y contenue.

. Nulle personne ni compagnie par actions ne sera reconnue avoir un droit ou un
interet 4 ou dans un emplacement de mine alluviale, un emplacement de mine de quartz,
un bail de mine, une concession de roc pour conduite d’eau, ou & aucuns minéraux qui y
sont renfermés, ou 4 ou dans un droit d’eau, un fossé de mine, un drain, un tunnel oun
conduite d’eau, 3 moins qu’elle ne posséde, ainsi que chaque personne & son emploi, un
certificat de mineur libre non expiré. Et a expiration d’un certificat de mineur libre
le propriétaire de ce certificat perdra absolument tous ses droits et intérét dans ou a
aucun emplacement de mine alluviale, bail de mine, concession de roc pour conduite
d’eau, et tous minéraux dans tout terrain qui y est compris, et dans et & tout et chaque
droit d eau, fossé de mine, drain, tunnel ou conduite d’ean, qui serait tenu ou réclamé
par le propriétaire de ce certificat expiré de mineur libre, & moins que le dit propriétaire
le on avant le jour suivant Iexpiration de ce certificat n’obtienne un nouveau certificat
de mineur libre. Pourvu, toutefois, que si un co-propriétaire néglige de conserver son
certificat de mineur libre, ce manquement n'aura pas effet d’une forfaiture ou d'un
abandon de 'emplacement, mais Pintérét du co-propnetalre qui manque de conserver son
certificat de mineur libre retournera ipso facto & ses co-propriétaires, au pro rata de leurs
divers intéréts ; pourvu toutefois, qu'un actionnaire dans une compagnie par actions
D’est pas obligé d’étre un mineur libre, et bien que n'étant pas un mineur libre, il a droit:
d’acheter, vendre, posséder ou disposer de toutes actions en icelle.

8. Chaque mineur libre aura, pendant la durée de son certificat, mais pas plus
longtemps, le droit d’entrer, localiser, chercher et extraire de Yor et autres minéraux sur
toutes terres dans le district du Yukon, quelles soient attribuées a la Couronne ou
autrement, sauf sur les terrains réservés pour les emplacements de ville, ou qui sont
occupés par des banments, et tout terrain dependa.nt d’une maison d’habltatlon, et tout
terrain légalement occupé pour des fins de mines alluviales, et aussi les Tréserves des
Sauvages.

9. Avant d’entrer sur des terres occupées légalement, ce mineur libre donnera une
garantie suffisante, 2 la satisfaction du régistrateur des mines, couvrant toute perte ou
dommaae qui résulterait de cette entrée; et aprés cette entrée il indemnisera amplement
loccupant oule propriétaire de ces terres pour toute perte ou dommave qui aurait pu &tre
causé par cette entrée ; cette indemnité, en cas de différend, sera ﬁxee par un tribunal
ayant juridiction en mameres de dlﬁ'érends miniers, avec ou sans un jury.

Naturs et dimension des emplacementa

10. Un empla.cement de cnque ou de ravin. aura 250 pleds de lonoueur mesurée
dans la direction générale de la crique ou du ravin. Les bornes de l’empla.cement qui
courent dans la direction générale de la crique ou du ravin seront:des lignes tirées le .
long du roc a trois pieds plus haut que le bord de la_ crique, ou le plus bas niveau
vénéral du ravin dans I'e emplacement, tracées ou. marqué&s de facon & étre partout: trois.
pleds au-dessus du bord de la crique ou le plus bas niveau général du ravin vis-a-vis &',
angles’ droits avec la .direction générale: de“‘l’emplacement sur: sa longueur, mais ces
bornes n’auront jamais moins que 1000 pxeds de cha,que cété du centre du ruisseau.ou -
du ravin. (Votrdaa.gra.mmen l) o . :
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DIAGRAMME No° 1.
PLAN D’UN EMPLACEMENT DE CRIQLE OU

DE RAVIN.
COUPE TRANSVERSALE D’CN EMPLACEMENT DE CRIQUE.

S e —

1
1

B

9 picds

& picds

11. Siles bornes sont & moins de cent pieds de distance horizontalement, elles seront
des lignes tracées le long du roc & cent pieds de distance horizontalement, suivant aussi
prés que possible la direction de la vallée sur la longueur de Pemplacement. (Voir dia-

gramme n° 2.) '

C1AaGRAMME No 2.

PLAN INDIQUANT LES RORXES TLATERALES A MOINS
DE 110 PIEDS DE DISTANCE.

700 piede
- ‘.‘__.....-_....__.._.-__.__.._._____.,.;;/

\,
\\ /

3 pleds
3 nleds

12. Un emplacement de riviére ne sera situé que sur un cété de la riviére, et ne
dépassera pas 250 pieds de longueur, mesurée dans la direction générale de la rivitre.
L'autre borne de l'emplacement qui court dans la direction générale de la riviére sera
des lignes tirées le Jong du roc & trois pieds plus haut que le bord de la riviére dans
Pemplacement tracées ou marquées de facon a.&tre partout trois pieds plus haut que le -
bord de la riviére vis-d-vis 4 angles droits avec la direction générale de lernplacement
sur sa longueur, mais ces bornes ne seront jamais & moins de 250 pieds, ni & plus de 1000 .
pieds de la marque des basses eaux d'une riviére. (Voir diagramme n° 3.)

DIAGRAMME No 3.

COUPE TRANSVERSALE D'CX EMPLACEMENT DE
) RIVIERE.

]
{
]
|
|
{
|
|
|
i

y pleds
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13. Un “emplacement de coteau” n'excédera pas 250 pieds de longueur, tirés
parallelement a la direction générale du ruisseau ou du ravin auquel il fait face. Des
lignes paralléles tirées de cha,qu‘> extrémité de la ligne de base a angles droits avec elle,
et courant jusqu’au sommet du cotean (pourvu que "la distance nexcéde pas 1000 pieds),
constituera les bornes extrémes de Yemplacement.

14. Tous les autres emplacements de mines alluviales auront 250 pieds carrés.

15. Chaque emplacement de mine alluviale sera autant que possible de forme
rectangulaire, et marqué par deux poteaux indicateurs solidement fixés en terre tel que
l’mdlque le diagramme n° 4. La ligne entre les deux poteaux sera bien tracée de facon

DIAGRAVIME No 4.,
INDIQCANT COMMENT JALONNER LES EMPLACEMENTS. PLAN P'CN EMPLACEMENT DE RIVIE
PLAN D'UN EMPLACEMENT DE CRIQUE OV DE

RAVIX. \ :
Totean

Fotewu ‘q'—---—- _———

—— o g o o o e -

N o, :
g
gl .
s
&

———— e e LS e = e e o e o o o o o

qu'un poteau puisse étre vu de l'autre, si la nature du terrain le permet. Les cotés
€quarris de chaque poteau feront face 4 l'emplacement, et sur chaque poteau sera éerit
sur le coté faisant face a I'emplacement, un avis lisible indiquant le nom ou le numéro
de emplacement, ou les deux si la chose est possible, sa longueur en pieds, la date ou il
a été jalonné, et le nom de baptéme et le surnom du locataire, en toutes lettres.

16. Chaque dix emplacements alternatifs seront réservés pour le gouvernement du
Canada: c'est-a-dire, lorsqu'un emplacement est localisé, 'emplacement du découvreur .
et neuf autres emplacements contigus et numérotés consécutivement seront ouverts aux
inscriptions. Ensuite les dix emplacements suivants de 250 pieds chacun seront réservés
pour le gouvernement et ainsi de suite. Le groupe alternatif d’emplacements réservés
pour la Couronne sera concédé de la maniére que le décidera. le ministre de I'Intérieur.

17. L'empiétement sur un emplacement réservé i la Couronne sera puni de la
cancellation immédiate, par le régistrateur des mines, de toute inseription ou inscriptions
que la personne empletant aura pu obtemr, soit par mscrxptlon originale ou par achat,
pour un emplacement minier, et du refus par le régistrateur des mines d’accepter une
demande que la personne empiétant pourra en tout temps faire pour un emplacement.
En sus de cette punition la pohce a cheval, sur requlsmon du régistrateur des mines a
cet effet, prendra les mesures nécessaires pour évincer le contrevenant. ,

18. En déterminant 'étendue des emplacemencs ils seront numérotés honzonta.le—
ment sans égard aux inégalités du sol.

19. Si un mineur libre on un ‘parti de mineurs libres découvre une nouvelle mme,
et si cette découverte est. établie 4 la satisfaction du régistrateur des. mines, des empla-~
cements de crique, de riviére ou de coteau seront concédés comme suit :— .-

A un découvreur, un emplacement, 500 pieds de longueur. ‘ ,

A un parti de deux decouvreurs, deux empla.cements, fa.lsa.nb en tout 1000 pleds de
longueur. - ; .

A chague membre d'u parm compose de plus de deux membres, un emglacemen’c;, ,
de la-grandeur-ordinaire seulement. . .. ..

el

20. TUne nouvelle’ couche de terre ou de mvxer aurifére sxtuée dans un’e ndroxt o -

les premiers emplacements ont été abandonnes sera considérée comme une; nouvelle mme,_
bien que le-terrain ait ete precedemment explon;e a un mveau thﬁ'éren’c ' ‘
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21. Les formules de demande pour la concession d’une mine alluviale, et son octroi,
seront telles que contenues aux formules “H ” et “I” dans I'annexe ci-jointe.

22. Un emplacement sera inscrit au bureau du régistrateur des mines’ dans le
district duquel il est situé, sous dix jours aprés sa locahsatlon il est situé dans un
rayon de 10 milles du bureau du régistrateur. Un jour extra sera alloué pour faire cet
enregistrement pour chaque dix milles ou fraction de dix milles en sus.

23. Siun emplacement se trouve & plus de cent milles du bureau du régistrateur,
et situé dans un endroit oi d’autres emplacements sont en voie d'étre localisés, les
mineurs libres, au nombre de cing au oins, sont autorisés & se réunir et & nommer un
d’entr’eux © régistrateur des mineurs libres” lequel agira comme tel jusqu’a ce qu'un
régistrateur des mines soit nommé par le commissaire des mines d’or.

24. Le *‘régistrateur des mineurs libres ” aussitot aprés sa nomination, en donnera
avis au plus proche régistrateur des mines du gouvernement, et a 'arrivée du régistrateur
des mines du gouvernement, il lui remettra tous ses dossiers et les honoraires recus pour
avoir enregistré les emplacements. Le régistrateur des mines du gouvernement accordera
alors & chaque mineur libre dont le nom est inscrit sur les dossiers une entrée pour son.
emplacement sur la formule “I” des présents réglements, pourvu qu'une demande ait
ét¢ faite par lui en conformité de la formule “ H.” Llentrée datera de l'époque ou le
<« régistrateur des mineurs libres 7 aura enregistré la demande.

25. Si dans le cours de trois mois le “régistrateur des mineurs libres” néglige
d’avertir le plus proche régistrateur des mines du gouvernement de sa nomination, les
emplacements qu'il aura enregistrés seront cancellés.

26. Dans le cas ou le régistrateur des mines serait absent de son bureay, I'ins-
cription pour un emplacement pourra étre accordée par toute personne qu’il pourra
nommer pour remplir ses devoirs pendant son absence.

27. L'inscription ne sera pas accordée pour un emplacement qui n'aura pas été
jalonné par Iimpétrant en personne, en la maniére voulue par les présents réglements.
Une déclaration sous serment que emplacement a été jalonné par 1’1mpetra.nt sera
incorporée dans la formule “ H” de 'annexe cijointe.

28. Un honoraire d’insciiption de $15 sera exigé pour la premiére année, et un
honoraire annuel de $15 pour chacune des années suivantes. Cette disposition s'appli-
quera aux locations pour lesquelles des inscriptions ont déja été accordées.

29. Un état des inscriptions accordées et des honoraires percus sera envoyé par le
régistrateur des mines au commissaire des mines d’or au moins tous les trois mois, et cet
état sera accompagné du montant percu.

30. Un droit régalien de dix pour cent sur or extrait sera imposé et percu sur le
rendement brut de chaque emplacement. Le droit.régalien peut étre payé aux bureaux
de banque qui seront établis sous les auspices du gouvernement du Canada, ou au com-
missaire des mines d’or, ou 4 tout régistrateur des mines autorisé par lui. La somie de
§2,500 sera déduite du vendement annuel brat d'un emplacement lorsque se fera le
calcul du montant sur lequel le droit régalien doit étre payé, mais cette exemption ne
sera accordée que si le droit régalien est payé 4 un bureau de banque, ou au commissaire
des mines d’or ou régistrateur des mines.

Lorsque le droit régalien est payé mensuellement ou 4 de plus longs intervalles, la
déduction sera calculée au taux de $2,500 par année pour I'emplacement. il n'est pas
pavé a la banque, au commissaire des mines d’or ou au régistrateur des mines, il sera
percu par les employés des douanes ou les officiers de la police lorsque le mineur franchit
les postes établis & la limite d’'un district. Ce droit régalien formera partie du revenu
consolidé, et les officiers qui la prélévent en rendront compte en temps convenable. Le
témps et la maniére de prélever ce droit régalien seront établis par des réglements que
fera le commissaire des mines d’or.

31. Si ce droit régalien n’est pas payé sous dix jours aprés qu’avis aura été affiché’
sur 'emplacement responsable, ou dans le voisinage de cet emplacement par le commis-
saire des mines d'or ou son agent, ]’emplacement sera cancellé. Toute tentatwe de
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frauder la Couronne, en retenant une partie du revenu ainsi créé, en faisant une fausse
déclaration du montant extrait, sera punie de la cancellation de I'emplacement au sujet
duquel la fraude ou la fausse déclaration aura lieu. Quant aux faits relatifs & la frande
ou la fausse déclaration ou non paiement du droit régalien, la décision du commissaire
des mines sera finale.

32. Aprés qu'un emplacement a été envegistré, l'enlévement d’un potean par le
preneur ou par toute autre personne agissant pour lui, dans le but de changer les
limites de son emplacement aura I'effet d’annuler son emplacement.

33. L’inscription de chaque possesseur d’une concession de mine alluviale, doit &tre
renouvelée, et son regu remis et remplacé chaque année, et d’honoraire d'inscription payé
chaque fois.

34. Le possesseur d'un emplacement de’crique, de coulée ou de riviére pourra, sous
soixante jours aprés avoir jalonné Pemplacement, obtenir une inscription pour un empla-
cement de coteau adjacent, en payant au régistrateur des mines la somme de cent
piastres. Cette permission sera aussi donnée au possesseur d'un emplacement de crigue,
de coulée ou de rivitre obtenu sous les anciens réglements, pourvu que Pemplacement de
coteau soit disponible lors de la demande. :

35. 11 ne sera concédé a aucun mineur plus d'un emplacement dans le méme district
minier, dont les bornes seront définies par-le régistrateur des mines, mais le méme mineur
peut aussi posséder un emplacement de coteau acquis par lui en vertu des présents régle-
ments conjointement avec un emplacement de crique, de ravin ou de riviére, et n’importe
quel nombre d’emplacements par achat; et tout nombre de mineurs peuvent sunir
ensemble pour exploiter leurs emplacements en comiun aux conditions qu'ils pourront
adopter, pourvu que cet arrangement soit enregistré au bureau du régistrateur des mines,
et un honoraire de cinq piastres payé pour chaque enregistrement. :

36. Tout mineur ou mineurs libres peuvent vendre, hypothéquer ou céder son oum
leurs emplacements, pourvu que cette cession soit inscrite.dans les registres du régistra-
teur des mines et qu’un droit de deux piastres lui soit payé. IL’agent donnera alors au
concessionnaire un certificat selon la formule “J ” ci-annexée.

37. Chaque mineur libre aura, pendant toute la durée de sa concession, droit exclusif
d’entrée sur son propre emplacement pour les fouilles et la construction d’une résidence,
et aura droit exclusif & tous les produits de 'exploitation sur lesquels sera prélevé toute-
fois le droit régalien établi par les présents réglements; et le régistrateur des mines
pourra accorder aux propriétaires des emplacements voisias tel droit d’entrée qui pourra.
leur étre absolument nécessaire pour Pexploitation de leurs emplacements, aux conditions
qui lui paraitront juste. Il pourra aussi accorder des permis aux mineurs pour y couper
du bois pour leur propre usage. ‘

38. Chaque mineur libre aura droit & l'usage de toute quantité de Ieau coulant
naturellement sur son emplacement, ou au deli,“et non encore légalement approprié, qui
sera, dans Popinion du régistratcur des mines, nécessaire a son.exploitation ; et il aura
droit d’assécher son emplacement sans avoir rien & payer. : o

39. Un emplacement sera censé &tre abandonné et susceptible d’étre occupé et
exploité par toute personne lorsquil restera soixante-douze heures * sans étre travaillé
les jours ouvrables, sauf pendant la saison fermée, par le concessionnaire méme ou par
quelque personne pour lui, & moins que ce ne soit par maladie ou autre cause raisonnable
démontrée a la satisfaction du régistrateur ‘des mines, ou & moins que le conces-
sionnaire ne soit absent, avec permission donnée par le régistrateur, et le régistrateur des
mines, sur preuve satisfaisante que la présente disposition n’est pas remplie; pourra
canceller U'inscription pour cet emplacement. =~ - = Lo B

40. §'il s'éléve des cas non prévus dans les présents réglements, les dispositions des
réglements qui régissent la vente des terrains miniers autres gite houillers, approuvés par
Son Excellence le Gouverneur en conseille 9" de novembre 1389, ou tous autres régle-
ments qui leur seront substitués, s'appliqueront. , S e T

- * Par 72 heures on entend trois joﬁrs conséeutifs de 24 hevres chacun,  * - P
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ForMULE H.—DEMANDE D’CNE CONCESSION DE MINE ALLUVIALE ET AFFIDAVIT DE
L'IMPETRANT.

Je(AB)de............ ....demande, en conformité des Réglements des mines
alluviales du Yukon, une concession de mine alluviale telle que définie dans les dits
reglements, située dans (décrire ici la localité), et je jure solennellement—

1. Que d'aprés les indices que j'ai observés sur Pemplacement que je demande, j'ai
raison de croire qu'il y a la un dépot d’or.

2. Qu'au meilleur de ma connaissance et croyance je suis le premier qui ait observé
ces indices; ou

3. Que le dit emplacement a déja été concédé a (donnez ici le nom du dernier con-
cessionnaire), mais est resté inexploité par le dit concessionnaire pendant au moins

4. Que je n'ai aucune connaissance que cette terre ne soit pas une terre fédérale
vacante.

5. Quejaile..... e e e jour de........... e .marqué sur le
terrain, conformément & toutes les prescriptions de larticle.......... des dits regle-
ments miniers du district du Yukon, la concession que je demande; et que je n'al
empiété sur aucune autre concession miniére déja prise par aucune autre personne.

6. Que le dit emplacement contient, aussi pres que jai pu le mesurer, ou estimer,
une étendue de... ... pleds carrés, et que la description de cette date, ci-annexée, signée
par_moi, donne en détail, au meilleur de ma connaissance et de mon jugement, sa
posxtlon sa forme et ses dimensions.

7. Que je fais cette demande de bonne foi, 4 l'effet d’acquérir cet emplacement dans
le seul but d’y faire des travaux de mines, moi-méme ou conjointement avec des associés,
ou de les faire faire par mes concessionnaires.

Assermenté devant moi...... ......... ]
R CeLitivrr wenennnn S (Signature.)
jour............ .18 J

ForMULE I.—COXNCESSION D'UNE MINE ALLUVIALE.

Département de YIntérieur.

Bureau de I'Agence....................18 ...

En considération du paiement de la somme de quinze pxa,stres, étant le droit d'en-
registrement requis par les Reéglements minjers dn district du Yukon, article 28, fait
par (AB),de..... ............ e et accompagnant sa demande
Neeooooo .l datée......... ol .18, pour un emplacement
minier dans (déerire ici la localité).

Le ministre de PIntérieur concéde par les présentes au dit (A.B.) pour le terme
d’une année de la date inscrite, le droit d’entrée exclusif sur I'emplacemeet (décrire en
détail Uemplacement accordé) pour son exploitation et la construction d’une résidence, et
le droit exclusif & tous les produits de I'emplacement, sur lesquels sera prélevé toutefom
le droit régalien établi par les réglements. ‘

Ledit....... e ‘...(A.B.).......;.......‘...a.ura.d101ta,l’usaveda.utant
d’eau, coulant naturellement sur ou'au dela de son emplacement et non déja légalement.
appropriée, quil en aura besoin pour son exploxtatlon, et d’a.ssecher son emplacement‘
sans avoir rien & payer.

Cette concession ne confére au dit.. .... e (A.B.) e reeeaeai s .aucunsmdrolts ‘
de propriété du sol couvert par le dit emplacement ; et la dite concession sera annulée
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et périmée & moins que I'emplacement ne soit exploité sans mterruptlon et de bonne foi
parledit. ............ (AB)...covvinnnnt. ou ses associés.

Les droits conférés par le présent sont ceux définis dans les réglements miniers
préeités et pas davantage, et sont sujets a toutes les dispositions des “dits ren'lements,
quelles soient exprimées ici ou non.

..............................

Régistratewr des mines.

ForRMULE J.—CERTIFICAT DE CESSION D'UNE MINE ALLUVIALE.

N
Département de I'Intérieur,
: Bureau de I'Agence....... ceen 18000
Les présentes sont a Peffet de certifier que............ BC)..ovv ol de
.......... a déposé une cession en bonne et due forme, datéle............18...., et
accompagnée d'un droit d’enregistrement de deux piastres, de la concession a........
(AB)........ du droit de miner dans (¢nsérez la description de Templacement), . .. . ..
pendant une année a partirdu............ 18....
Le présent certificat conféreandit .......... BC) ........ "...tous les droits
et privileges dudit............ (AB) ........... sur lemplacement transféré, cest-

a-dire, le droit exclusif d’entrée sur le dit emplacement pour I'exploitation de la mine et
la construction d’'une résidence, et le droit exclusif 4 tous les produits de I'emplacement
(sur lesquels toutefois sera prélevé le droit régalien établi par les réglements) pendantla
derniére partie de I'année pour Iaquelle le dit ¢ emplacement a été concédé an dit. ... .. ..
(AB)............clest-a-dire jusquau............ jourde............ 18....

Tedit ........... (BC)........ ....aura droit de se servir d’autant dean,
coulant naturellement sur son emplacement ou au del, et non deJa. 1également appro-
priée, quil Iui en faudra pour, sor exploitation, et il aura aussi droit, d’ assécher son
terrain sans rien payer.

Cette concession ne confére an dit............ (B.C)............aucun droit de
propriété du sol couvert par le dit emplacement, et la dite concession sera annulée et
périmée si I'emplacement n’est pas exploité sans mterrupmon et de bonne foi par le dit
............ (B.C)............o0u ses associés. :

Les droits conférés par ce certificat sont ceux contenus dans les dits revlements des
mines alluviales du Yukon et pas davantaﬂe, et sont sujets & toutes. les d1=p051txons des
dits réglements, qu’elles soient expnmees iciou non.

o D ‘ B Régist1'atedr‘d,e$j;ii1z‘és.r h
Vide Gazette du Canada, vol. 3xx1, p. 1779. :

Par arrété en conseil daté le 18 de janvier 1898 les dron:s 3 payer pour
- des permis.de vendre des_liqueurs enivrantes dans le district du. Yukon, ont -
été augmentés de 25 centms par ga,llon z’z deux plastres ($2) par: gallon-an- .

dessous dela-preuve. - i1
Vide Gazette du. Canada, vol. XXXI, p 1714.
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Par arrété en conseil daté le 18 de janvier 1898, les réglements pour la
vente des terres fédérales contenant de 1a houille, établis par ’arrété en conseil
du 17 de septembre 1889, ont été modifiés en décrétant que ’honoraire & payer
pour permission de prospecter pour de la houille en vertu des dispositions des
réglements susdits, sera de dix piastres ($10).

Vide Gazette du Canada, vol. xxxI, p. 1714.

Par arrété en conseil daté le 28 de février 1898, il a été ordonné que
toutes personnes obtenant des baux pour draguer pour des minéraux dans les
lits submergés des rividres au Manitoba et dans les Territoires du Nord-Ouest
en dehors du district provisoire du Yukon, et toutes personnes & ’emploi de
ces personnes engagées & draguer dans ces rividres, seront tenues de prendre
des certificats de mineurs libres, tel que prescrit dans les réglements concer-
nant les mines alluviales dans le district provisoire du Yukon, et qu’a défaut
de prendre ces certificats et de les garder en force, ces baux seront annulés.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2039.

Par un arrété en conseil daté le 28 de février 1898, les réglements suivants
concernant la concession de coupes de bois dans le district provisoire du
Yukon, Territoires du Nord-Ouest, ont été substitués aux réglements du 18 de
décembre 1897 :—

1. Une licence pour couper du bois de construction pourra &tre délivrée
3 toute personne qui est la premiére 4 en faire la demande, ou la coupe pourra
&tre mise A Penchere, selon que le ministre de I’Intérieur le décidera.

2. Un bonus d’au moins $250 sera payé pour chaque mille carré 4 con-
céder.

3. L’étendue d’une coupe n’excédera pas cing-milles carrés, et une coupe
n’aura pas moins qu’un mille de largeur.

4. Il ne sera pas concédé plus de cinq coupes de cinq milles carrés dans le
district provisoire du Yukon & une seule et méme personne ou compagnie.

5. Une licence pour abattre du bois sur la coupe sera délivrée tous
les ans.

6. Le permissionnaire érigera une scierie sous un certain délai que fixera
le ministre de I'Intérieur.

7. Le permissionnaire paiera un droit desouchetage de $2 par mille pieds
M.P., sur le bois abattu.

8. Le permissionnaire déposera au ministére de I'Intérieur les rapports de
P'arpentage de sa coupe de bois, lorsque le ministre de I'Intérieur I'exigera.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2091.

Par arrété en conseil daté le 21 de mars 1898, en vertu des dispositions -
de V' Acte des terres fédérales, les réglements suivants pour la gouverne des -
mines quartzeuses au Manitoba et dans les Territoires du Nord-Ouest, ont été
substitués aux réglements qui existaient autrefois :—
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REGLEMENTS concernant les concessions de mines quartzeuses, sur les terres fédérales
dans le Manitoba et les Territoires du Nord-Ouest (y compris le district provisoire
du Yukon). ’

REGLEMENTS CONCERNANT LES MINES QUARTZEUSES.

1. Les présents réglements seront applicables a toutes les terres fédérales, a I'excep-
tion de celles situées dans la province de la Colombie-Britannique, et celles contenant de-
la houille.

DEFINITION.

2. Dans linterprétation des présents réglements les expressions ci-dessous auront
les significations suivantes, respectivement, & moins d’étre incompatiblesavec le contexte:—

¢ Ministre” signifiera le ministre de 'Intérieur.

“Régistrateur des mines ” signifiera I'agent des terres fédérales pour un district, ou
autre officier nommé par le o'ouvernement ou le commissaire des mines d’or pour Ia fin
spéciale dont il est questlon.

“ Mine ” signifiera tout terrain dans lequel une veine ou ﬁlon, ou le roe, est fouillé
pour y trouver de Yor ou autres minéraux, parfaits ou bruts, sauf la houille.

¢ Minéral ” signifiera tous dépéts précieux d'or, argent, platine, iridium, cu aucun
des métaux du groupe du platine, mercure, plomb, cuivre, fer, étain, zinc, nickel, alumine,
antimoine, arsenie, barium, bismuth, bore, brome, cadmiuwm, chrome, cobalt, iode,
magnésie, manganése, molybdéne, phosphore, plombagine, potassium, soude, strontium,
soufre, (ou toute combinaison des susdits éléments entreux ou avec d’autres éléments),
amiante, éméri, mica et ocres.

La. pierre calcaire, le marbre, I'argile ou toute pierre a batir lorsqu’elle est extraite
pour des fins de construction, ne sont pas considérés comme minéral dans le sens des
présents réglements.

“ Roc ” signifiera tout roc solide contenant des dépéts de minéral dans le sens des
présents réglements.

“Veine” ou “flon.” Chaque fois que ces termes sont employés dans les présents
réglements, ils seront censés comprendre le *“roc.”

¢ Concession miniére ” comprendra chaque concession miniére, fossé, emplacement
de moulin, ou droit hydraulique utilisé pour des fins miniéres, et toutes autres choses
appartenant & une mine ou employées dans son exploitation.

# “Poteau” signifiera un pieu de bois sortant de quatre pieds au moins au-dessus du
sol, et équarri sur les quatre faces pour au moins un pied & partir de la téte; et chaque
c0té ainsi équarri mesurera au moins quatre pouces de largeur ; et toute souche ou arbre
coupé et équarri 4 la méme hauteur et largeur. Pourvu que lorsque I'arpentage est fait, -
le centre de Varbre ou souche 14 ot il entre dans le sol soi pris comme point de depart
pour faire le mesurage.

¢ Emplacement de moulin ” signifiera un lot de terre localisé, tel que défini par les
présents réglements, pour y ériger des machines ou autres travaux pour transporter,
broyer, redun'e, ou trier les minerais, ou tra.nsmettre le pouvoxr pour exploiter des
mines.

“ Ruisseaux ” comprendra tous les cours dean naturels, quils contiennent ordinai-
rement de I'eau ou non, toutes riviéres, criques et coulées. ‘

¢ Fossé” comprendra une conduite d’ean, tuyau ou deverson', ou autre moyen arti-
ficiel de conduire 'eau par son propre pozds, pour servir 4 des fins miniéres.” ‘

% Téte de fossé ” signifiera, le, point dans un cours deau naturel ou Ia.c .ou autre. .
source ot Peau coule en premier lien dans un fossé. .

“Mineur libre ” signifiera une personne ou une compagn: gnie par actions, nommés daids
un certificat valable de mineur libre et en possessxon légitime de.ce certlﬁee.t, et nulle
autre. - N . ‘
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“ Record,” “ registre ” et “ enregistrement " auront le méme sens, et signifieront une
entrée dans quelque livre officiel tenu & cette fin.

*Intérét indivis ” signifiera toute concession miniére de dimensions réglementaires,
ou une des diverses parts en lesquelles une concession miniére sera également divisée.

¢ Cause ” signifiera une poursuite ou action.

¢ Jugement ” comprendra “ordre” ou ¢ décret.”

* Bien-fonds” signifiera tout terrain minier tenu en pleine propriété en vertu des
présents reglements, ou de tout acte concernant les mines d’or, ou les minerais autres que
la houille.

“ Compagnie par actions™” signifiera toute compagnie diiment constituée pour des
fins miniéres en vertu d'une charte canadienne, ou patentée par le gouvernement en
Canada.

PARTIE I

. MINEURS LIBRES ET LEURS PRIVILEGES.

3. Toute personne de dix-huit ans et plus, mais non au-dessous de cet age, et
toute compagnie par actions aura droit & tous les droits et priviléges d’un mineur libre,
en vertu des présents reglements concernant les mines alluviales ou tous autres régle-
ments du gouvernement du Canada, et sera réputée étre un mineur libre du moment
qu’elle prend un certificat de mineur libre. Tn certificat de mineur libre délivré 4 une
compagnie par actions, sera délivré en son nom corporatif. Un certificat de mineur
libre ne sera pas transférable. '

4. Un certificat de mineur libre peut &tre accordé pour un an a compter de sa date,
ou 4 compter de lexpiration du certificat que Iimpétrant posséde alors, moyennant le
paiement des honoraires énoncés dans le tarif des honoraires annexés aux présents régle-
ments. Tn certificat portera le nom que d’une seule personne-ou d’une compagnie par
actions, .

3. Thn certificat de mineur libre sera en la forme suivante :—

PUISSANCE DU CANADA.

CERTIFICAT DE MINEUR LIBRE.

(Non-transférable.)
Date . N¢
Bon pour un an seulement. o
Le présent certifie que de m’a payé ce
jourd’hui la somme de et a droit a tous les droits et priviléges d'un
mineur libre, en vertu des réglements miniers du gouvernement du Canada, pour un an

a compter du - jour de 8 .

Le présent certificat accorde aussi au porteur d’icelui le privilége de faire la péche
et la chasse, sujet aux dispositions de tout acte qui a été adopté, ou qui sera plus tard
adopté pour la protection du gibier et du poisson ; aussi le privilége de couper du bois
pour ses besoins immédiats, pour batir des maisons, des bateaux, et pour des opérations
miniéres en général ; toutefois ce bois sera pour I'usage exclusif du mineur méme ; mais
cette permission ne s'‘étendra pas au beis qui aura déja été concédé ou qui sera ci-apreés
concédé a d’autres personnes ou corporations. :

6. Tout mineur libre aura en tout temps droit d’obtenir un certificat de mineur
libre commencant 4 courir depuis 'expiration de son certificat de mineur libre alors
existant, pourvu qu'en faisant sa demande il montre au régistrateur des mines tel-
certificat existant.

7. On pourra obtenir des certificats de mineur libre en s’adressant en personne au
winistére de I'Intérieur, Ottawa, ou aux agents des terres fédérales & Winnipeg, -
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Manitoba ; 4 Calgary, Edmonton, Prince Albert, dans les Territoires du Nord-Ouest ; &
Kamloops et New-Westminster, dans la province de la Colombie-Britannique ; 4 Dawson-
City, dans le district du Yukon, et aux agents du gouvernement & Vancouver et
Victoria, C.-B., et aux autres endroits que le ministre de I'Intérieur fixera de temps a
autre. ‘

8. Si un certificat de mineur libre est accidentellement détruit ou perdu, le pro-
priétaire de ce certificat, pourra, en payant un honoraire spécifié dans I'annexe des
présents réglements, en obtenir une copie fdéle, signée par le régistrateur des mines ou’
autre personne qui aura délivré P'original. Chaque telle copie sera marguée * certificat
substitué ” ; et & moins que quelque irrégularité importante n’y soit découverte, chaque
certificat original de mineur libre ou certificat substitué fera foi de toute matiérey
contenue.

9. Sujet au proviso ci-dessus énoncé, nulle personne ni compagnie par actions ne
sera reconnue avoir un droit ou un intérét 4 ou dans une concession miniére, ou a aucuns
minéraux qui s’y trouvent ou & ou dans un droit d'eau, un fossé de mine, un drain, un
tunnel ou conduite d’eau, 4 moins qu'elle ne posséde, ainsi que chaque personne & son
emploi, un certificat de mineur libre non expiré. Et a Yexpiration d'un certificat de
wineur libre le propriétaire de ce certificat perdra absolument tous ses droits et intéréts
dans ou 3 aucune concession miniére, et dans tous minéraux qui y sont compris, et dans
et & tout et chaque droit d’eau, fossé de mine, drain, tunnel ou conduite d'eau, qui serait
tenu ou réclamé par le propriétaire de ce certificat expiré de mineur libre, 4 moins que
le dit propriétaire le ou avant le jour suivant Yexpiration de ce certificat n’obtienne un
nouveau certiticat de mineur libre. Pourvu, toutefois, que si un co-propriétaire néglige
de conserver son certificat de mineur libre, ce manquement n’aura pas l'effet d’une for-
faiture ou d’un abandon de 'emplacement, mais I'intérét du co-propriétaire qui manque
de conserver son certificat de mineur libre retournera ipse facto a ses co-propriétaires,
au pro rate de leurs divers intéréts ; pourvu toutefois, qu'un actionnaire dans une com-
pagnie par actions n’est pas obligé d’étre un mineur libre, et bien que n'étant pas un
mineur libre il a droit d’acheter, vendre, posséder ou disposer de toutes actions en icelle ;
et pourvu aussi que le présent article ne s'appliquera pas aux concessions miniéres con-
cédées par la Couronne. Pourvu toujours que si une personne ou compagnie acquiert,
par achat ou autrement, une mine ou une concession. miniére, ou un intérét en icelle, et
§'il appert que quelque personne ou compagnie au nom de laquelle cette personne ou
compagnie réclame titre a négligé de prendre ou de conserver un certificat de mineur
libre conformément aux présents réglements, cette personne ou compagnie ainsi acquérant
cette mine ou cette concession miniére, ou intérét en icelle, peut, sous un mois & compter
de la date ol elle aura eu connaissance de cette mine ou concession minidre, payer au
régistrateur des mines dans le district duquel Pemplacement est situé, I'honoraire ou les
honoraires qui auraient dii &tre payés par cette personne ou compagnie en défaut comme
susdit, et 1a-dessus le titre de cette personne ou compagnie qui acquiert ainsila dite
mine ou concession miniére ou intérét en icelle, sera réputé étre et avoir toujours été
aussi bon et valable que si le défaut n’avait pas eu lieu. :

10. Chaque mineur libre aura, personnellement mais-non par un autre, tant que
durera son certificat, mais pas plus longtemps, le droit d’entrer, délimiter, prospecter et
fouiller sur les terres fédérales vacantes, pour tous minéraux autres que la houille, et sur
toutes terres sur lesquelles le droit d’entrer, prospecter et de fouiller pour des minéraux
autres que Ja houille a été ou sera 4 Favenir réservé a la Couronne, et aussi d’entrer,.
délimiter, prospecter et fouiller pour de L'or et de Pargent sur toutes terres sur lesquelles
le droit d’entrer et d’extraire de P'or et de l’argent a été ou sera réservé ala Couronne.
Sauf et excepté des sasdites terres, toutes les terres-fédérales situées dans la Colombie
Britannique, et'sauf et excepté€ aussi toute terre occupée par des batiments, et tout
terrain dépendant d’une maison d’habitation, et tout verger, et toute terre actuellement
en culture, 3 moins que cé ne soit avec le consentement par écrit du propriétaire ou
locataire ou de la personne qui en a le titre 1égal, et tout terrain sur lequel se trouve
une église ou cimeticre, et tout terrain légitimement occupé pour des fins miniéres, et
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aussi les réserves des Sauvages, et les réserves militaires'et navales. Pourvu que dans
le cas ot cette entrée serait faite sur des terres déja légitimement occupées, ce mineur
libre donne une garantie suffisante 3 la satisfaction du régistrateur des mines couvrant
toute perte ou dommage qui résulterait de cette entrée si le propri¢taire ou occupant de
la terre le demande; et s'il refuse de donner cette garantie lorsquil sera requis de le
faire, son droit & cette concession ou mine cessera et finira. Pourvu que, aprés cette
entrée, il indemnise amplement I'occupant ou le propriétaire de ces terres pour toute
perte ou dommage qui serait causé par cette entrée, s'il est requis de ce faire par le dit
occupant ou propriétaire, et cette compensation, en cas de différend, sera fixée par le
tribunal de juridiction compétente avec ou sans un jury.

11. Tout mineur libre qui désire choisir et délimiter une concession miniére devra,
sujet aux dispositions des présents réglements touchant le terrain qui peut servir a
exploiter, et ayant découvert des minéraux en place dans I'étendue qu'il veut délimiter
comme concession, entrer sur ce terrain et délimiter un lot de terre n'excédant pas 1,500
pieds de longueur sur 1,500 pieds de largeur. Tous les angles seront des angles droits,
sauf dans les cas ot une ligne frontiére d’une concession déja arpentée est adoptée en
commun pour les deux concessions, mais il n’est pas nécessaire que les lignes soient tirées
franc nord, sud, est et ouest. En déterminant la grandeur d’une concession miniére,
elle sera mesurée horizontalement, sans égard pour les inégalités de la surface du sol.

12. Une concession miniére sera marquée par deux poteaux placés aussi prés que
possible sur la ligne du filon ou de la veine, et les poteaux seront numérotés 1 et 2. La
distance entre ces poteaux 1 et 2 n’excédera pas 1,500 pieds, et sur les poteaux seront
écrits le nom donné 4 la concession miniére, le nom de baptéme et le surnom du preneur,
et la date de la délimitation. Le potean numéroté 1 portera en sus de ce qui précéde
“Poteau initial,” Forientation approximative du poteau numéroté 2, et un état du
nombre de pieds qu'il y a & droite et a gauche de la ligne depuis le poteau 1 au poteau 2,

ainsi -—Potean initial, direction du poteau n° 2, pieds de cette concession sont a
droite, et pieds & gauche de la ligne depuis le poteau n° 1 an poteau n° 2.

13. Tous les détails qu'il faut mettre sur les poteaux n° 1 et n° 2 seront fournis par
le preneur au régistrateur des mines par écrit, a Iépoque de Penregistrement de la
concession, et formera partie du record de cette concession.

14. Lorsqu’une concession a été délimitée, le preneur marquera immédiatement la.
ligne entre les poteaux n** 1 et 2 de fagon a ce qu'elle soit distinctement vue ; et dans
un endroit boisé, en marquant les arbres et coupant les broussailles, et 1a ol il n’y a ni
bois ni broussailles il plantera des poteaux indicateurs ou érigera des monuments de terre
ou de pierres de deux pieds de hauteur au moins et de deux pieds de diamétre 4 la base,
de facon & ce que cette ligne soit distinctement vue.

15. Le preneur placera aussi un poteau au point ot il a découvert du minéral en
place, sur lequel il marquera “ Poteau de découverte”.

Euemples des diverses manicres de disposer les concessions.

Poteau n° 2. Poteaun® 2, Poteau n° 2.
|0 0 0 250" *IJ 150" 11007 0 400" |
i
2 Poteau ! = > < . s b
2 de décou- 4 s - o Poteunde £ % Poteaude o S
verte, = = i1 découverte. = —  découverte, = .
R . | 250" o 1250° 1100/ o 00 ¢

Poteau n° 1. Poteau n° 1. Poteaun® 1.
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16. 11 ne sera pas permis de déplacer le poteau n° 1, mais le potean n° 2 pourra
étre. déplacé par Yarpenteur fédéral lorsque la distance entre les poteaux n* 1 et 2
excede 1500 pieds afin de placer le poteaun’ 2 a 1500 pieds du poteau n° 1 sur la ligne
de délimitation. Lorsque la distance entre les poteaux n™ 1 et 2 est moindre que
1500 pieds, 'arpenteur fédéral n’a aucune autorité d’étendre la concession au dela du
n° %

La “ligne de délimitation” gouvernera la direction d’'un c6té de la concession,
d'aprés laquelle Y'arpentage de la concession sera étendu.

17. Il ne sera pas permis 4 aucune personne de déplaoer un pobea.u mdlcateur ou
d’effacer ou de changer en aucune maniére les avis qui s’y trouvent.

18. Toute personne qui déplace ou dérange, daus l'intention de Ienlever, un poteau
indicateur, pieu, piquet ou autre marque placée d’aprés les dispositions des présents
réglements, ou qui efface ou change de quelque facon les avis sur aucun des poteaux
indicateurs placés en vertu des présents réglements, encourra et paiera une amende
n'excédant pas 8100 et les frais, et a défaut de payer amende et les frais 11 pourra étre
emprisonné pour toute période excédant pas six mois.

19. Pourvu que rien de contenu aux présents réglements n’aura l’eﬁ'et d empecher
les arpenteurs fédéraux d’enlever les poteanx et autres bornes lorsque la chose est néees-
saire dans leurs opérations. .

20. Le détenteur d’une concession miniére aura droit & tous les minéraux, la pro-
priété de la Couronne, qui se trouveront dans sa concession, mais il n'aura pas droit
d’exploiter en dehors des lignes frontiéres de sa concession continuées verticalement en
descendant. : ‘ -

21. Les présents réglements n’affectent aucunement les droits des propriétaires de
concessions ou de détenteurs de concessions qui ont été.délimitées, en vertu de regle-
ments antérieurs.

22. Aucune concession miniére ne sera enregistrée a moins que la demande soit
accompagnée d’un affidavit ou déclaration so]ennelle faite par impétrant sur la formule
¢ A” des présents retrlements, ou st cest und concession fractionnaire sur la formule
& & 1 n

23. Le défaut par le preneur d’une concession miniére de se conformer & aucune des
susdites dispositions, n’aura pas I'effet d'invalider cette délimitation, s'il est démontré au .
régistrateur des mines que ce preneur a actuellement découvert du minéral en place sur
la dite concession, et qu'il a essayé de bonne foi & se ‘conformer aux dispositions des
présents réglements, et que la non-observation des formalités ci-dessus citées n’est pas de
nature & tromper d’autres personnes qui désireraient choisir des concessions da.ns le
voisinage.

24, Une délimitation faite le dimanche ou un 1our de fete publique ne sera pas
annulée pour cette raison.

25. Le ministre'de I'Intérieur pourra. accorder une concession: pour 1’extract10n du fer
et du mica, n'excédant pas 160 acres en étendue, laquelle sera bornée par des lignes
tirées franc nord et sud ev.est et ouest, et sa- largeur. et sa longueur seront - egales.
Pourvu que si un-mineur libre en faisant une demande dans le but apparent d’extraire -
du fer cu du mica, obtient par ce fait soit de bonne foi ou frauduleusement possession d'un
riche dép6t minéral autre que du fer ou du mica, son droit'a ce dépdt sera restreint:a
P'étendue ci-dessus prescrite: pour d’autres minéraux, et le reste de la: concession . retour-
nera & la Couronne; pour qu’il en soit disposé selon que le. ministre Iordonnera. - -

26. Pourvu:aussi que toutes.les.dispositions: relatives &.14 délimitation:et:arpentage
des concessions contenues dans.les présents realements, régiront-ces concessions-en . tant -
quelles peuvent sy, appliquer ; :et pourvuaussi que le: montant payer au.gouvernement
pour ces concessions.ou la.somme-de. travail 4 y. faire-d’année en: année ou: pour obtemr
un titre de la. Couronne, 'sera déterminé:par le ministre de IIntérieur..; . i- «

27.- Chaque mineur:libre qui choisit-un emplacement minjer Pinscrira au- burea.u du'
réWStrateur des mines. dans le. district duquel il -est swue sous qumze JOIJ!‘S apres s




liv ARRETES EN COXSEIL, Erc.

Ministére de U Intérieur.

délimitation, s'il est situé dans un rayon d_e 10 milles du bureau du.dit rfégistrateur. '{Jn
jour extra sera alloué pour faire cet enregistrement pour chague dix m\lll&s ou fraction
de dix milles en sus. Cet enregistrement serz fait dans un livre tenu a cette fin dans
le bureau du récistrateur des mines, et contiendra le nom de la concession, le nom du
preneur, le numéro du certificat de mineur libre de clzaque preneur, ]f‘ localité de la
mine, la direction et la longueur des lignes du poteau n° 1 au poteau n’ 2, la date de la
location et la date de P'enregistrement. Ce record sera, autant que possible, en la formule
“B? de I'annexe des présents réglements, et une copie certifice en sera donnée par le
régistrateur des mines au mineur libre ou son agept. Une concession qui n’aura pas été
enregistrée dans le délai prescrit sera réputée avoir été abandonnée.

28. Si une concession se trouve & plus de cent milles du bureau du régistrateur, et
située dans un endroit ot d’autres concessions sont en vole d’étre localisées, les mineurs,
libres, au nombre de cing au moins,sont autorisés a se réunir et & nommer un d’entr'eux
“ régistrateur des mineurs libres ” lequel agira comme tel jusqu’a ce qu'un régistrateur des
mines soit nommé par le commissaire des mines d'or.

29. Le “régistrateur des mineurs libres ” le plus t6t possible aprés sa nomination, en
donnera avis au plus proche régistrateur des mines du gouvernement, et & larrivée du régis-
trateur des mines du gouvernement, il lui remettra tous ses dossiers et les honoraires recus
pour avoir enregistré les concessions. Le régistrateur des mines du gouvernement accordera
alors & chaque mineur libre dont le nom est inscrit sur les dossiers, une entrée pour sa
concession sur la formule “ B ” des présents réglements, pourva qu'une demande ait été
faite par lui en conformité de la formule “ A ou A 1.” L'entrée datera de I'époque ol le
“régistrateur des mineurs libres ” aura enregistré la demande. Si le régistrateur des
mineurs libres néglige dans les trois mois d’avertir le plus proche régistrateur des mines
du gouvernement de sa nomination, les concessions qu’ilaura enregistrées seront cancellées.

29a. Tant qu'un mineur libre n’aura pas fourni les détails ci dessus au régistrateur
des mines il n’aura pas droit d’enregistrer une concession miniére.

30. L'enregistrement d’une concession miniére sera fait an bureau du régistrateur
des mines du di-trict ol est située la concession.

31. Tout mineur libre qui a diment choisi et enregistré une concession miniére
aura droit de la posséder pendant un an aprés son enregistrement, et ensuite d’année en
année sans étre obligé de I'enregistrer de nouveau ; pourvu toutefois, que durant chaque
anuée et chaque année ensuivante, ce mineur libre fasse, ou fasse faire du travail sur la
concession miniére pour la valeur de cent piastres et prouve au régistrateur des mines
que ce travail a été fait, par un affidavit du mineur libre en la formule “C” des présents
reglements, et corroboré par deux témoins honnétes et désintéressés énongant un état
détaillé de ce travail, et obtienne du régistrateur des mines un certificat a leffet que ce
travail a ¢té fait en la formule *“D” ci-jointe. Pourvu aussi que tout travail fait en
dehors d’'une concession miniére dans lintention de I'exploiter, si ce travail se rattache
directement et est en proximité directe de la concession, sera réputé étre du travail fait
sur la concession, si le régistrateur des mines juge que ce travail est fait selon le sens du
présent article. Pourvu de plus, que des concessions adjacentes, n’excédant pas huit en
nombre, peuvent éire exploitées par les propriétaires en société en par eux déposant un
avis de leur intention au bureau du régistrateur des mines, et obtenant un certificat selon
la formule “ E” des présents réglements. Ce certificat permettra au détenteur de faire
sur une ou plusieurs de ces concessions tout le travail requis pour lui donner droit 4 un
certificat de travail pour chaque concession ainsi possédée par lui ou eux. Si ce travail -
n'est pas fait ou si ce certificat n’est pas ainsi obtenu et enregistré dans toute et chaque
année, la concession sera censée étre vacante et abandonnée. e

32. Le détenteur d’une concession miniére pourra, au lieu du travail exigé par
Yarticle 31 des présents réglements sur une concession dans chaque année, payer au
régistrateur des mines au bureau duquel la concession est enregistrée la:somme de cent
piastres et recevoir de ce régistrateur des mines un recu pour ce paiement. Ce paiement
et son enregistrement dans une année quelconque relévera la personne qui le fait de la
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nécessité d’exécuter aucun travail durant Yagnée dans et pour laquelle et sur la conces-
sion au sujet de laquelle le paiement est enregistré.

33. Le possesseur d’une concession miniére sur des terres federa.les vacantes aura
titre & tous les droits de surface, y compris l'usage de tout le bois qui s’y trouve pour les
fins miniéres ou de construction relativement & lexploma.tlon de la dite concession dans
le but de développer les minéraux qu’elle contient.

34. Dans le cas de différend quant a la situation d’une concession mmJere, le titre
4 la concession sera re¢onnu selon la pnomte de la dellmlta.txon, sujet & toute question
quant a la validité de Yenregistrement méme, et pourvu aussi que le mineur libre se soxb
conformé aux termes et conditions des présents reglements.

35. Dans un différend quant aux titres d’'une concession mxmere, nulle irrégularité
antérieure & la date du record du dernier certificat de travail n’en affectera le ntre, et il
sera présumé que jusqu’a cette date le titre a la dite concession était parfait, sauf sur
poursuite par le procureur général du Canada basée sur la frande.

36. Aucun mineur libre n’aura droit de posséder en son propre nom, ou au nom
d’aucune autre personne, plus quune concession miniere sur la méme veine ou filon,
sauf par achat, mais ce mineur libre pourra posséder par location une concession sur une
autre veire ou filon.

37. Un mineur libre peut en tout temps abandonner une concession miniére en
donnant avis par écrit de son intention de I'abandonner au régistrateur des mines, et &
compter de la date du record de cet avis tout intérét de ce mineur libte dans cette con-
cession cessera.

38. Lorsqu’un mineur libre abandonne une concession mlmere il aura le droit d’en
enlever toutes machines et autres biens.mobiliers quil- aura pla,ces sur la concession, et
tout minerai qu’il peut en avoir extrait, sous le délai que fixera le régistrateur des
mines.

39. Aucun minear libre n’aura droit de choisir et délimiter de nouveau une con-
cession miniére, ou une partie d’icelle, qu’il aura négligé d’enregistrer dansle délai voulu,
ou qu’il aura abandonnée ou forfaite, a moins quil n’ait obtenu la permission éerite du
régistrateur des mines de faire ce nouvean choix ; et il ne possédera aucun intérét dans
aucune partie de concession miniére, par location, sans cette permission.

40. La ot un tunnel est pratiqué pour développer une veine ou filon le propriétaire
de ce tunnel aura, en sus de toute concession miniére légitimement détenue par lui, droit
4 toutes les veines ou-filons. découverts.dans ce tunnel, pourvu.que le terrain contenant
ces veines ou filons soit marqué par lui comme une concession miniére, et qu’il soit
diment enregistré sous quinze jours aprés cette découverte, et pourvu de plus, que ces
veines ou filons ne soient pas dans une concession miniére existante. Tous deniers
dépensés ou travail fait pour construire un tunnel pour développer une veine ou filon
seront censés avoir été dépensés sur cette veine ou filon. . .

41. L’intérét d'un mineur libre dans une concession miniere, sauf quant aux con-
cessions détenues comme bien-fonds sera censé étre un intérés mobilier, équivalant 4 un
bail pour un an, et ensuite d’année en année sujet a l’accomphssement et observa.nce de
tous les termes et conditions des présents réglements.

2. Tout détenteur légitime d’une concession minitre aura droit de recevoir un
titre de la_Couronne pour cette concession en payant au gouvernement fédéral la
somme de cing cents piastres au lieu.de. dépenses sur la concession en' sus.du montant
payable d’a.pres Yarticle 53 des présents réglements. ., Celui qui a Fintention d’acheter se
conformera 4 toutes les draposmons des présents reolements sauf celles qm ne se
rapportent qu'au travail exigé sur les concessions. -

43. .Chagque fois que le détenteur légitime d’une concession ‘miniére se sera conforme :
aux exlo'ences ci-dessous, 4 1a satisfaction du régistrateur dés mines, il-aura droit de
recevoir du régistrateur un certificat d’a.mehora.tmns, formule “F,” pour cette-concession,
4 moins qu'une action ne soit intentée par une partie adverse en vertu de l’a.rtlcle 43&
des présents- redements Savoir : : o :
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(a) Fait ou fait faire du travail sur a concession méme en développant une mine
jusqu’a la valeur de cing cents piastres, a part des iraisons, batiments et autres amélio-
rations semblables. Dans le sens du présent article le travail fait sur une concession
par un prédécesseur ou des prédéezsseurs en titre sera censé avoir €té fait par limpétrant
qui recoit un transfert de cette concession ; mais dans aucun cas les frais d'arpentage
ne seront copsidérés comme améliorations ou travail fait sur une concession, 2 moins que
Yarpentage soit fait sous un an de la date de l'enregistremerit de la concession, anquel
cas les frais d’arpentage, n'excédant pas S100 toutefois, seront comptés comme travail
fait sur I'emplacement. ,

(b) Trouvé une veine ou filon dans les limites de cette concession.

(c) Fait arpenter la concession 3 ses propres frais conformément aux instructions
de Parpenteur général par un arpenteur fédéral diiment autorisé, et avoir fait approuver
le dit arpentage par Iarpenteur général.

L’arpenteur déterminera et marquera exactement les bornes de cette concession sur
le terrain, en obéissance aux instructions regues par lui, et & la fin de Parpentage, il
expédiera immédiatement & arpenteur général & Ottawa, les notes d'arpentage origi-
nales et les plans signés et certifiés comme exacts, sous serment. Aprés qu'un certificat
d’améliorations a été recu relativement a use concession ainsi arpentée, une preuve prim@
facie de la délimitation sur le terrain pourra étre donnée par toute personne qui a vu et
peut décrire la position des poteaux censés étre marqués comme susdit.

() Aftiché a quelque endroit bien visible de la terre comprise dans V'arpentage une
copie du plan de la concession, signée et certifiée comme exacte sous serment, par ar-
penteur, et une copie lisible par éerit, en la formule “ G ” de Pannexe des présents régle-
ments, de son intention de demander un certificat d’améliorations, et a aussi affiché un
semblable avis dans le bureau du régistrateur des mines, et cet avis contiendra—

(1) le nom de la concession ;

(2) le nom du détenteur légitime de la concession ;

(3) le numéro du certificat actuel de mineur libre de ce détenteur ;

(4) son intention de demander un certificat d’améliorations a.lexpiration de
soixante jours, dans le but d’obtenir un titre de la Couronne ; '

(3) la date de Yavis.

(¢) Inséré une copie de cet avis dans un papier-nouvelles publié et distribué dans le
district ot la concession est situde, {ce papier-nouvelles devant étre approuvé par le
régistrateur des mines), pendant an moins soixante jours avant cette demande ; cette
insertion peut étre faite en tout temps aprés Paftichage de 'avis sur la concession.

S'il n'est pas publié de papier-nonvelles dans le district, alors I'avis sera publié dans
le plus proche papier-nouvelles.

(f) Déposé au bureau du régistrateur des mines une copie des notes d’arpentage
originales et du plan de l'arpenteur, immédiatement aprés Faffichage sur la concession de
son intention de demander un certificat d’améliorations.

(9) Déposé au bureau du régistrateur des mines un affidavit du détenteur dela
concession en la formule «“ H ” de I'annexe des présents réglements.

(%) A Texpiration du terme de Ja dite publication, pourvu qu’aucune action n’ait été
commencée et qu'avis en ait été déposé au bureau du régistrateur des mines, il expédiera
au proprictaire ou agent, en la formule “I” de I'annexe des présents réglements, les
documents wentionnés plus haut, ainsi qu'un certificat que I'avis preserit par Particle
43, paragraphe (d) a été affiché dans son bureau, et les notes d’arpentage et le plan
déposés pour renvoi depuis la date de la premiére publication du dit avis dans le plus
proche papier-nouvelles local, et ensuite pendant au moins 60 jours. Le régistrateur.des
mines époncera aussi en la formule “I” le nom du propriétaire enregistré de la conces-
sion & la date de sa signature. '

43a (1) Un certificat d’améliorations, lorsqu'il est délivré comme susdit, ne sera pas
attaqué devant aucun tribunal, pour aucune raison, sauf pour fraude.

(2) Si une personne réclame un droit contraire d’aucune sorte, soit a la possession
de la concession miniére mentionnée dans la demande de certificat d’améliorations, ou a
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une pa.rtle d’icelle, ou aux minéraux qui y sont contenus, elle intentera, sous soixante
jours apres la premicre publication dans le plus proche papler-nouvelles de l'avis men-
tionné a larticle 43 (a moins que ce délai ne soit prorogé par ordre spécial du tribunal
pour cause) une action & leffet de déterminer la question du droit de possession, ou
autrement appuyer sa dite réclamation, et elle déposera une copie du bref, information,
plainte ou autre procédure préliminaire dans la dite action au bureau du régistrateur
des mines du district ou de la division miniére dans lequel la dite concession est situde
sous les vingt jours qui suivront le commencement de l'action, et elle poursuivra la dite
action avec une diligence raisonnable jusqu’a jugement définitif, et le défaut dainsi
commencer ou de poursuivre sera réputé étre un abandon de la réclamation du deman-
deur. Aprés que le jugement final aura été rendu dans la dite action, la personne ou
aucune des personnes ayant droit & la possession de la concession ou d’ancnne partie
d’icelle peut en déposer une copie certifiée an bureau du régistrateur des mines. Aprés
le dépot du dit jugement, et que toutes les exigences de I’article immédiaterent précé-
dent ont été remplies, cette personne ou ces personnes auront droit de se faire délivrer
ur certificat d’améliorations concernant la concession ou la partie dicelle qu'elles sem-
blent légitimement posséder d’aprés la décision du tribunal. Pourvu que le présent
article ne s’appliquera pas & une réclamation adverse déposée ou une action pour la
maintenir intentée antérieurement 4 la date de Ventrée en vigueur des présents régle-
ments, mais cette action sera continuée de la méme maniére que si les présents régle-
ments n'avaient pas été passés.

44. Aprés la délivrance et 'enregistrement de ce certificat d’améliorations et tant
que ce certificat est en force il ne sera pas nécessaire de faure aucun travail sur la dite
concession.

45. Aussitot que ce certificat d’améliorations relativement & une concession miniere,
aura été accordé et enregistré, le détenteur d'icelle aura droit de recevoir un titre de la
Couronne pour cette concession, en payant le prix dachat spécifié par Particle 46.

46. Le détenteur d’une concession miniére pourlaquelle un certificat d’améliorations
a €té accordé et enregistré, demandera au ministre de 'Intérieur par la voie du régistra-
teur des mines, un titre de la Couronne, transmettant en méme temps son certificat
d’améliorations, les requs du régistrateur des mines pour le paiement du prix d’achat
d’une concession ou d’une concession fractionnaire au taux de cinq piastres Pacre, ou
deux piastres si le droit de miner est seul obtenu, et 'honoraire de cing dollars pour le
titre de la Couronne, le certificat du régistrateur des mines, formule “ 1" les notes et le
plan d’arpentage et Vaffidavit, formule “ H,” sous trois mois de la date de ce certificat
a amehora’clons, et a défaut de faire cette demande dans ce délai, ce certnbcat d’amého—
rations expirera et deviendra absolument nul.-

47. Sile détenteur d’une concession Immere, a.pres avoir demandé ‘un ce1t1ﬁca.t
d’améliorations vend et transfere cette concession & un autre mineur libre, le régistrateur
des mines, sur preuve satisfaisante de cette vente et transfert pourra accorder au nouveau
détenteur de la conicession un certificat d’améliorations en son propre nom.

48. Si une vente et transfert est fait 4 une personne ou compagnie apres qu'un
certificat d’améliorations a été délivré, sur preuve de cette vente et transfert 4 la satis-
faction du ministre de I'Intérieur le titre de la Couronne sera délivré au nouveau deten-
teur de la concession.

49. La délivrance d’un titre de la Couronne n’invalidera aucune charge qui -serait
attachée 3 aucune concessmn ‘miniére prea.lablement a Ia. dehvra.nce de ce tltre de la
Couronne. -

50. Un titre dela Couronne 4 une concession mmxére déhmmee sur des terres féde-
rales vacantes sera censé transférer et passer le droit-de surface et le droit 4 tous-les
minéraux dans le sens des présents réglements (sa.uf la houille) trouvés dans: des veines,
filons ou le roc, et que ces minéraux soiént trouvés séparément ou en: combinaison, ‘avec
d’autres, dans, sur ou au-dessous du terrain mentionné dans le.dit'titre'de:la Couronne.

51. Les titres de la Couronne & des concessions minitres délimitées -sur-des terres
dont les droits de surface ont été cédés; mais sur lesquelles le’ droit d’éntrer, prospecter
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et d’extraire toutes sortes de minéraux (sauf la houille) a été réservé a la Couronne,
passeront aux concessionnaires tous les minéraux dans le sens des présents reglements
(autres que la houille) trouvés dans des veines ou filons ou le roc, et que ces minéraux
soient trouvés séparément ou en combinaison, avec d'autres, dans, sur ou au-dessous de
la terre mentionnée dans le titre de la Couronne, et y compris tous les droits accordés
aux détenteurs de concessions miniéres ainsi délimitées.

52. Lorsque Ja concession mini¢re est délimitée sur une terre légitimement cccupée
en vertu d’un bail de coupe de bois, le titre de la Couronne transférera la surface et les
minéranx daps le sens des présents réglements (sauf la houille) trouvés dans des veines
ou filons, ou le roc, mais réservera le bois.

53. Le prix & payer pour une concession miniére sur des terres de la Couronne sera
au taux de cing dollars par acre, comptant, et sur d’autres terres donb les droits de
surface ne sont pas disponibles pour la vente, deux piastres par acre comptant

53a. La patente d’une concession minitre réserve & la Couronne & perpétuité tout
droit régalien qui pourrait & I'avenir étre imposé sur les ventes des produits de toutes les
mines qui s’y trouvent, et ce droit régalien sera percu sur les ventes qui seront faites
avant la délivrance de la patente. Le droit régalien sera pergu en la maniére preserite
par le ministre de I'Intérieur. ’

53b. Les titres de la Couronne aux concessions wminiéres délimitées sur des terres
vendues, sur lesquelles le droit d’entrer et d’extraire de I'or et de l'argent est réservé 4
la Couronne, passeront au concessionnaire tout I'or et I'argent trouvés dans des veines
ou filons, ou le roe, qui se trouvent dans, sur ou au-dessous de la terre mentionnée dans
le dit titre de la Couronne, et y cowpris tous les. droits accordés aux détenteurs de con-
cessions miniéres ainsi délimitées. :

. 94. Si une réclamation adverse n’affecte qu'une partie du terrain pour lequel un
certificat d'améliorations est demandé, P'impétrant pourra abandonner la partie couverte
par la réclamation adverse, et avoir enccre droit a un certificat d’améliorations pour le
restant non contesté de sa - concession, en se conformant aux dispositions des présents
réglements. Lorsque dans ce cas jugement est rendu par le tribunal, un mémorandum
de ce jugement sera inscrit dans le “registre * par le régistrateur des mines ; et si par
un jugement quelconque, les bornes primitives d’une concession sont changées, un plan
fait par un arpenteur fédéral, e; signé par le juge qui a rendu le jugement, sera déposé
au bureau du régistrateur des mines, et ce dernier le transmettra au ministére de
VIntsrieur.

55. Chaque transport, acte de vente hypothéquée ou autre document de titre con-
cerpant une concession minitre non détenue comme bien-fonds ou intérét minier, sera
déposé au bureau du régistrateur des mines dans le délai prescrit pour enregistrer les
concessions mini¢res. Pourvu toujours que le défaut d’enregistrer ainsi ce document
n’aura pas Veffet de invalider vis-a-vis des parties a ce document, mais ces documents
quant aux troisiémes parties prendront effet a compter de la date de enregistrement, et
non & compter de la date du document. Et pourvu de plus, qu'aprés la délivrance d'un
titre de la Couronne pour une concession miniére, il ne sera pas nécessaire d’enregistrer
tout travsfert ou autre document de titre exécuté subséquemment a ce titre de la
Couronne au bureau du régistrateur des mines du district dans lequel la dite concession
est située ; mais tous documents relatifs i cette concession pourront apres cela étre enre-
gistrés de la méme maniére que le sont d'autres documents de titre concernant le
transfert de biensfonds, et dans les territoires du Nord-Ouest toutes les dispositions de
VActe des titres de biens fonds, et ses modifications, s'appliqueront & cet enregistrement.

56. Nul transfert d’une concession miniére, ou d’un intérét en icelle, ne sera valable
a moins d’étre par écrit et accompagné de 'acte d’entrée (formule B) signé par le cédant
ou par son agent autorisé par écrit, et enregistrée par le régistrateur des mines; et sil
est signé par son agent, l'autorisation de cet agent sera enregistrée avant le record de ce
transfert. La cession:sera-exécutée en. double,.et quand elle sera enregistrée, le régis-
trateur des mines en remettra une copie au preneur avec un certificat au dos qu'elle a
été enregistrée dans son bureau, et retiendra l'autre copie. Le régistrateur des mines

B
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inscrira aussi au dos de la formule “ B ” les détails de la cession enregistrée, et remettra
la. formuie au détenteur. Toutes concessions minitres obtenues de la Couronne, et
chaque transfert, ou tout ‘intéras en _icelles, seront, dans les territoires du Nord-Ouest,
enregistrés en vertu des dlsposmons de Hote des titres de biensfonds.

37. Nulle concession miniére ne’ Sera Occupée par aucune autre personne pendant la
maladie, ni pendant douze mois aprés la mort du_détenteur légitime sans la permission
éerite du régistrateur des mines,

58. N lmmeur libre ne souffrira des actes domission, ou de commission, ou des
détails de la part d’un employé du gouvernement, si la chose est prouvée.

EMPLACEMENTS DE MOULINS.

59. Un wmineur libre pourra choisir et délimiter toute terre de la Couronne vacante
et non réservée qui n'est pas réputée contenir des minéraux, et n'excédant pas cing acres,
comme emplacement de moulin. Les terres utiles comme pouvoir hydraulique sont
exceptées de Yocenpation comme emplacements de moulins & moins que ce ne soit avec
Pautorisation du Gouverneur en conseil. Nul mineur libre n’aura droit d'obtenir et
détenir en vertu du présent article, plus qu'un emplacement de moulin pour chaque
concession miniére détenue légitimement par lui. Cet emplacement de moulin sera autant
que possible en la forme d’un carré. En délimitant un emplacement de moulin, le mineur
libre observers les stipulations suivantes i~

(@) Marquera le terrain en plagant un poteau indicateur & chague angle.

(8) Affichera sur chaque potean un avis; énongant—

1. Le nom de ce mineur libre;

2. Le numeéro de son certificat de mineur libre ;

3. Son intention a I'expiration de soixante jours de la date deVavis de demander
le terrain comme emplacement de moulin ;

4. La date de lavis. ‘

(¢) Affichera une copie de cet avis sur le butea.u du régistrateur des mines.

60. A lexpiration de soixante jours apres l’accomphssement des stipulations ci-
dessus, le minenr déposera au bureau du régistrateur des mines, un plan et des notes
d’arpenta.tve faits par un arpenteur fédéral aubomse, et prouvera par affidavit qu’il s'est
conformé.anx dispositions susdites, et que la terre n'est pas réputée contenir des miné-
raux, et n'a pas de valeur comme pouvoir hydraulique, et il fournira telle autre preuve
du caractére non minéral de la terre que le régistrateur des mines exigera.

61. 81 le plan et les notes d’arpentage sont approuvés par I’arpenteur général, et st
la preuve mentionnée au paragraphe précédent a été fournie, le mineur libre aura alors
droit 3 un bail (forme “J?) pour un an, de la dite terre ; ce bail sera exécuté par
le ministre de UTntérieur. Si durant le cours de ce ball, le mineur libre prouve & la
satisfaction du régistrateur des mines qu'il a installé ou construit des travaux, ou des
machines pour des fins dextriction ou d’exploitation sur le dit emplacement de moulin,
de la valenr d’an moins cing cents piastres (formule * K ™), il aura droit & un titre de la
Couronne pour cet emplacement de moulin sur paiement de cinq piastres par acre pour
cette terre et un honoraire de cing piastres. Tout mineur libre ayant aujourd’hui un
bail d'une pitee de terre pour un empla.cement de moulin, sur preuve & la satisfaction du
régistratenr des mines qu'il'a installé ou construit des travaux ou machines pourdes fins
Alextraction ou d" exploitation miniére sur Je dit emplacement de"'moulin, de"la valeur
d’au moins cing cents piastres, aura ‘droit, sur paiement de cinq piastres par acre’et un
honoraire de cing piastres pour la pa.tente, & un ntre de la. Couronne pour cet. emplace-
ment de moulin. '

62. En s'adressant 4 la’ Couronne pour obtemr un ntre d’emplacement de mouim,
le mineur-libre-devea— - ’

(1) Payerla somme de cing pxastres par acre au régistrateur des’ mines;

(2) Déposer au'burean du régistrateur des mines les documents smvams —

(@) Le bail de I’ mpla.cement de moulm,
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(6) Un plan de lemplacement de moulin ;

(¢) Un certificat du régistrateur des mines 3 Yeffet que des travaux ou machines-
pour des fins d’extraction ou d’exploitation miniére ontété installés ou construits sur
Pemplacement de moulin, de la valeur de cinq cents piastres au moins. (Formule L.)

(d Une demande pour le titre de 1a Couronne. (Formule M.)

63. Les titres de la Couronne pour des emplacements de moulins passeront au con-
cessionnaire toute la surface de terrain mentionnée dans le titre de la Couronne, mais
tous ces titres de la Couronne réserveront expressément tous les minéraux au-dessous du
dit terrain, et le droit & la Couronne et ses permissionnaires d’y entrer, et extraire les
dits minéraux. '

TUNNELS OU DRAINS,

64. Tout mineur libre, étant le détenteur d’une concession miniére, ou mine possédée
comme bien-fonds, peut, & la discrétion du régistrateur des mines, obtenir une licence
{fornmale “ N ”) pour pratiquer un drain ou tunnel, pour égouttement ou autre fin se
rattachant au développement ou exploitation de cette concession ou mine, sur toutes
terres occupdes ou vacantes, miniéres ou non, ua cautionnement étant d'abord déposé ou
donné 4 ce régistrateur des mines 4 sa satisfaction couvrant tout dommage qui pourrait
en résulter, et aux conditions qu’il jugera a propos.

DROI1TS D'EAT.

65. Un mineur libre qui est le détenteur d’une concession miniere ou d’une mine
possédée comme bien-fonds, ou d’un emplacement de moulin, pourra obtenir un titre &
un droit d’eau de toute eau non appropriée, pour des tins d’extraction ou d’exploitation
miniére, conformément aux dispositions de I'dete d'irrigation du Nord-Quest.

EXPLOITATION DES MINES OU CONCESSIOXNS, ET AUTRES POUVOIRS.

66. Le régistrateur des mines peut, & sa discrétion, permettre 4 un mineur libre de
reprendre une concession miniére, ou une partie d'icelle, qui pourrait avoir été aban-
donnée ou forfaite par ce mineur libre. Pourvu que ces reprises de concessions n'affectent
en rien les droits ou intéréts d’antres personnes.

67. Le régistrateur des mines peut marquer un espace de terrain pour y déposer zes
déchets d’aucun tunnel, eoncession ou terrain minier, aux conditions qu'il jugera équi-
tables.

68. Le régistratenr des mines aura le pouvoir d’erdonner sommairement que des
exploitations miniéres soient conduites de fagon 4 ne pas géper ou mettre en danger la
siireté du public ou d'aucuns employés des exploitations miniéres, travaux publics ou
grand chemin, ou propriété miniére, concessions miniéres, drains ou conduites d’eau dans
le roc; et tous travaux abandonnés pourront, par_son ordre, étre soit remplis ou gardés
a sa satisfaction.

AUDITION ET DECISION DES CONTESTATIONS,

69. L'agent local aura le pouvoir d’entendre et de décider toutes contestations
s'élevant dans son district au sujet des propriétés miniéres, préalablement 3 Ja délivrance
du titre de la Couronne, sauf appel par les parties au ministre de FIntérieur.

70. Aucune formule particulitre de procédure ne sera requise, mais toute plainte
derra étre clairement exprimée par écrit, et une copie de cette plainte sera servie & la
partie adverse au moins sept jours avant 'audition de la dite plainte. - )

71. La plainte pourra, avec la permission du régistrateur des mines, étre amendée
en tout temps avant et pendant les procédures. ‘ ,

72. Le plaignant devra, en déposant sa plainte, faire un dépét en garantie de $20,
qui lui sera remis si la plainte est bien fondée, mais non autrement, a moins que le
ministre de I'Intérieur n'en décide autrement pour une raison spéciale.
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73. 91l est appels de la décision du régistrateur des mines au ministre de I'Intérieur,
Pappelant en inscrivant son appel, fera un dépot de $20, qui lui sera remis si son appel
est bien fondé, mais non antrement, & moins que le ministre de YIntérieur n'en décide
autrement pour une raison spéciale. o ’

74. L'appel devra étre fait par écrit et signifié an régistrateur des mines dans les
vingt jours apres que sa décision aura été communiquée par écrit A toutes les parties
intéressées, et P'appelant devra donner les raisons pour lesquelles il appelle de cette -
décision.

75. §i le régistrateur des mines décide que, pour donner une décision juste de la
cause soumise, il est nécessaire de faire un examen sur les lienx, ou, dans le cas de diffé-
rends au sujet des bornes et mesurages; d’employer un arpenteur pour mesurer et arpenter
le terrain en question, les frais d’inspection ou du nouvel arpentage, suivant le cas,
seront a la charge des parties an procés, lesquelles: paieront en parts égales, au dit régis-
trateur des mines, les sommes qui lui paraitront suffisantes poar couvrir ces travaux,
avant leur exécution ; autrement, rien ne sera fait et la partie qui refusera de payer
cette somme sera condamnée par défaut. Le régistrateur des mines devra subséquem-
ment décider dans quelle proportion ces frais seront payés par les parties respectives et
le surplus, sl y en a, sera remis aux parties de la maniere qu'il Yordonnera.

76. Tous dépdts en garantie déclarés confisqués, et tous paiements retenus en vertu
de Particle précédent, devront, aussitdt que la décision aura ét¢ rendue, et tous -droics
d’inscription et autres sommes devront, aussitét qu'elles auront été regues, étre versées
par le régistratenr des mines au crédit du Receveur général de la méme manitre que les
autres deniers recus par lui pour le compte des terres fédérales.

DISPOSITIONS DIVERSES.

77. Nulle personne-exploitant une concession ne causera du dommage au détenteur
d’une concession autre que la sienne en jetant de la terre, de largile, des pierres ou
autres matiéres sur telle autre concession, ou en faisant couler ou laissant couler sur
telle autre concession Peau qui serait pompée ou coulerait de la sienne, sous peine d'une
amende de $5.00 au plus et des frais, et & défaut de payer I'amende et les frais, le con-
trevenant peut étre emprisonné pendant une période dan mois au plus.

78. Rien de contenu aux présentes, sauf lorsque cette intention est expressément
énoncée, ne sera censé préjudicier les droits et intéréts miniers acquis antérieurement &
Padoption des présents réglements ; et tous les droits et priviléges miniers acquis par le
passé et en vertu des présents réglements seront censés, sans que la chose soit expressé-
ment énoncde, étre pris et possédés sujet aux droits de Sa Majesté, ses héritiers et
successeurs, et aux droits publics de passage et d'ean.-. I

79. Chaque mineur libre, sur demande au régistrateur des mines du district, aura
droit & une copie imprimée des présents réglements, gratis. S o

80. Les affidavits et déclarations faits en vertu des dispositions des présents régle-
ments, peuvent étre faits par-devant toute personne diment autorisée a faire préter
serment ou recevoir une déclaration.. . . T .

81. Le ministre de V'Intérieur, ou toute personne déléguée par lui, et le régistrateur
des mines auront droit d’entrer sur toute concession miniére ou mine dans le sens des
présents réglements, et de les examiner. ‘ L L

32. Lorsqu’'une concession a été enregistrée.sous.un nom quelconque, et que le pro-
priétaire ou son ‘agent désire en changer le.nom, le- régistrateur: des wmines peut, s'il en
est requis par le propriétaire ou agent, et sur paiement d'un.honoraire de.vingt-cing
piastres, le modifier en.conséquence; pourvy, toutefois, que, ce changement:de-nom n
préjudicie en aucune maniére les, poursuites ou. exéeution contre les propri
dite concession..’ T T . :

* 83. Chague fois que, ;par. les actes.ou_manquements, d’une ‘personne. autre qae le:
propriétaire enregistré d’une concession miniére ou son agent diment autorisé,par.lui, la.
preuve d’une délimitation - ou démarcation sur le terrain, ou la situation d’une concession -
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miniére a été détruite, perdue ou effacée, ou est difficile & constater, on lui donnera tout
de méme autant d’effet que possible, et le tribunal aura le pouvoir d’instituer toutes les
enquétes et recherches nécessaires dans l'affaire, dans le but d’atteindre le but des pré-.
sents réglements, et d’attribuer le titre au premier acquéreur de bonpe foi de la
concession.

84, Rien de contenu aux présentes ne sera censé restreindre le droit du lieutenant-
gouverneur des Territoires du Nord-Ouest en conseil, ou des autorités reconnues dans
toute province contenant des terres fédérales, de tracer de temps & autre des chemins
publics & travers, le long, ou au-dessous d'un fossé, privilege d’eau, ou droit minier, sans
compensation.

85. Rien de contenu aux présentes n'affectera aucun litige pendant & I'époque de
Padoption des présents réglements. 4

86. %] est démontré 3 la satisfaction du régistrateur des mines qu’un mineur libre
s'est rendu coupable de fausse représentation dans une déclaration attestée par lui sous
serment en enregistrant une concession, ou dans aucune des déclarations qu’il est tenu de
faire sous serment en vertu des présents réglements, le régistrateur des mines peut can-
celler le certificat du dit mineur libre, et peut, & volonté, ordonner que cette personne
soit privée de son droit d’obtenir un certificat de mineur libre pendant tout le temps
qu’il jugera & propos. Le régistrateur des mines, aussitét apres.cette décision, la fera
connaitre & tous les autres régistrateurs des mines. Chaque mineur libre aura le droit
dinterjeter appel de la décision du régistrateur des mines au ministre de I'Intérieur.

ANNEXE.
FORMULES RELATIVES AUX REGLEMENTS MINIERS DU CANADA.

FORMULE « A
POUR TNE CONCESSION COMPLETE.

District des terres fédérales de

Je, A.B., de dans le district des terres fédérales de
mineur libre, jure et dis :—

1. Que je suis le détenteur du certificat de mineur libre n° daté le
jour d et délivré & .

2. Que le jour d 18  , jai délimité la concession
miniére situde (décrire ici la situation de la concession miniére aussi
exaciement que possible, donnant le nom ou les moms de toute concession ou concessions
adjacentes). :

3. Que jai placé les poteaux n° 1 et n° 2, et un potean de découverte des dimen-
sions reglémentaires sur la dite concession, avec les avis Jégaux sar chaque poteau.

4. Que jai éerit sur le poteau n° 1 les mots suivants :—

5. Que j'ai écrit sur le potean n° 2 les mots suivants :—

(S% aucun des angles sont marqués par des poteaux indicateurs, mentionner tous les
détails relatifs @ ces poteaua). ’ :

6. Que Jai trouvé les minéraux en place sur la dite concession. : o

7. Que J’ai marqué la ligne entre les poteaux n° 1 et n° 2, tel que Pexige Varticle
14 des présents reglements. N e e S

8. Quan meilleur de ma connaissance et croyance le terrain, renfermé dans les.
bornes de la dite concession est incccupé par aucune autre personne comme concession:
miniére ; quelle n'est pas occupée par ancun batiment oun terrain dépendant d’une maison
d’habitation, ou un verger, ou une ferre en culture, ou une terre véservée de l'inscription
en vertu des présents reglements. PR S

9. Que la dite concession n’a pas déja été jalonnée par aucune personne pour moi..



ARRETES EN CONSEIL, Erc. Ixiii

Ministére de U Intérieur.

FORMULE A 1.
POUR UNE CONCESSION FRACTIONNAIRE.

District des terres fédérales de

Je, A.B., de dans le district des. terres fédérales
de wineur libre, jure et dis :— .
1. Que je suis le détenteur du certificat de mmeur libre n° . daté le
jour d 18 ° , et délivré &
2. Que le jour d 8, j’ai délimité la concession
winiére fractionnaire de située &
3. Que cette concession est une concession fractionnaire bornée au nord par
au sud par a Test par et a Fouest
ar et est plus particuli¢rement décrite sur Fesquisse au dos {ou attachée,

selon le cas) de la présente déclaration.

6. Que j'ai placé (¢numérer ici chacun des poteawc placés sur le terrain en délimi-

tant la concession) avec les avis légaux sur chaque poteau.

Que jai éerit sur le poteau n° 1 les mots suivants :—

Que J'ai éerit sur le potean n° 2 les mots suivants :—

Que jai dcrit sur mon poteau & son intersection avec la concession miniére
les mots suivants :—

(Enoncer tous les détails éerits sur chaque poteau d’mtersectwn)

8. Quej J ’ai trouvé des minéraux en place sur la dite concessum fractionnaire.

9. Que J'ai marqué la ligne entre les poteaux n° 1 et n’ 2, tel quexigé par Yarticle
‘14 des présents réglements. "

10. Qu'an meilleur de ma connaissance et croyance lo terrain renfermé dans les
bornes de la dite concession fractionnaire est inoccupé par aucune autre personne
comme concession fractionnaire miniére ; qu'elle n’est pas occupée par aucun batiment
ou terrain dépendant d’une maison d’habitation, ou un verger, ou une terre en culture,
ou une terre réservée de l’inscription en vertu des présents réglements.

11. Que la dite concession fractionraire n'a pas déja été ;;alonnee par aucune per-
sonne pour moi.- :

oo

FORMULE «B.”

ENREGISTREMENT D’UNE CONCESSION MINIERE.
~ Concession miniére
Certificat n°
Dehxmtee pa.r v ~ . de. ST de q\u Jal ce Jonr regu la.:
somme de sa, étant l’honoralre ﬁxé par les revlements mmxers pour enremstzer une -
concession miniére, T , e

La concession est smuée
- La direction de la ligne du poteau o la au poteau n° 2 est

La distance en pxeds est ; -
(St aucun des, angles sont, marque’s par des potcauac 'mdzcaieurs, mentwnner tous les"; -

détails relatifs & ces poteaux.) » " s
La concession fut délimitée le . . .. ]om: d e 18

Euregistrée ce ]ourd 18 .

Réyistratour des mines.
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FORMULE “C.»

DEMANDE D'UN CERTIFICAT DE TRAVAIL.

Afidarit.
Je, , de , dans le district de
mineur libre, jure et dis :— .
Que jai fait, ou fait faire, du travail sur la concession miniére située
a dans le district des terres fédérales de pour la valeur
d’an moins cent piastres, depuis le jour d 18 .

Ci-suit est un état détaillé du travail fait:—

(Donmer tous les deétails du travail fait dans les douze neois dans lesquels ce travail
doit étre fait, tel que leaige Larticle $1.)

Assermenté, etc.

FORMULE « D.”
CERTIFICAT DE TRAVAIL.
Concession miniére. (Xom de la concession.)

Le présent certifie qu'un affidavit donnant un ¢tat détaillé du travail fait sur la
susdite concession depuis le jour de 18 , fait par
a ce jour ¢té déposé dans mon bureau, et en vertu des dispositions des réglements miniers,
Jje délivre aujourd’hui ce certificat de travail concernant la dite concession 3

Ce certificat autorise 4 continuer en possession de la dite concession
pendant un an a dater d

Régistrateur des mines.

FORMULE “E.”

CERTIFICAT DANS LES CAS D’ASSOCIATION A L’EFFET QUE LA DEPENSE ANNUELLE PEUT, APRES
L’ENREGISTREMENT DES CONCESSIONS, ETRE FAITE SUR L'GNE OU L’AUTRE DES CONCES-
SIONS APPARTENANT A L’ASSOCIATION.

N=
Ministére de PIntérieur,
Agence de 18

Le présent certifie qu'en conformité des dispositions de Particle 31 des réglements
miniers du Canada, (A.B.) de qui a obtenu JYinscription N°
pour la concession miniére décrite cornme suit : le jourd
18 , et (C.D.)de qui a obtenu I'inscription n° pour la concession
miniere décrite comme suit : le jour d
18 ,et(E.F.)de qui a obtenu I'inscription n° pour la concession
miniére décrite comue suit: le . jourd 18,
et (G.H.) de qui a obtenu l'inscription n° pour la concession miniére
décrite comme suit : , le jourd 18 , ayant rempli ies
conditions stipulées par le dit article 31, en tant qu'ils ont déposé un certificat d’asso-
ciation formé a daté le jour d 18 , peuvent faire 1a -
dépense annuelle exigée de chacun d’eux sur Fune ou I'autre des concessions minicres
ci-dessus mentionnées. - ,

Régistrateur des mines.
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. FORMULE «F.”
CERTIFICAT D’AMELIORATIONS.

Le présent certifie que de dans le district des terres fédérales de
certificat de mineur libre n° » & prouvé & ma satisfaction qu’il s'était:
conformé & toutes les dispositions des réglements miniers du Canada, pour Iui donner
droit & un certificat d’améliorations au sujet de la concession minitre située &
dans le district des terres fédérales de _ et conformément aux dispo-
sitions des dits réglements je délivre aujourd’hui un certificat d’améliorations touchant
la susdite concession, &
Daté

Régistrateur des mines.

Le présent certificat deviendra nul si un titre de la Couronne n’est, pas demandé
sous trois mois de sa date.

(Changer la formule suivant les circonstances.)

FORMULE «G.”
AVIS.

Concession miniére située dans le district des terres fédérales de
(Indiquer Pendroit.)

Avis vous est donné que je certificat de mineur libre n° me
propose, soixante jours apres cette date, de demander au régistrateur des mines un certi?
-ficat d’améliorations, afin d’obtenir un titre de la Couronne a la susdite concession.
Avis vous est donné.aussi que toute action, en vertu de Varticle 43a, doit étre
intentée avant la délivrance de ce certificat d’améliorations. .
Daté ce '+ jour 18 .

FORMULE «H.”
DEMANDE D'UN CERTIFICAT D’AMELIORATIONS.

A fidavit de Vimpétrant.

-Je de - dans le district des terres fédérales de ,
jureetdis:— - ST : o
. L. Queje ~* suis le détenteur enregistré, et suis en possession paisible = -
de la concession miniére de - -sitnéed- ' dansle district des'terres "
fédéralesde. T T
9. Que je : " ai fait, ou fait faire, du travail sur la dité concéssion

en exploitant une mine; pour ‘la valeur ‘d’au’ moins cing cents piastres; dont amples*-
détails sont cijoints, et marqués (A). S s

3. Que je - © ... - aitrouvé des minéraux en place dans les limites de la dite -
concession.” I Lo S

* NorE.—Les détails doivent étre & part de toutes maisons.et autres améliorations _senibl#ﬁlw. .
-VOL. I—E: - i LT ’ o C
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1. Que je ai fait arpenter la concession par . qui a fait
trois plans de la dite concession.

5. Que je ai placé un plan sur un endroit bien en vue du terrain
renferm¢ dans ce plan le jour d 18 . '

6. Que je ai attiché une copie de V'avis ci-joint £t marqué (B) au
méme endroit que le dit plan, le jour de i8 , et une autre
copie au burean du régistraveur des mines & le jour d

18 , lesquels dits avis et plan ont été affichés et sont restés affichés pendant au moins
soixante jours concurremment avec la publication du dit avis dans le plus proche papier-
nouvelles (le nommer).

7. Que je ai inséré une copie du dit avis dans
un papier nouvelles publié et distribu¢ dans le district, ou dans le plus proche papier-
nouvelles publi¢ dans le district olt est située la concession, et qui a paru pour la pre-
micre fois le jour d 18 , et a été publié sans interruption
pendant soixante jours. ’

8 Que je al déposé une copie des notes d’arpentage et du plan au
bureau du régistrateur des mines & le jourd
18 , et quiiis y sont restés pour renvoi pendant soixante jours concurremment avec
la publication du dit avis dans le papier-nouvelles.

Attesté sous serment et signé 4 }
ce jourd 18 .

FORMULE «1.”»
CERTIFICAT DU REGISTRATECR DES MINES.
District des terres fédérales
Concession miniére
Délimitée le Enregistrée le )
MoxsIEGR,—J e vous envole ci-inclus les documents concernant votre demande d’un
certificat d’améliorations sur la susdite concession :— .
Affidavit de impétrant (formule « H.”)

Copie du plon de la concession.
Copie des notes d’arpentage.

Et je certifie par le présent que a publié un avis de son-intention de
demander un certificat d’améliorations pendant soixante jours dans le papier-nouvelles
depuis le jour de 18 . Que durant la susdite

période un avis conforme & Yarticle 43, paragraphe (d) a été affiché, et une copie des
notes d’arpentage et du plan de la dite concession a ét¢ déposée dans mon bureau pour
renvoi, et que jusqu'a présent aucun avis n'a été déposé dans mon bureau, 4 leffet
qu'une action avait été intentée pour empécher la délivrance d’un certificat d’améliora-
tions pour la dite concession. : :

Le propriétaire enregistré de la dite concession 4 la présente date est

Date ,18 .

Régistrateur des mines.
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FORMULE «J.”
BAIL D'UN EMPLACEMENT DE MOULIN.
La présente convention, exécutée le jour d 18 , entre
, Je ministre de I'Intérieur (ci-aprés appelé le locateur) d’une part, et
de dans le district des terres fédérales de mineur

libre (ci-aprés appelé le locataire) d’autre part, fait foi, que dans I'exercice des pouvoirs
qui lui sont conférés par les réglements miniers du Canada, il, le dit locateur, cede par le
présent au dit locataire, ses executeurs testamentaires, administrateurs et ayants cause,
tout cet (décrire lemplacement de moulin) pout la durée d'un an & compter de la date de Ia
présente, sujet aux dispositions et conditions des réglements miniers du Canada concer-
nant les emplacements de moulin.

En foi de quoi, les dites parties ont apposé leurs seings et sceaux.

Signé, scellé et délivré,

FORMULE “K.”
EMPLACEMENT DE MOULIN.
Affidavit dun impétrant entérieurement aw titre de la Couronne.

Je, ) de dans le district des terres fédérales de
mineur libre, jure et dis :—
1. Que je suis le détenteur légitime de 'emplacement de moulin mentionné dans le
bail daté et passé entre .
2. Que durant 'année mentionnée dans le dit bail comme la durée d* 1ce1u1, jai
installé ou construit des travaux ou des machines d’extraction ou d’etploxtatlon miniéres,
sur le dit emplacement de moulin, de la valeur d’au moins cinq cents piastres.
Assermenté, etc.

FORMULE “L.”

EMPLACEMENT DE MOULIN. :
Certificat d’améliorations.

Le présent certifie que a installé ou construit des travaux ou des machines
pour des fins d’extraction ou d’exploitation miniéres. pour la valeur d’au moins cing
cents piastres, sur Pemplacement de moulin décrit et cédé par le bail daté le
jour de : 18 , et passé entre pendant la duree de ce bail.

Re’gzstrateur des mines.

FORMULE “M.” .
EMPLACEMENT DE MOULIN.
Demande d'un titre de la C’ouronne

Au Re«lstrateur des Mines,

" MoNsIEUR,—Je vous envoie cl-mcluse la somme de plastres, et les documents ci-
dessous mentionnés :—
Le bail de l’empla.cement de moulin. o
Le plan de lemplacement.de mouhn. : CoT
Les notes d’arpentage. S A ‘
Le certificat d’améliorations.
L'affidavit de 'impétrant. : 3
Et je demande a présent un tltre de la Couronne _pour l’emp]acement de mou]J.n‘
cédé par le susdit bail. :
. VOL. I—E}
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FORMULE “XN.”
Licexce pE TuNx¥EL oUu DE DRaIN.
A tous les intéressés :—
Vous etes avertis que , un mineur libre et le propriétaire de
ayant donné un cautionnement en la somme de
pour tous dommages qu'il pourrait causer, a ce Jour obtenu de moi une licence de pratiquer
un tunnel (ou dram) depuis * jusqu’a sa dite concession (ou mine).

La dite licence est délivrée a ces conditions expresses.

(EBnoncez les conditions, sl y en a).

Daté
Régistrateur des Mines.
TARIF DES HONORAIRES EXIGIBLES.
Pour un certificat de mineur libre (pour chaque année)........ 310 00

Pour un certificat de mineur libre a une compagnie par actions

ayant un capital nominal de $100,000 ou moins (pour chaque

0 T 50 00
Pour un certificat de mineur libre & une compagnie par actions

ayant un capital nominal excédant $100,000 (pour chaque

B0 T 100 00
Pour chaque certificat substn:ue ........................... 2 00
Pour enregistrer chaque concession.................coao... 3 00
Pour enregistrer chaque certificat de travail................. 2 50
Pour enregistrer tout autre acte devant étre entré dans le registre. 2 50
Pour enregistrer chaque abandon, y compris le memorandum &

deriresurTacte. ... .. ... . . il 2 50
Pour toute entrée faite dans le *registre des abandons”.... ... 2 50
‘Pour enregistrer chaque affidavit, Iorsquﬂ n'excéde pas trois

£01i08 de 100 T0ES ... .. . ... veesnsereesneanneennns 2 50

Pour chaque folio au-dela de trois, 30 centins par folio. ‘

La taxe ci-dessus sera exigée pour toutes les entrées faites

dans le “registre des affidavits.”
Pour toutes entrées faites dans le “registre des transports ” lors-

quelles n'excédent pas trois folios.......... ... ... ... 2 50
Pour chaque folio au-dela de trois, une autre taxe de 30 centins

par folio.

Pour toutes copies ou extraits d’un acte dans aucun des susdits
registres lorsque cette cople ou extrait n’excéde pas trois
£01i0S, PAT COPIE. .« .o oo vvvmeannnnn. . 250

Lorsque ces copies ou extraits excédent trois fohos, 30 centins )
par folio pour chaque folio au dela de trois.

Pour déposer un document . ... ................." 0

Pour un titre dela Couronne...................couuv.n... 5 00

Pour un certificat d’association (formule “E ”) 25

Vide Gazette du Canada vol. xxxi, p. 2479.

.............
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Par arrété en conseil daté le 28 de mars 1898, en vertu des dispositions
de Varticle 108 de I’ Acte des territoires du Nord-Ouest, chapitre 50 des Statuts
Revisés du Canada, le contrble de cette partie de ’ancien sentier depuis
Edmonton jusqu’d Athabasca Landing situé entre la rivitre aux Esturgeons et
Athabasca Landing, a été transférée an lieutenant-gouverneur en conseil pour
les besoins publics des territoires.

Vide Gazette du Canada, vol. X3xI, p. 2223,
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Ministere de la Justice.

Par arrété en conseil daté le 21e jour de septembre 1897, il a été ordonné,
que les honoraires payables A un commissaire nommé en vertu de Pautorité
des chapitres 114 et 115 des Statuts Revisés du Canada, pour tenir des enqué-
tes ou investigations sur des affaires publiques ou départementales, ne devront
dans aucun cas excéder dix piastres pour chaque jour plein de vacation ou
d’occupation se rattachant au travail de Ja commission, exclusivement des frais
raisonnables de déplacement et de subsistance du commissaire quiseront alloués
lorsque le juge estobligé de voyager dans I'exécution de la commission, et que
la dite allocation par jour sera censée couvrir les lettres et entrevues en d’au-
tres jours que ceux pour lesquels le commissaire a droit de” recevoir cette allo-
cation par.jour, et qu’il ne sera rien alloué pour ces lettres et entrevues; et
qu'un homme de profession n'aura pas droit 3 d’autres honoraires ou alloca~
tions en sa qualité de commissaire que ceux qui sont alloués & d’autres com-
missaires comme susdit.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1605.

Par proclamation datdée le 29 de janvier 1898, le bitiment érigé & Prince-
Albert, dans les Territoires du Nord-Ouest, pour servir de prison, a été cons-
titué et mis 3 part comme prison pour Pincarcération des prisonniers accusés
d’avolr commis des délits dans les Territoires du Nord-Ouest, ou condamnés &
¥y subir une punition ou & y étre incarcérés.

Les rigles et réglements adoptés par arrété en conseil en date du vingt-
sixi¢me jour de janvier, en P'annde de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-
vingt-onze, et déclarés &tre les régles ot réglements pour la gouverne des pri-
sons communes dans les Territoires du Nord-Ouest, ont été rendus applicables
3 I'administration de la dite prison, et elle a été placde sousle contrdle du
ministre de la Justice.

Vide Gazette du Canade, vol. xxx1, p. 1723,

Par arrété en.conseil daté le 2 d’avril 1898, un acte de la province du
Manitoba, passé le 30 de mars 1897, chapitre 2, et'intitulé: “ Acte concer-
nant les corporations constituées en dehors du Manitoba,” a été désavoué.

Vide Gazeite du Canada, vol. x3x1, p. 2205,
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Par arrété en conseil daté le 19 de juin 1897, en vertu des dispositions de
V' Acte des pécheries, chapitre 95 des Statuts Revisés, les réglements généraux
de péche pour la province de la Colombie-Britannigue, établis le 3 de mars
1894, ont été modifiés en rescindant Varticle 2, et y substituant ce qui suit :—

“2. Les rets pour prendre le saumon “quinnat” ou du “ printemps”
“dans les eaux de marée de la Colombie-Britannique, ne seront employés que
“ depuis le Ier jour de mars jusqw’au 15 de septembre, ces deux jours inclusi-
“vement, et les mailles de ces rets auront au moins 7 pouces d’extension, et
“rien ne sera fait poar diminuer pratiquement la dimension de ces mailles.”

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 4.

Par proclamation datéele 15 de juillet 1897, en vertu des Statuts Revisés,
chapitre 86, et intitulé: “ Acte concernant les maitres de havre,” le dit acte
a été appliqué au port de Heron Channel, dans le comté de Restigouche, dans
la province du Nouveau-Brunswick.

Vide Gazette du Canada, vol. XX31, p. 234.

Par arrété en conseil daté le 20 de septembre 1897, en vertu des disposi-
tions du troisidme article de Vacte 54-55 Victoria, chapitre 36, intitulé « Acte
concernant Pexpédition du bétail,” les régles et riglements et leurs modifica-
tions, aujourd’hui en vigueur contrdlant le transport du bétail du Canada en
Europe, ont été abrogés, etles rbgles et réglements suivants quisont une
refonte des régles et rdglements déjd faits par le Gouverneur en conseil, ont
¢té substitués aux dits réglements abrogés «—

REGLEMENTS.

REGLEMENTS prescrits pour les navires faisant le transport du bétail de tout
port ou lien en Canada 3 tout port ou lieu en dehors du Canada n’étant
pas un port ou lieu dans les Ktats-Unis & Amérique, ou de Terreneuve,
on de Saint-Plerre ou Miquelon, ou des Bermudes, ou des fles des
Antilles, ou du Mexique, ou de I’ Amérigue du Sud.

Interprétation—Dans les présents rdglements Pexpression “animaux” o
comprend les taureaux, les baeufs, les vaches et les génisses de un et deux ams, -
et Pexpression “chevaux ™ comprend les juments. v ‘ :

[

DEMANDE D INSPECTION.

N° 1. Le capitaine, propriétaire ou agent de tout navire se pro;gqsa.ht :
d’embarquer du bétail pour le transporter du Canada, devra, sice navire est
sujet-aux dispositions de Pacte précité, en demander Uinspection. par Serit:d
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Pinspecteur du port d’ott le bétail doit &tre expédié, et 13-dessus I'inspecteur
prendra les mesures nécessaires pour inspecter le navire, et déterminer #’il est
slir, navigable et propre au transport du bétail dans le voyage projeté. =~

(2.) Si Pinspecteur approuve le navire, il devra avertir le propriétaire,
capitaine ou ageut quil peut continuer i aménager le navire selon les exi- -
gences des présents réglements, mais sile navire a déja été aménagé pour le
transport du bétail d’'une manitre incompatible avec ces réglements, I’inspec-
teur devra, avant d’accorder son certificat, exiger qu’il se conforme aux régle-
ments sous tous rapports. .

(8.) Le bétail ne doit pas étre porté sur une partie du vaisseau qui nuirait
4 1a mancuvre convenable du vaisseau, ou au fonctionnément efficace des
canots nécessaires, ou 4 la ventilation requise du vaisseau.

BETAIL ET MOUTONS.
Espace.

N° 2, Les animaux gras portés sur le pont supérieur ou tillac, ou tout
autre pont, devront avoir un espace de 2 pieds et 8 pouces de largeur sur
8 pieds de longueur chacun, et pas moins de 6 pieds 3 pouces de hauteur, et
on ne permettra jamais de mettre plus que quatre tétes de bétail dans chaque
pare, sauf au bout d’une rangée, ou Ton pourra en mettre cinq ensemble;
pourvu toutefois que cing animaux, pesant chacun 1000 livres ou moins, com-
munément appelés “animaux d’engraissement” pourront &tre mis dans un
parc au lieu de quatre animaux gras. Les vaches pleines auront le méme
espace que les beeufs gras. ‘

(2.) Au bétail des Etats-Unis expédié d’un port quelconque en Canada,
porté sur le pont supérieur ou le tillac, il sera alloué un espace de 2 pieds 6
pouces de largear sur 8 pieds de longueur par t8te, mais lorsque ce bétail des
Etats-Unis est porté entre les ponts ii devra avoir un~espace de % pieds 8
pouces de largeur sur 8 pieds de longueur, sauf dans le cas de navires conve-
nablement installés pour le transport du bétail, ot 2 pieds 6 pouces de largeur
suffiront. Il ne sera pas alloué plus que quatre (4) tétes de bétail dans chaque
pare, sauf au bout d’une rangée, ou il pourra en 8&tre mis cinq ensemble.
Pourvu toutefois que le bétail pesant moins de 1,000 livres pourra avoir une
largeur de 2 pieds 8 pouces .

(8) Les parcs pour les moutons auront au moins 7 pieds de hauteur divisés
en deux compartiments égaux, et pas plus de huit ou dix moutons équivau-
dront & un beeuf gras, 4 la discrétion de I'inspecteur.

PONTS.

N°©3. Il ne sera pas transporté d’animaux sur plus de trois ponts ; et
chaque pont sur lequel des animaux seront transportés seront pourvus d’une
bonne ventilation tel que ci-apres preserit.

AMENAGEMENTS DU TILLAC OU FONT SUPERIEUR.

N° 4. Epontilles en bois.—Les épontilles devront 8tre de bonne épinette
blanche saine, mesurant pas moins que 8 x 53 pouces, placées 3 des distances
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convenables des cintres, contre la lisse du navire et assujetles a la lisse par un
crampon de fer forgé de % pouces au moins, & vis et écrou.  Si le pavois est &
jour le pied des épontllles devra 8tre assujéti au moyen de pléces de remplis-
sage de 2 x 3 pouces placés en dehors des batayoles, et & ces pieces les plan-
ches extérieures seront clouees, et le tout solidement fixé par des boulons & vis
et écrou.  Une pitee de 2 x 3 pouces ou une planche de 2 pouces sera fixée 4
I extérieur de Pépontille et amenée jusqu’au dessous de la lisse afin de tenir

Pépontille en place. Des épontilles extérieures s’éléveront assez haut
pour servir d’appui & un garde-corps si la chose est nécessaire 3 la protectlon
des matelots. i les pavois sont pleins, le pied des épontilles sera assujéti par
des entretoises de bon bois de 2 x 3 pouces, fixés au dos de chaque épontille.
Les épontilles extérieures au-dessus des parcs seront solidement fixées 4 des
solives de 53 x 2 pouces au moins, courant de P'avant 4 Parridre. Les épon-
tilles intérieures devront &tre placées directement en ligne avec les épontilles
extérieures, et posées de fagon A ce que I’épaulement de 53 pouces des épon-
tilles s'étende de Pavant & Varridre; elles seront bien assujéties par le haut &
des solives de pas moins de 53 x 2 pouces, courant de P'avant A l’arridre et
solidement fixées par le bas au pont et plancher pour les expécher de se sou-
Iever.

Epontilles en fer—Elles pourront étre employées au lieu des épontilles en
bois, et auront un diamétre de 2 pouces au moins, fixées dans des douilles de
fer en haut et en bas, avec vis et écrou.

Baur.—Les baux ou solives devront &tre de bon bois sain, 2x 6 pouces,
convenablement placés, et traverser d’un flanc & Pautre si c’est possible. &1l se
trouve quelque construction dans le chemin, alors elles y seront- solidement
appuyées. Ces solives seront épaulées sur les épontilles et assujéties au moyen
de courbes clouées ou autrement solidement attachées aux épontilles.

Charpentes & corniéres de fer—Des charpentes avec cornitres de fer
ajustées d’un flanc 4 P’autre sur le pont supérieur, espacées de 5 pieds, pourront
remplacer les épontilles de bois et les solives.

Planches de téte ou d’appui.—Les planches de téte n’auront pas moins de
13 x 12 pouces, seront de bon bois sain, et solidement fixées aux épontilles du
coté du pare. Pour solider la planche un double étai sera placé i chaque bout
du pare. Une tige de fer d’un diamétre de A de pouce passera 3 travers les
doubles étais et la planche de téte, et sera arrété par une vis et écrou. Dans
toutes les planches de téte il sera percé des trous i des distances convenables
pour attacher les animaux.

Planches de pied—Les planches de pied seront des mémes matériaux que
celles de téte, bien clouées aux étais en dedans.

Planches de séparation.—Les planches de séparation seront de bon bois
sain, de 13 x12 pouces, ajustées perpendiculairement, et arrangées de faqon A
séparer les animaux en parcs de quatre, ou de cing.au bout de la. rangée.

Plancher.—Le plancher du pont sera fait de planches saines de 1 pouce,
posées de Pavant 3 I'arridre sur des voliges de 2x 3 pouces placées. en travers
sur le pont % 18 pouces de distance, et le tout bien cloud. ILd ol de gros
animaux sont parqués, le plancher devrait &tre plus épais.

Les propriétaizes de navires peuvent soit permettre qu’un doublao'e soit
posé sur les ponts de bois, ou que les arréte-pieds soient fixés au pont Mais,
pour les ponts en fer il faut absolument ies doubler en bois. On peut employet’ ‘
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du ciment au lieu du doublage en bois, avec des arréte-pieds moulés dans le
ciment.

Arréte-pieds—Les arréte-pieds seront de bonne épinette blanche ou de pin,
ou de bois dur, 13 x 8 pouces, posés de l'avant & Darriére, bien assujétis au
doublage ou pont, espacés de 17, 16, 22 et 16 pouces (le premier & 17 pouces
de Pauge) cloués, si c'est possible, avec du clou de 4 pouces & des traversins et
renforcés par des pidees semblables placées en travers de 18 pouces en 18 pouces
et cloudes aux traversins.

Bordage extérieur.—Tout le bordage extérieur des navires & pavois pleins
ou A jour devra &tre bien posé de Vavant & Parriére, et cloué an dos des épon-
tilles, et recouvert de voliges apres le ler novembre. Pour cet objet on ne se
servira que d’épinette blanche ou de pin de 14 pouce.

Planchéiage des abris construits sur le tillac.—Les planches pour cet objet
seront de bon bois d’un pouce sur douze pouces de largeur au moins posées
sur des traverses, avec un espace de 4 pouces entre les planches; dans cet
espace sera placé un bloc de 4x 1 pouce sux pitces d’avant et de derritre ainsi
quaux traverses de facon & mieux aypuyer la deuxitme couverture qui sera
de planches des mémes dimensions, posées sur les ouvertures de 4 pouces du
plancher de deszous,

AMENAGEMENT DG FRANC-TILLAC OU PONT INFERIEUR.

Lpontilles—Les épontilles seront de bonne épinette blanche de 3 x 5%
pouces au moins, posées & telles distance du cintre que leur épaulement de 53
pouces sétende de P'avant & Parridre et soit bien serré entre les deux ponts,
bien entretoisé du haut et d’un flanc 4 Pautre du navire; cet entretoisement
sera en ¢pinette blanche ou pin de 2 x 3 pouces, et bien appuyé contre chaque
épontille. 81 pour quelque raison, telle que des écoutilles, ete., on trouvait
impossible de faire courir ces entretoises d’un flanc & Pautre, alors on placera
ces entretoises aux surbaux des écoutilles ou autres constructions. Les tétes
de ces épontilles seront renforcées de Pavant a Parriere par des pieces de 2 x 3
pouces bien clouées & chaque épontille et courant de 'avant & Parridre jusqu’au
bord inférieur des baux du navire, et s’arc-bouteront & chaque bout du com-
partiment, ou seront coincés en dessous et bien cloués 3 la téte des épontilles.
i les ponts supérieurs et inférieurs sont de bois alors‘les épontilles entre-
ponts pourront &tre assujéties en haut et bas par des taquets.

Les planches de téte, de pied et de séparation, plancher et arréte-pieds seront
des mémes dimensions que pour le pont supérieur, et assujétis de la méme
maniére, et des trous y seront pratiqués pour attacher les animaux.

Auges.—Que ce soit sur le tillac ou le franc-tillac de bons auges d’environ
12 pouces de largeur, seront pratiqués sur la planche de fond, s1 c’est néces-
saire. Les auges pour les moutons devront &tre bien étanches.

Entourage de Pappareil & gouverner.—Une couverture convenable devra
étre mise sur P'appareil du gouvernail, lorsque nécessaire:

Allées.—Les allées entre Jes pares devront avoir au woins deux pieds de
largeur, sauf 4 Pavant et 4 P'arritre, ot elles pourront avoir pas moins de 18
pouces sur une distance de 21 pieds 4 pouces depuis 'extrémité du navire en

allant vers le milieu. Il ne sera pas placé ou arrimé de nourriture dans les
allées.
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VENTILATION.

N° 5. Chaque compartiment qui contient des animaux devra avoir au
moins quatre ventilateurs 4 embouchures évasées, d’'un diamdtre de pas moins
de 18 pouces & lintérieur, et excédant 7 pieds de hauteur, deux situés 3
chaque bout du compartiment, ou aura quelque autre systeme de ventllatlon
que Uinspecteur approuvera, mais dans tous les cas le vaissean devra toujours
étre muni d’éventails mus par la vapeur pour fournir une bonne ventilation
au bétail.

No 6. Il ne sera pas embarqué de bétail par les allées le long de la
chambre de la machine, & moins que les cotés de la dite chambre de la machine
ne soient recouverts de planches d’un pouce, laissant un espace vide de 3 pouces.

No. 7. Il ne sera pas chargé d’animaux sur les écoutilles des ponts au-
dessus d’autres animaux; il ne Sers, pas non plus chargé de marchandise, de
fret ou de nourriture pour le bétail sur les dites ecoutllles, mais ces écoutilles
seront toujours tenues libres; mais du bétail pourra étre mis sur la plus basse
écoutille, pourva qu il soit tomours laissé sur cette écoutille un espace libre de
12 pieds carrés; et il ne sera porté sur aucune partie du navire aucun bétail
qui, dans le cours ordinaire de la navigation, pourrait géner la manceuvre du
navire ou des chaloupes.

DIVERS.

N° 8. Sous le pont il sera fourni un endroit convenable pour arrimer Ja
nourriture des animaux ; mais du foin jusqu’'d concurrence de 50 livres pour
chaque téte de bétail, pour consommation sur le fleuve et le golfe Saint--
Laurent, pourra 8tre place sur le pont, bien couvert; et ce foin sera ale premier
employe. L’inspecteur devra s’assurer que la nourriture et Yeaun pour le bétail -
sont de qualité et en quantité suffisantes. Le foin devra étre en ballots et le
grain en sacs, et les ballots et les sacs devront &tre marqués lisiblement du
nom de la personne qui expédie le bétail pour lequel la nourriture est des-
tinée, et Pexpéditeur fournira & I'inspecteur un état de la quantité de foin et
de grain fournie par lui, et le nombre d’animanx embarqués par lui pour le
voyawe projeté.

N° 9. Tous les navires porteront pas moiuvs que 4 futailles d’une capacité
de 100 gallons pour chaque 100 tétes de bétail, et ces futailles seront emplies .
de bonpe ean fraiche avant de partir, et remphes aussitot que vidées, & moins
que le navire ne soit muni de tuyaux 4 eau convenablement placés et munis
de robinets pour abreuver le bétail.

N° 10. Les expéditeurs de bétail seront tenus de fournir un contremaitre
et des aides afin de prendre soin des animaux 3 bord, et il y aura un homme,‘
T compris le contremaitre, pour chaque 25 t8tes: ‘de bétail expédiées. Les
expéditeurs seront tenus d’avertir l’mspecteur an moins 12 henres avant le
départ du navire, du nom du_contremaitre qui -doit prendre. charge de leur :
consignation et des noms des aides, ‘et doivent fournir & Finspecteur une preuve:
satisfaisante de lenr sobriété, expérience, habileté et bonne ‘conduite’ genérale ;s
et chaque contremattre et alde ‘signera Pengagement de bord-avant quele’
navire parte pour son voyage, et sera soumis "3 Pautorité du’ ‘capitaine ; et I'ins-
pecteur veillera 3 ce que les dlsposmons pour la nourrlture et le couchave du

4 -
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contremaitre et des aides soient d’aussi bonne qualité que pour 1’équipage du
navire. Chaque engagement de bord signé par le contremaitre et ses aides
indiquera clairement les gages qui seront payés 3 chacun. Le contremaltre et
ses aides devront se présenter & l'inspecteur an moins six heures avant le
départ du navire. '

N° 11, Les animaux seront attachés avec des cordes d’au moins § pouce
de diamétre, et ces cordes ne serviront qu’une fois.

N©12. Les faux ponts sur lesquels le bétail pourra &tre chargé, seront
enlevés et le fumier nettoyé avant que le navire regoive une autre cargaison
d'animaux.

N© 13. Silinspecteur trouvait que quelques-uns des aménagements sont
usés, pourris ou ne paraissent pas surs, il pourra les faire remplacer avant
d’acquitter le navire. Il surveillera aussi le chargement du bétail, et verra &
ce qu’il soit bien arrimé et attaché, et que toutes les dispositions des présents
réglements soient accomplies. ‘ :

N°14. 11 devra y avoir 4 bord des condenseurs d’eau en bon état de
fonctionnement, et capables de fournir huit gallons d’eau fraiche toutes les
vingt-quatre heures pour chaque téte de bétail & bord, que le navire soit muni
de réservoirs & eau comme lest on non.

N°15. Aucun bétail ne sera embarqué avant que le chargement de la
. cargaison n’ait été complété, sauf du consentement de I’inspecteur donné par
écrit.

N°©16. L’arridre des parcs sera doublé de planches d’'un pouce sur-une
hauteur de quatre pieds, cloudes, au dos des époutilles 3 intérieur, faisant
Parriere des pares unis et lisses. si Vinspecteur le juge nécessaire.

N° 17. Tout Pouvrage doit étre bien cloué, et solidement assemblé, et 3
la satisfaction de l’inspecteur.

N°18. 8i le navire n’est pas éclairé & Vélectricité, 'inspecteur devra voir
3 ce que des fanaux suffisants soient fournis pour éclairer entre les ponts,
lorsque du bétail est transporté.

N°19. 11 faudra laisser des passages libres pour atteindre les dalots etles
tenir nets.

N* 20. Tout différend s’élevant en vertu des présents réglements au sujet
de la santé, la sfireté et transport sir du bétail sera référé an ministre de la
Marine et des Pécheries, qui pourra décider Vaffaire; ou bien le ministre
pourra le référer 4 toute personne qu’il jugera compétente, et dans Fun et
Pautre cas la décision du ministre ou de cette personne sera firale.

X° 21. Pour la meilleure protection de la santé du bétail, nul bétail ou
chevaux ne seront pris & bord, sauf des animaux ou des chevaux qui ont été
inspectés et trouvés sains par un inspecteur vétérinairé diment nommé par le
gouvernement. '

N° 22, Un honoraire de un centin et demi par t&te sera exigé pour chaque
téte de bétail ainsi expédie, et un honoraire d’un demi-centin pour chaque
mouton ainsi expédié, en vertu des dispositions du dit Acte concernant U'expé-
dition du bétail.

N° 23. Les chevaux ne seront pas pris 3 bord avant que le chargement
de la cargaison ne soit complété, 3 moins que le consentement par écrit de
Tinspecteur n’ait été obtenu de faire le contraire.
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(2.) Les stalles pour les chevaux n’auront pas moins que deux pieds six
pouces francs de largeur pour les chevaux pesant 1,200 livres ou moins. Pour
les chevaux dépassant 1,200 livres la stalle aura au moins deux pieds huit
pouces francs. La stalle aura dans chaque cas huit pieds de profondeur. -

(3.) Les matériaux employés dans la construction des stalles et aménage-
ments seront solides et auront les dimensions que I'inspecteur jugeranécessaires.

(4.) L’inspecteur veillera & ce qu’un approvisionnement suffisant de
bonne nourriture soit mis & bord du vaisseau pour chaque cheval et que
des arrangements propices soient faits pour avoir un approvisionnement d’eau
fraiche, de fagon 4 ne pas employer d’eau condensée. Les rations seront d’au
moins 15 livres de foin, 7 livres de son et 3 livres d’avoine pour chaque cheval
par jour, et Pinspecteur pourra refuser de délivrer Ie certificat rendu nécessaire
par le susdit acte, tant que I'inspecteur ne sera pas satisfait quant 3 la quantité
et la qualité de la nourriture mise & bord pour les chevaux.

(5.) Les expéditeurs de chevaux seront tenus de fournir des aides pour
prendre soin des chevaux & bord, et il y aura un aide pour chaque dix-huit
chevaux expédiés. Les expéditeurs sont tenus -de notifier & Yinspecteur, au
moins douze heures avant le départ du navire, les noms des aides, et doivent
fournir & Pinspecteur une preuve satisfaisante de leur sobriété, expérience,
babileté et bonne conduite générale ; et chague aide signera le role de Végui-
page avant que le navire parte pour son voyage, et sera soumis 4 Pautorité du
capitaine ; et I'inspecteur veillera & ce que les dispositions pour la nourriture
et le couchage des aides soient aussi bonnes que celles prises pour V'équipage
du navire. Chaque engagement de bord signé par les aides indiquera claire-
ment les gages devant étre payés & chacun. Les aides devront se présenter 3
I'inspecteur au moins six heures avant le départ du navire.

(6.) Un honoraire de cinq centins sera exigé pour chague cheval expédié,
etl’inspecteur pourra refuser de délivrer son certiticat tant que cet honoraire
ne sera pas payé.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 711.

Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, en vertu des dispositions
du 5e article du chapitre 73 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant les
certificats aux capitaines et seconds de navires,” les paragraphe 7 du deuxi®me
article des rdgles et réglements pour la gouverne des examens des candidats
pour des certificats de capacité ‘comme capitaines et seconds de navires, a été
remplacé par le suivant :— : o

¢ Les candidats qui manquent de passer’épreuve de la vue de la forme ou
de Pignorance des couleurs peuvent &tre ré-examinés 4 des intervalles de trois
mois, mais les candidats qui faillissent sur P’épreuve de la vue des couleurs ne
peuvent 8tre ré-examinés, sauf si le nouvel examen est permis par le ministre

de la Marine et des Pécheries, et chaque fois qu’une autorité autre ‘que Panto- .

rité qui a accordé le certificat, endosse ou cancelle un-endossement ou un certi-
ficat émis en vertu de I’ Acte impérial de la marine marchande ou .d’un. arrété - -
en conseil un avis de cet endossement ou de cette cancellation sera envoyéala- -
Chambre de Commerce et 4 Pautorité qui a accordé le certificat.”” -~ = -
Vide Gazette gu Canada, vol. Xxx1, p. 894.. .
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Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, en vertu des dispositions
de YActe des gardiens de port, chapitre 85 des Statuts Revisés, le port de
Bathurst, dans le comté de Gloucester, et province du Nouveau-Brunswick, a
été déclaré un port auquel sappliquent le dispositions du dit Acte des gardiens
de port.

Vide Gazette du Canada, vol. XxxI, p. 789.

Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, des regles et réglerents
pour la circonscription de pilotage de Hillsboro et Hopewell, dans le comté
d’Albert et province du Nouveau-Brunswick, ont été approuvés.

Vide Gozette du Canada, vol. XXXI, p. 793.

Par arrété en conseil daté le 20 d’octobre 1897, les limites du port de la
Baie Ste-Marguerite, dans le comte de Halifax, ont été déclarées embrasser
toutes les eaux en dedans d'une ligne droite touchant 4 Black Point sur la rive
nord de la baie, et Davy’s Point sur la rive est de la baie, y compris la rividre
Ingram, Head Harbour et French Village Harbour.

Vide Gazette du Canada, vol. XXXI, p. 794.

Par arrété en conseil daté le ler de novembre 1897, en vertu des disposi-
tions de 1'Adecte des mattres de havie, les limites du port de Chester, daus le
comté de Lunenburg, et province de la Nouvelle-Ecosse, pour des fins de mai-
tres de havre, ont été définies.

Vide Gazette dn Canada, vol. xxx1, p. 912.

Par arrété en conseil daté le ler de novembre 1897, en vertu des disposi-
tions de P Acte d’inspection des bateaux & vapeur, chapitre 78 des Statuts Re-
visés, et de ses modifications, de nouvelles régles modifiées ont été établies
pour Pinspection des bateaux i vapeur et pour examen des mécaniciens de
machines de marine et tousles réglements et régles et leurs modifications ont
¢été rescindés.

Ces réglements et régles sont énoncés au long dans la Gazette du Canada,
du 20 et 27 novembre et du 4 décembre 1897, et sont publiés en brochure
pour le ministére de la Marine.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 954, et la modification du 10
décembre 1897, 4 la p. 1309.

Par arrété en conseil datéle 4 de novembre 1897, en vertu des disposi-
tions de Y.dcte des naufrages et du sauvetage, chapitre 81, Statuts Revisés du
Canada, une circonscription de sauvetage a été établie au port d’Ambherstburg,
dans le comté d’Essex ; les limites de cette circonscription renfermeront toutes
les eaux canadiennes dans la riviere Détroit et le lac Erié, & partir de la ligne
de division entre les townships de West-Sandwich et Anderdon, tirée jusqu’a
la riviére au sud et 4 Pest jusqu’d une ligne tirée franc sud depuis le quai Hac-
- kett, sur la pointe Colchester.

Fide Gazetie du Canada, vol. xxx1, p. 911.
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Par arrété en conseil daté le 4de novembre 1897, des régles et réglements
revisés de Padministration de pilotage du Lac Bras d’Or, ont été approuvés.
Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 911.

Par arrété en conseil daté le 15 de novembre 1897, les régles et régle-
ments, approuvés 3 une assemblée des commissaires tenue le 8 d’octobre 1897,
pour la gouverne des pilotes dans la circonseription de pilotage de Bathurst,
comté de Gloucester, Nonveau-Brunswick, ont été sanctionnés.

Vide G'azette du Canada, vol. XXX, p. 1455,

Par arrété en conseil daté le 10 de décembre 1897, les mots suivants dans
la premitre partie du paragraphe (a) de Particle 53, page 21, dss réglements
établis parle dit arrété en conseil du ler de novembre 1897, concernant
I'inspection des bateaux i vapeur, savoir:—*La pression sur les plaques for-
mant des surfaces planes est déterminée parla formule suivante,” ont été
abrogés, et ce qui suit leur a été substitué :—

* Article 53. (a.) Sur les surfaces planes, la pression effective permise ne
dépassera pas six mille livres pour chaque pouce carré effectif de I’aire de pro-
fil des entretoises qui les supportent. La pression qui sera autorisée sur les
plaques formant des surfaces planes sera celle déterminée par la formule sui-
vante :—"

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 1340,

Par arrété en conseil daté le 10 de décembre 1897, les rdglements concer-
nant le paiement des primes de péche établis par I'arrété en conseil du 24e
jour d’aotit 1894, ont été rescindés, et remplacés par les suivantes :—

1. Les pécheurs canadiens résidant au Canada qui ont été employés &
faire la péche en eau profonde pour d’antres poissons que les crustacés, le sau-
mon et ’alose, ou le poisson qui se prend dans, ou 4 embouchure des rivitres,
pendant au moins trois mois, et qui n’ont pas pris moins de 2,500 livres de
poisson de mer, auront droit 4 une prime; pourvu toujours que nulle prime
ne sera payée 3 ceux qui feront la péche dans des bateaux mesurant moins de
13 pieds de quille, et le nombre des réclamants est limité & trois hommes (y
sont inclus le propriétaire) pour les bateaux au-dessous de 20 pieds. :

2. Ji ne sera payé aucune prime sur le poisson pris avec des rets 3 pigge,
rets 3 enclos et nasses, ni sur le poisson pris avec des rets & mailler employés
par des personnes quisuivent d’autres occupations que celle de la péche, et qui
ne consacrent qu'une heure ou deux par jour & pécher avec ces rets et ne sont
pas des pécheurs constamment engagés 3 pécher.. :

2. Aucun pécheur nepourra réclamer plus d’une fois par saison, soit qu'il
ait péché dans deux vaisseaux, ou dans un vaisseau et un bateau de péche, ou
dans deux bateaux. » N ‘

4. Les propriétaires de vaisseaux de pas moins de 13 pieds de quille, qui
ont été employés pendant au moins troismois 3 la péche en ean profonde pour
d’autres poissons que les crustacés, le-saumon ou I’alose, ou: le poisson qui se-
prend dans, ou 4 embouchure des rivitres, auront droit & une prime sur cha-
cun des dits bateaux.
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5. Les vaisseaux enregistrés possédés et équipés au Canada, de 10 ton-
neaux et au-dessus (jusqu’a 80 tonneaux), qui ont été exclusivement employés
au moins trois mois & la péche en eau profonde pour d’autres poissons que les
crustacés, le saumon ou alose, ou le poisson qui se prend dans, ou & Pembon-
chure des rivieres, auront droit 4 une prime qui devra &tre calculée sur le ton-
nage enregistré qui sera payée au propriétaire ou aux propriétaires.

6. La période de trois mois durant laquelle un vaisseau est obligé de faire
la péche, pour avoir droit A la prime, commencera 3 partir du jour ol le vais-
seau quittera le port pour son voyage de péche, et se terminera le jour de son
retour dans le port, du dit voyage.

7. Les propriétaires ou capitaines de vaisseaux qui ont Vintention de faire
la péche et de réclamer la prime sur leurs vaisseaux devront, avant de partir
pour un voyage de péche, se procurer une licence du percepteur des douanes
ou du garde-péche le plus voisin, Ja dite licence sera attachée 3 la réclamation
lorsque cette dernitre sera envoyée pour étre payée.

8. Les dates et les endroits de péche devront &tre précisés dans la récla-
mation, ainsi que la quantité et les espdces de poisson pris.

9. Les Ages des hommes devront étre donnés. Les gargons au-dessous de
14 ans ne sont pas acceptés comme réclamants.

10. Les réclamations devront étre assermentées comme étant vraies et
correctes dans tous leurs détails.

11. Les réclamations doivent étre filées le ou avant le 30 novembre de
chaque année.

12. Les officiers autorisés & recevoir les réclamations devront fournir les
formules nécessaires, gratis, et aprés les avoir certifiées devront les trans-

. mettre au département de la Marine et des Pécheries. :

13. Une réclamation dans laquelle le réclamant ou les réclamants auront
fait une erreur ne pourra étre amendée aprés avoir été signée et assermentée
comme étant correcte.

14. Quiconque sera reconnu avoir fait des rapports faux ou frauduleux
dans aucun détail, sera exclu de participation dans la prime et poursuivi avec
toute la sévérité de la loi. .

15. Le montant de la prime 3 étre payée aux pécheurs et aux proprié-
taires de bateaux et vaisseaux sera fixé de temps 3 autre par le Gouverneur
en conseil.

16. Les vaisseaux faisant la pécheen vertu d’une licence de prime, seront
tenus de porter un pavillon spécial, qui devra flotter en tout temps pendant
le voyage de péche 3 la téte du grand mAit de hune. Le pavillon devra avoir
quatre pieds carrés, en parties égales de rouge et de blanc jointes diagonale-
ment de coin & coin. S1un cas de négligence 4 se conformer 3 ce réglement
est signalé au ministére de la Marine et des Pécheries, le droit 3 la prime sera
perdu, & moins que P'on ne donne des raisons satisfaisantes pour cette infrac-
tion aux reglements. . ‘

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 1388.

Par arrété en conseil daté le 30 de décembre 1897, un tarif modifié des
taux et droits adopté par les commissaires du havre de Trois-Rivitres, & &tre
prélevés dans le havre de Trois-Riviéres, dans la province de Québec, a été
approuve.

Vide Gazette du Canada, vol. XXx1, p. 1494.
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Par arrété en conseil daté le 14 de janvier 1898 la partie quis’étend dela
limite sud du havre de Grand Manan Nord sur le coté est de I'lle du Grand
Manan, c’est-3-dire “ depuis une ligne imaginaire tirée sud-est et nord-ouest
“magnétiquement 3 travers un gros rocher blanc situé dans la rade, ainsi
“ appelée, jusqu’au nord du Grand Havre,” vers le nord jusqu'y une ligne
imaginaire tirée est et ouest magnétiquement 3 travers Farmer Ledge situé
cntre Long Island et Bancroft Pomt, sur le coté est de I'fle du Grand Manan,
a été détachée des limites du havre de Grand Manan Nord, et établie comme
circonscription de havre détachée sous le nom de * Gull Rock Channel.”

Vide Gazetie du Canada, vol xxxi, p. 1510.

Par proclamation datée le 15 de janvier 1898, en vertu du chapitre &6 des
Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant les maitres de bavre,” et d’un
arrété en conseil daté le 15 de janvier 1898, le dit acte a été déclaré s’appli-
quer au port de Port Stanley, dans le comté d’Elgin, dans la province d’On-
tario, et les limites du dit port ont été définies.

" Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 1510,

Par arrété en conseil daté le 19 janvier 1898, en vertu de Dacte 53-56
Victoria, chapitre 3, intitulé ¢ Acte concernant les navires de péche des Etats-
Unis,” autorisation a été donnée de continuer A délivrer aux navires de péche
Jes Etats-Unis durant I'année de calendrier 1898, les permis établis par le dit
wcte pour les fins suivantes, savoir:—(a) L’achat d’appit, de glace, de seines,
lignes, et tous autres approvisionnements et fournitures ; (6) Le transbordement
du produit de leur péche, et Pengagement d’équipages.

L’honoraire 4 payer pour ces permis sera d’une piustre et cinquante cen-
tins par tonneau de registre, et leur durée expirera le 3le jour de décembre
1898.

Vide Gazette du Canade, vol. xxx1, p. 1606.

Par arrété en conseil daté le 27 de janvier 1898, en vertu des dispositions
du 2¢ article de Pacte 55-56 Victoria, chapitre 19, intitulé ¢ Acte modifiant
de nouvean P'Acte d’inspection des bateaux 3 vapeur,” il a été ordonné que
les dispositions du chapitre 78 des Statuts Revisés, I’Acte dinspection des
bateaux & vapeur, et ses modifications, ainsi que les régles et réglements con-
cernant 'inspection des bateaux 3 vapeur, s'appliqueraient aux vapeurs A passa-
gers—autres que les vapeurs 3 passagers portant des certificats de la Chambre
de Commerce de Sa Majesté—enregistrés ailleurs qu'au Canada, engagés &
transporter des passagers entre un port ou endroit en Canada et un port ou endroit
hors du Canada, ou d’un port ou endroit en Canada 3 un autre port ou endroit
en Canada, ou sur aucun des lacs, rividres ou cdtes de mer du Canada ; pourva
toutefois, que les dispositions du dit acte et ses modifications qui exigent que
les vapeurs canadiens 3 passagers portent des mécaniciens munis de certificats,
ne 'appliquent pas, et que les régles et réglements canadiens relatifs 4 Pins-
pection des chauditres en voie de construction, ne s’appliquent pas, et que les
chauditres de ces bateaux 4 vapeur soient censées avoir été inspectées par un
inspecteur canadien de bateaux 4 vapeur en voie de construction, et que affi-
davit du fabricant de chaudidres, exigé par les rigles et réglements, soit1aissé
de cbté. f - o

VOL. I—F



lxxxii ARRETES EN CONSEIL, Erc.
Ministére de la Marine et des Pécheries.

11 a été de plus ordonné que les régles et réglements relatifs 3 I'inspection
des soupapes de siireté ne soient pas appliqués, et que les soupapes de siireté
des chauditres de ces bateaux A vapeur soient acceptés, si Iinspecteur est
convaincu qu’elles sont en bon état de fonctionnement et d’une grandenr suffi-
sante pour laisser échapper tout le surplus de vapeur que les chaudiéres peu-
vent produire au-deld de la pression cffective permise sous pleins feux et les
machines arrétées, et pourvu que Pinspecteur considére que la construction
des soupapes est de nature 3 oftrir une garantie de siireté.

Vide Gazette du Canadu, vol. xXxx1, p. 1723,

Par arrété en conseil daté le 14 de février 1898, les réglements suivants
concernant linspection des bateaux & vapeur aujourd’hui en vigueur au
Canada, qui ont été faits & une réunion du conseil des inspecteurs de bateaux
A vapeur tenue & Toronto les 26, 27, 28 et 29¢ jours de janvier 1898, ont dté
approuvés et établis comme paragraphes supplémentaires “d” et “e” de la
régle 40, partie I des réglements actuels, et Iatticle 74 de la partie II des
réglements actuels, moditié en ajoutant les paragraphes “d” et “e” aprés le
paragraphe ‘“¢” :—

(d.) Lorsque des fourneaux horizontaux d’un diamétre ordinaire sont
construits d’une série d’anneaux soudés horizontalement, et que les bouts de
chaque anneau sont bridés et les anneaux rivés ensemble, formant ainsi le
fourneau, la pression effective se trouve au moyen de la formule suivante,
pourvu que la longueur en pouces entre les centres des brides des anneaux ne
soit pas plus grande que (120 T—12) et les brides formées d’un seul coup par
une machine A faire des brides, et aussi que I'on se conforme aux’ conditions
de la formule suivante :

4900 x T L +12 . .
 aealt —, =60 AT )., Ia pression effective.
T = Vépaisseur de In tole en pouces.

L = Ia lungueur entre le centre des brides en pouces.
D = lediamdtre exterienr du fournean en pouces.

Le rayon des brides du ¢dté du feu devrait étre d’environ 1% pouce. La
profondeur des brides partant du ¢6té du feu devrait avoir trois fois le diamatre
du rivet plus 13 pouce, et I'épaisseur des brides devrait &tre autant que possible
de Pépaisseur du corps de la tdle. La distance entre le bord des trous des
rivets et le bord de la bride devrait &tre au moins du diametre du rivet, et le
diamétre des rivets devrait étre au moins § de pouce plus épais que la tole.
La profondeur de 'anneau entre les brides ne devrait pas &tre moindre que
trois fois le diametre des rivets, le bord de Panneau touchant le feu devrait
8tre vers la fin de la courbe de la bride, et son épaisseur avoir au moins la
moitié de I'épaisseur de la tdle du fourneau. Il est trés A désirer que ces
anneaux soient tournés.

Les trous davs les brides et les anneaux devraient &tre forés en place si
C’est possible, mais s'ils ne sont pas forés en place ils devraient &tre forés plus
petits que la dimension requise, et ensuite, lorsque en place, alésés jusqn’s ce
que les trous solent trés justes, les trous devraient aller un peu en rétrécissant
et les tdtes des rivets d’une dimension modérée.

Aprés que tout est fini—la soudure, les brides et le chauffage—chaque
anneau devrait 8tre bien recuit dans une seule et m8me opération,
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(e.) Lorsque les sutures longitudinales dans ces fourneaux sont faites d’un
couvre-joint simple 4 double rivetage, ou de couvre-joints doubles 4 simple
rivetage, avec tous les trous forés en place, et I'assemblage des bouts fait A la
main et “ ensuite recuit” au lieu de I'étre d’un seul coup par une machine 3
faire des brides ou collets, et que toutes les autres conditions relatives & la
construction tel que décrit au par. {d) sont remplies, alors 8800 sera substitué
4 9900 dans la formule, par. (d).

Vide Gazette du Canada, vol. XxxI1, p. 1843.

—

Par arrété en conseil daté le 9 d’avril 1898, en vertu des dispositions de
I’ Acte des gardiens de port, chapitre 85 des Statuts Revisés, le port de Gabaraus,
dans le comté du Cap Breton, et province de la Nouvelle-Ecosse, a été érigé
en port auquel un gardien de port peut &étre nommé.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxI, p. 2312,

Par arrété en conseil daté le 18 d’avril 1898, en vertu des dispositions de
P Acte des pécheries, chapitre 95 des Statuts Revisés, il a été ordonné que pour
Pannée 1898 seulement, la saison prohibée pour la péche de 'achigan vert dans
les eaux entourant 1mmed1atement I'ile Pelée, dans la baie \'Iltchell la baie
Saint-Lue, et 2 Fembouchure de la riviere Thames, dans la province d’Onta.rlo,
sera fixée du 10 de mai au 15 de juin, ces deux jour~ inclusivement, nonobstant,
les dispositions de arrété en conseil du 16 de mai 1895, par lequel la saison
prohibée pour Pachigan dans la dite province d’Ontario est fixée du 15 d’avril
au 15 de juin, ces deux j jours inclusivement, de chaque année.

Vide Gazette du Canada, vol. XXx1, p. 9312

Par arrété en conseil daté le 21 d’avril 1898, certaines régles ajoutées par
la Chambre de Commerce de Sa Ma.)este a ses rétrlements pour I'examen des
capitaines et seconds, et incorporés dans Pannexe A ci-jointe, ont été adoptees
et incorporées daus les réglements canadiens pour 'examen des capitaines et
seconds des navires de long cours, adoptés par Parrété en conseil du 29 juin
1896 :—

ANNEXE « A

LES AJOUTES CI-DESSOUS ONT ETE APPORTES A I’EXAMEN EN NAVIGATION POUR LES
CAPITAINES ET SECONDS DE NAVIRES DE LONG COURS.

Deuxiéme second.

Un aspirant & un certificat de ce grade subira une épreuve d’un quart
@’heure sur son écriture.

On lui demandera de faire une esquisse ou diagramme donnant le sens
de divers termes astronomiques et autres employés dans la navigation ;

De résoudre tout probléme pratique dans la marche sur une paralléle de
latitude ;

De ‘trouver la route i la boussole daprés la méthode de Mercator, la
variation et la déviation étant données;
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De trouver la longitude par chronométre d’aprés la hauteur du soleil par
les méthodes ordinaires, calculant la marche journaliére du chronométre d’aprés
les erreurs observées, lorsque requis; aussi de trouver le vrai azimut du soleil
et Perreur de la boussole. et la déviation ; la variation étant donnée ;

De trouver le vrai azimut du soleil au moyen de tables azimutales du
temps, Perreur de la boussole ; aussi la déviation, la variation étant donnée ;

De trouver sur une carte soit ‘“vraie ” ou “magnétique” la route 3 sui-
vre et la distance d’une position donnée 3 une autre; de trouver la position
dn navire sur la carte au moyen de relévement de deux objets ; au moyen de
deux relévements du méme objet, la route et la distance parcourue entre ces
deux relévements étant données; aussi la distance du navire de Pobjet au
moment de prendre le second relévement.

On Iui demandera de répondre de vive voix A des questions sur les objets
suivants :—

Le code international de signaux.

La construction, usage et principe du barométre, du thermomdtre et de
I'hydrométre.

Les poids et mesures.

En marine il devra donner des réponses satisfaisantes aux questions appar-
tenant A ses devoirs, que I'examinateur jugera nécessaire de lui poser.

Premier second.

Un aspirant & un certificat de premier second sera tenu de résoudre trois
quelconques des problémes nautiques preserits pour I’examen de deuxidme
second, que Pexaminateur pourra donner en sus des questions surla carte et
les sujets oraux prescrits pour ce grade ;

De computer le temps auquel une étoile donnée sera sur le méridien de
I'observateur (quelquefois par inspection) ;

De décrire ot peuvent 8tre trouvées des tables donnant les noms des prin-
cipales étoiles passant le méridien ; :

De déerire ol peut &tre trouvé le passage méridien des principales pla-
nétes ;

De déterminer quelles étoiles brillantes seront, sous une heure ou plus du
méridien de Pobservateur, au-dessus du pdle et an-dessus de I’horizon, 3 un
temps donné ; aussi, 'angle horaire, est ou ouest, de chacune des étoiles, et
soit au nord ou au sud du zénith de 'observateur en passant le méridien;

De décrire toutes cartes ou diagrammes que connait et préfere Paspirant,
pour faciliter encore la connaissance des étoiles et des plandtes ;

De computer la hauteur méridienne approximative d’une des étoiles juste-
ment trouvées, pour fixer le sextant ; ‘

De trouver la latitude d’aprés la hauteur méridienne de la mé&me étoile ;

De trouver la longitude par chronométre d’aprés la hauteur d’une étoile ;

De trouver le vral azimut d’une étoile au moyen des tables azimutales da
temps, et en obtenir la déviation ;

De trouver la latitude par la hauteur ex-méridienne du soleil ou d’une
Ctoile.

11 devra répondre de vive voix & des questions sur les sujets suivants :—

Comment tenir un livre de bord. ‘ :
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Comment calculerla capacité d’une soute ou cale donnée, et faire la somme
sur le papier si 'examinatcur le demande.

Comment calculer un fret et ses commissions,

En marine, en sus des qualités requises pour un certificat de deuxiéme
second, un premier second sera tenu de montrer une connaissance d’auntres
sujets, comme suit :—

Comment disposer de différentes sortes de cargaisons et de poids dans un
vaisseau stable (stiff) et un vaisseau a cdté faible (tender).

Les accidents et comment y faire face, et toutes autres questions touchant
ses devoirs que I’examinateur jugera bon de lui poser.

Capitaine.

Un aspirant 3 un certificat de capitaine devra pouvoir résoudre douze
quelconques des preblemes nautiques preserits pour les grades de premier et
deuxitéme second, que Vexaminateur pourra lui soumettre, en sus des ques-
tions sur la carte et les sujets oraux preserits pour les grades de premier et de
deuxieme second.

On lui demandera de trouver la Jatitude d’aprés la hauteur de I’étoile
polaire en tout temps;

De trouver la latitude d’aprés la hauteur méridienne de 12 lune;

De donner des réponses écrites & pas moins de douze sur quarante-cing
questions concernant la déviation de la boussole, au choix de Yexaminateur.

Il sera tenu de répondre de vive voix 3 des questions sur les sujets
suivants:—

La loi relative 3 I'engagement et le congédiement et la gouverne de
Péquipage, et les inscriptions 3 faire dans le livre de bord.

Les vents et courants dominants du globe.

Les routes du commerce. Les marées. :

Il n’est rien ajouté aux questions sur la marine dans ’examen d’un capi-
taine, mais-Pexaminateur pourra poser toutes autres questions pratiques qu’il
jugera nécessaires, concernant les devoirs d’un capitaine.

Tous les candidats auront & répondre aux questions sur la carte.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2580.

Par arrété en conseil daté le 25 d’avril 1898, le réglement suivant a &té
ajouté aux réglements généraux établis en vertu de I'Aete des maitres de
havre, savoir :—

. Article 40. I ne sera déposé aucune esptce quelcongue de pierres, billes,
bran de scie, déchets de moulin ou déblais sur la glace dans une rividre
navigable ou havre en dedans de toutes limites qui ont été ou seront déclarées
un port par tout arrété en conseil en vertu du statut & cet égard, et toute per-
sonne ou personnes qui déposeront des pierres, des billes, du bran de scie, des
déchets de moulin, des déblais ou des saletés de toute espice sur la glace dans
une riviére ou havre encourra et paiera une amende d’an moins $10, et n’excé-
dant pas $50 pour toute et chaque contravention.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 2581.
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Par proclamation datée le 2 de mai 1898, en vertu des Statuts Revisés du
Canada, chapitre 86, et intitulé * Acte concernant les maltres de hav re,” le
port d’Alma, dans le comté d’Albert, dans la province du Nouveau-Bruns-
wick, a été déclaré un port auquel sappliquera le dit acte, et les limites
du dit port ont été définies.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, 2645.

Par arrété en conseil daté le 9 de mai 1898, P'article 1 des réglements
pour la gouverne des pilotes dans la circonscription de pilotage de Restigouche,
approuvés par arrété en conseil du ler d’avril 1896, qui définit les limites de
la dite circonscription de pilotage, a été cancellé, et remplacé par le suivant :—

Que les limites de la circonscription de pilotage de Restigouche renferme-
ront toutes les eaux navigables, havres, baies et riviéres dans le comté de Res-
tigouche, et que dans les limites de la dite circonscription, le paiement des
droits de pilotage est obligatoire.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxI1, p. 2631.

Par arrété en conseil daté le 20 de mai 1898, en vertu des dispositions de
P Acte des matclots, chapitre T4 des Statuts Revisés du Canada, un bureau
d’engagement des matelots a été établi-an port de Vancouver, dans la province
de la Colombie Britannique.

Vide Guzette du Canada, vol. xxx1, p. 2730.

Par proclamation datée le 30 de mai 1898, en vertu des Statuts Revisés
du Canada, chapitre 86, et intitulé “ Acte concernant les maitres de havre,” et
d’un arrété en couseil daté le 30 mai 1898, le dit acte a été appliqué au port
de Depot Harbour, dans le district de Parry Sound, dans la province d’Ontario,
et les limites du dit port ont été définies.

Vide Gazette du Cunada, vol. xxx1, p. 2942.
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Milice et Défense.

Par arrété en (,omell daté le 7 d’aolit 1897 en vertu des dispositions de
l1a clause 264 de P cte des chemins de fer, 1 ecne]le fixe de taux suivante
a 6té adoptée pour le transport par rail des troupes et de tous les approvision-
nements militaires, savoir :

1. Les troupes, depuls de simples individus j Jusqu’ 3 des partis de 125 en
nombre seront transportés é. deux tiers du taux exigé des voyageurs particuliers
pour le méme trajet et la m&me catégorie de commodités.

2. Les corps de troupes en plus grand nombre que 125 seront transportés
B} deux tiers du taux exigé pour les premiers 125, et 4 demi-prix pour le restant.

2. Les corps de troupes dépassant 125, qui font un voyage de retour sous
trois mois paieront un simple taux ordinaire pour le voyage double.

4. Lorsque des billets spéciaux de retour ou 4 prix réduits sont en force 3
des taux moindres que les précédents, ils seront toujours pris.

5. Pour le transport d’approwslonnements, des taux speclaux seront
adoptés, A condition que le prix exigé n’excéde jamais celui payé par le public.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 378.
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Ministere des Travaux Publics.

Par arrété en conseil daté le 14 de mars 1898, le tarif des péages (imprimé
au long dans la Gezette du Canadd) que la Compagnie d’amélioration du haui
de I'Ottawa est autorisée a prélever en 1898 pour P'usage de ses travaux, a été

approuve,
Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2091.

. Par arrité en conseil daté le 21 de mars 1898, en vertu des dispositions
de YActe des Travaux Publics, chapitre 36 des Statuts Revisés, et du cha-
pitre 98 des Statuts Revisés, intitulé “ Acte concernant les péagessur les con:-
tructions de 1’Etat pourla descente du bois,” les régleset réglements tels qu’im-
primés au long dans la Gazette du Canada) ont été établis, pour la régie,
entretien, bon usage et protection des glissoires du gouvernement et autres
travaux construits dans le but de faciliter la descente du bois de charpente ot
de service, et des billes sur la riviére Saint-Maurice et ses tributaires, et pour
la perception des droits et péages pour leur usage, et la perception sur les dits
travaux des droits et péages spécifiés, a été autorisée ; les dites regles, rdgle-
ments, péages et droits remplaceront toutes autres régles, réglements, péages
et droits autrefois en vigueur ou imposés sur ces travaux. Rien de contenu
au dit arrété ne sera censé impliquer que le gouvernement est en quoi que ce
soit responsable pour la descente en siireté du bois de construction, des billes,
ete., dans la dite riviére Saint-Maurice.
Vide Gazette du Canada, vol. xxxr, p. 2146.

Par arrété en conseil daté le 23 de mai 1898, le tarif des pdages que la
Compagnie d’estacades de la Rouge se propose de prélever en 1898 pour Pusage
de ses travaux, a été approuveé.

Vide Gazetle du Canada, vol. xxxi, p. 2180.
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Chemins de fer et Canaux.

Par arrété en conseil daté le ler de jrillet 1896, en conformité des dispo-
sitions de Particle 227 de I’ Acte des chemins de fer, un tarif maximum des taux
de passagers et de fret, adopté par un réglement passé par le conseil de direc-
tion de la Compagnie de chemin de fer du Canada Sud, le 19 de décembre
1895, tel que modifié par un réglement passé par les directeurs de la dite com-
pagnie de chemin de fer le 17 de juin 18986, a été approuvé.

Vide Gazetle du Canada, vol. xxx1, p. 2171.

— —

Par arrété en conseil daté le 7 de septembre 189¢, en conformité des
-dispositions de PActe des chemins de fer, le tarif des péages adopté A une
assemblée des directeurs de la Compagnie de pont de la rividre Niagara tenue
le 26 d’avril 1884, a été approuvé.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi, p. 2172.

Par arrété en conseil daté le 27 de novembre 1896, en conformité .des
dispositions de I’ Acte des chemins de fer, e réglement n°® 2 adopté par les direc-
teurs de la Compagnie du chemin de fer Saint-Laurent et Adirondack, le 20
d’octobre 1896, fixant les taux qui seront exigibles pour le transport du fret
sur le dit chemin de fer Saint-Laurent et Adirondack, et le maximum des
péages pour le transport des voyageurs, a été approuvé.

Vide Gazette du Canada, vol. xxxi1, p. 2204.

Par arrété en conseil daté le 17 de mai 1897, un réglement, n° 1, fixant le
tarif des passagers et du fret, passé par les actionnaires de la Corpagnie de
chemin de fer Irondale, Bancroft et Ot:awa A une assemblée spéciale dftment
tenue le 20 d’avril 1897, a été approuvé.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 1258.

P ]

Par arrété en conseil daté le 28 de juin 1897, en vertu de P’ Acte des
chemins de fer, le tarif du fret de la Compagnie du chemin de fer et des.
houilléres de Cumberland a été modifié en en retranchant les mots * bois de
service ”” dans la table des taux, et tous les péages qui y sont spécifiés ; aussi,
en en retranchant tous les mots existant actuellement dans le dit tarif aun-

* dessous des péages spécifiés ; aussi dans Pen-tdte * Régis par la classification
commune du fret canadien et les régles et conditions particulidres contenues

- aux présentes”-—en retranchant tous les dits mots aprds le mot « canadien ”
Vide Gazette du Cunada, vol. xxx1, p. 2203.
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Par arrété en conseil daté le 29 de juillet 1897, la classification commune
du fret, soumise par I’Association des agents généraux du fret du Canada, le
29 de février 1897, a été approuvée. Elle sera numérotée 10, et remplacera
la classification numérotée 9 qui a été approuvée par 'arrété en conseil du 5
de juillet 1893, et ses modifications.

Cette nouvelle classification modifiée est imprimée en détail dans la
Gazelte du Canade du 23 et 30 avril 1898.

Vide Gazette du Canada, vol. Xxx1, p. 2488.

Par arrété en conseil daté le 26 d’octobre 1897, en conformité des dispo-
sitions des articles 217 et 227 de ' Acte des chemins de fer, deux réglements
numérotés 13 et 14 respectivement, adoptés par les actionnaires de la Com-
pagnie de chemin de fer Toronto, Hamilton ct Butfalo, le 15 de septembre
1897, Pun le n° 183, statuant que le tarif maximum de péages et droits
mentionné dans un certain réglement des directeurs de la dite compagnie,
passé le 28 de mai 1897, serait le tarif de la compagnie; et I’autre, le n° 14,
autorisant les directeurs de la dite compagnie, & fixer les taux de temps 4
autre, ont été approuvés, tel qu’énoncé dans la Gazette du Canada.

Vide Gazette du Canada, vol. xxx1, p. 2170.

Par arrété en conseil daté le 22 de janvier 1893, en vertu des dispositions
de Particle 40 de VActe des chemins de fer de U Etat, chapitre 38 des Statuts
Revisés, Parrété en conseil du 19 de novembre 1897, qui imposait certains
péages et droits spécifiés dansle tarif par mille des taux de fret pour le chemin
de fer Intercolonial a été cancellé, et un autre tarit en remplacement a été
imposé et autorisé, ce tarif devant devenir exécutoire le 14e jour de février
1898. L’arrété en conseil du 25 de février 1889, a été modifié & cet effet, et
aussi jusqu’a Veffet de canceller Particle 26 des conditions générales de trans-
port établies par le dit arrété, et d’y substituer ce qui suit :—

“Les réglements spéciaux régissant le poids minimum par charge de
“twagon, seront tels qu’énoncés dans Ia classification commune du fret canadien
“ prescrite, ou qui sera ci-aprés preserite par le Gouverneur en conseil.”

Vide Gazette du Canada, vol. xsx1, p. 2204

Par arrété en conseil daté le 28 de février 1898, un supplément n® 2, sou-
mis par le comité de classification commune du fret canadien, a été approuvé
et le dit supplément a été déclaré remplacer le supplément n° 1, approuvé
par arrété en couseil du ler novembre 1897, et moditier la classification n°® 10,
approuvée par Parrété en conseil du 29 de juillet 1897.

Le dit supplément est publié au long dans la Gazette du Coanada.

Vide Glazette du Canada, vol. xxx1, . 2516,
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Secrétariat d'Etat.

Par arrété en conseil daté le 20 de septermnbre 1897, en vertu de Particle
substitué par V'article trois de I'acte 51 Victoria, chapitre 35, intitulé ¢ Acte
modifiant I’ Acte de tempérance du Canada A Tarticle 96 de 1’ Acle de tempérance
du Canada, I’arrété en conseil du 27 de juin 1894, qui mettait la deuxitme
partie de VActe de tempérance du Canade en vigueur dans la dite cité de
Charlottetown, a été revoqué.

Vide Gazette du Canada, vol. XXx1, p. 574.

Des lettres patentes telles que datées ci-dessous, ont été émises, constituant
les compagnies suivantes, et des avis en ont été publiés dans le vol. xxx1 de la
GFazeite du Canada, aux pages mentionnées, savoir :—

Page.
* The Abbey Effervescent Salt Co.”; capital $500,000; 8 octobre 1897 674
“The Acetylene Lighting Co.” ; capital $15,000; 23 fovrier 1898 - 1833
“The Arctic-Ray Mining Co.”; capital $500, 000 25 mars 1898 - 2093
- The Audit Company of fCanada”; ; capital §25, 000 ; 29 décembre 1897 1389
« The Berlin Portrait Co.” ; capital $5,000; 3 juin 1898 - 2823
“The Blind River Towing Co.” ; cap1tal $10 000; 25 mars 1898 - 2094
¢ The Brant-Yukon Mining and Investment Co.” ; capxtal $30 000; 20
novembre 1897 1113

“The British American Coal Co - apltal $100, 000 14 ] Janwer 1808 1496
“The Brockville Navigation Co. ”, capital $16,0 .0; 92 avril 1898 - 2431
“The Barrow, Stewart & Milne Co.” ; capxtal 3730 000 29 avril, 1898 2518

" “The Canada, Clothing Co.” ; capital $100,000 ; 10 Juin 1893 - 2861
“The Canada Marble Co.”” ; capital $30,000; 28 j janvier 1898 - 1608
“ The Canada Printing Ink Co.”; capxtal $-LO 000; 12 novembre 1897 940
“The Canadian Acetyline Co.”; capital $50,000; 25 mars 1898 - 2093

“The Canadian Construction Co.” ; capital $100,000 17 septembre 1897 561
“ The Canadian Electric and Water Power Ce 7 apxtal $150,000; 27

mai 1898 2767
“The Canadian Mining Exhlbxt Co ” ca,pltal $5,000; 3 juin 1898 - 2823
«The Canadian Transfer Co. ; ; capital $100,000; 11 fovrier 1898 - 1725
“The Canadian Yukon Prospectmg and Mmmc‘ Co.”; ; capltal $20, 000
8 octobre 1897 673
“The Central Press Atrcncy of Canada,” capltal $100 000; 4 mars
1898 - 1916
“The Cockshutt P]ow Co”, capital augmente é $250, 000 9 3u1llet
1897 - 7

“ The Consolidated Cariboo Hydrauhc Mmmg Co.”; capltal $5 000 000
22 octobre, 1897 - 770
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¢ The Corticelli Silk Co.” ; capital augmenté 4 $125,000 ; 22 avril 1898
“The Cowichan Lumber Co.” ; capital $150,000; 26 novembre 1897
“The Credit Exchange ”; capital $5,000; 22 octobre, 1897 - -
“The Dewitt-Langlois Milling Co., of Montreal ” ; ; capltal $90, 000 25
mars 1898
“The Dominion Elevator Co 7 capltal $200, 000 30 ]mu 1897 -
“The Dominion Radiator Co.”; capital $300,000; 24 juin 1894 -
“The Druggists’ Corporatlon of Camdm ” ca,pltal $40,000; 25 mars
1898

“The Forsyth Gmmte and \Iarble Co.” ; capital $aO 000 5 novembre
1895 -

“The Gartshore—’[hompson Plpe and Foundrj Co ”; capital auo'mente
A $60,000; 29 avril 1898 - -

“The Geora‘e “’hlte & Sons Co.”, capital $170, 000 ; 23 Julllet 1897

“The Hart Co.” nom changé en « ‘mempeov S’mtlonery and Book Co.”
4 mars 1898 -

“The Identification and Protective Co - cap1ta1 $10, 000 20 aout 1897

“The Inland Navigation Co.” ; capital $18,200; 3 déeerbre 1897 -

«The International Mining I‘)evelopment Co.”; capital $100,000; 14
janvier 1898 - - -

“The Ton Spegialty Co” ; Caplt‘ﬂ $50, 000 26 novembre 1897 -
Capital réduit & $10,000; 21 janvier 1398 - -

“The James Goldie Co.” ; capltal $100,000 ; 3 juin 1898 - -

“The John Ritchie Co.”; capital $100,000 ; 7 avril 1898 - -

“The John Watson Manufacturing Co.”; cqpml $75,000; 16 juillet 1897

“The Kennedy Co.”; capital §;100 000; 20 maj, 18% -

“The ngeton Elevator and Trausit Co.” 3150 000; 8 octobre 1891

“The Klondike Exploration Co.”; capital $31,500 11 février 1898

“The Kootenay Coal Co.” nom changé en *“ Crow’s Nest Pass Coal Co. ”y
22 octobre 1897 - -

“The Lake Deschénes Milling Co.” ; caplt'd $40, OOO 3 dccembre 1897

“The Latimer Carriage and Implement Co.”; capml §4O 000 30 ruillet
1897

“The Laurentide Pulp Co.”; capml augmente a $900 000; 23 Jud]et
1897

“The Laurentide Pulp Co.”; capltal augmenté i $1 200, 000 22 avril
1898

“The Montreal Consohdqted \Imes Co ” . C“Ipltal $25, 000 8 octobre
1897

“The Montreal \Immo and Tradmo Co.” ; capit‘ﬂ SaO 000 ; 27 mai, 1898

“The Montreal Sand and Gravel Co.” ; ; capital $40,000; 30 Juﬂlet 1897

“The New Walrond Ranch Co.” ; capital $486,000 ; 3 juin 1898 -

“The Nova Steamship Co.” ; capital $50,000; 27 mai 1898 - -

“The Ottawa and Hull Printing and Pubhabma Co.”; capxtal 530 000;
11 février 1898 -

“The Provincial Natural Gas and Fuel Co.” ; caplta] redult 3 ‘5‘740 000
12 mai 1898 - -

“The R. J. Lovell Co.”; capltal $3, 000 ; 26 decembre 1897 - -
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«The R. J. Lovell Co” ; capital angmenté 4 $40,000, 3 juin 1898 - 2822
“The Romaine Automatic Awmculture Machine Co - capltal $500,100 ;
30 juillet 1897 - - 221
“ The St. Denis Land Co.” ; capital $100 000; 25 mars 1898 - 2093
“ The St. Lawrence Anchor Fence Co.” ; capital 3"0 000; 11 fevner
1898 - 1724
“The St. Raymond Co ”s cap1tal $50, 000 2 mllet 1897 - - 381
¢ 'I'he Schultz Brothers Co.”” ; capital §90, 000 23 juillet 1897 - - 172
“The Scotia Steamship Co.” ; capital $25, 600 8 octobre 1897 - 674
“The Ship Africa Co.”; capltal $5,000; 20 mai 1898 - - 2714
“The Ship Austria Co. » ; capital $10,000 ; 20 mai 1898 - - 2715
“The Ship Avon Co.” ; capital $2, 000 20 mai 1898 - - 2715
“ The Ship Bristol Co.” ; capital $3, 000; ; 20 mai 1898 - - 2715
“ The Ship British America Co.” ; capital $2,000; 24 juin 1898 - 2022
“The Ship Hamburg Co.” ; capital $10,000; 20 mai 1898 - - 2715
“The Ship Ontario Co. ; capital $3,000; 20 mai 1898 - - 2715
“The Ship Persia Co.” ; capital $5,000; 20 mai 1898 - - 2715
“The Ship Plymouth Co.” ; capital $a,000 20 mai 1898 - - 2715
“The Ship Swansea Co.”” ; capital $4,000; 20 mai 1898 - - 2715
“The Star Iron Co.” ; capital $60 000; 11 février 1898 - 1725
«The Tam O’Shanter \hmng Co”; capltal $600,000; 22 octobre 1897 770
“The Thomas Manufacturing Co.” nom changé en ’w Lozier-Thomas
Co.”; 5 novembre 1897 - 896
“The Tobique Gypsum Co.” ; capital $%0 000; 1er avril 1898 - 2154
“ The Tombyli Upholstering and Frame Manufa.cturmo' Co.”; capltal
$75,000; 29 décembre 1897 - 1389
«The Universal Patent Dcvelopmg Co.”; capltal $20,000; 8 octobre,
1897 675
¢« The Wellington Sx]ver \&lmmg Co.”; capltal $300, 000 9 Juﬂlet 1897 78
* «The Western Algoma Mining Co.”; capital $10,000; 20 mai 1898 2716
“The William Buck Stove Co s capi ital $150,000; 5 novembre 1897 896
“The William Strachan Co.”; capital $200,000; 3 juin 1898 - - 2823
“The W. R. Brock Co.” ; capital $1,000,000 ; 17 décembre 1897 - 1297
“The W. R. Gardener Tool Co.”; capltal augmente 4 $150,000; 12
novembre 1897 - 940
“ The Yukon Co. of Montreal”; ca.pltal $40,000; 26 novembre 1897
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61 VICTORIA.

CHAP. 1.

Acte accordant & Sa Majesté certaines sommes néces-
saires pour subvenir & certaines dépenses du service
public, pour les exercices expirant respectivement
le 30 juin 1898 et le 30 juin 1899, et pour dautres
objets liés au service public.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]
TRES GRACIEUSE SOUVERAINE, ‘

CONSIDERANT que par des messages de Son Excellence le Préambule.

Trés Honorable sir Johu Campbell Hamilton-Gordon,
comte d’ Aberdeen, Gouverneur général du Canada, et par des
budgets qui les accompagnent, il appert que les sommes ci-
dessous mentionnées sont nécessaires pour faire face 4 certaines
dépenses du service public du Canada auxquelles il n’est pas
autrement pourvu, pour les exercices expirant le trentidme
Jour de juin mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, et le trentidme
jour de juin mil huit cent quatre-vingt-dix-neuf, et pour
d’autres objets liés an service pubhc Plaise en consequence a
Votre Majesté qu’il soit statué, et-qu’il soit statué par Sa Trés
Excellente Majesté la Reine, par et avec ’avis et le consente-
ment du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
que—

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre: Acte des Titre abrégé.
subsides, 1898.

2. Sur et 4 méme le fonds du revenu consolidé du Canada, Sowme votée
il sera et pourra &tre payé et apphque une somme n’excédant Do evercice
pas en tout un million quatre cent vingt-cing mille quatre cent $1,425,412.91.
douze piastres et qua’cre-wngt—onze centins, pour subvenir aux
diverses charges et dépenses du service public du Canada, du
premier jour de juillet de ’'année de Notre-Selgneur mil huit
cent quatre-vingt-dix-sept au trentidme jour de juin de Pannée
de "\Totre-Selgneur mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, anx-
quelles il n’est pas autrement pourva, et énumeérées dans
I’annexe A du present acte, et aussi pour les autres objets
énoncés dans la méme annexe.

VOL. 113 3 3.




2 Chap. 1. Acte des subsides. 61 Vicr.

Somme votée 3o Sur et & méme le fonds du revena consolidé du Canada,

T exercice i1 gers, et pourra étre payé et appliqué une somme n’excédant

§28,677,283.08. pas en tout vingt-huit millions six cent soixante dix-sept mille
deux cent quatre-vingt-trois piastres et huit centins, pour sub-
venir aux diverses charges et dépenses du service public du
Canada, du premier jour de juillet de ’année de Notre-Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-dix-huit au trentiéme jour de juin de
P’année de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-dix-neuf,
auxquelles il n’est pas autrement pourvu, et énumérées dans
Pannexe B du présent acte, et aussi pour les autres objets
énoncés dans la méme annexe.

Disposition 4. Sile secrétaire particulier du chef d'un département, ou
wcia) oY) 4
ehies des du solliciteur général, n’est pas membre permanent du service

secrétaires — civil, le traitement payable & un secrétaire particulier, en vertu

partioulies. e T Acte du service civil, pourra lui 8tre payé; et sur les
sommes affectées par le présent acte aux dépenses casuelles du
département, il pourra lui étre payé un supplément de traite-
ment n’excédant pas neuf cents piastres par année; pourvu
que les traitements réunis de ce secrétaire ne dépassent pas
quinze cents piastres par année.

Disposition 5. Les sommes accordées par le présent acte pour le gonver-

speciale - .o e ~ S

jésd._.s'f‘N..()‘ nement des territoires du Nord-Ouest ne seront pas considérées
comme périmées parce qu’elles n’auraient pas été dépensées

durant ’année pour laquelle elles sont votées.

Déclaration 6. Kt considérant que, sur les emprunts autorisés par le par-
ausujetde  lement pour la construction de travaux publies et pour des fins
prunts autori- générales, les sommes suivantes restalent non empruntées et
opires " mégociables le trente-unidme jour de mai mil huit cent quatre-

vingt-dix-huit, savoir :—
Autorisé et garanti par le parlement impérial

pour le chemin de fer Intercolonial......$ 1,946,666 67
Pour travaux publics et fins générales........ 14,543,069 58

$ 16,489,736 25

Cesemprunts A ces causes, il est déclaré et décrété que le Gouverneur en

peuvent etre . - ’ (e 0ld

faits en verta  CODSell pourra autoriser le prélévement des différentes sommes

Juc29des  ci-dessus mentionnées, au fur et 3 mesure qu’elles seront

B requises pour les fins susdites, respectivement, en vertn des
dispositions de Y’ Acte du revenu consolidé et de Paudition ; et les
sommes ainsi obtenues formeront partie du fonds du revenu
consolidé du Canada, 3 méme lequel des sommes identiques

Leur emploi.  seront applicables aux différentes tins susdites, sous Popération
des actes et dispositions qui 8’y rapportent respectivement.

4 . . ANNEXE
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ANNEXE A.

SomyEs accordées & Sa Majesté, par le présent acte, pour Pexercice expirant
le 30 juin 1898, avec indication des services pour lesquels elles sont
accordées. .

'
SERVICE, Montant. i Total,

{

!

FRAIS DE GESTION.

Impression de billets fédéraux—Somme supplémentaire ........... ... B P " 10,000 00

GOUVERNEMENT CIVIL.

Bureau du secrétatre du Gouverneur général—Somme supplé-
mentaire pour dépenses casuelles :—
Tinpressions et PAPeteri€. c.coovvers ceesesnses seseeanan $ 150 00
DiIvers.....cveeevecneas i eeeseeeiescisarateatis tiasaann 2,700 00
—_— 2,850 00
Conseil privé de la Reine pour le Canada—Allocation au
secrétaire privé de T'honorable R. R. Dobell, & payer
ncnobstant les dispositions de PAdete dw service civil ... cvveen.... 600 00 ¢
LDépartement dy Revenu de Pintérieur—Sowme supplémen-
taire pour dépenses casuelles..................... Cee ee eeveeeneens 150 00
Département des Affatres des Sauvages—Somme supplémentaire
pour pourvoir au paiement de commis et messagers
SUINUINETAITES -« oovveierienecrennacecscensoennsnre....S 475 00
Gratification égale & deux moid' de salaire & la veuve de
James Kearns, messager... ....oo.oeveeenane. reeeeenans 55 00
: _— 530 00
Dépurtement des Chemins de fer et Canaux—J. L. Payne,
commis de deuxiéme classe, différence entre le montant
des appointements de $1,100 de ¥. Beard, comme commis
de deuxiéme classe, et les appointements de $1,250de J. L.
Payne, qu’il touchait quand il est passé du département de
12 Milice et Défense A celui des Chemins de fer et Canaux........... 150 00
Département de la Justice—Salaire de Hector Verret, 3 $200
par année, pour 44 jours, du 3 février 1898 au 18 mars

1898 inclusivement ... .......ch ceelt cieiiiana......S 2411
Augmentation du salaire du messager G. R. Cleland 2 $360
par année, 3 compter du ler janvier 1898 . ............. 3
Somme supplémentaire pour dépenses casuelles. .. ... ... 2,500 00
——— 255411

Département de UAgriculture—J. C. Farmer et C. Thompson,
différence de salaire entre $400 et 8600 pour dix mois,
jusquau 30 juin 1898, nonobstant les dispositions de i
VAdcte du 8er196e CEUTl. e eeneiiecai s et eiaiaee cieieieiarieaena, 333 34

Département des Travavx publics—C. O. Beauchemin et Fils,
pour 12 volumes intitulés : Rapports Judictaires Revises,

du Juge Mathieu. ........ cereee seeeenas cerreeeemaens $ 20
Sonune supplémentaire pour impressions et papeterie. .... . 700 00 ,
————— 72 00
Deépartement de la Marine et des Pécheries—Service de commis.$ 700 00
Tmpressions et papeterie...c..c.ovceeeeiecennns coneen.. 1,000 00
DIVErS.eiceconcnaceacnsencacararesasesassonscnneses - 500 00
2,200 00

Département de la Milice et Défense—Lt.-col. D. A. Mac-
donald, différence d’appointements entre ceux de commis
de 1re classe & 31,800 par année, et ceux de premier com-
mis et surintendant militaire 2 $2,800, du ler octobre 1897
(date & laquelle il est entré en fonctions) au 30 juin 1898,
nonobstant les dispositions de 'Acte du serevicecivil. ....8 750 00
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SERVICE.

Montant.

Total,

GOUVERNEMENT CIVIL~—Fin.

Diépartement de la Milice et Défense—Fin.
Dépenses casuelles—
Aide aux éeritures e autre covienven can.n. 8 1,000 06
Tmpressions et papeterie.veceeenaie. oo . 1,400 00
DiIvers.....ccevien conee Ceeeiiaeeeeennan 500 00

Département des Postes~—Aide aux éeritures et autre......... $ 1,500 00
Impressions et papeterie......ccocceeivieonnnns ceeseen 060 00

Bureau du haut commissaire pour le Caneda 2 Londres—Pour traitement
e 83,3003 J. G. Colmer..c.oiieiaceen at terenacece vae seneann

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.

Supplément de traitement au juge McGuire, comme juge de Ja circonscrip-
tion judiciaire du Yukon, sur le pied de $1,000 par année, du 16 aofit
1897 an 30 juin 1898....... ... S vees semsarernseirivaeacresssensiane

Somme supplémentaire pour allocations de tournée, Colombie-Britannique.

Somme supplémentaire pour allocations de tournée, Manitoba..........

M. le juge Drake, pour ses services comme juge suppléant de I’Amirauté,
pour la circonscription de la Colombie-Britannique, & compter du 7
mars 1898, 3 SL,000 paranmée...... .........  ceieeeiii.el iens

Appointements de G. Neilson, shérif de la circonscription judiciaire de Ja|
Saskatchewan, du 20 novembre 1897 au 7 décembre 1897...... Ceeeees

Un mois de traitement 3 deux juges de Ia cour de district, Ontario. .

PENITENCIERS.

Solde des frais de commissions :—

D20 s Toeeancs
Saint-Vincent-de-Paul.......... .. Cee eeeeeieseaes Ceievesarieaea,
MEARILODA .. o ceoiie svaeintenanareasis e sienreieainnirerreanas
Colombie-Britannique— ) X

D. Bourke, différence d’appointements en qualité

de sous-préfet du pénitencier du Manitoba et ceux

de la méme charge au pénitencier de la Colombie-

Britannique, du 5 aott 1895 au ler avril 1896, no-
nobstant les dispositions de I Actedes pénitenciersS 326 00
Allocation pour combustible pendant la méme période 50 00

ITEM NON PREVUS, 1896-97.

Somme nécessaire pour couvrir les item non prévus, d'aprés le rapport de
Yauditeur général de 1896-97 (page A—2). ..... cooiieiiiiiiiiien..L

LEGISLATION.
Sénat.

Dépenses imprévues des comités spéciaux du Sénat pendant la présente)
session du parlement, impression des Débats, etc....e....... eeseeaeen

Chambre des C nes.

Somme supplémentaire poar la publication des Débats. ..... $ 20,000 00
Somme supplémentaire pour traduction francaise pendant la

vacance (Rapport de la station agronmomique, $468, et i

Rapport du commissaire de la laiterie, 8250, compris).... 3,000 00
Somme supplémentaire pour commis de la session, y compris

deux secrétaires pour les whips. ....... ..ceeieii.... 3,568 00
Somme supplémentaire pour comités : —témoins,sténozraphes,

2

Somme @pg}émeqta.ire pour abonnements aux journaux.
Indemnité de session de feu ¥. Dupont.

3,650 00

4,500 00

1.817 00
17,727 76
2,402 55

— 376 00

5,000 00

18,589 45

4,049 76

22,323 31

38,018 61
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SERVICE. Montant. | Total
LEGISLATION—Fin. $ ¢! §& ¢

Chambre des Communes—Fin,

Indemnité de session et balance des frais de route de feu S.
F. Perry, suivant que le répartira et fixera le Conseil du

Dr€S0T . ees ceeeneananas wnseseasanoseosesnssasenan oos $ 1,105 80
Balance de Vindemnité de session de feu Dalton McCarthy... 975 00
Malles en cuir délivrées depuis la derniére session...... L. 1,298 00
10 malles pour de' nouveaux AEPUtes. ...vvvrveecarcnnaannsane 220 00
Messagers de 13 8e88i0D . .. eveivreinvnennns *itsesecnsass soue 4,185 00
N Cesrensans ceeovee ses tn asesveens 974 00
Allocation an maitre d’hotel, sur le pied de $2.50 par jowr.... 312 50
Chambres de bain, lavoirs, etc., des domestiques ............ 213 00
Femmes de journee pour 1o session... ....oovveicionvesecnns 306 0
Préposé augaz. «ooiiovaniain. o eeieneerer e eiienes 32 50
James Akister, sous-officier-rapporteur & lélection générale
de Victoria-Sud, le montant retenu par Yofficier-rappor-
BEUL. 0. tevreanseennneennes ene eeeeeeeneensiaanes 11 10
Somme supplémentaire pour commis et traducteurs sessionnels. 488 00
Somme supplémentaire pour comités. .. .. .. e ereeceaanannee 400 00
Messagers sessionnels, pages, femmes de journée, ete......... 693 00
40,081 %0
Bibliothéque du parlement.
Salaire des messagers suivants durant la session de 1898, savoir :—
H. J. Meiklejohn, du 3 février au 30 juin, 148 °
_jours & $2.50 par jour........ $ 370 00
Philéas Huot, du 7 février au 30 juin, 144 jours
4 $2.50 par jour..coeueenee reecerneenean, 360 00
. . — $730 00
John Smith, différence entre $1,000. et 81,100 par année,
du ler octobre 1896 au ler avril 1897.....cvvvueen.ne. 50 00
—— 780 00
45,861 90
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUE.
Somme supplémer taire pour payer des comptes non soldés relativement a
Vexposition des territoires du Nord-Ouest tenue 2 Régina en 1894... ..} 4,000 00
Sormme supplémentaire pour encourager I'établissement et le maintien de
crémeries dans les territoires du Nord-Oues$, ........ ...... ....... 10,000 00
Gratification de trois mois de salaire 3 la veuve de feu J. Kirkpatrick. ... 100 00
Stations agronomiques.... ... ... ... C etre eeereeeens aee aeeas 2,500 00
Exposition Trans-Mississippl ’'0Omaha. ..o oomviiiiiiranencioeionaens 5,000 00
‘W. H. Lynch, 12,000 exemplaires du Scientific Dairying....... . rerenees 720 00
22,320 00
QUARANTAINE.
Gratification & W. McK. McLeod, ex-médecin-inspecteur 4 Syduney, N.-E. 500 00
Somme supplémentaire pour appointements et dépenses casuelles des dis-
tricts organisés et du service de salubrité dans d'autres districts... ... 12,560 00
Somme supplémentaire pour indemnité pour abattage de pores et moutons,
et toutes dépenses 8’y rattachant.......c.evenveecnecernneacss .on..] 12,000 00
——— ! 25,000 00
IMMIGRATION.
Sommes supplémentaires pour les services suivants :—
Appointements d’agents et employés an Canada.......ovneee.. PO 5,000 00
Appointements d’agents en pays é;r:;gers. . . 3.800 00
Deépenses casuelles des agences iennes, britanniques et étran-
géres; dépenses générales pour I'immigration, et appointements
de commis sarnuméraires au bureau central.....o.oeciiceiaianns 60,000 00 €5.800 40
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SERVICE. Montant. -Total.
MILICE. $ $ e
(Tmputable sur le revenu.)
Appointements du major Cartwright, A.A.G., au quartier général, dul5 _

février 1898 au 30 juin 1898, sur le pied de $2,800................ ... 1,050 00
Somme supplémentaire pour la solde des corps permanents, des écoles

d’instruction, etC..... ... .o ieeieo L oceeeies cae oo oon aeall| 25,000 00
Appointements et salaires d’employés civils du service extérieur......... 5,500 00
Somme supplémentaire pour vivres et approvisionnements des corps per-

TOANENES ©.. veies aeene oot o emsereiee et eee aeereneenaves 10,000 00
Appointements, transport et dépenses dela force militaireenvoyée au Yukonj 100,000 00
Somme supplémentaire pour le transport....... e eeeeieeeeaeeas 10,000 00
Cartoucherie du Canada—Somme supplémentaire pour salaires, gages et

dépenses gENEraleS.....oooieeeiiat ciiiiiiiiienas creresnenes.] 10,000 00

161,550 00
CHEMINS DE FER ET CANAUZX.
{ Imputable sur le capital. )
CHEMINS DE FER.
Intercolonial,
Réclamations et dommagres-intéréts au sujet de terrains, services d’ingé-

nieurs et autres créances relativementa 'embranchement d’Indiantown| 4,000 00
Améliorations au quai de Dalbousie............ .... ...l 3,600 00
Accroissement des facilités de trafica Moncton. ..... voveeezee oo ool 40,000 00
Remplacement d'un viaduc en bois par un ponceau en magconnerie et rem-

blai plein ... . ... ol el 2,450 00
Dragage a la téte de ligne 2 eau profonde & Saint-Jean.......... ceeanas 5,000 00
Pour terminer l'accroissement des facilités de trafic & Causapscal......... 250 00
Chasse-neige pour le district du Cap-Breton.........cooovennnee. 2,500 00
Pour allonger les stalles & locomotives et plaques tournantes 5,000 00
Commissaires du havre de Pictou, quai, ¢t frais sy rattachant, savoir :

Propriété acquise.. ... ......iiiiiiiieiiin., $2,500 00
Frazs ... ccoevenina.. feetteeiet ee eseeeeeeneaens 221 50
I . - 2,721 50
Stewart et Jones, intérét 4 6 pour 100 sur $38,915.37, montant du jugement,

du commissaire r¢ demande d’indemnité (hard-pan claim), savoir :—

Sur $38,055.37, du 7 janvier 1893—date du jugement—an 20 septembre

1893—date du paiement ; etsur $860 du 7 janvier 1893—date du juge-

ment—au octobre 1894—date du paiement—s’élevant en tout a. . ... 1,694 99

_—— 67,216 99
CHEMINS DE FER ET CANAUX. ’
( Imputable sur le r )
CHEMINS DE FER.
Passe du Nid-de-Corleau.
Appointements et dépenses de l'ingénieur-surintendant. .....$ 2,500 00
Comté de Drummond.
Appointements et dépenses de Vingénieur-inspecteur.. ...... 2,000 00
CaNaUX. —| 4,500 60
Trent.
Pour compléter les travaux & Burleigh ....veevveirinnnnnana® 1,400 00
Rideau.
J.K. Read, ci-devant éclusier 3 Hogsback, pour cer- .

tains bitiments et améliorations & la maison

d’écluse faits par lui 4 ses propres frais. ..... $200 00
Reconstruction du seuil de V'écluse n° 2 & Long-

Island.. .......... e et ann aann 750 00
Démolition et reconstruction dumur en aile ¢’amont

3 Burritts ...l e e 30 00
Réparations au barrage & Old Slys............... 450 00
Pour compléter le paiement pour les dommages

aux terres 3 Kingston-Mills........... ... .. 350 00

—— 1,780 00
| 3,180 00
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ANNEXE A—Suite.

Chap. 1. 7

SERVICE. Montant. Total.
CHEMINS DE FER ET CANAUX—Fin. § $ e
(Imputable sur le revenu)—Fin.
Drvess.
Pour frais d'une étude de la route la plus praticable pour un !
chemin de fer tout canadien i partir d’un point quel-
conque sur un chemin de fer en existence jusque dans le
district du Yukon....... O vesenertire 5,000 00
12,630 00
TRAVAUX PUBLICS.
(Imputable sur le revenu. )

EDIFICES PTBLICS.
Nouvelle-Ecosse.

Edifice fédéral d'Halifax—Pour remodeler le
présent systéme d’éclairage électrigue, exa-

_ miner les conduites de gaz, etc ... ....... $ 1,000 00
Edifice public de¢ Windsor—Reconstruction de
Pédifice détruit par un incendie............ 15,000 00

Salles d’exercices militaires de Windsor—Recons-
truction de I’édifice détruit par un incendie. 3,000

Qudbec.
Rimouski—Burean de posie et douane, ete., pour
1eS teITINer. .ov.ocecansconace coerernsnn s asssanenne
Ontario.

Edifice du Revenu de Vintérieur de Toronto—
Pour dpayer 312 municipalité de Toronto la
part du gouvernement fédéral dans le cott
du pavage en asphalte des ruelles qui entou-

rent cet édifice, d’aprés la convention....... S 5342
Toronto, bureau de poste, etc.—Pour aménager
les chambres louées dans la gare Union du

. chemin de fer du Grand Trone............. 1,000 00
Edifices publics, Ostawa—Pavage en briques de
scories du tramway conduisant  la chambre

des chandiéres, édifice du parlement, etc.... 2,033 5%

Territoires du Nord-Ouest.

Palais de justice et prison de Prince-Albert—

Nouveaux ouvrages et réparations ......... $ 6,900 00
Edifices du conseil & Régina, etc.—Pour rembour-

sement au gouvernement des territoires de la

somme dépensée pour les réparations, réfec-

tI0DS, BLC. ceaesrocneres o oiorerres oo one 855 69

Loyers, réparations, mobilier, chaufaye, etc.

Edifices fédéraunx de la quarantaine, entretien—
de(Ile auﬁ?erd(x)ix) ..... R i T ﬂds 4,265 00

ifices publics, Ottawa—Agrandir 'appareil de

chauffage et 'appareil a gaz, etc., édifice
Langevin..ooceenones ceonnnnn © eeaeean 1,700 00

Geo. Baily, pour ouvrage de serrarerie, de fer-

blanterie, de forgeron, de fondeur en cuivre

et de finisseur, faite dans Pédifice Langevin

de 1889 2 1896, y compris lesgarnitures, ete.,
fournies........ heseerence o aaensienanas 1,560 00

819,000 00

1,500 00 |

3,567 79

7,755 69

Il
i
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61 Vior.

SERVICE.

Montant. Total.

TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Dmputable sur le revenu)~Suite.
Entrices puBLIcs—Fin.
Loyers, réparations, mobilier, chauffage, ete.—Fin.

Edifices publics, Ottawa—Fin.

Réparations, matérisux, ameublement, ete., sommes ur-
gentes et imprévues dépensées pour les ouvrages aux-
quels il n'a pas été pourvu lorsque les estimations budge-
taires ont €té préparées pour U'exercice 1897-98, savoir :—

Tmprimerie Nationale, réparations au toit, etc $ 727 00

Cour Supréme—~Réparation des murs et des
plafonds, ete ...... .. ... ceiiiiiiiil..s 300 G0

Musée geologique—Aménagement de la ba-
tisse louée (Baskerville), cloisons, tables,

fournaise, etc................. ceee et aee 1,800 00
Bureau des traducteurs frangais, rue Sussex—

Agrandissement des bureaux, ete.... .... 300 00
Secrétariat A’Etat—Armoire pour les liasses

dedocuments. ... ... ..ccoiiiiin ciiauas 330 00
Conseil privé—Casiers, doubles-chissis, etc.. 8§25 00

Edifice Langevin — Département de 1Inté-

rieur, cloisons, meubles, doubles-chissis

dans les mansardes, changements, ete...... 3,300 00
Département de Agriculture—Cloisons, poser

des tablettes en fer dans la grande chambre

pour placer les archives, couvertures en cuir

pour les tablettes, déménagement des mo-

déles de I'édifice Langevin su bloe Slater,

rue Sparks, etc., ameénagement d’un burean

de poste dans la chambre des messagers. ... 3,380 00
Département des Douanes—Casiers, etc . .. 250 00
Département des Postes-Meubles,etc.,grillage

en acier et tablettes de fer dans les voites

du trésor. pour emmagasiner Yapprovision-

nement des timbres-poste, etc.......... . 950 00
Edifice Langevin— Appareil de sauvetage

dans lesmansardes ... ... . .. ........ 600 00
Edifice de P'est—Linoléum dans les passages. . 886 79
Kiosque—Réparations et peinturage, ete. . ... 600 V0
Département de Ia Marine—Aménagement de

chambres au-dessus de la banque Molson... 100 60

Département du Revenu de I'intérieur—Chan-

gements dans lachambre d'épreuve delPélec-

tRCItE. .. .. Lies ol ieeieiiiaann. Ceeeaen 100 00
Sommes supplémentaires pour remplacer les

meubles détruits et réparer les dommages

causés par I'incendie du 11 février 1897, aux

divers départements de Védifice de 'ouest,

Savolr :—
Département des Douvanes. ... .......... ves 950 00
Département de la Marine et des Pécheries.. 1,040 09
Département du Commerce ................ 350 00
Chambres de In police 4 cheval du Nord-Ouest 800 00
Département des Travaux publies.... ...... 800 00
Département de la Milice et Défense. ....... 2,340 00
Divers ouvrages dans les différents départe-

mentsenmal et juin . .............. . . 2,750 00
Edifices publics fédéraux—Force électrique et

autre servant au fonctionnement des ascen-

seurs, des machines 3 oblitérer les timbres,

217 S Ceremreaseitetaaan 1,500 00

3 32,793 7
10
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SERVICE.

Montant. Total.

TRAVAUX PUBLICS—Fin.
(Imputable sur le revenu)—Fin,
PORTS ET RIVIERES.
Nouvelle-Ecosse.
Grax;ﬁﬁkang (comté d’Inverness) pour ouvrage

ieeessanses ser cesaeniaes ereeeneaiens $ 1,000 00
Georgeville—Prolongement du quai, somme sup-

plémentaire pour ouvrage fait........ .. . 700 00
Port de Yarmouth—Réparations faites au brise- :
James. ..o iiiiiiiiies e erieeaaee £34 51
Météghan—Réparations faites an brise-Iames,
somine supplémentaire. ....... eeee el 42 00

8§ 1,976 51
*  Nouveau-Brunswick.

Port de Saint-Jean—Relevé bydrographique, somme sup-

plémentaire pour déboursés en 1897-98......... <cee.... 178 72 |
Québec. ;
Coteau-Landing—Dragage ............ Ceteectaitenaseanes 11,000 00 s
Ontario.
Port de Kingston—Dragage......c. voivevie ceveenanconnnn 6,000 00

Colombie-Britunnique.

Riviére Stikine et autres riviéres du Yukon-—Relevés, amélio-

EHO0S, @bCuee.verias onsoen mee se o o secsantenee wessn 14,000 00
Dzracace.
Nouvelle-Ecosse, Ile du Prince-Edouard et Nouveau-Bruns-
WHCK. ooz eeennennaneeeein semesanaee seennnnnend 8,000 00
Québec et OntariOe. .evcenernereenniiennrsnoieennecacnnens 3,000 03

PONTS ET CHAUSSEES.
Pont sar 1a rivitre de UArc, 2 Bauff, réparations.....ccceeoiioaa.. ...,
LiGNES DE TELEGRAPHE.

Ligne de télégr:gh entre Margaree et Chéticamp—Poser des
poteaux peuis.......... PPN teesescucesntecasei nereransranansies

Drvers.

'W. C. Harris, architecte, pour services professionnels rendus

de 1887 A 1894, zu sujet de la construction et de U'entretien

des édifices E;éublics, travaux dans les ports, etc., dans I'Ile

du Prince-Edouard.......ccvevnenn ... seeerenieseane S 14205
Veuve de feu William Comper, une gratification égale A trois

mois d’appointements en qualité de gardien des édifices

publics & Saint-Jean, P.Q.... . ............ e arreense 37 50
Veuve de feu D, McFarlane, sous-préposé aux glissoirs 4 Is

station des Chats, sur la riviére Ottawa, une gratification

égale & 3 mois de ses appointements .. ............. .. 130 00
Veuve de fen William Byme, messager dans I'édifice public,

Charlottetown, une gratification égale & trois inois de ses

ApPOINtemMentS..cve saceecencerianncertanannceenn ceoes 12 50

11

|
!
3(:.‘80»

33,155 23

11,000 00

2,500 00

1,228 o

432 05

4

ANYN

»

—_—i 112932 55

EXE
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61 Vier.

SERVICE.

Montant. Total.

SUBVENTIONS POSTALES ET AUX PAQUEBOTS.

Ligne de steamers faisant le service entre Saint-Jean, Halifax et Londres.
Ligne de steamers pendant Thiver 1897-98; entre Saint-Jean et Londres,
Liverpool ou Manchester. .. . ... veueuuieaiianeieiaarcanieencnn
Service de steamers entre Halifax, Saint-Jean de Terreneuve et Liverpool,
dans le cours de 'exercice terminé le 30 juin 1897...... e e e
Service & vapeur et postal entre Liverpool et le Canada.  Voyage de sur-
croit en Jullleb 1897 « cecevnerviner tiverecctaciorarosonaase conan

SERVICE MARITIME ET FLUVIAL.

Radoub du vapeur Stanley. ...coooceecnioannn. eeeee s e eeeseve.n Leene
Département des impressions et de 1a papeterie, pour livres d’enregistre-
ment destinés 4 remplacer ceux qui ont été détruits par I'incendie....
Somme supplémentaire pour la station de sauvetage de I'Ile aux Phoques,
et pour rembourser le gouvernement oritannjque des gratuités payées
pour services rendus i des marins canadiens.. ......... ...l
Somme supplémentaire pour service postal d’hiver.... .....
Somme supplémentaire pour le service de I'observation des ma;

INSTITUTIONS SCIENTIFIQUES.

Achat d'un terrain pour le nouvel observatoire de Toronto ..............
Somme supplémentaire pour appointements des agents du service météo-
TOlOZIQUe. s ee i ceaearn s seennnns . ceerisenccenasecios Cees

PECHERIES.

Radoub de steamers du service de la protection des pécheries ........ .
Agents des douanes et autres pour la compilation et 'envoi de borderea
quotidiens au bureau de renseignements sur les péches pour 1897, sa-
voir : §15 chacun 3 J. P. Brennan, C. P. Lelacheur, E. G. Randall,
T. C. Cook, J. M. Veits, R. McLean, Chas. Owen, J. C. Bourinot, J.
H. Dunlop, J. R. Ruggles, P. 0'Toole, L. McKeen, J. M. McNutt,
M. A. Dunn, Geo. Rowlings, A. G. Hamilton, P. T. Fougére, E. D.
Tremaine, J. W. Taylor, ¥. E. Letson, D. Murray, J. A. D’Entre-
mont, R. H. Bolman, W. S. Henley, D. McCaulay, D. Urquhart ; $10
4 C. E. Aucoin, et 85 chacun & S. Aucoin et J. Clarke.... . .. ...
Percepteurs des douanes, services au sujet de la distribution des licences
de péche aux navires américains en 1897 ... ... .. ... ... ... ...
Indemnité aux parents de Weldon Outhouse, membre de I’équipage de la
croisi¢re Curlew, noyé au service, 12 moisdesolde. .. .... ........
Solde des frais judiciaires de Pappel au Conseil privé relatif aux pécheries.
Somime supplémentaire pour la commission des réclamations relative 3 la,
merde Behring.....ooiieriiimiies ciiiiiiiieieaies caieieianaae

S e S ¢
25,000 vv
15,000 00
15,000 00

1,216 67

56,216 67

5,000 00
436 40

600 00
2,800 00
500 00

i 9,336 40

400 00

506 00
900 00

10,000 00

410 00
244 57

130 00
5,608 38

DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES.

ONTARIO ET QUEBEC.

Remboursement au séminaire de Saint-Sulpice, de la valeur, & )
50c acre, de 21,209 acres de terre non employées par les !

sauvages dans le township de Gibson, Ontario, avec inté-
rét du 26 janvier 1892 au 30 juin1898 ...... .. L. 814,696 05
Pour remettre au compte ouvert pour le paiement des annui-
tés en vertu du traité Robinson, la somme de 5 pour 100
payée de trop sur ce compte, savoir :—
Ojibbewas du lac Huron ......... .... ... $826 46
do lac Supérieur......c.ocu.... . 576 68

Fourneaux et pupitres pour I'hospice de Shingwauk .........
Somme supplementaire pour secours et gramns de semence, -

province de QUEDEC. ..cevrer veriiiiianeiciaes cunnenn ,000 00

20,000 00 s
. 6,442 95

17,429 39
ANNEXE
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SERVICE. Montant. Total.
DEPARTEMENT DES AFFAIRES DES SAUVAGES—Fin. 8 c $ e
NOGVELLE-ECOSSE.
Somme supplémentaire pour soins de médecins et médica-
MeMESeee e et ce vcereien eeeees o ann $ 1,000 00
Clature entre la réserve des Sauvages, comté @’ Anngomsh et
les terres de D, Chisholm........... .........i ..ol 100 00
—] 110000
NOUVEAT-BRUNSWICK.
Somre supplémentaire pour soins de médecins et médicaments........ .. 500 00
11 o Prixc-Enovarn.
Somme supplémentaire pour soins de médecing,.....ocveeeeeneerennnas .- 300 00
MaxrToBA ET TERRITOIRES DU NORD-OUEST. ’
Appointements de J. H. Antliff, arpenteur federal, du ler
juillet au 30 septembxe 1897.. .8 300 00
Somme supplémentaire pour les sa.uvages mdlgents . 6,000 00
Somme supplémentaire pour arpentages. ..c..eccecee.e-eas. 1,600 00
_ 7,900 00
SERVICE GENERAL.
Somme supplémentaire pour frais de voya.ﬁe des mspecteurs Ma.crae eti .
Chittyeeeeeereannaananan ceeaeceaaeas C e 500 00 2
27,729 29
GOUVERNEMENT DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST. o
Somme supplémentaire pour dépenses du bureau du lieutenant-gouver- =50 00
DEUL et cieeue st tae seesccecsssactoss o +tesssosnssecosnas sosance 1
Somme supplémentaire pour les aliénés dans les asiles du Manitoba. ... 6,000 00 6750
5 ,750 00
GOUVERNEMENT DU DISTRICT PROVISOIRE DU YUKON.
Appointements et dépenses se rs.ttacha.nt a ladministration du district,
¥ compris $5,000 pour gratuité & William Ogilvie, arpenteur federa.l
en reconnaissance de ses services publics éminents dans De \:ploratxon
delaTégion........  oioiio e siieiiiieieicieacies ..., 50,000 00
Pour maintenir un détachement de la police 3 cheval dans I district. ... . 500,000 00 550.000
550,000 00
TERRES FEDERALES.
s " (Imputable sur e capital. )
Pour arpentages, examen des notes d’arpentage, impression de plans, 40,000 00
Gratuitd 3 Ta veuve de fen 3. I Diufesne, o crroroes conn L0000 00 250 00
~—] 40,250 00
TERRES FEDERALES.
(. Imﬁiztable sur le revenu.)
Somme supplementa.lre pour appointereents de commis surnumeéraires 3
Ottawa, publicité, ete . ... . .ceiier & o ciiiieieeiiieiaiee aeaen 760 060
Somme supplémentaire poura.ppomtements de commls, ete., dansle service .
EXLETIEUY . o aeeeeeeesasnoossesoimassoesessesanosassosocsancsennnn 3,200 00 .
’ 3,900 00
DIVERS,
Cloturage, ete., dans le parc des Montagnes-Rocheuses.. 2,500 00
Frais se rattachant au réglenent des réclamations relatives & des terres
dans la zone du chemin de fer de I'Ile, ete., Colombie-Britannique . . 1,150 GO
Pour rembourser & la police & cheval du Nord- Ouest ses dépenses po
secours adea métis indigents dans e cours des exercices 1896-97 et 1897-98 500 00
13. ANNEXE
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ANNEXE A—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
DIVERS—Fin. $ ec 8 e
Frais de la commission d’enquéte relative au chemin de fer de la Passe du
Nid-de-Corbeau ..ocvvuee coer ceeneiine ceeras e aie e iaaaaean 6,500 00
Souime supplémentaire pour frais d’administration du district de Kéwatin. 856 00
Paiements se rattachant 41 exproprnhon d’une partie du  S.-0. 2-26-4 Q.
du 2e méridien, nécessaire 4 la Compagnie du chemin de fer Manitoba
€6 Nord-Ouest, . ooveruenaans oo cien ciiil il L eeiie el 500 00
Frais se rattachant & la mise & exécution de Ia loi contre 1 ’emploi des
aubains dans le Manitoba et les territoires du Nord-Ouest....... .. 2,000 00
Solde de compte pour machines & creuser les puits artésiens, pour usage
dans les territoires du Nord-Ouest... .. ... . ... ..... . .... 36 80
Classification d’archives dans le bureau du Conseil pnve, nonobstant les|
dispositions de PActe du service eival.. ..... ... ...l . 1,000 00
O’Connor et Hogg, frais dans la cause de Woodburn vs 1a Reine.......... * 300 00
Somme supplémentaire pour les frais de la commission canadienne des
grandes voies internationales de navi tlon ...................... 959 49
Somme supplémentaire pour les frais de la commission des éboulements
de terre de Québec et le paiement de réclamations, 1897........... .. 187 45
Frais judiciaires au sujet des traités avec la Belgique et avec Allemagne.| 3,569 61
Pour aider 4 la publication du volume V de Fouvrage intitulé: Cases on !
the British North America Act, par J. R. Cartwright .... ....... 250 00
‘Contribution pour la bibliotheque de droit du Canada, & Londres, Angl. .. 250 00
Frais du juge en chef Strong se rattachant  sa présence aux séances du
comité judiciaire du Conseil privé....... .. ....... ...l 1,000 00
Secours aux victimes des incendies de foréts dans les comtés de Prescott
et Russell pendant I'ét€de 1897......... ...l Ll 10,000 00
Soldes dus aux sténographes des Débuts qui ont sténographié les témoi- ?
gnages entendus devant la commission royale du trafic des liqueurs,
et pour payer MM. Orton et Owens pour le temps qu'ils ont agi en
qualité de secrétaires de la commission, comme suit :—
Mme Richardson, veuve de feu T. J. Rlcha.rdson ..... $ 349 55
S. A. Abbott . 396
A. Horton.........
T. P. Owens .....................................
E. J. Dugga:
J. 0. \Ia.roea.u.. e e eeieee e ieees e
A. Desjardins...... PN peereee eeeaieees
) — 1,790 55
‘Somme supplémentaire pour Vexpédition de la baie ’Hudson, impression
o LU D 0y o3e) o 4,000 00
J. C. Roland, gardien de quai au Sault-Sainte-Marie, solde de ses|
appomtements POur 186, ...l i 291 66
Frais d’enquéte au sujet du pilotage dans le district de Montréal......... 2,500 00 © 5
,141 5
PERCEPTION DU REVENTU. ¢
Douangs.
Laboratoire du conseil des douanes. .... .......eeeeeeee..2.8 500 00
Service des douanes dans le district du Yukon.. 6,000 00
Divers—Somme supplémentaire pour lmpresslons .. 5,000 00
Réparations au vapeur de I'Etat Argus, a Halifax, N.-E..... 1,100 00
12,600 00
ACCISE.
Somme :upplementaxre pour dépenses casuelles..... reeneel 8 4,500 00
Somme supplémentaire pour le service préventif ............ 3,000 00 =500 00
_ 1 7,
MESCRAGE DU BOIS. .
Somme supplémentaire pour appointements. ........ooueee.. S 620 00
Pour payer & Geo. Bellerive les mémes appointements que
d’autres commis du bureau des mesureurs de bois i
Québec, du ler janvier au 30 juin 1896.................. 125 00
Somme supplémentaire pour dépenses casuelles............. 600 00
—_— 1,345 00
14 ANNEXE
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ANNEXE A—Fin.

SERVICE. Montant. Total.

PERCEPTION DU REVENU—Fin. 8 c $ c
PoIDS KT MESURES.
Somme supplémentaire pour les dépenses casuelles de ce ser-
VI8, ¢ e e eeteaetae et ee ee eeeae eaen eaans £ 6,000 00
Echantillons de poids et mesures métriques pour des fius
T T LT o ) R 200 00
—_— i 6,200 00
. MENUS REVENUS.
Impression de timbres judiciaires..... eeeanenaaeas Ceerecnaaeas vee- 500 00

CHEMINS DE FER ET CANAUX.

Chemins de fer.
Intercolonial—A. Kirk,pour dommages causésparunincendie$ 689 37
' Canavx.
Culbute—Pour réparer le pont tournant sur les écluses .. ... 100 00
Lachine—Réparations.......... e eteeniae ratreenanan SO 5,000 00
Beauharnois—Dépenses casuelles et réparations...... ...... 4,700 00

Williamsburg—Gratification égale & trois mois d’appointe-

ments comme percepteur des péages sur les camaux, 3

George Reid, ci-devant percepteur, qui a été remercié

de 8e8 8erVICeS. . icit ciiiiaiias ceaeieeiaaaa aeeasan 187 50
Cornwall—Trois mois d’appointements comme gratification

de retraite & I'ex-surintendant A. P. Ross, dont la charge

2 ét8 abolie....cierrccnarenienianann. crrerecerenenren 350 00

En général.

Frais d’enquétes sur les chemins de fer et les canaux de1 Etat. 2,500 00
— 13,526 87

TRAVAUX PUBLICS,

Lignes télégraphiques et cables sous-marins pourle service des
cdtes et desiles du bas du fleuve, du golfe Saint-Lanrent et
desprovinces maritimes, {comptis les dépensesdu Newfield
ou d’autres vapeurs employés au service des cibles.. .. c.eevenn.... 2,000 00

PosrEs.

Nomination & titre permanent de C. J. Hollister, qui a servi

en qualité de courrier temporaire surchemin de fer, dansle

district de London, depuis le ler janvier 1895, 4 son salaire

actuel de $480 par année & partir du ler avril 1898, ne-

nobstant les dispositions de 'Acte du service civil...... .. 120 00
Indemnité 3 B. F. Shepheard, commis de 3e classe au bureau

de poste de Victoria, & raison de services spéciaux rendns

par lui et du dommage fait 4 ses vétements pendant qu’il

fumigeait les malles arrivant au port de Victoria, C.-B.,

nonobstant les dispositions de 1’ Aete du service civil. ..... 100 00
Allocation de route 2 ¥. W. Blizard, courrier sur chemin de

fer dans le district du Nouveau-Brunswick, du 13 sep-

tembre 1897 au 30 juin 1898, lequel avait obtenu un congé

d’absence sans privation de ses appointements A cause des

blessures qu'il avait regues pendant qu’il était de service,

montant qui est basé sur l'allocation de route moyenne

de M. Blizard, de %53.42 par mois...... .... e eeseneas 512 00
. 44,403 87
R 10 N eee erenenenneen e el [L425,412 01
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ANNEXE B.

61 Vicr.

SoMMEs accordées 4 Sa Majesté, par le présent acte, pour P’exercice expi-
rant le 80 juin 1899, avec indication des services pour lesquels elles

sont accordées.

SERVICE.

Montant.

Total.

FRAIS DE GESTION.

Burean du sous-receveur général, Toronto...... ..........coeevail...
do do Montréal.... ... ..cooiiiiiiiiian..
do do Halifax......ccoivieeiieennnenn vann.
do do Saint-Jean ....... e eaeaaes
do do ‘Winnipeg........ teeae et
do do Victoria ........

do do Charlottetown... ... ........ .
Caisses d’épargnes rurales, Nouveau-Brunswick et Nouvelle-Ecosse—
Appointements .....voevnvennearnnanannn e e eeteetee e,
Dépenses casuelles............. A
Commission pour paiement de intérét sur la dette publique, achat de
fonds d’amortissement et transfert d'effets ..... ... ... ...
Courtage sur achat d’effets pour fonds d’amortissement....ee.evueee. ...
Timbres de billets anglais, frais de port, télégrammes, ete.... .. .......
Dépenses se rattachant 3 I'émission et au rachat des billets fédéraux.....
TImpressions de billets fédéraux ......... .cocoveiieniieas oo ol
Impressions, anncnces, inspection, frais de transport et frais divers, y
compris commutation de droits de timbres .......... ceereenieeeeees

GOUVERNEMENT CIVIL.

Bureaw du secrétaire du Gouverneur général.. ..... . -
Bureau du Conseil privé de la Reine pour le Canada . . ...... 29,750 00
Henry Potter, messager, nonobstant les dispositions de
Y Acte du service civil. .. e e eereecaeiineeaas 360 00
Département de la_ Justiee.—~Y compris une allocation au
secrétaire particulier du solliciteur général, nonobstant
les dispositions de 1'dcte duw service civil.. ..o oneenen . 25,160 00
Division des pénitenciers..........eooeerueiuiaianens 3,150 00
Augmentation du salaire de G. R. Cleland, messager, &
$400 parannée ...........o cieieienasn.. e e 100 00
Département de e Milice et de la Défense.—Y com]gris $2,400
3 J. W. Borden, £2,800 2u lieutenant-colonel D. A. Mac-
donald, et $1,400 au lieutenant-colonel Guy, nonobstant
les dispositions de P'dete dw service civt] ..o ... oo ... 41,200 00
Appointements d’un commis de premiére classe, F.-X.
iambert e e ieeen e eeeeesiernaiens 1,800 00
Un messager, A. E. Watterson.......ccevvveivnneeinnen. 360 00
Département du Secrétaire QELat. ..... «o.ocoveiieiiiaienn 36,500 00
Départerent des impressions et de la papeterie ....... .. ... 27,800 00
Augmentation des appointements de J.-O. Patenaude, com-
mis de troisiéme classe, nonobstant les dispositions de
VActe du service ¢ivil........ cov Lo iiiiiniaiiaan 150 00
P. Mungovan, quatre mois de service, sur le pied de $400
par aunée, nonobstant les dispositions de I'dcte du service
CEVEL. . oottt it it deeieeen s PP 133 33
Département de UIntéricur... .. ... cooevvee veve cineinnnn 104,824 00
Bureaw du contréleur de lu police & cheval du Nord-Ouest. .. .. 10,350 00
Département des Affaires des Seuvages ........ ... .....ee. 45,070 00
Bureau de Dauditeur général. ..........coo o oo oo 26,750 00
Nouveau montant pour les frais de examen des comptes
des officiers-rapporteurs en exécution de I’dcte du plébis-
cite, y compris $650 4 payer 2 D. McLennan, gradué de
I"'Université de Toronto, nonobstant les dispositions de
Y Acte du service civil, en vertu duquel il ne pourrait rece-

voir que $430 ..... o eeeetretees eeeieeeeiieieens 1,000 00
16
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Chap. 1. 15

SERVICE.

Montant. Total.

GOUVERNEMENT CIVIL—Suite. | 8 ¢! § e

Diépartement des Finunces.............. Ceeeseaseecnes saee. $ 50,810 00

Liépartement des Douanes. .......... ... ... e el 37,000 00
LDépartement du Revenu de Vintérieur., ..  ........... ... 37,000 00
Augmentations statutaires, 1 commis, $25 ; 2 messagers, $30
chacun . ... ..o i, 85 00
Département de PAgriculture. ... ....... coveeenreinennannn. 48,422 50
Lépartement de la Marine et des Péchertes. .... .. . ..... 55,830 00
Supplément aux appointements de J. F. Fraser. 25 0
Appointements de W, J. Quinn et Lucien Bance, commis
surnurréraires, $600 chacun, nonobstant les dispositions
de V'Acte du service civil.... .. e erariecseeseeiaens 00
Département des Travaux publics... ....... teaees ceenenaen 45,550 00
00
00

Liépartement des Chemins de fer ¢t Canauz.......cco oo ... 39,680
Lépartement de la Comumission géologique. . ...oveeeennnennn.. 51,950
Augmeentation de 850 chacun pour MM. Ami, Fletcher et
Ells, 8250 4 R. G. McConnell, et $200 3 A. P. Low,
officiers techmiques de la Commission........ ... .... 600 00
Augmentation des appointements de James White, géo-
graphe,nonobstant les dispositions del’Acte du service civil 100 00
Départemnent du Commerce, y compris 81,550 pour les appoin-
tements de J. P. Nutting, nonobstant les dispositions de
YActedu service civdl....... . coiivviinr eanan .
Département des Postes ... . ... ovieeiiiinnee vu ann . 197,160
Pour payer les employés de la division des caisses d’épargn
chargés de balancer les comptes des déposants et de cal-
culer les intéréts au 30 juin 1898.... ........ .. ... - 2,950 00
Augmenta.tion des appointements de deux premiers commis,
E. P. Stanton et W. J. Johnstone, $50 chacun.......... 100 00
Augmentation des appointements de 8 commis de 3e classe,
SH0ChaCUD. ... ¢ ceeiiiiiiieiie i e esaraanes 400 00
Burcau du haut-comnissaire pour le Canude & Londres, y
compris $1,700 & C. F. Just, nonobstant les dispositions
de YAdcte du service ¢ivil... ..oiiniiiiiiiiiiiiaa... 9,300 00
- Dépenses casuelles, loyer et assurance du bureau, taxes du
revenu, combustible, éclairage, papeterie, etc., et $2,000
pour dépenses casuelles (eau, éclairage,combustible,louage
de voitures et frais de chemin de fer) du haut-commis-
saire, et $1,200 pour dépenses casuelles (taxes, assurance,
loyer de terrain, etc.) de la résidence officielle, y compris
la taxe du revenu sur le traitement du haut-commissaire. 11,700 00
Pour porter les appointements de J. G. Colmer 3 $3,300.. . 300 00
Traitements des examinateurs et autres dépenses découlant de
V'Acte du service civil, y compris $250 pour le secrétaire et
$100 pour un commis, lesquelles sommes peuvent étre
payées i des membres du service civil, nonobstant les
dispositions de Pdcte du service civil. . ovevvnene.... 2,275 00

Dépenses casuelles. -

Bureau du secrétaire du Gouverneur général—
Aide aux écritures et autre ............... $ 1,100 00
Impressions et papeterie........ -......... 1,200 00
DIVEIS.cicieiiiiit e crerieeeiiitiacas 11,200 00

—S$ 13,500 00

Conseil privé de la Reine pour le Canada—
Aide aux écritures et autre..... ... ..... $ 1,500 00
Son:me supplémentaire, nonobstant les dis-
positious de U'Acte du service civil... ... 1,000 00
Impressions et papeterie..... .... .. .... 3,000 00
Divers . coooiiii i .. 3,000 00

Ministére de la Justice—
Aide aux éeritures et autre.... .......... S 1,900 00
Tmpressions et papeterie.... ... ......... 4000 00
DIVErS. . ..oeieieerieneaencneianiennnn 3,700 00

8,500 00

967,494-83

. ————— 9,600 00
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ANNEXE B—Suite.

61 Vier.

SERVICE.

Montant.

GOUVERNEMENT CIVIL—Suite.
Dépenses casuelles—Suite.
Ministére de la Milice et Défense—

Aide aux écritures et autre......... ..oc.... $ 1,500 00
Impressions et papeterie. .. . 2,600 00
Divers....covivene civineiennnns feeannanes 3,000 00 «
Secrétariat d’Etat— )
Aide aux écritures et autre.. ......- e e 81,900 00
Somine supplémentaire................. 250 00
Impressions et papeterie.......oooeiieen L. 2,000 00
Divers.ec.ooieiiiiiennn. et s 1,600 00
Département des impressions et dela papeterie—
Aide aux écritures et autre...... ... ....... $ 2,000 00
Impressions et japeterie.... .............. 1,200 09
HVETS. . ieeionne cneecotance savensnncns 1,800 00
Ministére de V'Intérieur—

Aide aux écritures et autre, y compris S700
E)ur J. A. Bollard et $395 pour T. W.
odﬂ’ms, nonobstant les dispositions de

Vdete du scrvice ¢l ......... ... .S 2,89 00
Somme supplémentaire pour aide aux écri-
tures, etC. ..ottt ciiae ceieaceaaan 330 00
Impressions et papeterie.............. fenee 8,500 00
IVEIS. tvevnecacns crroraranscacne saennas 7,000 00
Département des Affaires des Sauvages—
Aide aux écritures et autre . .. .......... .S 2,040 00
Somme supplémentaire .... ........... 1,000 00
Impressions et papeterie..............eu..e 3,050 00
Divers.eeeeeeeannnn. feeeeeaans er e e eee. 3,000 00
Bureau de l’Audlteur général—
Aide aux écritures et autre.. ........ Ceeeen $ 2,000 00
Impressions et papeterie. .....c...cceceean.. 1,250 00
Divers.e..c.oot tiiiiiiiiiiiia.s ceenenes . 450 00
Ministére des Finances et Conseil de 1aTrésorerie
Aide aux écritures et autre ............... $ 1,630 00
Impressions et papeterie........... cevreaes 2,460 00
IVETS. . ceeercnnnns feriesine seceaas teee. 2,710 00

Département des Donanes—

Aide aux écritures et autre.. ......... .... $ 2,320 00
Somme supplémentaire. nonobstant les
dispositions de I’dete du service civil.... 1,750 00
Impressnons et papeterie......ccvueeaaneas o 2,000 00
VETS. cevr ve ravernnsvovonosnarsanennsees 2,730 00
Département du Revenu de I'intérieur—
Aide aux écritures et autre.. .... c.e..... S 1,250 00
Impressions et papeterie. ...........uvvuns 2,000 00
Divers.e.oovivaun. feeeee tereerveceneses 3,000 00
Ministére des Travaux publics—
Impressions et papeterie .... .cooooooee... $ 8,800 00
Divers «.coieverivenen covnnnnn veceenacan 3,200 00
Ministére des Postes—
Aide anx écritures et autre............ .e...S 23,855 00
Tmpressions et papeterie................ ... 13,500 00
Somme supplémentaire................. 3,000 00
Divers....... Ceet e e ieeeereeeiteeeraaaas 3,500 00
18

7,100 00

3,700 00

6,500 00

8,800 00 :

45,855 00
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1898. Acte des subsides. Chap. 1. 17
ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.
GOUVERNEMENT CIVIL—Suite. $ e $ e
Dépenses casuclles—Fin.

Ministére de PAgriculture—
Aide aux écritures et _antre, y compris $600
chacun pour C. Thompson et John T.
Farmer, et $4002 John Leafloor, nonobstant

les dispositions de Y Aecte duw service civil..$ 10,000 00
Impressions et papeterie. ce e . 3,250 00
Divers..oocueeii i iiiiiiiiiie teeieaaaes 3,250 )

) ; ) ——8 16,500 00
Ministére de la Marine et des Pécheries—
Aide aux écritures et autre ... . 3,000 00
Impressions et papeterie .. 6,000 00
DAVErS. ... iie e iiiiieieeiraeaae 2,000 00
11,000 00
Ministére des Chemins de fer et Canaux—
Impressions et papeterie........... N $ 5,500 00
Divers..ceeeei et et iiiiiieeeiee craaaan 2,500 00
———— 8,000 00
Ministére du Comnmerce—
Divers, y compris aide aux écritures et
autre .. .. P B (L, B
Tmpressions et papeterie........ ..... .... ... 1,500 00
Pour aide aux écritures : $140 de plus 4 W.

A. Warne, et $70 3 Mlle A. C. Kennedy,

nonobstant les dispositions de l'dete du

SErTice CIvth. .. ... i eeiiiiienianan 210 00

——— 6,410 00

Divers départements—
Pour permettre de payer pour année 1897-98, nonobstant
les dispositions de PActe du service civil, un surcrofit
d’appointements de $300 chacun  ceux des secrétaires
particuliers qui ne regoivent pas plus de $1,200 d’ap-
pointements, savoir : les secrétaires particuliers des
ministres des Finances, du Revenu de l'intérieur, des
Douanes, dela Marine et des Pécheries, des Postes, et
du Secrétaire ’Etat..  .... .cooceecin ceeiiann.. 2,100 00
Soin et nettoyage des édifices de 'administration, y compris
la somme nécessaire pour le service du canon du midi,
8100, somme qui peut étre payée d un membre du service
civil, nonobstant les dispositions de I'dete du servicecivil. 27,000 00

Imprimerie de I'Etat, nettoyage, et¢ . ....coco von o ovaeen 1,750 00 298,430 00
—| 3 {
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE. 1,195,924 83
DivEgs.

Dépenses diverses, y compris les territoires du Nord-Ouest..$ 37,000 00
Traitement de trois juges de la cour de district, Montréal, &

X . 9,000 00
Frais de voyage des juges dans les territoires du Nord-Ouest. 3,000 00
Allocations de tournée, Colombie-Britannique .............. 13,000 00
Frais de voyage des juges de la cour du Banc de la Reine

et des cours de comté, Manitoba.... .......c.... L. 2,560 00
Allocations de tournée des juges ad Roc .......oovevniineens 200 00
Frais de voyagedes juges qui siégent hebdomadairement en

Haute cour de Justice 4 London et Ottawa.... ..... .. 1,500 00
Dépenses sous I'empire des S.R.C., chap. 181...... ........ 700 00
Traitement additionnel du juge McGuire en sa qualité de

juge du district judiciaire du Yukon.... ............o 126 03
F'rais de voyage des juges, district du Yukon. ............. 1,060 00

68,026 03
Cour SuPREME DU CANADA.

Arrétistedelacour........ooiiiiiiiiiii i el $ 1,850 00
Arrétiste adjoint, commisde Ireclasse.......ceevunannann.. 1,450 00
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.

@
il
on
)

ADMINISTRATION DE LA JUSTICE—Fin.

Covr SuPREME DU CANADA—Fin.

Commis du bureau du régistraire, commis de 2e classe.......$ 1,150 00
Deuxiéme commis do d 3e do

Bibliothécaire . ....ooooiiiiiis ciiiiii i e

Commis de 3e classe ........ .... ....

L0 TS L T P

3 messagers, & $500 chacun. .. ...
Dépenses casuelles et debourees appomtements a's officiers
(shérif, régistraire en quahte de rédacteur et éditeur des
rapports, huissiers, etc.) ; pour I'impression du eatalogue

et pour livres pour les juges, sans dépasser $300... . 4,000 00
Tmpression, reliure et distribution des décisions de la cour

UPTEINE . o ivt wvee viie eeemaeneeeaaeaan, o . 3,500 (00

Livres de droit et autres pourla bibliothéque.. ... .o.uues.. 4,000 00

20,950 00

Messager
Dépenses casuelles, frais de voyage du juge et du régistraire,
traitement des shérifs, impressions et papeterie, etc., et

850 de livres pour le juge .. . 4,000 00
Dinpression, reliure et distribution des ra.ppoxt< "de a cour de

IEchiquier........ . ..... . ... o ... 800 00
Surcroit de traitement au reg'|~tra1re en sa qua,hte de rédac-

teur et éditeur des Tapports ... .. . oo ieiiali. 360 00
Augmentation des appointements de L. A. Audette, du ler

juillet 1898 au 30 juin 1899, tel quantérieurem. autorisé. 275 00

Charles Morse, pour fournir aux publications périodiques de
jurisprudence des rapports des décisions de la courde I'E-

chiquier, nonobstant les disposit. de I'dctedu service sivil. 50 00 !
Appom'cements du re(nstrzure en amirauté, Québee. ... ..... 666 66 i
do prevot do do .... ... 333 34 |
Local pour la cour de 'Echiquier en amirauté, au besoin. .... 300 00 !
Frais de voyage des juges locaux et autres officiers.......... 300 00
—_—— 10,525 00
. —_— 99,501 03
POLICE FEDERALE.
Police féderale. ....ooniiiniiiiins tiiiiiiier chee e seeaiiicnanaaas 22,000 00
Pour Pachat d’instruments photomphlques et de &xOnaIement dans le bus
de muettre en pratique dans les cing pemtenuem le systéme Bertillon| . -
pour I'identification des criminels, et pour Tinstallation d'un bureau
central & Ottawa sous la direction da commissaire de Ia police fédérale
pour la garde et la distribution des renseignements recueillis......... 1,000 00
. 23,000 0C
PENTTENCIERS.
Dépenses générales
Kingston ...l
SAt- VINCENt Ae-Paal. . . onoeenenvoeeen oo o
Dorchester
Marnitoba
Colombie-Britannique. ....coo.oon coiiiiiiil. .
Prisonde Regina .....oooen ciiiieiiiiiiiiiis el
do  Prince-Albert. . ............... ...l
Chirurgien du pénitencier de Kingston. pour serv ices en qualité de méde-
cin surintendant du quartier des aliénés, nonobstant les dlsp(mmons
de I'Acte des penitenciers ... .ooveeen e et iiiiiaaenionearnanscann. 300 00
- —— | 417,500 00
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1898. Acte des subsides. Chap. 1. 19
ANNEXE B—S8uite.
SERVICE. “Montant. Total.
- $ o § ¢
LEGISLATION.
Sénate
Appointements et dépenses casuelles du Sénat.....ceeveveenveneaiiieaa. 63,338 00
Chambre des Communes.
Tiaitement de 'Orateur suppléant. ... ..8 2,000 00
APPOINLEIMENES. ccvovees cene tee eaerennacasaes csenenes 70,900 00
Depenses des comités, commis surnumeéraires de la session,ete. 14,200 00
Dépenses casuelles, y compris $300 3 un secrétaire pour le
chef de T'opposition. ........eeer ciiiiiiieeniiaeaean... 17,400 00
Publication des Débats..... .co.. coue vone R 40,000 09
Prévision du sergent-d’armes approuvées. ....... ceieeeeaaan 33,862 50
Dépenses casuelles au sujet des listes électorales ... ..... 2,500 00
e F. Bruce, officier-rapporteur, et MM. Kerr, Mac-
onald, Davidson et Paterson, solliciteurs, Toronto, pour
frais et dépenses entrainés par le litige relatif & U'élection
supplémentaire pour la Chambre des Communes, quiaeu
lieu dans la division mord du comté d'Ontario, le 4
P12y 15 L T N 204 14
Traduction frangaise durant la vacance 1898-99.... 2,500 00
Autre somme POUT JOUrNAUX .... .ee.  cevenn.. N 300 00
Une femme de ménage de plus (Mme Barrett)............. 0
—_— | 183,041 G4
Bibliothéque du parlement.
Appointements des employés de Ia bibliothéque .... . .....$ 16,650 00
Livres pour la bibliotheque générale, y compris la reliure,ete. 12,000 00
Quvrages sur T'histoire de I’Kméﬁque. cer eneees e eeens 1,000 00
Dépenses casuelles. coneneen cannnnn. A 141 (1]
—_— 32,250 00
Dépenses générales.
Tmpression, relivrz et distribution des lois. .... cerrmencn.aaa.S 6,000 00
Impressions, papier & imprimer et reliure ............. ... 85,000 00
—! 91,000 00
Plébiscite de prohibition. i
Frais du plébiscite sur laquestion dela prohibition du commerce des spiri-
tueux, y compris la préparation et I'impression des listes électorales..] 250,000 00 619.629 64
£
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUE.
ATChIVES .. Liiiieee teiiiiii it iieaii i e, veee wseess| 8,000 00 1
Patent Record. ..eeoeervninnininianeennasiaees anens. e < | 9000001
Préparation de la statistique criminelle (8. R. C.,¢. 60).............. ... 1,800 60 |
Statistical Year-Book IO 4,060 00
Statistique générale. . . 3,200 00
Subventions aux sociétés d’agriculture, T.N. 7,000 00
Exposition de Paris (préparatifs). ... .1 20,000 00
Stations agronomiques................ eeseieseeeceieesereiece neraasan 75,000 00
do Impression et distribution des bulletins et des
TAPPOILS. ceeriiariaieneetien ciee et seen e e cecensenen 4,000 00
Industrie laitiére.....cooeveenns cianen e eeteeaeveaeceaaee aesaieans 30,000 00
Pour encourager 'établissement et I'entretien de crémeries dans les terri-|
toires du Nord-Ouest. ....oocieiiain voviiiiinr ceen vanet et 5,000 00
Pour encourager I'industrie laitiére en faisant des avances sur le lait et la|
créme, et pour la fabrication du beurre et du fromage, le montant des
ventes de ce beurre et de ce fromage devant &tre porté au crédit du
fonds consolidé du TeVent..o. . coor vt ioniicinn cenrraneneens cee.. } 80,000 GO
Réfrigératenrs sur les steamers, les chemins de fer, aux entrepdts et aux
" crémeries, et pour faireface aux dépenses des expéditions d’essai des
produits, et pour en faire apprécier la qualité en dehors du Canada...! 85,000 00
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUE—Fin. $ e $ ¢
Habitation 2 la station de laiterie, Nappan, No-E................oL. 1,200 00
Pour la classification de tous les brevets canadiens et la préparation des
dessins pour cette classification, et pour échange avec les Etats-Unis
en retour de leurs brevets, & payer nonobstant les dispositions de
VActe duservice civil. .. ... et teeeieiiieeanraaaatan 5,000 00
Somme supplémentaire pour Pexposition Trans-Mississippienne » Omaha.] 3,000 00
Dr Wmn Kingsford, pour recherches historiques.... ......... DU 1,000 00
—{ 342,200 00
QUARANTAINE.
Appointements et dépenses casuelles pour les quarantaines organisées et
ploa salubrité publique dans d’autres districts .... ......... ga. ....... 50,000 00
Lazaret de Tracadie .................. D P P 5,000 00
Hopitaux de Winnipeg et de Saint-Boniface. ..........ccccooiiiun woe 4,60C 00
(Quarantaine des bestiaux......... coiiiiiiiiioiiiiiiieies e o .| 30,000 0O
Indemnité pour Pabattage des pores et moutons, et toutes autres dépenses)
By rattachant. ......ooiiiiiii s it cericieiniiee s 10,600 00
Pour prévenir la dissémination de la tuberculose parmi les bestiaux dans
toutleCapada .... ...l e eetieee evee ee aene 15,000 00
Somme supplémentaire pour les districts organisés et pour Ihygiéne pu-
blique dans d’autres circonsCriptions. ....coevecveees covures one on 5,000 00
{— 119,000 00
IMMIGRATION.
Appointements des agents et emgloyés auCanada..... ..ccociieiiionn.. 40,006 v0
do o o dans la Grande-Bretagne......... 20,000 00
do do  dans Jes paysSétrangers. ........ ...ce.ee.. 22,000 60
Société protectrice d’immigration pour les femmes........cooiiuiiaani 1,000 00
Dépenses casuelles des agences canadiennes, britanniques et étrangéres ;
dépenses générales- d'immigration, et appointements de commis surnu-
meraires au burean prineipal ......... ... o ciieiiiiiiiias cael 117,000 00
Somme supplémentaire pour les services suivants :—
Appointements des agents et des employés an Canada .............. 5,000 00
do do dans les pays étrangers......... w...... 3,500 00
Dépenses casuelles et générales pour M'immigration......ccveeeveennnn 50,000 00
' 258,500 00
PEXNSIONS.
Pension annuelle & :—
MIme Delaney. .. covtiirietiieieiniaiaiaes teerreacaeateneeeanas 400 00
Mme GOWANIOCK . . cvivveveeainarnes terescianaencnaancnaosanss 400 00
Mile Harriet Fraser.. . o ooeieiiiiieriiiie tive tever tceinaennnans 250 00
M. Roderick Fraser....c.vee v ot v tiniein civnircecnoniotnanens 150 00
Pensions payables par suite de 'invasion fénienne................ .... 2,892 00
Somme qui sera probablement requise p. les vétérans de la guerre de 1812, 90 00
Indemnité aux pensionnaires au lieu de terres . .. .... ... ...l 214 (6
Pensions payables aux miliciens par suite de la rébellion de 1835, et pour
serviceactif engénéral ............. ... ..ol 20,000 00
A la police & cheval, aux volontaires de Prince-Albert etaux éclaireurs) 2,920 66
Mme Colebrooke et son enfant. ... .cooueiiiiieiicioriiarncnse ananes 219 00
27,535 72
FONDS DE RETRAITE.
Allocation supplémentaire 3 M. Wallace, ci-devant maitre de poste 2
Vietoria, C.oB.. ..o o i iiiiiiii ittt e aeea U s 240 00
MILICE.
( Imputable sur le capital.)
Armes, IUNITIONS, @1C. .. oveieieiriies cir teeeniiiicacranacarasaaaanan 231,600 00
Armes et ACCOULIEIMeNES . ouuvireniiiceiee cn v vencos seamacrens 50,000 00
281.600 00
22 ANNEXE




1898. Acte des subsides. Chap. 1. 21
ANNEXE B—GSuite.

'
i
I

SERVICE. Montant. 1 Total.
i i
$ ¢ $ o
MILICE.
N '
( Imputable sur le revenu.) |
Solde et allocations, ete....... 335,600 00
Exercices annuels de la milice 300,000 00
Appointements et gages des employés ci , 60,000 00
Propriétés militaires, travaux et batiments.........cocoveieiiiiiiennnnn. 100,000 00
Munitions de guerre..... .... . e, 39,000 00
Habillement et nécessaires....ooeaienaaa.n, Teee cteane oo . 150,000 60
Provisions et fournitures . ..... 110,000 00
Traunsport et fret..... cco.o......... 30,000 00
Aideaux associations de carabiniers et duartillerie. ... ........0 L.l 37,000 00
Dépenses diverses b IMPrévues. ....... cooviiiiiii ven cn teneanann. | 15,000 00
Collége militaire Royal du Canada............ooooeees e -eeep 55,000 00
Fabrique de cartouches du Canada..........cooo0 cieiis o ceiniiian, I 65,000 00
Défense d’Esquimalt, ete... .. e eeeeaieeeiaee teteeeeee aeae see el Y 76,500 00
Gratifications aux OfRCIErS. . .ovvuer tiueiivrieminiieniee cieinanannn i 15,000 00
Réclamation de Thos. B. Winnett ! 71 20
Terrain acheté pour le monument de Chrysler's . 200 00
Nouveau champ de tir & Hamilton. . 5,000 00
Nouveau champ de tir & Victoria ..........c coviiiiiieiiaan... .. i 6,600 00
Entretien et réparation des propriétds militaires. ....... ... ... 30,000 00
Réparation des murs & Québec et Kingston.. ........coooiiii i, 10,000 00
25 acres de terre & London, pour un champ d’exercices et de caiepement..| 25,000 00
Médailles prur les militaires qui ont servi lors des invasions féniennes de!
1866 et 1870, .. iiieireniaenien.es e e ereeeeiieaee ceeaaae 5,000 00 .
Gratuités aux personnes suivantes :— .
Par suite d’erreurs sur les années de service dans le calcul des gra-
tuités 'année derniére, savoir :—
Professeur R. C. Harris, collége militaire........... S 45 00
Professeur A. D. Duval..... ...l L. 28 80
Lieutenant-colonel C. T. Trwin,......cooco... ooo.. 652 00
Major J. Fraser, directenr des effets militaires &
WinnIpeE ..o cer ceveieeenraananas aene onnnn 1,127 60
Lieut.-col. d’Orsonnens, D.A.G. 4 Saint-Jean, P.Q.. 1,347 90 3900 70
—_—— ,200 70 |
Enfants de feu le lieut.-col. Prévost, directeur de la fabrique de ;
cartouches . ... . . .. t.. ciiiiiiceiciaeceneccteaneanaaas 333 33
Joseph Larose, tué & la Cate Saint-Luc oo coceeie evviiin.. ..o .| 1,000 00 :
Loronzo McCarroll, perte de la vue au service en qualité de
MATQUEUT . .o eveiarorann fetetiieete v seriese aees 500 00
Veuve et enfants de Jas. Cosman, tué accidentellement par un
boulet tiré par I'artillerie de garnisou de Yarmouth.......... 500 00
Lieut.-col. P. B, Worsley, D.A.G., » Halifax............. . .. 3,799 ¢0
Thos. Moor, pére, pour perte de son fils, tué & Batoche en 1885...} 1,500 9
Lieut.-col. John Gray, inspecteur des effets militaires, 9 ans et 2
MO0ISAESEIVICE e tceerciiieee toricicacaaaan ceens 1,436 75
Mme Thos. Christian, pour la perte de son mari, tué par un coup
de carabine a la salle d’exercices, Ottawa. ........ .......... 50) 00
Dépenses faites par la Dominion Rifle Association pour I'érection d’'un édi- ‘
fice 3. Bisley, Angleterre.....ooeviieniiies moveeiiiininiinenceans. 5,000 00 .
Octroi supplémentaire & la Dominion Artillery Association, dont $2,000! i
pour Ja réception des tireurs anglais..............oo oo oLl 4,100 00 ;
Modification de 10,000,000 de cartouches défectueuses achetées du dépar-
tement de la Guerre, cette somme devant étre remboursée par le gou-
vernement impérial . . ...l el ieeiies aion . 15,000 00
Frais de 'appel de Ja milice 4 'aide des autorités civiles, en octobre 1897, & i ‘
Windsor, No-B ..ot it ciiiiiie ceitiarcienararanas ceee 500 00 |
Contingentdu Yukon, transport. vivres, ete, et 14 mois de solde......... i 140,000 00 :
]—-—-—-u,c-.m,m 28
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. E Total.
i

CHEMINS DE FER ET CANAUX. $ e § e
( Imputalle sur le capital.)

CHEMINS DE FER.

Solde d’ouvrage en vertu de Ja sentence arbitraleS 8,600 00
Dommages aux terres, e9C...ees ceveanven.ae. 2,000 00

2§ 10,600 05 !
Intercolonial. *
[

Agrandissement et pouveaux travaux & Halifax. $135,000 00
Dommages aux terrains, divisionsd’Oxford, New-

)
Canadien du Pacifique. l
1
b
Glasgow et Cap-Breton.... .. .......... 200000

Construction premiére..... .. Cereeeen seiine . 2,000 00 : !
Prolongement & eau profonde & Sydney-Nord... 30,100 00 i !
Agrandissement 3 Moneton................ sees 26,000 }
Pour augmenter la solidité des ponts en fer...... 50,000 60 |
Salle & voyageurs et hangar i marchandises & i
Richmond ... ......0 .. . . .. ..cii... 1,500 00 {
Pour cldtures paraneige surles divisions d'Oxford, E
New-Glasgow et Cap-Breton...... ........ 6,000 00
Pour draguer an quai de Pictou-Landing ....... 3,000 00 !
Pour draguer au quai de Picton......... ...... 1,000 00
Pour ameliorer ies travaux 3 Mulgrave.. ... ... 1,000 66
Appareil d’éclairage électrique au str Mulgrave. 3,000 00
Pour agrandir les gares et autres travaux i divers
enaroits ... ... ... ween.. PO 6,000 00
Garnitures de matériel roulant, wagons i fre! 20,000 00
Matériel roulant........ et ave iaena.... 60D,000 GO
Agrandissement du terrain 3 Saint-Jean (N.-B.) 250,000 00
Construction d’un élévateur b grain 3 Saint-
Jeam..... ... . il iiel s iiiieieie.... 75,000 00
Construction d’un élévateur 4 grain 3 Halifax... 75,000 60
Construction d'un pont sur }a tranchée au nord
de la riviére Elm-Tree ...... e aeen 900 00
Gare et voie d'évitement 3 Humphreys.......... 2,000 00
Agrandissementd Lévis. ... vo.vieteennans veen 48,500 60 {
1,332,000 00 |
Ile du Prince-Edovard.
Pour raccourcir Ia ligne-mére en y redressant ver-
taines courbes. . ...ooii. e eeeienoa.e..S 15,000 00
Matériel roulant additionnel . .... «...... ..... 8,500 00 {
— 18,500 00 (
1,361,100 €0 :
Caxarx. |
Construction et ayrandissement, ete.
)
H
Soulanges—Construction . caent eseveseriseeanans ..$1,610,000 00 ! R
Cornwall—Agrandissement. ..... etereeeeretataraanay . 150,000 00 ‘
Pointe A Farran do  ....... RN ceeen 325,000 00 .
Rapide Plat do ebesiese eecieesenaeaeiranes 60,000 00 : R
Galops do L e ceeenen 1,225,000 00 |
Chenal Nord—Redressement et approfondissenient... ... .. 250,000 00 !
do _ Galops do do ee ... 5000000 !
Biefs de riviére. ..... ... et reieee e e 50,000 00 }
Lac Saint-Francois— Enlévement de cailloux............. 50,000 00
Trent—Construction. ...... ..co. &+ - vovinenn. e eeeneaas 600,600 00
Sault Sainte-Marie--Constrnction ... ...co.coenuienann 45,000 00
Construction et outillage.... .......cvemvienen... 30,000 00
Lachine—Agrandissement ....... . . ....... . .... 12500000
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SERVICE. Montant. | Total.

&
'S

CHEMINS DE FER ET CANAUX~-Suite. $ o
(DHinputable sur le capital)—Fin. |

1
4
i
Cavavx—Fin, i
!

Construction ¢¢ agrandissement, etc.—Fin.

Corawall—J. G. Snetsinger, intérét sur $12,000, depuis
Iexpropnahou de 58 propriété, le 12 janvier
1894, jusqu’a la date du paiement, 13 a0t 1897. 2,582
4,707,582 00 !
CHEMINS DE FER ET CANATUX. e 56,068,682 (1]

(Imputadle sur le revenu.)

Lachine—Approfondissement de la riviére Saint-Plerre ...$ 15,000 00
do o do .. 15,000 00

Chenal du lac Saint-Loais—Redressement et approfondisse~
TN, . cine veienennns o socrarenancererces serneunne 65,000 00
Grenville—Agrandissement............ iooiiein anes 40,000 00
00

CHEMINS DE FER.
Intercolonial.

Prolongement jusqu’s Montréal, pour payer 2 la Cie du chemin de fer du
Grand Trone et 4 la Cie du chemin de fer du Comt.e de Drummond., 1(-:f
loyer du’ chemin de fer depuis 1a Chaudiére jusqua Montréal, & e\:plox-z
ter comme partie du chemin de fer Intercolowial... ........ ... .... 210,000 60

Caxaux.
Zachine.
Réparation du pont Black 3 Montréal..........$ 15,000 00

A. Aubertin, pour domma.ges causés i sa propriété
pardes fuites d’eau du canal Lachine, du ler :
janvier 1893 au ler octobre 1897, 3 anset 9 '
mois, & $100 parannde ...  ........e.e... 375 00

$ 15,375 00

Chamndly.
Pont & I'lle Sainte-Thérése.. ... .............5 2,000 00 i

Continuation et achévement des travaux de dmx
nage et des conduits vofités & Saint-Jean. 14,000 00

16,000 00
T rent. t
i
Enlevement de 1a roche pétardée enamontd’Has-_ ' i
T O e 2,500 0D | ;
Constmcuon d’une marie-salope. . . ......... 700 00 H :
Construction de trois pertuis dws le barrage i
d’Hastings. ........ cersnone. carernnn - o 3,000 00 |
—— 6,200 00 :
Cornwall. 5 i
Réparations aux bcluses n®15 €6 17, ...evvees wev vennns . 10,000 00 |
Williamsburg., " l
Liéve-porte et 1éve-pierre combiné pour le service ;
© sar lesénefs de hnﬂlél;l .................. $ 2:% g?) § }
ne paire de portes écluse. ....ooeeenn.. : {
poite deporiest 9,000 00 | {
Murrey. § l

Débarcadére flottant an bureau du percepteur. ......o..... 1,000 00 *
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SERVICE. Montant. Total.

CHEMIXNS DE FER ET CANAUX—Fin. 8 o S e
( Imputable sur le revenn )—Fin,

CANATX—Fin,

Rideau.
Réfection et agrandissement du barrage & Kil-
o omarnock. .. ...l e S 75000
Ciment de Portland pour les fondations ...... .- 125 00
. S 875 00
Beauharnots. |
Achat d"un terrain d’Auguste Langevin {Berge-
VIR enesionetons tasareacnocsanace os ve sesnssaneass 1,000 00
Welland.
Pour continuer la réfection de la superstructure
des jetées & Port-Dalhousie.............. ..$ 20,000 00
Pour continuer la réfection des caissons de pro-
tection du pons tournant . .. .. . PP §,300 00
Réfection du pont sur le coursier de Welland et
curage du COUrSIEr. .. .. cvever woevenan..e. 3,000 00
Ani€lioration des fossés latéraux du canal d’ali-
mentation.....c..ciiiiet i, L §00 00

Reéfection du barrage et du pont de Dunnville,.. 39,000 00
Enlévement des éboulis qui ont eu lieu au prin-

OMPS. e oo tencansannanns reeren e we .. 6,000 00
—— 77,100 60
——! 136,530 00
DIVERS.

Travaux divers auxquels il n'est pas antrement pourvu. ......8 5,000 00
Arbitrage et sentences arbitrales 4,000 00
Etudes et inspections—Canaux .. ... 3,000 00

do do Cheminsdefer................ ..... 8,000 00

do do Chemin de fer de la Passe du Nid-de-

COPDEAT - .o w oo v veemvenananenns 3,000 60 |

Statistique deschemins defer...............cc.o.oiilLL 1,600 00
Ayppointements de commis surnumeéraires, de copistes et de

messagers, autres que ceux qui ont passé les exainens du ‘

service civil, nonobstant les dispositions de 1’Acte du ser-

vieecivil.... ... ... et teaeee e ctieseaeeiaaaaan 2,000 00

Appointements des ingénieurs, dessinateurs, commis et mes-
sagers surnuméraires, d'aprés 'état ci-dessous. Ces ap-
pointements pourront €tre payés nonohstant les disposi-
tions de I'dete du service civil :—1 4 $2,800, 1 & £2,600,
1 3 $2,400,1 4 $1,800, 1 4 $1,670, 1 3 $1,650, 3 & S700,
148650, 1a $600,2 4540, 12 8500, 1 & $450, 2 2 5400. 19,100 00
Rapport des témoignages pris devant le comité des chemins

de fer du Conseil privé et devant le ministre............ 500 00
Frais de litige au sujet des chemins de fer et canaux.. . ...... 6,000 60
Souscription_annuelle au Congrés International des chemins

deferd Bruxelles... ....ceieiinineieiornne cunannna 97 33

Frais d'une exploration pour s’assurer de la route la plus pra-

ticable pour un chemin de fer entiérement canadien, %

partir d'un point sur un chemin de fer existant jusque

dans le distriectduYukon ...l Ll 40,000 00
Exploration et rapport sur uneroute de chemin de fer entre

la riviére Stikine et un port maritime dansla Colombie-

Britannique. ........ et aemaraien aas 35,000 00
Construction d’'un mur de protection en pierre sur le berd du
lac Saint-Francois.......... B . ... 2,500 00
Frais d'une commission de chemin de fer pour recueillir
des renseignements et autrewent............. P, 5,000 00 '

——| 134,707 33 |
e ———1} 481,317 33
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SERVICE.

TRAVAUX PUBLICS
(Imputable sur le capital. ) -

PORTS ET RIVIERES.

Québec.

Chenal des navires dans le fleuve Saint-Laurent............. $256,000 00
Ontario.

Rividre Kaministiquifhe e ove  coensesriorarnnceonennnceinnnen 15,600 00

EDIFICES PUBLICS.
Ottara.
Reconstruction de la partle de I'édifice dePouest détruite par I'incendie du
11 février 1897 v veeiinnnninnnnn tearee cesssieresnenannas wses
TRAVAUX PUBLICS.
(Ingputable sur le revenw.)
EDIFICES PUBLICS.

Nouvelle-Ecosse.

Salle d’exercices d’Halifax......ccocvvevennens $ 18,000 00
Edifice public 3 Kentville.... ..coeiciinennan.. 5,000 00
Edifice public & Liverpool......c..... .o ol 5,000 00
Salle d’exercices A’ Halifax....oooeeeee vnnnn. 26,000 00
Edifice public de Windsor—Reconstruction du

batiment incendié le 17 octobre 1897.... .. 11,000 00

Salle d’exercices de Windsor—Reconstruction du
batiment incendié le 17 octobre 1897—Somme

supplémentaire. c.coceeeiareiiniiieaaina 3,000 00
—3 68,000 00
Nowveau-Brunswick.
Edifice public de Marysville... .8 8,000 00
Quarantaine de Saint-J ean—Tle-aux- Perdrix—
Puits artésien...c.ceveveeraroreeeciiennnnn. 1,500 00
—_— 9,500 00
Provinces maritimes en général.
Edifices publies fédéraux—Réfections, améliora-
ti0nS, réparations, €tC.... ... « ceuiereriocnorensionans 8,000 00
Québee.
Edifices publics fédéraux—Réfections, améliora-
tions, réparations, €te.......ooais ceerannn. $ 12,000 00
Station de quarantaine de la Grosse-isle.. . . 2,000 00
Edifices publics fédéraux 2 Montteal-—Amehora-
tions, cha.ngements réfections, réparations,
= 5,000 00
Bureau de poste_de Quebec——’\ouvelle aﬂe, y .
compris les changements et les repara.tlona
au vieux bitiment, mobilier, ete......... .. 3,500 00
Remise des immigrants de Québec sur la levée - ’
Louise et le brise-lames, et bitiments du quai .
delaRetme....... «...coooen ool Ll 2,000 00
Bureau de paste de Montréal—Pour 1ecouvrir le

toxtencmvre.................. ............ 8,000 60

Montant. Total.
i
$§ ¢ S e
)
]
|
! 271,000 00
50,000 00
- 321,000 00
|
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26 Chap. 1. Acte des subsides. 61 Vicr.
ANNEXE B-—Suite.

SERVICE. Montant. Total.
TRAVAUX PUBLICS—Suite. $ e g c
(. ImprZe sur le revenu )—Suite, .

Enrrices puBLICS—Suite.

Québec—TFin.

Douane de Québec—Réfections, améliorations,

TEPArALIONS, @1C. .e. s vricecenaie covnne S 6 00
Bureau de poste de Québec—Améliorations, ete. 2,600 00
Douane et entrepdt d'examen de Québec—Nou-

vean trottoir en ciment. ... ..ccveen aoen. 1,400 00
Entrepit d’examen de Montréal—Plancher neuf. 3,000 00
Bitiments d'immigration de Québec sur la levée

Louise et le brise-lames, et bitiments duquai

de la Reine—Somme supplémentaire . ... ... ,000 00
- S 48,500 00
Ontario.

FEdifices publics fédéraux—Réfections, améliora-

tions, réparations, etc.. ..... et eeerieaanas $ 10,000 00
Edifices publics fédéraux & Toronto—Améliora-

tions, réfections, réparations, ete....... . 7,000 00
Bureau de poste, douane, ete., Arnprior, sous

T . . 4,900 060 -
Salle d’exercices de Kingston........... ...... 10,000 00 N
Edifice public, Ingersoll.....covennnennaanan.. 5,000 00
Edifice public, Port-Colborne—Toit mansard

pour le logement du gardien, ete. ..... . 1,200 00
Woodstock—Edifice public.................. 5,000 00
Edifice public—Portage-du-Rat—Emplacement

donné gratuitement par la municipalité .... 5,000 00

Edifices publics, Ottawa—Terrains—Nouveaux
trottoirs et traverses sur la placedu parlement 9,000 00

Enlévementdesvieux hangarsenarriéredel’édi-
ficede la cour Supréme, et une nouvelle serre, 5,000 00

Edifice public de Sarnia.......... treetecaeasae. 5,000 00
Ecole de réforme d’Alexandria...... vene: © 14,000 00

Samuel Howell, en réglement complet et final

de toutes réclamations pour do; es causés .
par 'eau tombant du toit du bloc gevin
sur sa propriété de la rue Sparks........... 600 00

Bloc Langevin, mettre les mansardesetle toit 3

Yépreuve du feu, et pour rayons en acier et

antres aménagements dans la vofitede stireté. 33,000 00
4 nouvelles chaudiéres, bloc de 'ouest........ 7,000 00

Nouvel ascenseur, bloc de Test............... 4,000 00
Réparations aux murs de magonnerie du sou-
_bassement........ .....iliiiiiiiiieail, 4,000 00 -
Edifice public @Arnprior........cceuenn.... 1,100 60
Bureau de poste de Belleville—Nouvelle devan-

ture de CaSiers ....ocee ceei. aeioen aaa.. 1,600 00
Edifice public de Sainte-Catherine—Change-

. ments et améliorations, etc.......... ... 8§00 00
Edifice public du Portage-du-Rat—La municipa- .

lité fournissant gratuitement un emplace-

_ment convenable....... PP veeenenes 8,000 00
Edifice publicde Sarnia  ......... . cooeee. 5,000 00
Edifice public de Woodstock.......... . 5,000 00
Edifice public d’'Ingersoll..........coveuenn.... 5,000 00
Parc de la Cote du Colonel—Pour terminer la

cldture en pierre, avenue McKenzie, et poser

_une balustradeenfer........ . .. ..., 3,880 00

Edﬂ;cf; public de Brockville—Nouvelles chau-
HETES . .euner ween unnna. Ceeeeieranerraan,

700 00
— 160,780 00
28 . ANNEXE




1898. Acte des subsides. Chap. 1. 27
ANNEXE B-—Suite.
SERVICE. Montant. |  Total
i
|
TRAVAUX PUBLICS —Suifc. S el 8 e

(Imputable sur le revenv)—Suite.
EDIFICES PUBLICS—Sutte.

Manitoba.
Edifices publies fédéraux—Réfections, améliora-
tions, réparations, €t¢ . ...  .......... $ 5,000 00
Bureau de poste du Portage-la-Prairie, etc . ,000 00

Douane de Winnipeg—Réparations et améliora-
BIONS . veet weveves secnemnnenioneenonns ... 1,800 00
——3 14,800 00
Territoires du Nord-Ouest.

Palais de justice, violon et ﬁzste depolice.. § 1,000 00
Edifices publics fédéraux—Réfections, améliora-

tions, réparations. .. ... . ........ ..., 4,000 00
Palais de justice de Medicine-Hat, etc.—Recons-

truction du palais de justice détruit par le

€U e eeennaane aeanns cevee o ew ... 6,000 0O
érina—-Rayons mobiles en acier pour le bureau
des titres de biens-fonds ............ .- 792 00
Bureau des titres de biens-fonds de Régina. ..., 12,000 00
Bitiment d'immigration de Yorkton........... 2,500 00
—_— 26,292 00
Colombie-Britannigue.
Edifices publics fédéranx—Réfections, améliora-
tions, réparations, etC...........eoeu. ... $ 5,000 00
Edifice public de Victoria—Vofite du trésorier.. 16,000 00
Station de quarantaine de William’s-Head—Lo-
Eement pour le personnel, changements, amé-
orations, mobilier, instruments, ete....... 4,000 00
Salle d’exercices de Vancouver—District de New-
Westminster—Emplacersent donné gratuite-
ment. .. ..., fevenanans 20,000 00
Edifice public de Kamlcops....ooocvviees ...t 3,000 00
RBureau de poste de Vancouver—Améliorations. 2,000 00
50,000 00
Edifices publics en général.
Edifices publics en général...... .... ... ...... teveee eeeee 5,000 00
Stations agronomigucs.
Nouveaux édifices et améliorations, réfections,
réparations, etc., aux bitiments, clotures, ete. $ 6,000 00
Reconstruction du laboratoire détruit par le feu,
et améliorations, réfections, ete., aux édifices
actuels, clotures, ete.—Somme supplémen-
E 751 - 4,600 00
— 10,000 00

Loyers, réparations, mobilier, chauffage, ete.
Edifices publics, Ottawa, y compris la ventilation
et éclairage—Réparations, matériaux, mo-
bilier, et6......  .iaiiiiiiiiiiiie e .....8 75,000 00
Rideau-Hall, y compris terrains—Réfections,
améliorations, réparations, mobilier et entre-

B eeee e coervnnroaeen oee o exzseaee 17,000 00
Allocation pour combustible et éclairage, Rideau-

Hall.... 0 ceireeacieann cve ceen eeee 8,000 00
Terrains, édifices publics, Ottawa.... -....... 5,000 00
Enlévement de la neige, édifices publics, Ottawa,

¥ compris Rideau-Hall...........0 ... coee 2,000 00
Chauffage, édifices publics, Ottawa, y comprisles

salaires des mécaniciens, chauffeurs, préposés

aux ascenseurs et gardiens.......... JO 65,000 00
&az et éclairage électrique, édifices publics, Ot-

tawa, y compris chemins et ponts...... .. 13,000 00
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|
SERVICE. Montant. g Total.
‘ é

TRAVAUX PUBLICS—Suite. $ e $ e
(Imputable sur le revenu)—Suite.
EDIFIGES PUBLICS—Fin.
Loyers, réparations, mobilier, chauffage, ete.—~Fin.
Eau, édifices publics, Ottawa, y compris Rideau-
Hall .o iiiiiiieiiieiieeianinanannns $ 16,500 00

8

Service téléphonique, édifices publics, Ottawa. . 000
Parc de la Cote du Colonel, Ottawa 3,500 00
Loyers—Edifices publics fédéraux... 18,000 00
Mobilier. ..o oo e e ... 5,000 00
Salaires des mécaniciens, chauffeurs, gardiens,

ete., des édifices publics fédéranx........... 70,000 00
Chauffage des édifices publics fédéraux, combus-

tible, ete.....cevenn..... 55,000 00

Eclairage des édifices publics fédéraux. .. ..
Eau pour les édifices publics fédéravx en général 16,000 00
Diverses fournitures pour les gardiens, mécani-

ciens, chauffeurs, etc., édifices fédéraux. ... 5,000 00
Batiments fédéraux de limmigration, répara- i

tions, mobilier, ete......oviuiiiiiiiiaaaaa. 2,000 00
Batiments de quarantaine—Entretien....... .. 4,000 00
Eiifices fédéraux—Force électrique et autre pour

les ascenseurs, les machines a annuler les

TIMNbres, €1C.cveeririeiariiecartensnnccans 5,000 00
. —~—8434,000 00 i
PORTS ET RIVIERES. ————{ 331872 00
Nouvelle-Ecosse. ’
Oyster-Pond, comté de Guysboro—Travaux de
protection de la gréve...... e $ 210000
Port-Hood—Réparations au qual.............. 500 00
Arisaig—Réparations au qual......cc.......... 600 00
Pointe de Cribbon—Réparations au quai. .. .. 400 00
Judique—~Nouveau qual.........ccoeoavaroann 4,000 00 .
Morden—Réparations au qual.........c.ceounen 300 00
Margaree—Prolongement de la jetée. ... ..... 4,000 00
Riviere du Nord, quai de Sainte-Anne 3 la Pointe
S EFIIOUL e e eaneeeiienienesaronransonnnnes 2,600 00
East-Ragged-Island—Quai .... .... e 2,500 00
" Passage de 'Est—Havre ouchenal desbateaux.. 2,000 00
Brise-lames de Meteghan—Réparagions......... 1,000 00
Port de Windsor—Barrage de déviation, digues,
et approfondissement du chenal, riviére Avon 4,000 00
L’Ardnise—Réparations au brise-lames. ....... 3,500 00
Whycocomagh—Quai .. ................... 1,000 00
Port-Joli—Réparations an quai................ 1,800 00
Port-Latour—Brise-lames, etc.....c..... ...... 4,000 00
Havre de Clark—DBrise-lames, etc.............. 5,000 00
Yona—Quai......oo.oot coiiiiiiiiiiiinn. 2,000 00
Ingonish—North-Bay—Brise-lames ........... 2,000 00
Englishtown—Quai ....... ................... 1,500 60
Arichat-Ouest—Pour terminer les réparations du
QUAT. e o eieeeeceaiaeaeenasaas cocannnne 700 00
Petit-de-Grat—Reconstruction des travaux de
protectionet dragage . ....... .......... 1,560 60
Cow-Bay—Réparations du brise-lames...... ... 5,000 00
New-Harbour—Brise-lames..... ... ...eee.. 4,000 00
Port-Hilford—DBrise-James..... ......... ceee.- 4,000 00
Riviére au Saumon, comté d’Halifax—Quai.... 1,650 00
Ile Tancook—Réparations au quai .... ....... 1,500 00
White-Point—Réparations du brise-lames et
enlévement de récif...... ... ............ 1,200 00
‘Western-Head—Réparations au brise-lames..... 1,500 00
McNutt’s-Island—Protection de 1a gréve....... 1,000 00
Swim’s-Point—~Quai ..... ... .............. 2,000 G0
Jordan-Bay, Est—Réparations au brise-lames... 2,500 00
Upper-Wood’s Harbour—Quai..c.............. 2,500 00
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SERVICE.

Montant Total.

TRAVAUX PUBLICS— Suite.
(Zmputable sur le rezvenu )—Svite.

PoxwTs ET RIVIERES—Suite.
Nouvelle- Ecosse—Suite.

———5125,000 00

Upper-Port-Latour—Quai.......co cooeveeen-..$ 2,000 00
Louis-Head—Réparations aux caissons de pro-
tection.. 600 00
Sanford (ou Cranberry Head)-—B'lse-Iames . 3,500 00
Coffin’s-Island—Réparations et prolongement des
travaux pour la protection dela greve. ... .. 1,000 00
Port-Maitland, comtéde Yarmouth—Réparation
au brise-lames. . 700 00
Riviére ‘\flebegha.n—Reoonstructlon dela supu--
structure, etc., dubrise-lames........ 4,000 00
Anse Belliveau—Reconstruction de la superetruc-
ture du brise-lamesdunord........... ... 2,000 00
Jetée de Hampton—Reéparations ............. 3,000 60
Hall's-Harbour—Restauration de 1a partie "dé-
truite du brise-lames ... ... ... . L. 3,600 09
Canada-Creek—Réparation da bnse-lames ...... 1,000 00
Village de la Riviére-Hébert—Quai. .. ceee 1,200 00
Advocate-Harbour—Quai.......... ........... 2,000 00
Merigomish-Harbour—Prolongement du quai. . 900 00
Tlede Pictou—Réparation des anciens travaux et
nouveau pilier ...........vee v ciin conen 800 00
Phare de Pictou—Protection de la gréve. ...... 2,800 00
Grosse Ile de Meri; onush—-Qual ............... 950 0
Anse Lmngston ..................... 3,000 00
Anse MceNair— Repamtlons auqual ........... 900 00
Tracadie-Kst—Reconstruction du brise-lames. . 3,500 00
Judique—Quai neuf—Somme supp]ement:ure 11,500 00
Port-Hood—Somme supplémentaire pour répar.. 600 00
Chéticamp—Réparations au qual............... 2,000 00
Ile du Prince-Edouard.
Reéparations generalea aux jetées et brise-lames..$ 6,000 00
Souris—Consolider le brise-lames........... . 15,000 00
New-London—Réparations. ..... 730 00
Q,ual de Ia. Pointe-Ouest. . 7,400 00
ish—Répar. et pro]ongement du bri 7,000 00 -
Belfast—Abords de la jetée.... . . 500 00
Brae—Brise-lames...... 1,000 00
Achat de piles créosotées pour les réparations é-
nérales i faire aux quais, jetéeset hrise-lames 2,000 00
Quai de la Pointe-Rouge—Réparations..... ... 1,000 00
China-Point—Reconstruction de la jetée d amont 2,000 0
Jetée de Hickey—Réparations.. .- 750 00
Jetée de McConnel—Réfection, ete. ceen 500 00
Jetée de la baie Sainte- ‘«Izme—Repara.nons 500 00
Jetée de Ia baie Saint-Pierre—Reconstruction. ... 500 00
Jetée de la riviére Mink—Réparations......... 500 00
Travaux du port de Mxmmega.sh—Repa.ratmns. 2,000 00
Addition au brise-lawes du nord. . 2,500 00
Jetée de McGee— Réparations et consolidation.. 1,500 00
J'ort de Summerside....coveoeee ciiieiiiaann. 30,000 00

Nouveau-Brunswick.

ane-lames dela Pte du Négre—Port de St-Jean.$ 5,009 00
Riviére Saint-Jean, y compris les tributaires.. . 16,000 00
Port de Saint-Jean—Réparat. et prolongem. des

travaux de protect. 4 la basedu fort Dufferin. 1,400 00
Dragage entre lariv. Saint-Jean et le Grand-Lac. 1,500 00

31
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SERVICE. Montant. Total.

TRAVAUX PUBLICS—Suite. $ c
(Tmputable sur le revenu)—Suite.
PORTS ET RIVIERES-—Suile.
Noureau-Brurswick—Fin.

Deux-Riviéres—Quai ... ........... ..... .5 8,000 00
Dalhousie—Réparations au qum de délestage ... 3,800 00
Havre de Shippegan—Prolongement et repa,ra-

tions aux travaux deprotection............ 4,000 00
Clifton—Réparations au brise-lames. ...... .... 500 00
Cap-Tourmentin—Réparations_au brise-James. . 8,000 00
Haut de la riv. Tobique—Améliorat. du chenal. 800 00
Riviére-Noire—Réparations au quai...... ..... 450 00
Havre de Saint-Jean—~Pour compléter le releve

hydr&gmp}n L . 2,500 00
Mispec—Réparations au brise-James. .......... . 800 00
Pont de Ia tmere Main—Quai........... ..... 1,200 00
Richibouctou~Jetées—Réparations et dz «age 8,000 00
Bouctouche—Reparations auquai ... . 1,000 00
Cocagme—Réparationz auqual,................ 3,000 00
Chatham—Reptranons au quai dela dovane. . 1,000 00
Tracadie—Nouveau pilier—Achat et repanmom 1,200 00
Brise-lames de Clifton—Pilier créosoté, ta.lus en

pierre et réparations. . s eeeenenaaae. 9,000
Caraquette—Réparations au quaz ....... 500

Campbellton—Réparations au quai de delesta.ge
Dalhouaxe——Reparatlons au quai de délestage. .,
Eglise-Broilée—Qual......e. en coevviiial

g8
232883

0k

) ——3 84,850 00 i
Provinces maritimes en yénéral. {

Réparations et améliorations générales des constructions et

des ponts, ports et riviéres...... [N faeeaes 10,000 00
Québec.
Grande-Rmeer—Reparatxons auquai......... S 800 00 !
Réparations et améliorations générales des cons- |
~ tructions et des ponts, ports et riviéres..... 10,600 00
Laprairie—Travaux aux brise-glace, dragage du
chenal des bateaux a vapeur, etc. ... . 5,000 00
Jetées—Lac Saint-Jean, y compris les anéliora-
tions aux abords........ ... ... el 2,500 00
Riv, Richelieu—Jetées cond. du chenal & Beleil 5,500 00
Pas du Saint-Laurent—Enlévement de roches.. 3,000 00
Port-Daniel—Réparations au qual. ....... . 800 00
Saint-[rénée—Réparations au quai et son prolon-
gement jusqu'aurivage........co.euo. veee 3,000 00
Riviére Touladie—Améliorations .... . 3,000 00
Sai nt-Amcet—-Qum en aile ou en retour au bout
extérieur, et réparations. . 1,500 60 {
Sa,mt~Roch-des-Aulnaaes—Qum 1,000 00 {
Anse-a-BeauﬁIs—-Amehoramous a Tentrée du !
................................. 1,000 60 !
Smnt-.Ten,n des-Chaillons— Améliorat. du port... 5,000 00 .
Pointe-Claire~—0uai. cov.voeeeeeiiirereonanns 4,000 00 i
Ile Perrot—Addition au quaa coté nord.. ..... 2,500 00" :
Riviére Beauport—Amélioration du chenal surla |
plage du Saint-Laurent et du port de haute !
marée & Fembouchure de lariviere.......... 4,000 00 :
Cacouna—Projongement du quai.... ......... 5,000 60 |
Riviére-d-la-Pipe—Quai sur le lac Saint-Jean, :
prés de Vembouchure de lariviere ... ..., 2,000 00
Saint-Fulgence—d. etée et améliorations. ....... 1,500 00
Quai de Sainte-Anne-du-Saguenay —Travaux de
CONSLIUCTION, €10, . .. cevivvereren..nn 1,000 60 ;
!

Saint-Nicolas—Construction d'un quai pubhc. .. 7,000 00
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. ) Montant. | Total.
TRAVAUX PUBLICS—Sutte. . S o 8 e
(Imputable sur le 7 }—Suite.

PORTS ET RIVIERES~—Suite.

Québec—Fin.

Anse-aux-Gascons (Port-Daniel-est)-Brise-lames.$
\Iatane-holongement de 1a jetée vers le sud...
Brise- glaee EN - O L.

...........................

Samt-Lament—Repamtlons auquai...........
Maria—QUai. .. cceveeencnieieeinirenceeacans
Ilw de la Ma.deleme—Bme-lames ...........
tions au mur de souténement.
Rmere Cap- atte-~Jetée ... .iLiiiaiiiiies
Rimouski~— %amtxons urgentes 3 la jetée...
Quai de Saint-Nicolas—Somme supplementalre
Smg-am;ﬁlgr?e (Bagotvﬂle)—Repamtxons an dé-

Anse Saint-J ea.n—Repars.tmns ala ]etee.
Anse-3-I'Eau (Tadousac)—Débarcadére, ete
Pomfe-aux~Esqmmaux—-Qual .............
Riviére Saguenay, enaval de Chicoutimi-Dragage
Saint-Alexis, Baie des Ha.! H.a.'—J etée... .....
Chicoutimi—Hangar sur le quai ...............
Quai de la Riviére-du-Loup bas)—Repara.t. .
Les Eboulements—-Repatatlons auquai........
Te-aux-Coudres—Réparations au quai..........
Baie Saint-Paul, Capa.m:-Corbeauxv-Pmlonge-

8222333232 282223388333
22283222828 222233883388

SO oA A A0 01 S DN D 00 21 20 S N

ment de 20()pleds et réparations . .... 10,000 00
Saint-Irénée—Reparations au quai et son pro-

longement vers lerivage, achévement.. .. 2,000 00
Saint-Roch: des Aulnaies—Quai, somme supplé- *

mentaare .................................. 4,000 00
Llslet—Quai...cccveuienioicienaiinaencnasn. 1,500 00
Lauzon —Réparations au ponbon et construction

d’une remise sur ceponton. .. ....ceevvnnnnn 1,000 00
Grosse-Tle—Réparations au quai -...c.ceveeeens 2,000 00
Riviére-du-Sud—Travaux de protection ....... . 3,000 60
Berthier (en bas)——Repa.ranons anquai......... 300 00
Kamouraska—Réparation et prolong. du quai...  (,000.60
Anse Sillery—Quai 3 Ia Pointe-d-Pizeau........ 5,000 00
Cap-Santé—Enlévement de cailloux... .... ... 650.00
Rlvxére Saint-Maurice—Amélioration du chenal

entreles Grandes—Pﬂes et LaTuque, dragage. 2,500 00
Doucet’s -Landing—Draga, 4,000 60
Riviére du Lou (en haut| %E—Draga.ge du chenal

3 partir du lac St-Pierre jusqu'a Louiseville. 6,000 00
Samte-Anne de Sorel—Prolongement de la ]etee

JUSQUAR TIVARE. ..o cvcaien e el S 1,600 00
Longueuil—Grandes repa.ra.txons au quai.. 10,000 00
La.prame-—Draga%, chenal des bateauxévapeur. 7,000 00
Quai des Cédres—Réparations, ete............. 1,500 00
Coteau-Landing—Dragage. ...oocooeeeneenan.s 10,000 00
Port-Lewis—Quai .... ..... rereeecssesnarones 2,500 00
Riviére Chateauguay—Dragage........ccoeeu.e 5,000 00
Riviére du Liévre—Réglement des réclamations .

pour dommages causés aux propriétés rive-

raines par suite d’inondations dues an bar-

rage des Petits-Rapides....... . . .

——~———-$226 91000
Ontario.

Port.de Colhngwood—Améhoratmns eieeenns$30,000.00
Rivitre La Pluie—Amélioration'du chenal nam- -

gable ... el '15,000 00-‘ - : S
Réparations et améliorations generales des cons- -+ - C L .

tructlons et des ponta, portsetriviéres .... 10 000 00
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SERVICE.

Montant. Total.

TRAVAUX PUBLICS—Suite.
(Inputuble sur le revenu)—Suite.

PORTs ET RIVIERES—Suile.

Ontario—Fin.

Port de Kingston, lac Ontario.. ..... .. ... 8
Port d’Owen-Sound—Dragage, ete. .t e,
Port de Toronto—Construc, & entrée de Pest, ete.
Chenal de Burlington—Réparations aux jetées...
Goderich—Reconstruction du brise-James et répa-
TALIONS AUX JELEeS o vuvenrinreiinianaaan
Kincardine— Réparations aux jetées. ..
1 Crignal—Reconstrnetion du quai...i...oa.o..
Port-Burwell—Améliorations au hwle .
Thornbury—Réparations au quai ..............
Port- bt'mlev—Rv; arations aux jetées etdragage.
Aide pour les améliorations a faire & ce port. .
Port de Bowmanville........... s ceees
North-Bay—Quai en pilotis... ........ocoooe.
Meaford —Pilotage et dra"age .................
Riviére Ottawa-~Amélioration du chenal des ba-
teaux & vapeur au détroit de Pétéwawa, en
amrnt de Pembroke ..... ... ..o Ll
Port-Elgin—Prolongement du brice-lames, ete. .
Port- Hopo—Rcmrat aux jetces et dragage, ete..
Bassin de radoub de I\m«amn—hclmmge élec-
tnque ............................ .
Port de Kingston—Dragage .......... .
Port de Plcton—Dmga"e .................. .-
Newcastle—Dragage et réparations aux jetées .
Osha.wa.—Rep'tratxons 4 la jetée (i condition que
le havresoit transféré a 1 corporation de la
ville et que cette derniere s'engage & 'entre-
tenira avenir)........... ... .. ...,
Qakville—Réparations & la jetée et dmgage .....
Port de Jordan—Dragage ... .................
Owen- Sound—Dra.ga.ge —Pour rembourser & la
ville la somne dépensée sur autorisation du
dernier gouvernement .... ......... cee
Port de Rondeau—Dragage..... . .
Réparations a la jetée. ............... ceeeens
Little-Bear CreeL—Dragage Ceseareeenenaas o
Bayfield—Dragage.. .....cocouevacen.
Tort de Thornbury—Dragage .
Port de Goderich—Dragage ............... 0L
Port-Albert—Dragage et réparations & la Jetee.
Riviére Sydenham—Dragage ..................
Riviére Saugeen—Dragage ....................
Southampton—Dragage..................... v
Hawkesbury, riviére f)tta.wa—Dra.gage
Mines de Bruce—Quai...,.... ... ...........
Débarcadére de Richard, Tle de Saint-Je oseph—-
Achat du quai...ceeeeeeenenannannins oue .

Manitoba.
Réparations et améliorations générales des cons-
tructions et des ponts, ports et riviéres..... 3
Lac Manitoba—Création de nouvelles décharges
pour empécher le débordement du lac et le
maintenir  un niveau régulier pour les fins
de la navigation........ resresreres sesens
Quai sur le lac Winnipeg....ceeciiereeiecens. .

Territoires du Nord-Ouest.

Réparations et améliorations générales des constructions et
des ponts, ports et rivieres, y oompns ks abords........

15,000 00

33,600 00
2,500 00
6,000 00

25,000 00
1,000 00

11,000 00

10,600 00
2,000 00

15,000 00
8,500 00

7,200 00
5,000 00
8,500 00

KoibnXed
2
(=
=3
888

SO0 00

§§§§§§§%§§ %

s

: %é%“““

.
8

25,000 00
5,000 60
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SERVICE, Montant. Total.
" TRAVAUX PUBLICS—Suite. . .. .., S ¢l § e
(Imputable sur le revcnu)—SuiD’ef"
PorTs ET mvmm:s——Fm.
C'olombw-Bruanmque.
Port de \anmmo—-—Amehomtlon dn chenal sud, -
....................................... 10,000 00
Rivi mre Colombxe—Amehora.tmns en amont de ’
€Dn v mevrene e miennan tresnnn e een 5,00000. S
Enlévement de roches en amont deRevuetoke 200000 . B
Amélioration du détroit entre les lacs La Fle- . :
ched’en hautetd’enbas ..... ............ 5,000 00 -
Riviére Fraser—Amélioration du cheral ........ 20,000 00
Réparations et améliorations générales des cons- . . :
tructions et des ponts, ports et nvréres ...... 3,000 00 .
Riviére Skeena. . e eeeen 23,500 00 L
Riviére Dunc:m—-Amehoramons ................ 3,000 00
Améliorations sur la riviére Kootenay en avaldu
Fort-Steele ..oovovn riviirieieieeaannns 5,000 00
Williams-Head—Station de qua.ra.ntamo plus
grandes facilités de quaiage et amélioration . . - . .
QUL SErVICE QAU < .o wee s oarnsonmezmneens 6,000 00
Riviére Fraser—Aw.élioration du chenal, etc.,
somme supplémentaire. ........ccceiencann 20,000 00
. —3 82,500 00
District provisoire du Yukon.,
Riviére Stikine, du Fort-Wrangel & Glenora, lac Teslin et ri-
viéres Lewes, Hootalinqua et Yukon—Leves et amélio- -
b x28 710 4 J 16,000 00
En général. S
Ports et riviéres en général........... e eveeeasen aoemeannnas 500000 © -
. o m———i],000,073 21
A DRAGAGE.

Y compris les appointements des ingénieurs, surintendants
et employés atiachés & ce service.

Nouvel outillage de dragage.....ccceiiiieniiiis ceiianne. $ 60,000 00
es—REparations. ... ceoit Lt ieeiieiaiet vecanen. 30,000 00
Dragage— Nouvelle-Eeosse. ........ cooeeeecin o it . .
do Tle du Prince-Edouard .....cooonvivevinenns oo 60,000 00
do  Nouveau-Brunswick........ec.tn.. ereannas
do QuébecetOntano..... ce meeeieaionin oo a.ae . 60,000 00
do U7 BN L) RPN 8,000 00
do Colombxe-Bnta.nmqne ................... Caeenas 15,000 00
do Service en général......c.conenn Ceereeticaniaiees 5,000 00 |

— 238,000 00
GLISSOIRS ET ESTACADES.

-Glissoirs et estacades....v.ven veee ceevennnannan eeieccesnencena.ne on " 5,000 00

PONTS ET CHAUSSEES. ,
Ponts—Cité 'Ottawa, sur la riviére Ottaws, les glissoirs, 1o * -

canal Rideau et leurs abords—Réparations ordinaires. .... 3 7,000 00
Ponts—Entretien 4 1a charge de VEtat, y compris les abords 5,000 00,
Pont sur la Saskatchewan 3 Edmonton, T-N.-O...... ....." 125,000 00 |
Pont des Sapeurs, Ottawa—Réparations extraordinaires.... .. 2,000 00
IPont de la rue Mar-.a, sur le”canal “Rideau, Ottawa—Recons-.

T 10,000 00
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SERVICE.

Montant. Total.

TRAVAUX PUBLICS—Fin.
(Imputable sur le revenu)—Fin,
PoNTS ET CBAUSSEES—Fin.
Pont de la rue Maria sur le canal Rideau, Ottawa—Somme

splementmre pour sa reconstruction... ........... .. $ 10,000 00
Pont Joachlms-—-Reeonstructlon, pourvu que les inté-
ressés fournissent le reste. . ceeeeee o 15,000 00

Riviére Spray—Pont neuf & Banff ... i . 2,500 00
Sentier conduisant d’Edmontun vers le district du Yukon... 15,600 00

Li6NES TELEGRAPHIQUES.

Lignes télégraphiques et cibles sous-marins pour le_service
des cOtes maritimes et des iles du bas du fleuve, du golfe
Saint- Laurent et des provinces maritimes :—
Ligne aérienne sur la rive nord du Saint-Laurent—FPour
améliorer et repa.rer lali 1gne et en faciliter T'exploita-
tion entre Godbout et 1a Pointe-aux- uimaux....... $ 1,000 00
Ligne aériennesur larive nord du Sains- Laurent—Prolonge-
ment & partir de la Pointe-aux-Esquimaux en gagnant
LO8b. tetneiii it isaaes cace aeaeen 15,000 00
ngnes telegraphxques, Colombie-Britannique — Pour une
ligne alternative reliant le cap Beale et Carinanah a Vie-
toria en prolongeant la ligne de la quue aux-Francais
2 Alberni, dans une direction sud, jusqu'aux cotes sud-
ouest de I'ille Vancouver.. . ..........cccu.e-.. . 4,600 00
Ligre télégraphique entre Mabou et Margaree—-\lomeaut
teaux

........................................... 1,900 00

Ligne ﬁelegraphxque entre Meat-Cove et Ingonish—Nouveaux

POLEAUX. o e veeeeiaeeeoinneeaes coeuiaeianess caen 2,500 00
Ligne de Dingwall & Meat-Cove—Raccordement télégraph. 600 00
Ligne télégraphique entre Battleford et la Traverse de Clar] fe—

Paiement 3 Thomas Dewan de Bpoteaux fournis, etc., rela-

tivement & Tentreprise de G. K. Tupper, en date du 16

avril 1897, pour la livraison de poteaux de télégraphe .

entre Huniboldt et Ja Traverse de Clark.... ... ...... 369 82
Pour raccorder le lac Nicolas, C.-B., au réseau telegraphlque

du chemin de fer Canadien du Pa/clﬁque 3,000 00

Divegs. -

Etudesebmpectxons teviitenernanineeee o.o .S 25,000 00
Galerie Nationale des Beaux-Arts ...................... p

2,000 00
Appointements des ingénieurs, des-inateurs et commis cu
bureau de I'ingenienren chef.. ..... ... 000 00
Appointements des architectes, dessinateurs et commuis du
bureau de l'architecteenchef ..... . . .... ..... 20,000 00
Appointements du personnel du service télegraphxque ....... 2,900 00
Services temporaires de comunis et autres sernces, ¥ cr,mpns
ceuxde toutes personnes nécessaires qui ont été emplovees
aprés le ler juillet 1882, nonobstant les dispositions de
VActedu service civil ... (.. .......io. iiiiielal 25,
Monument a honorable Alexander Mackenazie. .. .. 7
Statue de Sa Majesté la Reine, en mémoire de son Jubxle ‘de
AIAMANt. . oevver tiiins i ceiieiieir e 7,
Moitié des appointements du photographe du département,
celui des Chemins de fer et Canaux ayant fourni l'autre

Pour couvrir lesbalances de dépenses pour travaux déja auto-
risés dont les crédits sont insuffisants.—Les sommes dé-
gencees d’aprés ce crédit_seront indiquées sous le chef
es différents travaux,. mais elles ne devront pas dépasser

cent piastres pour chaque ouvrage..........ccoeenoilnt 3,000 00
Frais de W B. A. Ritchie, Halifax, pour avoir occupé pour
la défense dans les actions se rattachant aux funérailles

de feu sir John Thompson. .. ..c.vceeciiiiivernnnnns 750 00

91,500 00

28,969 82

135,360 00

2,333,765 03
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SERVICE

Montant.

Total.

SUBVENTIONS POSTALES ET AUX PAQUEBOTS:

En attendant qu'on ait conclu V'arrangement pour I'établissement d’une
i e service ra’plde —

e
Service de la malle sur Y'océan, entre 1a Grande-Bretagne et le Canada..
Service & la vapeur tous les. quinze jours entre Saint-Jean et Liverpool;
Grande-Bretagne, pendant I’hiver de 1898-99, pas moins de dix vayages|
d’aller et retour............. . e e eeateseiieniis seeeaeieceaaenes
Service 4 la, vapeur entre Halifax, Saint-Jean, Terreneuve et Liverpool,
du ler juillet 1898 au 30 juin 1899 ........ ... ...l
Service & la vapeur entre Saint-Jean et Glasgow, pendant Phiver de 1893-99}
Serv}ce 5913 vapeur entre Saint-Jean, Dublin et Belfast, pendant 'hiver-de;

89899 . iiveiit ci tel iiit deteetesna. teecniierienianes Lo
Tne ou des lignes de steamers faisant le service entre Saint-Jean, Halifax|
et TaomAres. . .eetie it i veaeeaieaenes o e es e s !
Une ou des lignes de steamers faisant le service durant les mois d'hiver;
entre Saint-Jean et Londres directement . .............c.cooiii....
Communication 3 la vapeur entre Saint-Jean et Digby, du ler juillet 1893
aud0juin 1899, . ..oiiiinin tiiieiiiiiiies caee o e eaneeeeeeeaae,
Une ou des lignes de steamers faisant le service entre Saint-Jean et Hali-
fax, ou 'une ou l’a,utn‘e(,.et les Antilles et ' Amérique du Sud. ........
Service & 1a vapeur entre Victoria et San-Francisco............... ... .
Coménun%a.tion a la vapeur entre Halifax et Terreneuve, vi4 les ports du
AP-BretOn. .o ittt iiiniiieis o et teieiene ee SO
Communication 3 la_vapeur durant la saison de 1898, :.c., depuis Fouver-
ture jusqu’s la fermeture de la navigation, entre la terre ferme et les
iles de 1a Madeleine......... flen et e e etee e raes e
Commumication 3 Ia vapeur durant.la saison de 1898, i.c., depuis 'ouver-
ture jusqu’ala fermeture de 1a Bavigation, entre I’Tle du Prince-Edonard
etlaterreferme ......... coieiiiiia. ool L, svecesnone e -
Communication 3 1a vapeur da ler juillet 1898 au 30 juin 1899, entre Grand-
Manan et la terre ferme. ...l Lol .
Communication & a vapeur durant la saison de 1898, <.e., depuis l'ouver-
tﬁxariahjusq_u'k 1a fermeture de Ia navigation, entre le Bassin de Gaspé et
OUSI . o o eecsoaccas mvmon o eserssameess  wossaseceasenssen
Communication & la vapeur durant la saison de 1898, <. ¢., depuis l'ouver-
ture jusqu’a la fermeture de la navigation, entre Picton et Chéticamp.
Communication 2 la vapeur: durant 1a saison de 1898, z.¢., pour pas moins|
de 32 voyages d’aller et retour entre Saint-Jean et Halifax, vid Yar-
mouth et les portsintermédiaires.... ............. C eeeevaaes
Communication 4 la_vapeur durant la saison de 1898, i.e., depuis I'ouver-
ture jusqu’ la fermeture de la navigation, entre Saint-Jean et les
ports du des Mines.... . reeeanes B LTS
Communication 4 la vapeur, du ler-juillet 1898 au 30 juin 1899, entre Pic-
ton, Murray-Harbour, Georgetown et Montague-Bridge..............
Communication 4 la vapeur, du ler avril 1898 au 31 mars 1899, entre Port
Mulgrave, Arichat et Canso, service quotidien, et entre Port-Mulgrave
et Guysboro’, quatre voyages par semaine, et du ler avril 1898 au 30
novembre 1898, entre Port-Mulgrave et, Port-Hood, service semi-heb-
domadaire, ces voyages devant étre poussés une fois par semaine jus-
qu’a Margaree et Chéticamp. ... ...oooeceiiiiiiiiviianan. oo . aes
Communication 3 Ia vapeur, du ler juillet 1898 au 30 juin 1899, entre Qué-
bec et le Bassin de Gaspé, en-faisant escale aux ports intermédiaires. .
Communication 3 la vapeur entreun port ou des ports dans I'Ile du Prince-|
Edouard et un port ou des ports dans Ia Grande-Bretagne... ........
Pour un service direct 3 la vapeur, tous les quinze jours; entre Montréal,
Québec et Manchester(Angleterre), pendantI'été, et entre Saint-Jean,
Halifax et Manchester pendant Vhiver..... ....... .... .. SOV
Pour encourager Pétablissement d’une ligne directe et développer le com-
merce entre le Canada et PAfrique méridionale..... . . w -.... .
Communication & 1a vapeur, service quotidien, durant la saison de 1898,
t.e., depuis Poaverture jusqu’d la fermeture de la naviga::on,’ entre
Baddeck, Grand-Narrows et Iona, avec un voysge tous les. 3
Big-Pond et East-Bay..... eqmeerrenszaans P et
Communication  la vapeur, service quotidien, durant la saison de 1898,
e, d}efms Touverture jusqu’s la fermeture de la navigation, entre
Port-. .c:lgrave et Saint-Pierre, avec service deux fois par semaine 3
ve.

.oe

$ c

20,000 00

20,000 0)
750 00,

7;900 00
25,000 00,
15,000 00
12,500 00
78,000 00

5,000 00

2,000 00,

9,000 00

10,000 00
4,000 00.

12;500- 00.
2,000 00

7000 00

3,000 00
1,200 00

8,000 60
" 5,000 00
5,000 00

38,933 33
5,000 00

400 00

Irish.

s.eseresecencnse €%cees etevesnrsscectctsitacscoas seceane
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4,000 00

437,666 65
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|
SERVICE. - Montant. Total.
SERVICE VIARITIM:E ET FLUVI AL 3 et ¥ o
Entretien et réparation des vapeurs de YEtat. ... .. R T 112,000 00
Examens des capitaines et seconds .. ..ooo.oiiind o resessees vecees .ol 5,000.00
Récompenses aux personnes qui ont fait des sa,uvetages. ........... vesese] 7,000 00
Euquet% sur les naufrages, ete... . ...oieiiin ceiniiieeiaien pereare 1,000 00
Enregistrement des navires du Canada. ... coevieiniiiiainiane. vaens 500 00
Observation des Marées. .......ccu vivee cevesrerresacosacasessns veu.of 2,500 00
Enléveroent d’obstagles dons les riviéres mmgables ................... 1,000 80
Service postal pendant Vhiver,..... ... il 7,000 00
Construction d'un nouveau vapeur devant remplacer le Stamey entre I'Tle .
du Prince-Edonard ef la terre ferme..........oceviiiinin s oonie. 180,000 65
Somme supplementaxre pour Yobservation des mar€es.......... .... ... 1,500 00
Etablissement d'une station de biologie dans le golfe Saint-Laurent...... 7,000 00
Appointements et frais de i mspectmn dubétail.....c..coevenne © vesenssd 2,800 00
Dépenses imprévues en général ........ srevacesoene Ceeeees everesenees 5,000 00
—-—] 332,300 00
vl
PHARES ET SERVICE COTIFR. -
Salaires et allocations, des gardiens de phares ......... 207,000 00 | .
Agences, loyers et dépenses casuelles.... .. 415,510 00.,
Entretien et réparation des phaves, etc .| 230,000 00
Construction de phares, @lCirrrenanens . el 45,000 6O
Service des SINATN .eoviirs cereceraiititttrias beiiiaatsesanaians 6,000 00 ..
Reparatwnsauxquals eisisres eeiires sesevessesensasve senes 3,000 O -
. - 505,510 00 .
INSTITUTIONS SCIENTIFIQUES ET RELEVES
HYDROGRAPHIQUES,
Observatoire, Toronto. .
Service météorologique. ..
Relevés hydrographiques. ....... ...
Frais de telegrapbxe pour les prédictions météorologiques dansla Colombie .
BritannIqUE . cosvsesveaaaencsassnimennsorecse sovrsesres qusmraessrs 3,500 00
Corstmcnon d un nouvel observatoire 3 Tuniversité de Toronto, lequel est
Jevenu nécessaire & cause des courants électriques dans Toronto, qui
dérangent 163 0bServations...c.ceeeververrvereuarnineenoies ceasnn . 3,000 00
- : . 87,200 00
HOPITAUX DE MARINE.
Soin des malades aux hépitaux de marine et autres dans les provmces ; :
TOATIENES ..« cieiaiiiiiinii it riceraenry ceaniaeen 35,000 00 |
Matelots naufragés....c......e entereeneeeneanecaacoranns feereenneey . .3,006 001 .
. 38,000 00
INSPEOTION DES BATEAUX A VAPEUR.
Inspection des bateaux B VAPRUT. ..o oenrenrnrins: aoearrancnencaiases 27,000 00 R
Inspection des vapeurs fédéranx et des eomets.de brume. ......... beeean. 1,300 00 -
arlyn o . 1 %,300 00
PECHERIIS
Appointements.et déboursés des xnspectenrs, gardes-peche, etc.. .ieecenes 95,000 00 | |
Construction et entretien des.piscifactures et des homarderies. .. o 34,500 00 | -
Service de protection des pécheries. ........c...coooiiiiiiaen. oo 95,000 00
Construction de passes migratoires et nettoyage des riviéres 1,500 00
Dépenses judiciaires et Imprévues.....cceouveenes rerseeiaraenona .. 4,000 00
Exposition des pécheries du Canada. .oeoe vevrvroes oinicianerosesocna. 1,600 00 {.
Frais se rattachant 3 la distribution des primes de peche au ministére. de| R
1a Mariné et des Pécheries, nonobstant les dxsposmons de YAste du}
SEPPICE CTV e v sseeaeciieinnainassessane on o tevsarecaniisnnsenss]  D,00000
Ostréiculture: . cose covrrencroaranans teerevanannen eeeeetarsaieeniees 4700000 | . ‘
NEC SRR ' e e T 243:0%00
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!
SERVICE. Montant. , Total.
CONTKOLE DES COVIPAGNIES D’ASSURANC},S S e § ¢
Depenses se rattachant & ce service, y compris $750 pour le salaire de J. ’
R. Morton, nonobstant les dlsposmons de V' dcte du service civil Ceeee . 8,000 00
COMMISSION GEOLOGIQUE. o A
Explorations et ébudes. .....ooo cio cianiiiiiionees Creeserasier o waee 3 ' - .
Impression et publm.txou de mpports et cartes, €00 eeurrnsnoncarronnnes Li
Appointements de géologues adjoints, dessmateurs, commxs et autres (des ;
personnes ayant des a ?mudes spéciales ou connajssances techniques v
telles gue deﬁmes pax Ydcte de la. Commission géologique, 1890, c. 11, L. -
art. 4, pourront étre employées et rémunérées 3 méme cette somme au 4 50,000 00
taux de plus de $400 par année, nonobstant les dispositions de I’4ete] 4
du service cwd) ............................................. I8
Spécimens, livres, instruments, papeterie, matériel pour le montage des|
cartes, entretien du musée, appareils de laboratoire, | ‘substances. chi- .
mignes, ete. ; avancesaux geologues, frais de messagerie, télégrammes,
B0 e, oveevncenroonasracnssiasnsanzsoassnnsess taress senesussenen
FPour continuer le forage de pmts artésiens dans les territoires du Nord-
OUESE . eeuvvrn emmrns eomissnsnsnnnsrensrosnsnsmssenssnasnnnnen 10,000 00
Dépenses extraordinaires 4’ ‘explaration résultant de Uenvoi de deux partis, .. .
au district du Yukon....... fe ietetees resesvecsecare sevanenn. 50000 . - .
- 65,000 00 -
DEPARTEMENT DES AFFAIR.ES DES SAUVAGES. o
Secours et grains de semence, %rovmoe de Québec...........5 3,600 00 {
Secours et soins de médecins, Ontario.......cooiieeanns .. 110000
Couvertures de laine et habillements, Ontario et Québec..... 500 00
Ecoles : Ontario, Québec et provinces maritimes . - 85,490 05
Appointements des chefs des bandes de Gibson et du Ca[r
Croker et de Yagent & Samt-R«:% ........... 150 00| -
Tranéng:g des sauvages du lac d ux-Montagnes d’Oka A ®
Dl ciscnossesiasennsts 04 Teeraiaceva samsvs semets : . 4
Paiement des annuités aux termes du traité Robmmn . -
Arpentage des réserves des sauvages. oo 500 00
Découverts des fonds d’administration dw terres des sa.uva.ges .
du fonds des sauvages de la ptovmce de Québec, et du :
fonds des écoles des sauvages.... .0 cieeeiiiaean.ant - 14,000 00
Aide 3 la Société d’agriculture des Munceys de Ia Thames.... - 90 00
Frais de poursuite intentées contre les personnes vendant des - -
hquuus aux sauv es des bandey des anclennes provmees
nayant pas de fonds propres........... ... L. 500 00 |-
Pour aider & réparer et remo&eler legbatiments de V'écoled’in-
dustrie de Mount-Elgin, Munceytown, Ontario......... 3,500 00 5436 00
76,4
NouverLe-EcossE. :
AppOIntements .....coiiiiiiiiieraaeal M ieeen o0 ...$ 1,100 00
urs et grain de semence.. . ... ensseseseenvnnne ceeenese e 2000 00
Soins de médecins et médicaments... ... .ooeonens aeevnonan 2,300 00
Dépenses diverses et imprévues. . . 100 00
Réparation des chemins sur Tes réserves des sauvaga dela. .o .
Nouvelle-BCOREE .o verevernceeirracoennce oo cavveeen o (2500
——l 622500 |

. NoUVEAT-BRUNSWICE. C
AppOIntementS.. ..o cereereneacanrenrrionesonoansans .8 1,260 00
Secours et grain de SemMeNCe. . ... ..uv cveinnens reeecrenany 2,306 0¢
Soins de médecins et médicaments . ....oocee ¢ e eeeenee. LT 00
Dépenses diverses et ImpPrévaes...... coviivieieieeinennenn 306 90 o

¢ et 5,600 00 | -

Ire U PRIN(EEDOUA‘RD """" N S
Appointements 6t frais de route........ ceeaserans sesiemond $ 30000 .
Secours et grain de semence...... ... ceeven. 923 00 :
Scins de medecins ef médicaments ... eeeiceeniiiaenn. 350 GO
Dépenses de burean et. diverses.... 75 00
‘Enseignement de 1’agnculture aux sauvag&s de 1’ﬂe Tennox.. 200 00 I, SaO 00
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SERVICE.

Montant. Total.

DEPARTEMENT DES AFFATRES DES SAUVAGES—Fin.

Man1ToBA ET TERRITOIRES DU NORD-OTEST.

Annuités et commutations. ... ...ccvviecevirencccianoan .$122,756 00
Instruments aratoires, outils ot ferTonmerie. . .. ... ..o.oonone- 8,000 00
Grain de SCINeNCE o cvv v vneerrearnoncoonsocncesor acroscassan 1,570 00
BestiauX .. . ... iiiieiicivere cveeicacaietecrcecancnas 10,600 00:
Provisions pour les sauvages- SBIS TESEOUTORS - v vvonsmnns: 177,943 00"
Habillements—distribution triennale. ............ feeecenee 2,752 00-
Externats, pensionnats et écoles d'industrie. ............... 283.528' 00
ATDEDLAZES .. ...ccvienenicncen cscccsnsetatcracenarosaian 3,425 00
SOUX . e eeeceniieccuee cueracnnnsnanss savasascans o sooan 5,233 00
Moulins 3 farine et SCIETIL .evvueeescviesctsrcsoaniaceanens 1,100 00
Dépenses générales. ... ...cooceeiieziiiaiiiciiaias cenet 112,151 @0

Transport et dépenses de la-commission chargée de négocier
les traités avec les sauvages-des dtsmcts d’Athabasks, du-

Petit lac des Esclaves et de la riviere de la Paix . ....... 6,000 00
Gratifications & 2,700 sauvages, $7-chacun.......... ceee o 18,900°00-
Annuité d’une année 3 ces sauvages, 3 85.....ccociien ouen. 13,500 00
Provisions et fournitures nécessaires 3 ces 8auvages.......... 4,765:00
Somme supplémentaire pour pensionnats. ..........ceeauens 8,820 00
Somme supplémentaire pour épenses générales............. 9,922 00

Amgéliorations au fossé d’irrigation de la réserve des Pieds-
Noirs, pour acheter une paire de chevaux et réparer les

dommages causés par Vinondation....... .............. 850 00
Thomas Dixon, fournisseur du département des Sauvages
dans le Manitoba et les territoires du Nord-Ouest, du 10
février 1877 an 30 juin 1879, 4 8500 par année........... 1,194'93
793,003 93 |
CoLOMBIE-BRITANNIQUE. -
Appointements...... tetecsscsecss seeronasnsases v eeen-$719,840 00
Secours.......... 3,500 00
Grain de semence. 1,000 00
Soins de médecins et médicaments. 8,500 00
xternats ..... . ... ... ....... 7,375 00
Pensionnats et écoles d’industrie. 60,650 00
Frais de voyage.... .. . 5,000 00
Dépenses de bureau et diverses . 10,920 00
Vapeur Vigilant..........c...... . 2,000 00
Arpentages et commission des réserves . teecsecnneaess 3,200 00
{ 121,985 00
EN GENERAL.
Inspecteur des agences et réserves des sauvages
Inspecteur de bﬁs de construction........
Frais de voyage de ces fonctionnaires, - .
Augmentation des appointements de G. ] S
(o0 3300 12 SN
. 3,800 00
POLICE A CHEVAL DU NORD-OUEST. 1,008,399 93
Solde deleffectif. ...... .. - ccoviieneniiis Liiiiieieiae., eeee ..| 182,500 00
Subsistance, fou , combustible et éclairage............... .| 107,125 00
Uniformes, réparations et renouvellements, remonte, armes et muni ns,
drogues et médicaments, et papeterie... ........ ... . . ..i..... 34,125 00|
Eclaireurs, guides, logement, transport d’hommes, de chevaux et d’appro-
visionnements, et dépenses casuelles. . 20,000 00
Nouveaux bitiments et réparations.... ...cecieveceiarcosresocens ceneen 10,000 00 | 53750 00
253, -
ADMINISTRATION DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST. L
Dépenses se rattachant au bureau du heutenant gouverneur .......... vee 5,880°00
Dépenses casuelles, justice, etc. . e vee e seseieicisascsssnssses|  2,000-00
Régistrateurs, etc .. .. ........co. ioeoecll. seeseessceseeseascarenn > 15,000 00 !
Aliénés malades, territoires du Nord-Ouest, 4 Vasile du Manitoba........| 50,000 00
40 ANNEXE
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!
$ c $ o
ADMINISTRATION DES TERRITOIRES DU NORD-
OUEST—Fin.
Ecoles, commis, impressions, etc., & payer d’avance tous les six mois.....| 282,979 00-
Ecoles dans Jes districts non organises.....c.ceceeevieaen veeretaceseananen 2,000 00
* — 357,859 00
ADMINISTRATION DU DISTRICT:PROVISOIRE DU YUKON.
Avppointements et dépenses se rattachant  P'administration du district...| 50,200-00-
Services de la police & cheval du Nord-Ouest.dans le-district............. 346,250 00 -
Achat et équipement d'un bateau 4 vapeur.et d'une ou plusieurs chaloupes|
pour les employés du gouvernement du district..oevee vovesecn.e... | 25,000 00
421,456 00
TERRES FEDERALES.
( Imputable sur le capital. )
" Arpentages, examen des rapports d’arpentages, Impressicns, plans, ete...!........... 150,000 00
TERRES FEDERALES.
.
( Imputable sur le revenu. )
Appointements du cOmMMmISLAITe. «coaeue o0 cuvenn fetcsescscasantrancace 3,000 00
do du surintendant des: mines......... cosncnnancaans e 3,0:0 W
do des inspecteurs d’établissements.........ccccueunnnn... {8400 00
do des agents des terres fédérales.et bois de la Couronne....! 16,945 00
. do . de commis, etc., service extérieur.,........... ....... 27,256
Frais d'inspection ; frais de voyage du surintendant des mines et.des.inspec-
teurs d’établissements ; dépenses casuelles. des agents des terres fédé-
rales et bois de Ia Couronne et du bureau principal, frais de déména-
gement, etc., papeterie et impressions, et. protection des foréta....... 31,000 00
Membres du bureau des examinateurs des.arpenteurs des terres fédérales,
¥ compris dépenses casuelles du bureau- (P'autorité requise par:1’4
du service civil est par le présent donnée pour payer sur cette sommel )
les services -des membres du bureau qui font partie du service civil)... 700 00
Appointements de commis surnurméraires au bureau principal,annonces,ete.|  3,000.00
gglaire d’unplcharpenﬁer.....l. e o cesine oesne e 732 00
mme supplémentaire pour les appointements sous-agents, etc.,
leserv%eeextéﬁeur.!f‘.’ ...................... ...-.:l.g.e.-.'.... ....... 3,000 00
S— 97,033 25
SUBVENTIONS AUX CHEMINS DE FER.
Halifar Banking Company, syant cause de la Nova Scotia Central Railuay|
Company—Solde_de la somme acquise et impayée sur la subvention|
autorisée dpat le chapitre 2 des statuts de 1893, pour aider 2 la cons-
truction de ce chemin, le paiement en ayant été Tetardé par suite d’un
différend quant & celle qui devait le recevoir. . -.................. 4,500 00
Somme restée impayse sur la subvention autorisée par le chapitre 8 des
statuts de 1889, et le chapitre 2' des statuts de 1890, pour aider & la)
Central Railway Company of New Brunswick, 1a date mentionnée au
contrat pour l’achévement.de Ventreprise ayant expiré avant cet )
achévement, mais 1a somme éiant. reconnue comme due, bien que les| )
changemients faits aux devis n’aient pas été autorisés légalement.....| 61,461 00 | 65 961 00
o  DIVERS. ‘ o
Gazette At Canada...oeeersen <oeenarens e eeeceeeeraraaaanannanins | 6,000:00
Impressions dIVerseS...ooieeseraceesss zrevseciseensnces omea ceceens] 25,000-00°
Dépenses se rattachant 3 1a distribution des documents parlementaires...| 1,000.00
Matériel fixe pour Vimprimeriede PEtat. ................. e edieaees " 5,000.00;
Dépenses imprévues sujettes 3 un arrété du conseil, et dont un compte e‘zi ‘
détail sera soumis au parlement dans les quinze premiers jours de- :
prochaine session........c.ceeecieiiiiiiiiiiaiaens cocenere Ceannes 20,000 00
S ANNEXE
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SERVICE. e . Montant. Total.
i
DIVERS—Fin. $ e $ o
Commutation au lieu de remise de drolt.s sur artxcles lmportes pourl usage i

de Tarméeet delamarine....... " ..o i g vl ale 2,250 00 ;
Dépenses du gouvernement pour le district de Kéwatin ... . ........ 1,660 00
Entretien des aliénés de Kéwatin. . .....co.oevie ceriveivaoenen oonn 000 00
Secogm aux Canadiens indigknts en pays étrangers autres que les Etats-: )00 .

MBeeeerieieeciranesedeeree et :
Lntrehen, construction de chemins, ponts et autres tmva.ua necessmres Y
1a réserve des sources thermales, prés de la station de Banff, T.N.-0..; * .5,500 00.
Frais de délimitation de la frontiére entre le Canada et les Etats- Dms 25,000 00
Frais d’affaires en litige (Intérieur)............ .0 1,060 0
Frais d’affaires en litige, qui pourront étre payés pour services relanfs aux S ,
litiges conduits dans le mlmst.ére dela ga ustice, nonobstant les disposi- :

tions de I'Acte du service civil. conuuncieeiieeiiaiananes oieens. 15,000 -00

épenses:se rattachant & ]a mise & exécution de 1'Acte de tcmperanco du

CAIUAAR. <. e vnreenane o aaceseaeeeusrensanss cnnroace caevensna 500 00
Indemnité auk membres Je la police & cheval du Nord-Ouest pour bles-

SULES TEGUES AU FETVICE. +uvvnrnunuenneres o sorenne seconesansoss 2,000 00
Appointements et dépenses casuelles du burean de l'agence de Paris.....- 3,500 00
Commis surnuméraires employés 3 la preparatlon dea réponses aux ordres .

du parlement............. .. v eneenies eeel 2,500 00
Académie des Beaux-Arts .. ... 2,100 00
Aide 2 la publication des procés-verbaux de la Société Ro ale.. ... 5,000 00
Frais del arbm'age relatif aux comptes entre le Ca.nada et les ¢»rovm0es

d’Ontario et de Québec. (Des paiements pour services rendus pour-|

ront &tre faits & des membres du service civil, nonobstant les disposi-

tions de PActerdi service Civil). o v e vvmeiamie e iiaiiieiaaaaea, 5,000 00
Frais d’enquete au- sujet des comptes. pu.bhes et .des rapports de ces

enquétes & I'auditeur général, scus Pautorité de Particle 57 de I'dete

du revenu consolidé et de Ueudition ; et pour payer les cons.eils d'avo-

cats & I'auditent général......... ... Lo i, 500 00
Classement des anciennes archives du Canada dans 1e bureau du Conseil :

privé—paiement de ce service_pouvant étre fait nonobstant les dwpo-

sitions de V'dcte du service civil. . ... coeenn ciini i, 1,000 60
Cinq cents exemplalms des délibérations de Ia premiére convention annu- co

elle de T'Association internatinnale des voies de grande navigation,

tenue & Cleveland, Ohio, les 24, 25 et 26 septembre 1895............. 1,000 00
Aide a la réunion annuelle, en 1898, de PAssociation aniéricaine desalu-

brité publique, devant &tre tenue 3 Ottawa..... ... .......... eeeea]t 1,600 00
Cing cents exemplaires du Parligmentary Guide ........... ceee] - 1,000 00
Somme supplémentaire pour Ies dépenses se rattachant au parc des Mon-

tagnes-Rocheuses du Canada. . ...... oo ver cir tiiiiinnnieneannans 1,000 00
Gratification de retraite aux employés du service extérieur du départe-

- mentde VINterienr. ... ... ..oiiiiiiiiieiiiiins cieieeeeaaaaan i . 6,500 00
Frais de contestation judiciaire causés par Ie nouvel arpentage du town-!. .

ship 16, rang 16, a l'ouest du ler méridien, illégalement autorisé par )

le depa.rtement de PTntérieur €n 1895 ....ooooroneoneenene o vinns 2,300 00
Remboursement & MM. Smith et Berry du montant payé per eux, en} -

mars 1896, & compte de I'achat de la ferme d'a) mvmonnement des’

Sauvages ‘de Pincher- Creek, la vente faite 2 ) Smith et Berry|

ayant ¢té annulée par suite d’un malentendu quant 3 ses conditions..! 1,875 00
Aide 3 la publication de documents que fait imprimer le Canadian Mining

TRSLIIULE <o oenvesieaeeniranesee sorrtaasasacnssacssansascasnansan 1,000 60
Paiement de la partie non contestée de Ja sentence arbitrale dans la cause

de Woodburn vs la Reine, pour travail fait avant 189... ..... © 26,000 00
Solde du jugement et des frais de litige contre la Couronne en 1894 et

1845, dans les causes de la Canada Sugar Refining Co. et de la Toronto

Street ROTWAY CO. v vavenvenae e inannn sarence conmrane aeae vus 28,000 00
Frais se rattachant au litige relatif A la question des écoles du Mamtoba.. 10,607 03
Pour fmre exécuter la loi contre U'emploi des aubains..............01 ..., 3,000 00
J. 1. Lecourt, montant conmbue par lm au fonds de retra.lte, avec

mtenet deSpour100.. . ..i.l.llllllloiileallliilliln 273 30
A compte des frais de la Haute' Commission Internationale dont il estf -

question entre la Grande-Bretagne et les Etats-Unis, pour le régle-| .

ment des différends qui existent entre les deux pays au sujet diy . e

Canada..veeven. ... Ceeereenacen eeeaeaans eeteieeaieeresnnteianas ,20,00000 L. -

e ———— 236,465 33
SRR 42 ANNEXE




1898 _, Acte deg subsides.
ANNEXE. B—Suite.

ORIy A

Chap. 1.

g

SERVICE. B Montant. Total.
: - . $ ¢ $§ o
’ - PERCEPTION DU REVENU. ..
Dovaxes. L .
Appointements et dePenses casuelles des dﬂferents ports— o '
Province de 1a Nouvelle-Ecosse. .. caemesienieneenians .$107,270 00
o du Nouveau-Brunswick. : PR PLILT 88,250 00 e
do delIledu Pnnce-Edouard ; Soiliesed 18,500°00 | ,
do deQuébec....i.c.ivenarnens . 295 00 | g
do d'Ontario..... tecesacteecestacerantiainscnna 455 00 | :
do  du Manitoba. ...... Ceesrerenessssennn vseeens 945 00 |~
Territoires du Nord-Ouest......... e leieeenee rereanenens 050 00 -
Province de Ia Colombie-Britazinique. .. 915 00
En général—Dépenses imprévues ... ..... ... ..., 5,000 00
Appointements et frais de voyage desi inspecteurs de ports, et Tl
frais de voyage d’autres préposés en wumée d’inspecmon )
et du service préventif..... ......... LoL..oloo0 U go00000l T
Commission des dougnes—Dé nses s’y rattachant, y com- 4
pris les appointements $800 du commissaire des
douanes comme président de la oomnnsslon. cee eceeeens
Laboratoire des douanes—Frais des épreuves des m
ete., y compris les appointements des fonctionnaires Cot.
nomm¢és ou employés & cette fin ... .. . Jo 74,100 00 -

Divers—Journaux, grands-livres, reliure, i mpresslons et pa-
peterie, abonnements 4 des- journaux de commerce, ,
peaux, etampes A date, serrures, jnstruments, etc., pour .
divers ports d’entrée, et pour frais judiciaires...... .. 0.. 25,000 00
Frais d’entretien du_croiseur féderal le Constance, pour le
service prevenhf dans le bas du Saint-Laurent.’ :

Frais d’en t:leftlendautres croiseurs du revenu et du service 25,000 00
Préventif ....o.. ceiiiiiiciaiicnieinaaenanans e

Département de la Justice—Somme & verser pour qu’il ia
débourse et qu’il en soit rendu compte, pour le service .
préventif secret......oiiian o o celieeiesieidennn 5,000 00| -

Autre service douanier dans ia. Colomble-Bntanmque et le
district du YUuKOD. .o icvee tor ceevredeleconaneeceens
Bureau du laboratoire des douanes, somme supplémentaire.. 4,000 00
Accrsg.
Appointements des préposés et inspecteurs de I'accise, et aug-
mentations d’appointements d’aprés le résultat des exa-
mens de 1'acCiBe. . ovvernnrneeniaanenn . .$305,076 2-3
Services de surcroit des préposés ala surveillance des grandes B

distilleries et fabriques .......coveicvet ceeeraloacaal : ',(.)OIOVO,O .

Rémunération pour heures de servwe de surcroit autres que -

urmspectxonsspeclales cer eeleeerieee neeseereesess 1,000 00
%emp%prevenhfl...........t;..ﬁ:b.l ....... t;e. ........... . 41%,% 300
rais evoyage, oyers, combustible, papeterie, etc..... ,000, Lo
Timbres des tabacs canadiens et étrangers...... .........0 7" 19,00000 1 .
Percepteurs des dousnes, allocations sur les droits pergus par ’ )
euxenl807-98%.... ........it cienel. Tl Ll . 5,500:00 | -
Commission aux vendeurs de timbres de tabac canadien en - T
OrQUOtEEs. ..o v eeee ¢ eeiiiies o een tieeceseeione. 100 00

L. A. Fréchette, pour traduction spéciale..... ....... ... 710600 |
Pour permettre au département de fournir de 1'alecol meth o
lique aux fabricants, qui_en rembourseront le’prix de. )
revient ; et pour loyer, ecla.lrage force motrice, appomte- - R .
ments, fret, etuc ..................................... 755000000 | - R
. : —i 451,776 25

~ ¥isercrIoN T mma:smcxnunoxs. e
Appointements de lmspecteur ..........................
CommiSs....ceen woeeercetons.mnn 3,000 00
Teneur de livres .
Appointements des Tmesureurs de bois. .
Mesureurs de bois 4 la retraite........

" 19,3500 -

987,7€0 00
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ANNEXE B—Suite.

SERVICE. Montant. Total.

PERCEPTION DU REVENU—Suite.
INSPECTION DES POIDS ET MESURES, DU GAZ ET DE.LA LUMIERE ELECTRIQUE.

Appointements des employés, inspecteurs et sous-inspecteurs

A dgspoxdseeénespres.......a ........................ S%(s)%gg
intements des inspecteurs du gaz......cevevevvenn....
Lg;e.;:, combustible, frais de voyage, frais de port, papeterie
Lo etc.——Pgids_%t; mm ..... enat s s rt, te 16,000 00
yer, combustible, frais de voyage 18 de port, papeterie, )
ete.— jon du gaz et de i:.lumiére électrique ..... 6,000, 00-
Instruments etalons, traitements, etc., relativement  'inspec- L
' tion de la lumiére électrique..... see ereseeesenes.s ceee 3,000 00.
Spécimens de poids et mesures métriques pour. fin d’éduca-
JOM.eeereivee corocaoocsccnnnonnes teee ereieaecneces . 250 00
82,110.00.
. INSPECTION DES DENREES,
Achat et distribution d’échantillons de grains et de farine, et autres| .
dépenses nécessitées PAr1adol.... . cveiit vt iiieiiiienieees ceeens 4,500:00

INSPECTION DES SUBSTANCES ALIMENTAIRES ET APPLICATION-DE ‘IACTE
CONCERNANT LES MARQUES: DE COMMERCE FRAUDULEUSES.

DEPENSEE. cavarene cntees socerannncone oo correcercasnnnanencaenienn of 25,000 00

2,200 00.
CHEMINS DE FER ET CANAUX.

Chemins de fer.

Chemin de fer Intercolonial, y compris son pro-
longement A Montréal................... $3,650,000 00
Ile du Prince-Edouard . ...... P 245,% %

Réparations et frais d’exploitation......... .. .$535,600 00
Appointements et dépenses casuelles des em-
ployésdes canaux............ .. ..... ... 34,600 00
Supplément d’appointements & des employés per-
manents du service public, et rémunération
4 toutes autres personnespour services rendus
relativement aux navires passant par les -
canaux du Canada, de minuit, le samedi, 3 '
minuit, le dimanche, nonobstant les disposi- .
tions de P’Acte du service civil...... ceeaeane . 15,000 00

4,500,200 00
TRAVAUX PUBLICS.

'Pergestion des droits de glissoirs et estacades....... . ..... $° 4,000 00
Frais de réparations et d’exploitation, Eorts,ba.ssins et glissoirs 96,400 00
‘Compagnie d’améliorations du haut de I’'Ottawa—Allocation
autorisée pour régie, ete., relativement au bois passant
far Testacade des Chenaux, riviére Ottawa, pendant
’sxercice 189899 ........... tesvecncrcsarinasne cecenes 1,800 00
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1898,  Acte des subsides. Chap. 1. 43
ANNEXE B—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
. $ c $ o
‘PERCEPTION DU REVENU—Suite. \
TRAVAUX PUBLICS—Fin.
Lxgne de télégraphe entre I'He’'du: Prince-Edouard et 1a terre
b G 1+ 1N .$ 2,000 00
Lignes télégraphiques-et cibles sous-marins pour le service
des cdtes et des 1les du bas du fleuve, du golfe Saint-Lau-
rent et des provinces marmmes, compris lesdépenses du
Newfield oud’autres vapeurs 63 a0 semce escdbles 28,000 00
Lignes télégraphiques, temwn'es du ord-Ouest..lcovue. .. 20,000 00
do Colombie-Britannique. ............ .. 12,000 60
Service télégraphique et service des signaux én'général. . 2,750 00
- Agence des travaux publics, Colombie-Britannique.......... 2,500 00
v 169,450 00
PosTES.
Service du transport des malles..ceceeve.iacnnniiiiannnns $2,207,000 00
Appointements et allocations .... ..... c.ociiiiiioiinll, 1,171,081 00 .
Augmentation des appomﬁemems de 105 facteurs, a $30 cha-
cun, et 24 commis 3 $40 chacun.......cceiviiieiniannne 4,110 00
DiVErBiceevsreces  ceecimeances et .eseacsven e cevesseane 212,120 00
‘Allocation de COMIMISEIALION. - oons. s e ooee ser suromeneen 2,000 00
Augmentation' de $30 chacun A 148 employés temporaires .
dans le service extérieur, dont les salaires ne depassent
Pas $450 PAr RNNEL. ceacniacannaioiaines cecionaanan 4,400 00
Augmentatxon de $40 chacun & quatre commis de 3e classe au
bureau de poste de Victori.....cocoeene vevenene connn 160 00
Augmexé?.hon d: 815 %ﬁoacun b six facteu;s don'odles salalrgs
ne dépassent pas par année, au bureau de poste de
Brantford, du ler janvier au 30 juin 1899....... ....... 90 00
Comnis de 2e classe de plus au burean de poste de Toronte. . 900 00
Pour augmenter.de-$50 chacun les appointements de H. Y
Allen et J. A. Gorman, commis de 2e classe du bureau de
poste de Toronto ....oeueoeeinnnaeeiitcine tieaeus 100 00
Un commis additionnel de 3e classe au bureau de I'mspecteur
des postes 3 Toronto .eev.vverinacericioneecacne oo .. 400 00
Pour avancer W. E. Lemon, commis an bureau de poste de
Toronto, dela3edla2eclasge ..... ccovvee.iinvenaes 100 00
Rémunération 3 B. F. Shepbeard, commis de 3¢ classe au bu-
reau de poste de Victoria, de services spéciaux qu'il &
rendus, et pour I'indemniser des dommages causés & ses
vétements dans la fumigation des malles & I'entrée du port
de Vlctona., v%-B" nonobstant les dispositions de I'dete 50 00
Unfacteurdeplus;'ﬁ;"'ure;ﬁh'éi;be'te'ééﬁ{xini' g . 36000
Augmentation des appointements du maitre de poste-d'Hali-
fax, nonobstant les dispositions de ' Acte du service civil. . 400 00
Augémentatt’nefl.\lz’x ges 1;a.ppomtgment:s de;1 B.c’fralmtetz tgt J. é\gi.o
ampl u bureau de poste de Charlo WD,
chacun........ eeevsescansecscscrrirene Srsesessacans 100 00
——— 13,603,411 00
CoMMERCE.
Application de I'dete _conceriant Pimmigration chinoise, ¥
compris la rétribution.accordée aux employés des minis-
P téresdudCom&nemetdesD&um T e ]S 3,500 00
roportion des epenses payables par le anada pour le
- Bureau International des Douanes.........cceeeean .. 600 00
Agences commerciales, y compris les dépenses se rattachant2
1a négociation des traxtes ou 3 lextension des relutions
COMIErciales ..cocvels coceecrracecancennes ceetaranr vas 20,000 00
—l 24,100 00
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ANWEXE B——F .
* " SERVICE Montant. | Total.
8 ¢

PERCEPTION DU REVENU—Fin.”

GLISSOIRS ET ESTACADES.

Perception des droits, y compris les tr.mements des employés attachés | -- -

€O SETVICE, +veeroesacnrrssrsn cannfateserasnasansossnsensoasaanassasn

—1 9,870,877 25

avs 2'},677,:?83 08

QTTAWA : Imprimé par SAMUEL EDw ARD DAWSON Imprimeur des Loxs de Sa Ttés Lxce]lente

Majesté la Reine,
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CHAP. 2.

Acte modifiant le chapitre 11 des statuts de 1897,
intitulé: “Acte & leffet de restreindre I'importation
et Pemploi des aubains.” '

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

SA Majest$, par et avec Vavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. L’article 9 du chapitre 11 des statuts de 1897 est modifié 187, ch. 11,
par addition du paragraphe suivant & ses dispositions :— are 8

«2. La preuve de toute telle loi ou ordonnance d'un pays
étranger pourra se faire—

“(a) Par la production d’un exemplaire de la loi ou de Comment
« Pordonnance, portant qu'il a &té imprimé par Pimprimenr B me sou

s PO quil € 1mprime p P 1a preuve pour

« officiel ou & I'imprimerie d’Etat du pays étranger, ou contenu !¢ pays aux
“ dans un volume de lois ou d’ordonnances de ce pays portant applicable.
“ gvoir été imprimé ainsi; ou

¢ (b) Par la production d’'un exemplaire de la loi ou de
“ Lordonnance portaut étre certifié conforme par quelque
< fonctionnaire d’Etat du pays étranger; lequel, en outre,
« certifie avoir en sa garde l'original de cette loi ou ordon-
“ pance ; auquel cas, il ne sera pasexigé de preuve del’écriture
¢ ou du caractére officiel de la personne qui aura fait cette
<« certification.”

OTTAWA : Tmnprimé mSmmn Epwarb Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sa Excellente Majesté 1a Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. 3.

Acte concernant la délimitation des frontieres nord-
ouest, nord et nord-est de la province de Québec.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

ONSIDERANT quil est statué, par ’Acte-de ' Amérique 1571, c. 2.
Britanvique du Nord, 1871, que le parlement du Canada (ImPérial)

pourra, avec le conscntement de la 1égislature de toute proviuce, -

de temps & autre augmenter, diminuer ou autrement modifier

les limites de cette province, aux termes et conditions qui

pourront &tre acceptées par la dite législature, et qu’il pourra,

sur ce consentement, établir des dispositions touchant Peffet et

Popération de cette augmentation, diminution ou modifica-

tion de territoire de toute province qui devra la subir; et

considérant qu’il a été convenu entre le gouvernement du

Canada et celui de la province de Québec que les limites nord-

ouest, nord et nord-est de la province de Québec seraient celles qui

sont ci-aprés indiquées, et que la législature de Québec a, par %8%%@0‘;

le chapitre 6 des statuts de 1898, exprimé son consentement & ’

ce que le parlement du Canada déclardt que les dites limites

formeraient les frontidres nord-ouest, nord et nord-est de la dite

province: A ces causes, Sa Majesté, par et avec Pavis et le

consentement du Sénat et de la Chambre des Communes du

Canada, déclare et décrete ce qui suit :—

1

1. Les frontitres nord-ouest, nord et nord-est de la province Délimitation
de Québec sont par le présent déclardes &tre les suivantes :— des frontiéres.
Partant de la téte du lac Témiscamingue, puis suivant la
limite est de la province d’Ontario, nord vraj, jusqu’ la rive
de la partie de la baie d’Hudson connue généralement sous le
nom de baie James; de 13, dans une direction nord-est, et en
suivant la dite rive jusqu’a Yembouchure du fleuve East-Main,
puis vers Pest suivant le milieu du dit fleuve, en remontant,
jusqu’a 'embouchure de son affluent venant du lac Patamisk ;
de 13, le ‘milieu de cet affluent, ‘en remontant, jusqu’'au lac
Patamisk, puis le milien du dit lac jusqu’s son point extréme .
nord, ce point étant situé i quinze milles environ au sud du
poste de la Compagnie de la baie d"Hudson, sur le lac Nichi-
gun, et par cinquante-deux degrés et cinquante-cing minutes
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Chap. 3. Frontiéres de la province de Québec. 61 Vicr.

de latitude nord, et soixante-dix degrés et quarante-deux
minutes de longitude ouest de Greenwich approximativement ;
de 13, vers 'est, suivant le parallele de latitude du dit point
jusqu’d la rencontre du fleuve dans lequel se déversent les
eaux du lac Ashuanipi, et qui est connu sous les noms de
tleuve Hamilton, Ashuanipi ou de grande riviére des Esqui-
maux, puis, en descendant et suivant le milieu du dit fleuve,
par les lacs Menihek, Marble, Astray et Dyke, jusqu’a la
décharge la plus au sud du lac Dyke, et, de 13, en suivant le
milieu de la dite décharge jusqu’au lac Birch, puis suivant le
milieu des lacs Birclket Sandgirt jusqu’d la décharge extréme
sud du lac Sandgirt ; de 13, suivant le milieu du chenal sud du
fieuve Hamilton jusqu’au lac & la Fleur, puis suivant le milieu
du lac i la Fleur jusqu’a sa décharge ; de 13, suivant le milieu
du fleunve Hamilton jusqu’a la baie du Rigolet ou Hamilton
Inlet, puis vers I'est suivant le milieu de la dite baie jusqu’a
. la rencontre de la frontiére ouest du territoire soumis 3 la juri-
diction de Terreneuve, et, de 14, vers le sud, en suivant la dite
frontidre jusqu’a la rive nord de P’anse au Sablon, dans le
golfe Saint-Laurent, la dite ligne étant indiquée en rouge
jusqu’a ’anse Hamilton, sur la carte accompagnant la copie de
Parrété du Gouverneur général en conseil n° 2623, en date du
8 juillet 1896, transmise au lieutenant-gouverneur de Québec
et maintenant déposée dans les archives du secrétaire de cette
province

OTTAWA : Imprimé par Savvel Epwarn Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 4.
Acte concernant le compte de la province du Manitoba.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

A Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat et
) de la.Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit —

1. Le Gouverneur en conseil pourra ordonner que la somme Clott du palais
de deux cent soixante-sept mille vingt-six piastres et quarante- pigtel 4o gou.

trois centins, qui représente le cotit de la construction du ¥

palais 1égislatif et de I'hdtel du gouvernement 3 Winnipeg, et
qui a été portée au débit du compte de la province du Mani-
toba, soit, le ou & compter du premier jour de juillet mil huit
cent quatre-vingt-dix-huit, portée au crédit du dit compte, et
que I'intérét payable 4 la dite province le dit premier jour de
juillet mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, sur la balance
figurant au ecrédit du dit compte, soit calculé sur la balance
figurant au crédit de ce compte aprés que la somme ci-dessus
Teentionnée y aura été ajoutée.

ernement 3
innipeg.

2. Le Gouverneur en conseil pourra, le ou aprés le dit Faiement
premier jour de juillet mil huit cent quatre-vingt-dixz-huit, Manitoba,

payer au gouvernement de la province du Manitoba la somme
de deux cent trente et un mille cing cent soixante-quinze
piastres et quarante-sept centins, constituant le chiffre des
sommes qui suraient été payables 4 la dite province par le
Canada, en sus des sommes déjd payées, sous forme d’intérét
payable de temps A autre sur les balances figurant au crédit
du dit compte, si le colit de la construction du dit palais

1égislatif et de I'hdtel du gouvernement & Winnipeg n’eiit pas

4té porté au débit du dit compte, ainsi qu’un intérét au tanx
de cing pour cent par année sur chacune des sommes ainsi
‘payables en sus de celles déjd payées, 2 compter de la date 3
laquelle cet intérét aurait été payable jusqu’au premier jour
de juillet mil huit cent quatre-vingt-dix-huit. ‘

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwarD DawsoN, Imprimeur des Lois de
P Sa Trés Excellente Majesté Ia Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. s.

Acte modifiant de nouveau les actes concernant les
territoires du Nord-Ouest.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
qui suit :— - :

1. Le ler paragraphe de Darticle 14 de I'Acte des terri- S.R.C, o 50
toires du Nord-Ouest, chapitre 50 des Statuts revisés, est parle 5, =
présent modifié en en retranchant les mots *“Le lieutenant-
gouverneur en conseil,” dans la premiére ligne, et les rempla-

¢ant par les mots “ I’ Assemblée législative.”

‘2. Le paragraphe 2 du dit article 14 est par le présent Faragraphe
abrogé. OB

3. Liarticle 49 du dit acte est par le présent abrogé et rem- Att 49 rem-
placé par le suivant :— plaes
“49. TLa cour siégera comme tribunal (in banc) aux époques Sessions do ln
et endroits que le lieutenant-gouverneur prescrira; le doyen preme:
des juges présents présidera, et trois d’entre eux counstitueront
un quorum.”

OTTAWA : Imprimé ;’E‘Smm Epwarp Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. 6.

Acte ayant pour objet de pourvoir& Fadministration
du‘district du Yukon.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec Pavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Le présent acte pourra &tre cité scus le titre: Acte du Titre sbrégé.
Territoire du Yukon.

2. Le district judiciaire du Yukon, tel qu'il a été constitué Jonstitution

H o u ‘Territoire

par la proclamation du Gouverneur en conseil datée du 16 du Yukon.
aofit mil huit quatre-vingt-dix-sept et contenue en P'annexe du
présent acte, est, et cet acte le déclare érigé en territoire
séparé sous le nom de Territoire du Yukon; de ce moment, il
cestera de faire partie des territoires du Nord-Ouest.

8. Le Gouverneur en conseil pourra, par instrument sousle Commisssire.
grand sceau du Canada, nommer, pour le Territoire du Yukon,
un fonetionnaire exécutif en chef| lequel sera appelé le commis-
saire du Territoire du Yukon.

4. Le commissaire administrera le territoire conformément Administra-
aux instructions qui lui seront de temps 3 autre données par le
Gouverneur en conseil ou par le Ministre de Pintérieur.

S. Le Gouverneur en conseil pourra établir et nommer, par Conseil
mandat sous soh sceau privé, telles personnes qu’il jugera &
Propos, -et en tel nombre qui 3 aucune époque ne devra excéder
six en totalité, pour .composer un conseil chargé d’assister le
commissaire dans Padministration du territoire; et, avant
d’entrer en fonction, les personnes ainsi nommées préteront et
souscriront devant le commissdire: les serments.d’allégeance: et
Q’office que prescrira le:Gouverneur en conseil. . . !

2. La majorité des membres du conseil, y compris le com- Quoram.
missaire, en composera le quorum.

55 3.



2 Chap. 6. Acte du Territoire du Yulkon. 61 Vicr,

3. Chaque juge de la cour sera ex officio membre du conseil,
mais le nombre total des membres du conseil, y compris les
juges, ne dépassera pas six.

Ordonnances. 6. Le commissaire en conseil aura tout le méme pouvoir,
pour faire des ordonnances concernarit 'administration du ter-
ritoire, que possédera, & la date du présent acte, le lieutenant-
gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, agissant par et avec
Pavis et le consentement de leur assemblée législative, pour
faire des ordonnances sur ’administration des Territoires du
Nord-Quest ; sauf toute limitation qui pourrait y étre apportée
par arrété du Gouverneur, pris en conseil.

Désasvenpar 7o Dans les dix jours qui suivront adoption de toute ordon-

le Gonvernenr nance de cette nature par le commissaire en conseil, il en sera
expédié par voie postale une copie au Geuverneur en conseil;
I’ordonnance sera communiquée ensuite aux deux chambres du
parlement aussitdt que la chose pourra convenablement avoir
lieu; et le Gouverneur en conseil pourra la désavouer en tout
temps dans les deux ans de son adoption. '

Loisquepour- 8. Sauf les dispositions du présent acte, le Gouverneur en

Gouverneur  conseil pourra faire des ordonnances pour assurer la paix,

enconseil. " Pordre et la bonne administration dans le territoire, aux sujets
de Sa Majesté et aux autres qui habiteront ; mais ancune
ordonnance faite par le Gouverneur en conseil ou par le com-
missaire en conseil— '

Restrictions. ~ (g) n’établira de taxe, ni de droit de douane ou de droit
d’accise, ni d’amende de plus de cent piastres;

(b) ne modifiera ou ne révoquera la peine édictée par un
acte du Parlement du Canada en vigueur dans le territoire,
contre quelque infraction ;

_ {¢) ne disposera de deniers, propriétés ou terrains publics
sans P’autorisation du Parlement.
Proviso. Le présent article, toutefois, ne s’'appliquera point aux lois
qui seront étendues, appliquées ou déclarées applicables au
territoire par quelque acte du Parlement du Canada. :

Lesloisexis: 9. Sous réserve des dispositions du présent acte, les lois
ronten vi- Telatives aux matidres civiles et criminclles et les ordonnances,
gueur jusqus telles qu’elles seront dans les Territoires du Nord-Ouest au
modification . . . ? e d
ou abrogation jour de la sanction de cet acte, continueront de g'exécuter dans
%sl{:gg‘;me le Territoire du Yukon, en tant qu’elles auront leur applica-
compétente.  tiOn, jusqu’a ce qu’elles aient été modifiées ou abrogées par
le Parleraent du Canada, ou par quelque ordonnance du Gou-
verneur en conseil ou du commissaire en conseil, faite sous

Pautorité du préeent acte.

Courterrito-  10. Tl y aura une cour supérieure d’archives dans et pour
< le territoire, laquelle sera appelée cour territoriale.
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Elle se composera d’un ou de plusieurs juges, que le Gouver- Juges.
neur en conseil nommera par lettres patentes revétues du
grand sceau. '

(2) Pourra étre nommsé juge de la cour quiconque sera ou Conditions
aura été juge d’une cour supérieure ou de comté d’une pro- I
vince du Canada ou des territoires du Nord-Ouest, barrister ou
avocat, comptant au moins dix ans d’exercice dans le barreau
soit de quelque province du Canada, soit des Territoires du
Nord-Ouest. ’

(8) Aucun juge de la cour ne pourra remplir d’autres fone- Disqualifica-
tions rétribudes sous le gouvernement du Canada ou d’une de “°™
ges provinces ou du territoire constitué par le présent acte;
mais cette disposition ne le rendra point incapable d’étre appelé
au conseil du dit territoire.

11. Laloi qui réglera la résidence, les fonctions, le serment Lot concer-
doffice, les droits et les privildges du ou des juges de la cour, bl jusidis.
comme aussi les pouvoirs, autorité et la juridiction de la cour, tiondela
sera la méme mutatis mutandis que celle réglant la résidence, “""
les fonctions, le serment d’office, les droits et les priviléges des
juges de la cour supréme des territoires du Nord-Ouest et les
attributions, I'antorité et la juridiction de ces jnges; sauf toute
modification expressément apportée par le présent acte.

12. Tl se tiendra des audiences de la cour, auxquelles un ou Audiences de
des juges présideront; 3 telles époques et en tels lieux qui seront ™ “**
fixés et désignés par le Gouverneur en conseil ou par le com-
missaire en conseil.

13. Le Gouverneur en conseil pourra nommer prés la cour Fonetionuai:
- - . . ’ 3 » PO .
les fonctionnaires qui seront - jugés nécessaires, et il pourra
définir et spécifier leurs devoirs et leurs émoluments.

14. Le juge de la-cour supréme des territoires du Nord- Nomination
Quest 3 qui le district judiciaire du Yukon aura été assigné, Fu; uee et
lorsque le présent acte entrera en vigueur, et les officiers de de foncrion-
cette cour pour le dit Jistrict, seront les juge et officiers ™
de la cour territoriale, jusqu’s ce qu'il- en soit ordouné autre-
ment ;. mais ce juge aura la faculté, en tout temps, dans les
douze mois de lentrée en vigueur du présent acte, de
reprendre sa fonetion comme T'un des juges de la cour supréme
des Territoires du Nord-Ouest ; sa translation & cette dernitre
ayant lieu, en pareil cas, par arrété du Gouverneur, pris en

15. La procédure en matidre criminelle, dans la cour .terri- Procédure en
toriale, sera, sauf les dispositions de tout acte du Parlement du Rapere com
Canada, aussi conforme que possible A"celle suivie en cas sem-
blables dans les territoires du Nord-Ouest au jour de la sanc-
tion du présent acte. .

16. Tant qu'ils seront dans le Territoire du Yukon, le com- Juges depaix.
missaire du territoire, chague membre de son conseil, chague
' o o7 ~ juge




Les jurés
devront étre
sujets britan-
niques.

Pénitenciers,
prisons et
lieux de dé-
tention.

Réglements
pour les péni-
tencaers, etc.

Coroners.
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juge de la cour, chaque officier commissionné de la police &
cheval du Nord-Ouest, auront et exerceront er officio tous les
pouvoirs d’un juge de paix, ou de deux juges de paix, sous I’au-
torité des lois ou des ordonnances, civiles ou criminelles, en
vigueur dans le territoire ; et le Gouverneur en conseii pourra
nommer, par commission, juges de paix ou commissaires de
police, avec chacune, dans le territoire, 'autorité de deux
juges de paix, toutes autres personnes, selon qu’il le trouvera
desirable.

17. Nul ne pourra étre convoqué ou assermenté pour rem-
plir les fonctions de juré, dans un procés devant la cour terri-
toriale, 8l n’est sujet britannique.

18. Toute maison d’arrét, salle ou maison de garde, ou tout
lien de détention, établi par les soins, pour le service ou sous
1a surveillance de la police & cheval du Nord-Ouest, de la force
militaire régulidre, ou d’un corps municipal, ou par le commis-
saire ou le commissaire en conseil du territoire, sera considéré
comme un pénitencier, une prison, ou un lieu de détention pour
les condamnés & I'emprisonnement dans le territoire; et le
commissaire du territoire désignera le pénitencier, la prison ou
le lieu de détention ot devra €tre mis tout condamné i cette
peine.

(2) Le Gouvernenr en conseil pourra faire des rdgles et des
réglements sur la conduite, la discipline et le régime des péni-
tenciers, prisons: ou lieux de détention employés comme tels
dans le territoire.

19. Quiconque possédera les pouvoirs de deux juges de paix’

- dans le territoire sera aussi coroner dans et pour ce territoire.

Nomination
des fonction-
naires et
fixation de
leurs hono-
raires,

Décés du comn-
missaire.

20. Le Gouverneur en conseil pourra nommer tous les fone-
tionnaires qui serout nécessaires pour la bonne administration
de la justice dans le territoire, fixer leurs honoraires ou leurs
émoluments, ainsi que les honoraires ou les émoluments ou
taxes des coroners, juges de paix, jurés, témoins et autres
vaquant & quelque fonction ou accomplissant quelque devoir
relatif 4 Padministration de la justice criminelle, et régler la
maniére dont ces honoraires et émoluments ou taxes devront
se payer.

21. En cas de déces du commissaire, le plus ancien membre
du conseil agira comme commissaire, jusqu’a la nomination
du successeur. :
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ANNEXE.
ABERDEEN.,
[L.8.]
CANADA.

Vicroria, par la Grice de Dien, Reine du Royaume-Uni de
la Grande-Bretague et d’Irlande, Défenseur de la foi, ete.,
ete., ete.

A tous ceux qui les présentes verront ou qu’elles pourront con-
cerner,—SALUT :

PROCLAMATION.

E. L. NEWCOMBE, CONSIDERANT que, dans et parles
~ Sous-ministre de la Statuts revisés, chapitre 50, inti-

Justice, Canada. tulé « Acte concernant les Territoires
du Nord-Ouest,” il est en substance statué, que le Gouverneur
en conseil pourra en tout temps, par proclamation, diviser les
Territoires en districts judiciaires, et donner 4 chacun de ces
districts un nom approprié, et, de la méme manidre, de temps
3 autre, en changer les limites et I’étendue;

ET coNsIDERANT que, par un arrété de Notre Gouverneur en
conseil, en date du 16e jour d’aolit A. D. 1897, I’établissement
d’un district judicigire dans les dits territoires a été autorisé
sous le nom de distfict judiciaire du Yukon, lequel sera borné
comme il est dit ci-dessous: A

Sacuez done que, par les présentes et en vertu de Pautorité
qui nous est conférée par le dit acte et le dit arrété du conseil
respectivement, Nous établissons, dans les Territoires du Nord-
Ouest, un district judiciaire séparé, qui sera appelé “ District
judiciaire du Yukon,” et dont les limites seront les sui-
vantes :— ‘ ’

A commencer 4 lintersection du 14le méridien de lorgi-
tude ouest de Greenwich et d’un point sur la cbte de la mer
Arctique, qui est approximativement situé latitude nord 69° 30,
etnommé sur les cartes de I’ Amirauté * Demarcation Point” ;
et allant de 13, franchement sud, sur le dit méridien (qui est
aussi la ligne frontidre entre le Canada et I’ Alaska) pendant 1’es-
pace d’environ 650 milles, jusqu’d un. point,. sis, en. latitude,
environ 60° 10’ nord ; auquel point la.ligne. croisera.la fron-
tidre contestée entre le: Canada et. les Etatg-Unis, sur la
cOte du Pacifique-Nord.; de 13, vers lest; le long de.la dite
frontidre indéterminée, pendant environ. 55. milles. (en droite
ligne) jusqu’an, point ou elle coupe le 60e. pﬁ}'élléle.dg;latit:ge
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nord ; de 13, franchement est, le long du paralléle de latitude
(qui est aussi la frontiére nord de la Colombie-Britannique)
pendant environ 550 milles, jusqu’d la rivitre aux Liards, en
longitude approximative, 128° 30’ ouest; de 13, vers le nord,
le long de la ligne centrale de la dite rivicre, pendant environ
10 milles, jusque vis--vis la partie la plus élevée de la chaine
de montagnes qui aboutit & la riviere, prds de 'embouchure de
la riviere Noire; de 13, en suivant le sommet de la dite chaine,
dans une direction nord-ouest, jusqu’d la source la plus méri-
dionale de la riviere Peel; de 13, en suivant vers le nord le
sommet de la principale chaine de montagnes qui court & peu
prés parallélement & la riviere Peel, & Pouest, aussi loin que
Pintersection de la dite chaine et du 136e méridien; ensuite,
dans une direction franchement nord jusqu’ océan Arctique,
ou jusqu’au chenal le plus occidental du delta Mackenzie, et le
long de ce chenal jusqu’d océan Arctique; et de 13, vers le
nord-ouest, en suivant les sinuosités de la cdte arctique (fin de
la terre ferme du continent), et en comprenant I'fle Herschel
et toutes les autres iles qui peuvent 8tre situées dans la zone
de trois (3) milles géographiques, jusqu’au point de départ.

A Pégard de cette partie de la ligne, située entre la riviere
aux Liards et la sourcela plus méridionale de la riviére Peel, le
sommet & suivre sera le falte du plateau d’épanchement sépa-
rant les cours d’eau qui tombent dans la riviére aux Liards en
aval de la riviere Noire, ou qui vont directement se jeter
dans le Mackenzie plus au nord, d’avec les cours d’ean qui
vont vers I'ouest soit au Yukon, soit aux bras supérieurs de la
riviere aux Liards. ‘ :

A Tégard de la partie de la frontidre décrite comme suivant,
vers le nord, la grande chaine de montagnes, sur le c6té ouest
de la riviére Peel, la ligne courra le long du plateau d’épan-
chement entre les cours d’eau qui s’écoulent, vers Pest, dia '¢dté
de la riviere Peel, et ceux qui s’écoulent, vers ’ouest, du cdté
des bras du Yukon, du Porc-Epic, etec., excepté dans les loca-
lités ol le platean d’épanchement est & plus de 20 milles du
cours principal de la Peel ; auquel cas, la plus haute chaine en
decd de cette distance formera la frontiére.

De tout ce que dessus Nos féaux sujets et tous ceux que les
présentes peuvent concerner, sont requis de prendre avis, et
d’agir conformément. '

Ex ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes
Lettres Patentes et 3 icelles fait apposer le Grand Sceau
du Canada. Tfmory, Notre trds fidéle et bien-aimé
Cousin et Conseiller le trds honorable Sir JoN Camp-
BELL HaMILTOR-GoORDON, Comte d’Aberdeen, Vicomte
Formartine, Baron Haddo, Methlic, Tarves et Kellie
en la pairie d’Ecosse; - Vicomte  Gordon d’Aberdeen,
comté d’ Aberdeen, en la pairie du Royaume-Uni ; Ba~
ronnet de la Nouvelle-Ecosse; Chevalier grand’-croix de’
Notre Ordre trés-distingué de Saint-Michel™ et .Saint~
‘George, ete., ete., Gouverneur Général du Canada. - A
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A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité @’Ottawa,
dans Notre dite Puissance, ce seizitme jour d’aoiit
de Tannée de Notre-Seigneur, mil huit cent quatre-
vingt-dix-sept, et de Notre Régne la soixante-unidme,

Par ordre,

JOSEPH POPE,
Sous-secrétaire d’Etat.

OTTAWA : Imprimé par SaMuEL EDWaRD Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 7.

Acte autorisant certains contrats avec les compagnies
de paquebots pour des facilités demmagasinage &
froid.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec ’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra passer des contrats Contrai: auto-
avec Furness, Withy et Compagnie, & responsabilité limitée, Temmagasi-
et avec la compagnie dite Manchester Liners, Limited, nage? froid
pour Pétablissement de compartiments frigorifiques sur leurs ;‘;f;ﬁim‘? :
paquebots voyageant entre Montréal, Saint-Jean et Halifax, et dlntala
le Royaume-Uni, durant les saisons de navigation mil huit cent ;;?:e.& e
quatre-vingt-dix-huit, mil huit cent quatre-vingt-dix-neuf et
mil neuf cent, aux termes et conditions que le Gouverneur en Limitation de
conseil jugera & propos, la somme & payer pour cet emmagasi- 15 ionme
nage 4 froid ne devant pas dépasser douze mille piastres en

une méme année.

OTTAWA : lmprimé %’ar SamueL EpwarD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 8

Acte A Teffet de ratifier une certaine sentence arbitrale
rendue en faveur de la Compagnie du chemin de fer
Dominion-Atlantic.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

SA Majesté, par et avee I'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit =—

1. La sentence arbitrale rendue par I'honorable George Sentence arbi-
Wheelock Burbidge, juge de la cour de PEchiquier du Canada, ™ ™%
dont copie est reproduite & Paunexe du présent acte, est par le
présent ratifiée et confirmée.

2. 11 sera payé 3 la Compagnie du chemin de fer Dominion- Faiement de
Atlantic, & m&me le fonds du revenu consolidé, une somme de 1a Gie du
cent mille denx cent soixante-seize piastres et vingt centins, gheminde fer

. " . e . ; Dominion-
pour commutation et abandon du droit ou priviltge mentionné Aslantic, au-
en la dite sentence, et en paiement et décharge compldte de torisé.
toutes réclamations et demandes de la dite compagnie en vertu
de la dite sentence, y compris les frais et dépens qu’elle a

entrainés,

ANNEXE.

A ToOUS CEUX QUI CES PRESENTES VERBONT: Je, George Whee-
lock Burbidge, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Onta-
rio, juge de la cour de PEchiquier du Canada, Salut!

- Considérant que par un mémoire de convention fait le vingt-
cinquidme jour de février, en I'année de Notre-Seigneur mil
" huit cent.quatre-vingt-seize, entre. Phonorable William Bullock
Ives, alors'ministre de:Sa Majesté au ministére du Commerce:
du Canada, agissant pour et au nom de Son Excellence le*Gou-
neur en congeil, d’une part, et la Compagnie -du chemin de fer
Dominion-Atlantic d’autre part, aprés avoir relaté que : “Par
un' contrat ou marché conclu entre le commissaire en chef
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des chemins de fer pour la Nouvelle-Ecosse et William ITenry
Punchard, Frederick Barry et Edwin Clark, daté le ou vers
le vingt-deuxiéme jour de novembre mil huit cent soixante-
six, et 'acte de la législature de la Nouvelle-Ecosse, 80 Vie-
toria, chapitre 36, constituant la Compagnie du chemin de
fer de Windsor & Annapolis en corporation et ratifiant le dit
contrat, il fut accordé A la Compagnie du chemin de fer de
‘Windsor 4 Annapolis une remise des droits de douane ou
d’importation payés sur tous les matériaux et fournitures
requis pour la construction et Pexploitation du chemin de
fer appartenant & la compagnie;” et que “par un acte du
parlement du Canada, passé durant la session tenue dans les
58e et 59 années du régne de Sa Majesté, chapitre 47, cons-
tituant la Compagnie du chemin de fer Dominion-Atlantic
en corporation, la dite compagnie a été autorisée i acheter
toutes les propriétés de la Compagnie du chemin de fer
de Windsor & Annapolis situées en Canada, ainsi que tous
ses terrains, immunités, pouvoirs, droits, priviléges, équipe-
ments, gares, outillage, matériel roulant, matériaux, appro-
visionnements et dépendances;” et que “le vingtieme jour
de septembre de IP’année de Notre-Seigneur mil huit cent
quatre-vingt-quinze, la Compagnie du chemin de fer Domi-
nion-Atlantic a conclu une convention & Veffet dacheter les
dits terrains, priviléges, immunités et autres biens et pro-
priétés de la Compagnie du chemin de fer de Windsor'3
Annapolis, et que le transport en a ¢été ou devait &tre fait en
conséquence;” et que ‘““par le dit acte en dernier lieu men-
tionné, il était aussi prescrit que le Gouverneur en conseil
pourrait passer une convention avec la Compagnie du chemin

_de fer Dominion-Atlantic pour la commutation et I'abandon

de tout droit ou privilege au sujet du drawback des droits
de douane ou d’importation accordé & la Compagnie du che-
min de fer de Windsor & Annapolis comme susdit; et aussi
que la dite compagnie pourrait conclure cette convention
” et que “la Compaguie du chemin de fer
Dominion-Atlantic et le Gouvernenr en conseil sont convenus
de passer une convention pour la commutation future et
Pabandon du dit droit ou privildge, devant étre exéeutoire
ainsi qu’il y est ensuite préva;” et que “la Compagnie du
chemin de fer Dominion-Atlantic a demandé la somme de
cent mille piastres pour la commutation et 'abandon du dit
droit ou privilege, et que le Gouverneur en conseil a consi-
déré que la somme de soixante-quinze mille piastres était
suffisante pour indemniser la Compagnie du chemin de fer
Dominion-Atlantic & ce sujet:” , B
11 a été convenu par le dit mémoire, entre autres choses, par
les dites parties, de soumettre la question du montant que
devrait payer Sa Majesté 4 la Compagnie du chemin .de fer
Dominion-Atlantic pour la commutation et ’abandon. de son
droit ou privildge 4 Pégard du drawback des droits de douane.
ou d’importation accordé 4 la Compagnie du chemin de fer de.
66. ‘Windsor
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‘Windsor & Annapolis comme susdit, & l'arbitrage unique,
Pordre et la décision finale de moi, George Wheelock Bur-
bidge, juge de la cour de I'Echiquier du Canada, et que je, le
dit arbitre, devais rendre et publier ma sentence arbitrale par
écrit et sous ma signature au sujet des questions soumises,
préte & 8tre remise aux parties, ou 4 I'une ou I'autre, le ou
avant le trente-uni®me jour de mars alors suivant, ou le ou
avant tout autre jour que je, le dit arbitre, fixerais par une
note signée de moi et inserite au verso du mémoire de conven-
tion de renvoi, prorogeant de temps 4 autre la date fixée pour
rendre ma sentence, et que les frais du renvoi et de la sentence
seraient laissés & ma discrétion, et que jen pourrais taxer ou
établir le montant et preserire & qui et par qui, et de quelle
maniére ces frais cu toute partie de ces frais seraient payés ;

Et considérant que, le vingt-quatridme jour de mars de I'an
de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-seize, j’ai, le dit
arbitre, par une note signée de moi, inscrite au verso du dit
renvoi, prorogé la date a laquelle je pourrais rendre et publier
ma sentence dans Paffaire, au premier jour de juin alors pro-
chain ;

Et considérant que, le dix-neuvitme jour de mai de 'an de
Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-seize, j'ai, le dit
arbitre, par une note signée de moi, inscrite au verso du dit
renvoi, de nouveau prorogé la date i laquelle je pourrais rendre
et publier ma sentence dans Paffaire, au premier jour de
novembre alors prochain ;

Et considérant que, le vingt-quatridme jour d’octobre de an
de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-seize, par une note
signée de moi, inscrite au verso du dit renvoi, j’ai, le dit arbitre,
de nouveau prorogé la date 3 laquelle je pourrais rendre et
publier ma sentence dans ’affaire, au premier jour de mai de
Pan de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-dix-sept ;

Et considérant que, le vingt-neuviéme jour d’avril de Pan de
Notre-Seigneur mil huit cent quatre-vingt-dix-sept, par une
note signée de moi, inscrite au verso du dit renvoi, j’ai, le dit
arbitre, de nouvean prorogé la date 3 laquelle je pourrais
rendre et publier ma sentence dans I'affaire, au premier jour de
novembre de ’an de Notre-Seigneur mil huit cent quatre-
vingt-dix-sept :

A ces causes, sachez que, m’étant chargé du dit arbitrage et
décision, et ayant fait comparaitre les dites parties et leurs sol-
liciteurs respectifs, et ayant oui et pesé les allégations et
témoignages des deux parties et de leurs témoins dans Faffaire,
je, dit arbitre, rends la décision suivante, savoir :—Je décide et
détermine que Sa Majesté paiera & 1a Compagnie du chemin
de fer Dominion-Atlantic la somme de cent mille piastres
($100,000, pour la commutation et I’abandon du dit droit ou
privilége relatif au drawback des droits de douane ou d’impor-
tation accordé 3 la Compagnie du chemin de fer de Windsor &
Annapolis comme susdit. ‘
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Je décide et détermine de plus que les frais de la sentence
arbitrale, dont je fixe par le présent le montant & la somme de
deux cent soixante-seize piastres et vingt centins ($276.20),
soient supportés et payés par Sa Majesté, et dans le cas ol ils
seraient d’abord payés parla Compagnie du chemin de fer
Dominion-Atlantic, que Sa Majesté les rembourse & la dite
compagnie ; et quant aux autres frais du renvoi, je décide et
détermine que chaque partie supportera ses propres frais.

En foi de quoi, j'ai, le dit arbitre, aux présentes apposé mon
seing ce troisidme jour de septembre de Pan de Notre-Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-dix-sept.

Signé et publié en}

notre présence. GEO. W. BURBIDGE,

Cuaas. MorsE.
DoneaN CLARE.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EpwaRD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. o.

Acte concernant le remboursement des deniers avancés
4 la Compagnie de pont et de prolongement de che-
min de fer de Saint-Jean.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

SA Majesté, par et avec ’avis et le consentement du Sénat
et de 1a Chambre des Communes du Canada, décrdte ce
qui suit :—

1. Le Gouverneur en conseil pourra proroger ’époque fixée Le Gouver-
pour le remboursement des deniers avancés par le gouverne- geii peut pro-
ment du Canada 3 la Compagnie de pont et de prolongement roger Iépoque
de chemin de fer de Saint-Jean, en conformité et en vertn du o3 rmboumse:
chapitre 26 des statuts de 1883, pendant une période de quinze
ans 3 dater de Pexpiration du terme actuel de quinze ans men-
tionné et stipulé au dit statut et son annexe, cette prorogation
étant accordée sauf les conditions et prescriptions du présent
acte.

2. L’intérét sera calculé, pendant cette nouvelle période, Intéret.
sur les deniers ainsi avancés, au taux de quatre pour cent par
année, et il sera payé par la compagnie & ce tanx, et sera
payable annuellement le ou avant le trentitme jour de juin.

3. Les dites avances et 'intérét qu’elles portent resteront et Garantie.

seront, durant cette prorogation, comme ils le sont maintenant,
un gage et une premidre charge sur tous les biens meubles et
immeubles de la compagnie, et sur tous ses droits, immunités,
servitudes et privildges ; et toutes les stipulations de I'instru-
ment ou acte d’hypothdque en date du dixitme jour de
décembre mil huit cent quatre-vingt-trois, passé et exécuté par
la compagnie en vertu et en conformité du dit statut, seront
maintenues et resteront en pleine vigueur durant la dite proro-
gation de délai.

4. Le gouvernement pourrs, il le juge & propos, prendre Le gouverne-

possession du pont, du chemin de fer et des dépendances de la Zo0G I
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compagnie, en tout temps dans les cing ans de la date du com-
mencement de cette prorogation de délai, en payant la diffé-
rence entre les sommes alors dues au gouvernement pour
avances et intéréts, et la somme totale dépensée par la compa-
gnie comme cofit des dits pont, chemin de fer et travaux, et
dix pour cent sur ce montant.

Actesaprssers 3. Lia compagnie devra consentir et passer, 3 la satisfaction
du ministre de la Justice, tous actes, hypothéques oun instru-
ments nécessaires i la mise 4 exécution des conditions et dispo-
sitions du présent acte.

OTTAWA : Imprimé par SaMueL EDWARD DAwsoXN, Imprimenr des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine,
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61 VICTORTIA.

CHAP.

Acte concernant le contrat de transport entre Sa
Majesté et la Compagnie du chemin de fer le Grand
Nord de Winnipeg.

[Sanctionné le 13 juin 1893.]

‘“‘QONSIDERAN T qu'en vertu du chapitre 8 des statuts de Préuwbule.

1895, un contrat de transport, daté du douzidme jour de
mai mil huit cent quatre-vingt-seize, a été conclu entre Sa
Majesté et la Compagnie du chemin de fer le Grand Nord de
‘Winripeg, stipulant le paiement & cette compagnie des sommes
y mentionnées lors de Pachévement par la compagnie de la
ligne de chemin de fer y mentionnée ; et considérant qu’il est
de l’mteret public qu’an lieu que la "dite ligne soit construite
jusquwd Tembouchure de la rividre Saskatchewan, elie soit
coustruite ainsi que ci-dessous indiqué, et que la compagnie
consent A la construire ainsi: A ces causes, Su Majesté, par et
avec Iavis et le consentement du Séuat et de la Chambre des
Communes du Canada, décréte ce qui suit :—

1. Au lien d’une ligne allant & la riviere Saskatchewan, la ghan ement
Compagnie du chcmm de fer le Grand Nord de \Vlmnpetr du ch

pourra, avant le trente-uniéme jour de décembre mil huit cent fer
quatre-vingt-dix-neuf, construire une voie ferrée partant de la
ligne de la Compagnie de chemin de fer et de canal du lac
Manitoba & un point entre la station de D‘xuphm et le lac
Winnipégosis, et allant vers le district de la riviere du Cygne,
au nord et & 1’ouest, JHSQ\IA unc distance de cent vingt-cing
milles, dont le tracé devra étre approuvé par le Gouverneur en
consell et, lorsque la compagnie y aura donné son assen- C

Y

timent, le coutrat mentionné au préambule gappliquera & terres.

la hgne par le présent autorisée au lieu de la ligne mentionnée
au dit contrat, et lors de cet assentiment, la constructlon dela
ligne par le présent autorisée donnera droit  la compagnie de
recevoir les paiements stipulés au dit contrat et auxquels elle
aurait droit lors de la construction de la ligne y mentionnée,
et la subvention en terres votée 4 la compagnie s’appliquera 3
la ligne par le présent autorisCe.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL EpwarD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 11

Acte modifiant ' Acte autorisant le paiement de primes
sur le fer et 'acier fabriqués en Canada.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

~gA Majesté, par et avec P'avis et le consentement du Sénat et
) de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit o—

. Les dispositions du chapitre 6 des statuts de 1897, inti- Date de
tuld: Acte autorisant le paiement de primes sur le fer et Dacier vigueur.
fabriqués en Canada, seront censées 8tre entrées en vigueur le
vingt-troisitme jour d’avril de P'année mil huit cent quatre-
vingt-dix-sept. :

OTTAWA : Imprimé par SA¥TEL EDWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine.
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CHAP. 12.

Acte concernant le paiement des octrois votés pour
aider & l'exécution de travaux publies.

[Sanctioniné le 13 juin 1898.]

QA Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et
A) de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit :—

1. Lorsque, par un acte du parlement, un octroi voté pour Mode de paie-
aider 3 VPexécution de quelque entreprise aura été déclaré ﬁ;?&fﬁg‘s
payable lors de Pachdvement de sections des travaux, ou autre- htifds dans le
ment, le Gouverneur en conseil pourra autoriser des paiements publicspon
4 compte des travaux d’apreés des estimations de Pouvrage fait terminés.
que fourniront les ingénieurs du département des Chemins de
fer et Canaux, lors méme que Pentreprise ainsi aidée, ou
quelque partie de cette entreprise, ne serait pas complétement
terminée, si son inachévement n’est pas dil & des retards de la
part des entrepreneurs, ou 3 des causes pécuniaires, ou i des
causes qui pouvaient raisonnablement &tre évitées par les entre-
preneurs, et lorsque la somme qu’il sera proposé de payer
comme ayant été acquise par les entrepreneurs ne sera pas
inférieure A soixante-quatre mille piastres, aprés avoir retenu,
sur le montant qui serait acquis par achévement des travaux,
une somme qui, de P'avis du ministre des Chemins de fer et
Canaux, suffira 3 couvrir les frais d’achdvement de tout I'ou-
vrage ou dec la section des travaux i Pégard de laquelle le

paiement sera fait.

2. T.e présent acte ne sappliquera qu’aux contrats passés AApplication
avec la Compagnie du Grand Tronc de chemin de fer du “****"
Canada pour aider 4 la construction da pont Victoria, et avec
la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique pour
aider & la construction du chemin de fer de la passe du Nid-
de-Corbeau.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EDWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Exeellente_l\hjesté 1a Reine.
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CHAP. 13.

Acte établissant de nouvelles dispositions au sujet des
concessions de terres aux miliciens en activité de
serviee dans le Nord-Ouest,

| Sanctionné le 13 juin 1898.]

SA Majesté, par ‘et avec Pavis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. Nonobstant toute limitation de temps prescrite par le cha- Concessions
pitre 73 des statuts de 1885, ou par le chapitre 29 des statuts *" "
de 1886, ou par le chapitre 13 des statuts de 1891, ou par le }%@56, ¢3¢
chapitre 6 des statuts de 1892, ou par le chapitre 3 des statuts 1501, o. 13-
de 1893, ou par le chapitre 24 des statuts de 1894, le Gonver- 1% ¢ §;
neur en conseil pourra accorder une concession d’établissement 1894, c. 24.
gratuit ou un certificat (scrip), comme il est réglé par ces actes,
A toute personne y ayant droit en vertu de leurs dispositions,
mais n’ayant pas encore regu de concession ou de certificat ;
pourva que dans les deux ans & compter du premier jour de Délaipourse .
janvier mil huit cent quatre-vingt-dix-huit, cette personne se conditions.
conforme aux conditions que les dits actes exigeaient d’accom-
plir le ou avant le premier jour d’aofit mil huit cent quatre-
vingt-six ; pourvu aussi que les dispositions des dits actes jpplication
s'appliquent, en tant qu’elles pourront s’y appliquer, aux con- tiricurs.
cessions de terre qui seront faites ou aux certificats (scrip) qui
seront délivrés sous V'autorité du présent acte,

OTTAWA : Imprimé par SaMUEL EDWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine.,_






61 VICTORIA.

CHAP. 14.

Acte & Teffet d’abrooer I'Acte du cens électoral et de
modifier de nouvea.u TActe des électlons fédérales.

[Sanctionné le 18 juin 1898]

SA Majests, par et avec Pavis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, decréte ce qui
suit :—

1. Le présent acte peut 8tre cité sous le titre : Acte du Titre sbrégé
cens électoral de 1898,

2. Le présent acte ne & apphque Ppas aux territoires du Nord- Application.
Ouest.

3. 17 Acte du cens électoral, formant le chapitre 5 des Statuts S.R0, e 5,
revisés, et tous les actes qui Te modifient, sont par le présent et aor
' . g

abrogés.

4. Dans le présent acte, 3 moins que le contexte n’exige Définitiona.
une interprétation différente,— ’

(a.) L’expression “ district électoral ” signifie toute localitd “Distri
ou circonscription territcriale en Canada qui a droit d’élire un @
député & la Chambre des Communes ;

(b.) L’expression “ élection fédérale” ou « lection ” signifie *Election fé-
Pélection d’un député & la Chambre des Communes ; dimsle 5,

(c.) L’expression * élection- provinciale > sigmﬁe Pélection « Election
d’un membre de PAssemblée législative, ou de la Chambre provinciale”
d’ Assemblée, ou de I’Assemblée générale d’une province du
Canzda, et, dans la province de I'lle du Prince-Edouard, elle
signifie I'élection d’'un membre de I’Assemblée (Assembly-
man). ’
(d.) L’expressxon “listes des électeurs” oun *liste d’dlec- ;‘llaste des
teur.s” comprend, lorsqu’il est question de listes provinciales, «jites o
toute liste officielle des personnes ayant dr01t de voter 3 une teurs.”
élection provinciale ;

(e.) L’expression * arrondissement de vota.tlon » ou “ arron- mf.i‘%‘é"ﬁ:
dissement ” comprend, lorsqu’il est question d’élections pro- tim”ou
vinciales, toute subdivision, tout district ou sous-district de ;gm

79 votation,
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votation, ou toute autre circonscription territoriale pour
laquelle il y aura une liste d’électeurs distincte ou dans laquelle
se tiendra un bureau de votation.

Dispositions &, Pour les fins d’une élection fédérale qui a lieu dans les
an sujet des 1. . ’ - . P . . s
dlections,  limites d’une province, sauf les dispositions ci-aprés décrétées : —
Censprovin-  (a.) Le cens nécessaire pour permettre & une personne d’y
cisl adopté.  yoter sera celui qui est établi par les lois de cette province
comme étant nécessaire pour permettre & cette personne de
voter, dans la méme partie de la province, 3 une élection pro-
vineciale ;
Arrondisse- (b.) Les arrondissements de votation seront ceux qui auront
ot ok, été établis ou constitués par les lois de la province ou sous
leur empire pour les fins des élections provinciales, dans le
territoire couvert par le district électoral pour lequel se fera
Pélection fédérale ;
Ligtes provin-  (¢.) Les listes d’électeursseront celles qui auront été dressées
diaslesadop-  pour les divers arrondissements de votation ainsi établis et qui,
le soixantidme jour précédant immédiatement le jour fixé pour
la présentation des candidats pour cette élection fédérale, seront
en vigueur ou les derniéres en vigueur en vertu des lois de
cette province pour les fins des élections provinciales ;
Silmyapss (d-) Lorsque, dans quelque partie de la province, il n’est
darrondisse- - pag établi ou constitué d’arrondissements de votation par les
vertu de Ia loi 10i8 ou en vertu des lois de cette province, mais que, par ces
provinciale, ~ Jois ou en vertu de ces lois, il est d¢signé des endroits ol des
mais que des . <, . . e
bureauxde  bureaux de votation seront tenus aux élections provinciales, et
votation sont que des listes des électeurs autorisés & voter en ces endroits, 3
établis. ’ . 7 .
ces élections, ont été dressées et sont ou ont été en vigueur,
des bureaux de votation seront ouverts et tenus en ces endroits
dans la partie de la province en question, et les listes d’élec-
teurs ainsi dressées et qui sont ou ont été en vigueur, serviront
aux élections fédérales ; :
{?eg.;d!w de (¢.) Il sera du devoir et dans les attributions de Pofficier-
porteurau’ Tapporteur nommé par le Gouverneur en conseil de constituer
sujet des des arrondissements de votation et de désigner et installer des
ments. endroits et bureaux de votation dans tous les cas ol, en vertn
des lois de la province, il est respectivement du devoir ou
dans les attributions d’un officier-rapporteur, ou de tout autre
fonctionnaire ou personne, de le faire 4 une élection provin-
ciale ; et 'officier-rapporteur devra, dans tous les cas, indiquer
ces endroits ou bureaux de votation dans la proclamation
annoncant Pélection ;
Blectezsnon-  (f.), Les dispositions de la loi de la province an sujet des
. : s
om endroits olt voteront les électeurs non-domiciliés s’applique-
ront, mutatis mutandis, i cette élection fédérale, et Pofficier-
rapporteur & cette élection sera revétu des pouvoirs et chargé
des devoirs du shérif ou de Tofficier-rapporteur en vertu de
ces dispositions ; mais rien au présent article n’autorisera qui
que ce soit & voter par schedule ou autrement qu’en personne.
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6. Nulle personne possédant les qualités de cens générale- Certaines
ment requises par la loi provinciale, ne sera privée du droit de provineiaies
faire inscrire son nom sur la liste des électeurs uniquement & nesappli-
cause de quelque disposition de la loi provinciale privant du 9™ P**
droit de vote—

(a.) le titulaire d’une charge ou d’un emploi; ou

(b.) les personnes employées en quelque capacité dans le

service public du Canada ou de la province; ou

(¢.) les personnes appartenant & quelque profession ou état,

ou exergant quelque profession, état, emploi ou occu-
pation; ou

(d.) toute autre classe de personnes qui, bien que jouissant

du cens généralement requis par la loi provinciale,
sont néanmoins déclarées par cette loi inhabiles &
voter parce qu’elles appartiennent & cette classe.

2. Tout individu possédant les qualités ainsi requises, & §ile nom do

Pexception que son nom aura été omis de la liste des &lectenrs gace aos? été
A raison ou & cause de quelque disposition de ce genre quile liste en vertu
privera de son droit de vote, pourra, néanmoins, sl n’est pas vinowle —
d’allleurs inhabile 3 voter, voter & une élection fédérale &
Pendroit ol, sans cette omission, il aurait eu le droit de voter
en vertu du premier paragraphe du présent article, §il préte
ou offre de préter le serment suivant devant le sous-officier-
rapporteur, ou devant tout autre officier ou personne en charge
du bureau de votation, en sus de tout autre serment qu’il aurait
pu &étre requis de préter si son nom efit été sur la liste, autant
que le serment en dernier lien mentionné pourra s'appliquer,
savoir :—

“Je, A. B, jure que je suis légalement qualifié pour voter
3 cette élection, et que je crois sincérement que mon nom a été
omis de la liste des électeurs pour la raison que j’étais, lorsque
cette liste a été dressée, , €t pour nulle
autre raison.”

3. Rien dans le présent acte ne sera censé abroger ou Certaines dis-
modifier autrement qu’il n’est prescrit par Particle 18 du oo *™®
présent acte, les dispositions de Particle 42 de I’Aecte des élec-
tions fédérales tel qu’il a été modifié jusqu’ici, ni abroger ou
modifier les dispositions des articles 96, 98 ou 99 de l'acte en
dernier lieu mentionné, ou de I’article 15 du chapitre 14 des
statuts de 1894, intitulé : Acte @ Ueffet de priver de leur droit
de vote les électenrs qui se laissent corrompre.

4. Tout individa qui, lors d’une élection, sera incarcéré m&ﬁ > dea
comme prisonnier dans une gedle ou prison pour y subir Ia nésetmen-
punition de quelque acte criminel, ou qui sera interné dans un diants.
asile d’aliénés, ou qui sera entretenu totalement ou partielle-
ment comme pensionnaire nourri et logé dans une maison des
pauvres ou un hospice supporté par la municipalité, ou dans une
institution de charté recevant de I'aide du gouvernement de
la province, sera privé du droit de vote et inhabile & voter i
aucune élection.

voL. I—6 81 T



4

Nouveaux
bureaux de
votation lors-
qu’il y aura
plus de 300
électeurs dans
un arrondisse-
ment.

Liste distincte
pour chague
burean.

Le bureau |
sera désigné
par des lettres.

O voteront
les électeurs.

Sous-officier-
rapporteur
Eour chaque

ureau.

Siunarrondis-
sement n’est
pas tout dans
ledistrict élec-
toral.

Si les listes
provinciales
sont vieilles
de plus d'un
an,
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/. Lorsqu’un arrondissement de votation contiendra plus de
irois ¢2nts électeurs d’apreés la liste des électeurs, Pofficier-rap- -
porteur établira d’autres bureaux ou salles de votation sépa-
Tés, suivant le nombre total d’électeurs ayant droit de vote
inscrits sur la liste des électeurs, rapprochés les uns des autres,
pour Penregistrement des votes dans cet arrondissement, de
maniére & ce qu’il 0’y ait pas plus de trois cents, ou, lorsque la
chose sera possible, pas moins de deux cents noms d’électeurs
sur la liste pour chaque bureau ou salle de votation.

2. L’officier-rapporteur devra, dans ce cas, dresser ou faire
dresser, d’aprés la liste des électeurs de Parrondissement de
votation, une liste distincte pour chaque bureau ou salle de
votation, disposée par ordre alphabétique d’aprés la lettre ini-
tiale du nom de famille de chaque électeur. Chaque bureau
ou salle de votation séparé sera désigné par les lettres initiales
des électeurs inscrits sur la liste qui devront voter & ce bureau
ou cette salle, de la maniére suivante, savoir: de A 4 K, et
deLaR,etdeSaZ, ouseclon le cas.

3. Chaque électeur dont la lettre initiale du nom sera com-
prise entre les lettres de I’'alphabet désignant un bureau ou une
salle de votation, votera 3 la salle ou au bureau ainsi désigné.

4. L’officier-rapporteur nommera un sous-officier-rappor-
teur pour chacun de ces bureaux ou salles de votation, et
lui remettra en temps utile une liste attestée par lui comme
étant une liste exacte de tous les électeurs inscrits sur la liste
des clecteurs dont les noms de famille commenceront par les
lettres de I'alphabet comprises dans les lettres servant 4 dési-
gner ces bureaux ou salles de votation.

8. Si un arrondissement de votation provincial, tel que
constitué lorsque I’officier-rapporteur recevra le bref pour une
élection, ne se trouve que partiellement situé dans le district
électoral pour lequel aura lieu P'élection, la partie qui sera dans
ce district formera, pour les fins de cette élection, un arrondis-
sement distinct, ou l’officier-rapporteur pourra I'annexer 4 un
arrondissement voisin; et Vofficier-rapporteur devra, aussitdt
que possible aprés avoir reu le bref, dresser, d’aprés les listes
d’électeurs existantes, une liste d’électeurs distincte, contenant
les noms des personnes ayant droit de faire inscrire leurs noms
sur cette liste pour cette partie de I’arrondissement.

9. Lorsque, en vertu des lois d’une province, les listes d’élec-
teurs pour un district ou une division électorale de cette pro-
vince, ou quelqu’une de ces listes, ne sont pas dressées & inter-
valles réguliers, mais aux époques fixées par le lieutenant-gou-
verneur en conseil ou quelque autre autorité provinciale ou
locale, ou seulement de temps & autre pour les fins d’une élec-
tion générale ou autre devant prochainement avoir lieu, les der-
nidres listes d’électeurs précédentes ainsi dressées seront em-
ployées pour les fins de toute élection fédérale dans le terri-
toire compris dans ce district électoral provineial, ou cette divi-
sion électorale, ou dans les parties de ce district ou de cette
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division pour lesquelles elles auront été dressées, si ces listes ont

été dressées pas plus d’un an avant la date du bref pour cette
élection fédérale; autrement, de nouvelles listes d’électeurs Nouvelles
seront dressées, et pour la confection et la mise 3 effet de ces Lo
listes d’électeurs, le Gouverneur en conseil pourra nommer tous
officiers nécessaires et leur conférer tous les pouvoirs néces-
saires ; et dans la confection, la revision et la mise en vigueur

de ces nouvelles listes d’électeurs, les dispositions des lois dela
province régissant la confection, revision et mise en vigueur

des listes provinciales d’électeurs seront dans ce cas, autant

que possible, observées et suivies.

10. Dansles dix jours aprés la revision finale de chaque liste Copie & trans-

d’8lecteurs pour les fins d’élections provinciales, le dépositaire mfier o la
de ces listes devra transmettre au greffier de la Couronne en jouronge én

" chancellerie, sous pli enregistré, une copie de cette liste certi- “*"*"*"*

fiée conforme sous sa signature, et dont tous les changements, )

additions ou ratures seront paraphés par lui. Les honoraires fo%‘fg“ﬁ

a payer pour cette copie certifiée seront ceux fixés par la loi i

provinciale pour les copies fournies 4 ceux qui en demande-

ront, et §’il n’est pas fixé d’honoraires par la loi provinciale, ils

seront de vingt-cing centins pour chaque cent noms, y compris

les occupations et descriptions, et de cinquante centins pour le

certificat.

2. Pour les fins des élections fédérales, cette copie certifiée §em{é§§:§'9
sera réputée 8tre la liste originale et 1égale des électeurs pour originale,
Parrondissement de votation pour lequel la liste dont elle est
une copie aura été dressée, tant que cette liste demeurera en
vigueur, sauf, néanmoins, les changements et additions qui
seront faits & cette liste, postérieurement 3 sa revision, en
vertu de la loi provinciale.

3. Le greffier de la Couronne en chancellerie devra, immé- Impression
diatement aprés avoir requ quelque copie certifiée d’une liste des Listes.
d’électeurs, la faire imprimer par imprimeur de la Reine, et
il gardera ensuite cette copie certifiée parmi les archives de
son bureau.

4. Immédiatement aprés avoir imprimé cette liste, I'impri- Exemplairesa
meur de la Reine en enverra, sous pli enregistré, vingt exem- dépuies ot
plaires au député représentant le district électoral auquel elle gandldaa
se rapportera, et vingt exemplaires au candidat défait & 1a der-
niére élection fédérale qui y aura eu lieu; et le Gouverneur en
conseil pourra, par réglement, pourvoir 4 ce qu’il en soit fourni
aux députés et candidats tel nombre d’exemplaires supplémen-
taires qu’il jugera 3 propos. : :

5. Le greffier de la Couronne en chancellerie et 'imprimeur Vente et prix
de la Reine fourniront des exemplaires de toutes listes ainsi des istes.
imprimées & quiconque en demandera et paiera un prix
proportionnellement suffisant pour couvrir les frais de leur
Impression, mais ce prix ne dépassera pas dix centins pour
chaque exemplaire de la liste pour un arrondissement de vota-
tion.

VoL. I—6% 83 : 6.
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6. Toutes les listes d’électeurs ainsi imprimées par l'impri-
meur de la Reine seront authentiquées par I'impression de son
nom de la méme maniére que les autres documents parlemen- -
taires, et chaque’exemplaire d’une liste d’électeurs portant
cette impression sera réputée, & toutes fins et intentions, copie
authentique de la liste originale déposée au greffe du greffier
de la Couronne en chancellerie.

7. Si, en vertu de la loi provinciale, des changements ou
additions & une liste d’électeurs ont été faits apres la revision
finale, le fonctionnaire qui aura le mémoire de ces changements
ou additions devra, sur demande de toute personne Iui présen-
tant & cette fin un exemplaire de cette liste, et lui payant on
offrant la somme de cinquante centins, faire les changements
et additions correspondants sur cet exemplaire, et attester sous
sa signature ’exactitude de ces changements et additions ; et
cet exemplaire, avec les changements et additions ainsi attestés,
sera réputé, & toutes fins et intentions, étre une copie authen-
tique de la liste des électeurs telle qu’elle existera et sera en
vigueur lors de cette attestation.

8. I’imprimeur de la Reine gardera debout la composition
de chaque liste d’électeurs ainsi imprimée par lui, jusqu’d ce
que le greffier de la Couronne en chancellerie lui fournisse une
copie diiment certifiée d’une liste postérieure pour le méme
arrondissement de votation, ou d’une liste postérieure ou de
listes postérieures indiquant quelque changement dans Parron-
dissement de votation, sur quol il corrigera cette liste de
maniére qu’elle corresponde & la liste postérieure, ou y fera
tels autres changements qui seront nécessaires; et il gardera
alors la composition de la liste ainsi corrigée, ou toute nouvelle
liste ou toutes nouvelles listes en résultant, debout, jusqu’a ce
qu’on lui fournisse une copie certifiée d’une liste ou de listes
postérieures la ou les modifiant, et ainsi de suite de fagon qu’il
y ait toujours debout, autant que possible, Ja composition d’une
copie exacte de chaque liste d’électeurs provinciaux telle que
finalement revisée.

9. Tout fonctionnaire ou autre personne qui, en vertu de la
loi provinciale, sera dépositaire d’une liste d’électeurs, ou qui
aura le mémoire officiel des changements ou additions faits &
quelqu’une de ces listes depuis sa revision finale, et qui refusera
ou omettra de remplir quelqu'un des devoirs qui lui sont
imposés par le présent article, sera coupable d’un acte criminel
et passible, pour chaque refus ou omission, d’'une amende de
cent piastres & mille piastres.

10. Tant que, pour une raison quelconque, une copie certifiée
d’une liste d’électeurs telle que définitivement revisée n’aura
pas été transmise au greffier de la Couronne en chancellerie ou
regue par lui en conformité des dispositions du présent article,
la liste originale et 1égale pour les élections fédérales sera la
méme que celle servant aux élections provinciales.

1X. L’expression “arrondissement de votation™ dans I Acte
des élections fédérales, chapitre 8 des Statuts revisés, aura la
méme
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méme signification que 'expression * arrondissement de vota-
tion ” dans le présent acte.

12. Dans le dit acte, les expressions “ liste des électeurs,” Itidem.
“gél ? et ¢ ? la méme significati 11

électeur” et ““ votant,” auront la méme signification que celle
qu’elles ont dans le présent acte.

13. L’alinéa (e) de Tarticle 7 du dit acte est par le présent Art.7modifié.
modifié en en retranchant les mots ¢ ou les reviseurs.”

14. Trarticle 13 du dit acte, tel que modifié par le ler Art13
article du chapitre 19 des statuts de 1891, est par le présent " F
abrogé et remplacé par le suivant :— .

¢« 13. Immédiatement aprés avoir regu le bref pour une élection I officier-rap-
fédérale, Vofficier-rapporteur devra se procurer des officiers qui Surees s e

y pp P q curera les lis
en auront légalementla garde, ou des doubles ou copies certifics, tesdélecteurs,
les listes des électeurs provinciaux, ou des copies ou extraits “*
attestés de ces listes, ainsi que des copies attestées des régle-
ments, ordres, proclamations ou autres documents ou proces-
verbaux délimitant ou définissant les différents arrondissements
de votation ‘provinciaux situés entiérement ou particllement
dans le territoire couvert par le district électoral pour lequel
Pélection doit avoir lieu, qui seront nécessaires ou qu’il jugera
nécessaires pour l'accomplissernent de ses devoirs comme
officier-rapporteur ; et tout tel officier qui refusera ou négligera Amende pour
de fournir dans un temps raisonnable quelqa’une de ces listes fournir.
ou copies de listes d’¢électeurs, ou des extraits de ces listes, ou
quelque copie d’un réglement, ordre, proclamation ou autre
document ou procés-verbal, demandés par Tofficier-rapporteur,
sera coupable d’un acte criminel et passible d’une amende de
deux cents piastres 3 deux mille piastres.”

15. Le paragraphe 2 de Particle 20 du dit acte est par le 4t 20 mo-
présent abrogé.

16- L’aiinéa (6) de T'article 80 du dit acte est par le présent Azt 30 mo-
abrogé et remplacé par le suivant :— difié

« (b) Fournir & chaque sous-officier rapporteur une copic
certifiée de la liste des électeurs de I'arrondissement de vots-
tion pour lequel il est nommé, si cette liste existe.”

17. L’article 41 du dit acte est par le présent abrogé. Ardl
abrogé.
18. L’article 42 du dit acte est par le présent modifié en en Art. 42 mo-
retranchant le mot  reviseur,” dans alinéa (a) duv para- 4ifé
graphe 2.

19. L’article 43 du dif acte ne s’appliquera pas & I'Ile du Application
Prince-Edouard. de lart. 43.

20. Le ler paragraphe de Particle 45 du dit acte est par le At Smo-
présent abrogé, et en remplacement il est par le present statné dif
que
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que pas plus d’un électeur pour chaque compartiment n’entrera
en aucun temps dans la salle ou se tient le serutin, et, en y
entrant, chaque électeur déclinera son nom et sa profession, et,
dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, sur quoi repose
son droit de vote, qui seront inscrits ou enregistrés par le
grefier du bureau de votation dans un cahier de votation
fourni & cet effet, lequel sera tenu suivant la formule R de la
premitre annexe de I’ Acte des élections fédérales ; et si ce nom
se trouve sur la liste des électeurs pour I'arrondissement de
votation de ce bureau, ousi, dansun arrondissement de votation
ol, d’apres la loi provinciale, il n’est pas exigé ou fourni de
listes d’électeurs, il est constaté que cet électeur a droit de
vote, ou, 51 son nom n’est pas sur la liste des électeurs, il
réclame le droit de voter en vertu du paragraphe 2 de 'article
6 du présent acte et préte le serment prescrit par le dit para-
graphe, il recevra du sous-officier-rapporteur un bulletin de
vote sur le verso duquel le sous-officier-rapporteur aura préala-
blement apposé ses initiales, de maniére qu’elles puissent &tre
vues sans ouvrir le bulletin de vote lorsqu’il sera plié, et sur le
talon duquel il aura apposé un numéro correspondant & celui
qui est apposé en regard du nom de Pélecteur dans le cahier
de votation.”

21. Le paragraphe 2 du dit article 45 du dit acte, tel que
modifié par larticle 7 du chapitre 11 des statuts de 1888, est
par le présent abrogé, et en son lieu et place, il est par le pré-
sent statué que tout électeur devra, §'il en est requis par le
sous-officier-rapporteur, le greffier du bureau de votation, 'un
des candidats ou I’'un de leurs agents, ou par quelque électeur
présent, avant de recevoir son bulietin de vote, préter tout
serment de cens qu’il serait tenu de préter en pareil cas, en
vertu de la loi de la province, & une élection provinciale, en
faisant les changements dans la formule du serment qui seront
nécessaires pour le rendre applicable & P’élection qui se tiendra
alors, lequel serment le sous-officier-rapporteur et le greffier du
bureau de votation sont chacun par le présent autorisés 4 lui
faire préter. :

22. Dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, tout élec-
teur, ¢’il en est requis par le sous-officier-rapporteur, le greffier
du bureau de votation, I'un des candidats ou 'un de leurs
agents, ou par quelque électeur présent, devra, avant de rece-
voir son bulletin de vote, répondre aux questions auxquelles i}
serait tenu de répondre, et produira tel certificat et regu qu’il
serait tenu de produire, (ou, s’il ne pouvait produire ce certifi-
cat ou regu, préter le serment prescrit en pareil cas,) et préter

" tout autre serment de cens qu’il serait tenu de préter en pareil

cas, en vertu des lois de la province, & une élection provinciale,
en faisant les changements dans les formules de serments qui
seront nécessaires pour les rendre applicables & 1’élection qui
se tiendra alors, lesquels serments le sous-officier-rapporteur et

86 le
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le greffier du bureau de votation sont chacun par le présent
autorisés 4 lui faire préter.

23. Dans la province de I'Ile du Prince-Edouard, si, lors- Objections
quune personne voudra voter, il est fait objection pour cause 3‘;’;!{’%’?&
de non-qualification, & son droit de vote, et qu’un candidat ou P--E-
quelque agent d’un candidat ou (en ’absence d’un tel agent),
quelque électeur agissant dans l'intérét d’un candidat, fasse
I’objection en présence de I’électeur, le sous-officier-rapporteur
numérotera et marquera de ses initiales le bulletin avant de le
donner 4 la dite personne, et marquera en regard du nom de
celle-ci, dans le cahier de votation, un numéro correspondant ;
aprés quoi, cette personne aura droit de recevoir le bulletin et
de voter.

24. L’article 50 du dit acte est par le présent abrogé. %ﬁ,’f&?

25. L’article 51 du dit acte est par le présent abrogé, et en Art. 51
son lieu et place, il est par le présent statué que le greffier "™Pa%
inserira dans le cahier de votation, en regard du nom de luscription
chaque _électeur qui votera, le mot « Voté,” aussitdt que son Gomotm °°*
bulletin de vote aura été déposé dans la boite du scrutin, et il
inscrira aussi, dans le méme cahier, les mots *“ Assermenté” ou
“ Affirmé,” en regard du nom de chaque électeur qui aura
prété le serment de cens, et les mots “ Refusé de jurer,” ou
“ Refusé d’affirmer,” ou “ Refusé de répondre aur questions & lui
posées,” ou * Refusé de fournir la preuve de son droit de vote,”
en regard du nom de chaque électeur qui aura refusé de préter
serment ou d’affirmer, ou qui aura refusé de répondre aux
questions qu’on lui aura 1également posées, ou de fournir la
preuve de son droit de vote qu’on lui aura légalement demandé
de produire, et, dans la province de I'Ile du Prince-Edouard,
les mots ¢ Objection faite,” en regard du nom du votant au droit
duquel il aura été fait objection en vertu de l'article 23 du
du présent acte.”

2. Le greffier du bureau de votation inscrira aussi dans le Inscription
cahier de votation les mots  Serment d’incapucités provinciales faire dam: i
préié,” en regard du nom de chaque électeur quiaura prété tation.
le serment prescrit par le paragraphe 2 de larticle 6 du
présent acte, et les mots “ Refusé de préter le serment d’inca-
pacités provinciales,” en regard du nom de chaque électeur
qui aura refusé de préter ce serment.

26. L’article 52 du dit acte est par le présent abrogé, et Art. 52
en son lieu et place, il est par le présent statué qu’aucun élec- Tmplacé
teur qui refusera de préter serment ou d’affirmer, ou de Electeur refu-
répondre aux questions posées, ou de fournir la preuve de son sn de jurer
droit de vote, comme susdit, lorsqu’il en sera requis, ne recevra dre. pon
de bulletin de vote ou ne sera admis & voter.

2%. L’article 54 du dit acte s’appliquera aussi aux élec- Art. 54, appli-
teurs qui auront droit de voter autrement qu’en étant inscrits Gtion eten-

sur la liste des électeurs.
87 28,
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28. Le paragraphe 3 de larticle 56 du it acte est par le
présent abrogé.

29. Dans la province de PIle du Prince-Edouard, le sous-
officier-rapporteur devra aussi, en faisant le compte des votes,
placer dans une enveloppe & part ou dans un paquet & part
tous les bulletins numérotés et marqués d’initiales conformé-
ment a I'article 23 du présent acte.”

30. Trarticle 57 du dit acte, dans la province de I'Ile du
Prince-Edouard, sera sans application & la décision du point de
la gualification ou de la non- qualification d’un électeur dont le
bulletin aura été numéroté et marqué d’initiales conformément
a T'article 23 du présent acte.

31. L’article 58 du dit acte, tel que modifié par Particle 8
du chapitre 11 des statuts de 1~88, est modifié de nouveau,
par le retranchement de tous les mots depuis “ candidat,” dans
la ligne 4, thaqu au premler des dans la ligne 9, et par I'in-
sertion aprés le mot “ remis” dans la mame. hcrne, de ce qui
suit: “des bulletins numérotés et marqués d’inftiales par lui
conformément A Particle 23 du présent acte.”

. Le premier paragraphe de Particle 64 du dit acte est
par le présent modifié en en retranchant tous les mots & partir
du mot “¢lection,” dans la quatorzidme ligne, jusqu’au mot
“ou,” dans la vingt-huitidme ligne, et en insérant 3 la place ce
qui "suit : “(3) que, dans la province de 1'lle du Pricce
KEdouard, quelqu’un a voté daus le district électoral, qui n’avait
point dfiment qualité pour le faire.”

2. Le paragraphe 2 du dit article 64 est par le présent
abrogé.

3. Le paragraphe 4 du dit article 64 est par le présent
modifié en en retranchant tous les mots 3 partir du mot
“comptés,” dans la huitiéme ligne, jusqu’au chiffre “ (2),” dans
la treizidme ligne.

4. Le paracrraphe 6 du dit article 64 est par le présent
modlﬁe en en retranchant tous les mots & partir du mot
“acte,” dans la troisidme ligne, jusqu'au mot “et,” dans la
Vingt-cinquiéme ligne.

33. La formule S de la premiére annexe du dit acte, telle
que modifiée par Particle 11 du chapitre 11 des statuts de
1888, par larticle 16 du chapitre 19 des statuts de 1891, et
par Particle 22 du chapitre 14 des statuts de 1894, est par le
présent abrogée.

34. La formule X de la dite annexe est par le présent
abrogée.

85. La seconde annexe du dit acte est par le présent
modifiée en y insérant, 3 la suite de Pitem 7, V'item suivant :—
o8 “Ta.
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“ Ta. Pour les déboursés nécessaires faits en vertu de
Particle 183, les honoraires & payer pour les copies de docu-
ments fournies & Pofficier-rapporteur sous son empire, seront
ceux prescrits pour le méme service par la loi provinciale; et si
la loi provinciale n’y pourvoit pas, ils seront de dix centins
par page de cent mots, et de cinquante centins pour le cer-
tificat du dépositaire.”

36. Le Gouverneur en conseil pourra préparer, 4 titre d’an- Formules des
nexes du présent acte, les formules des serments qu’auront 3 serments
préter les votants 4 une élection tenue sous l'autorité de cet
acte.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL EDWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.






CHAP. 15

Acte modifiant de nouveau I'Acte concernant le Sénat.
et la Chambre des Communes.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec lavis et le consentement du Sénat
A) et dela Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui snit :—

X. Pour la présente session du parlement et pour chaque Joursd’sb-
session du parlement qui aura lieu  Iavenir, la déduction de S de
huit piastres par jour mentionnée & Tarticle 26 de I'Acte
concernant le Sénat et la Chambre des Communes, formant le
chapitre 11 des Statuts revisés, ne sera pas faite pour quinze
jours dans le cas d’'un député ou sénateur qui aura été absent
des séances de la chambre dont il fait partie, ou de quelqu'un
de ses comités, pendant ce nombre de jours; mais la présente Proviso.
disposition n’aura pas Peffet d’accroitre le chiffre maximum
mentionné i P’article 25 du dit acte, et, dans le cas d’'un député
élu depuis le commencement d’une session, elle ne s'appliquera
pas, non plus, aux jours antérieurs 3 son élection.

OTTAWA : Imprimé par SAMCEL EpwARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 16.

Acte & D'effet de modifier de nonveau I'Acte concernant
les employés publics.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

A Majesté, par et avec ’avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :—

1. L’article 22 du Statut revisé concernant les employés Modification

publics, tel que porté dans le chapitre 9 des statuts de 1887, o o seg™
est révoqué, et le suivant lui est substitué :— E g:nq'ieei
1C.

«22. Le Gouverneur en conseil pourra déclarer que, gy'ch. 9 dus
lorsqu’une personne sera tenue de fournir le cautionnement St de1ss7.
exigé ci-dessus comme garantie de sa fidélité & remplir son Le Gouver-
office, sa charge ou son emploi, et & rendre compte de tous les ?:5;2?;;23&
deniers publics placés entre ses mains ou sous son contrdle, ou riser laccep-
A d'acquitter deses devoirs, de quelque manidre que ce 80it, OU taies saretés.
d’un engagement pris envers la Couronne, la garantie ou la
police de garantie d’une compagnie reconnue ou d’une compa- Garantie ou
gnie par actions, constituée en corporation aux fins ou avec le
pouvoir de consentir et donner des garanties, cautiohnements,
conventions ou polices, pour assurance de Pintégrité des
employés publics et de leur fidélité & rendre compte, ou pour
autre semblable objet, et qui sera dénommée dans I'ordre du
conseil; oula cession conditionnelle d'un dépdt figurant au Cession d'un

. . . depdt dans
nom de Pemployé public sur les livres de la caisse d’épargne une caisee

postale ou de toute autre caisse d’épargne de I’Etat,—pourra g éparue de
étre acceptée pour le dit cautionnement, aux conditions qui )
auront été déterminées par le Gouverneur en conseil ; mais, en

cas de cession d’un dépdt, comme il vient d’étre dit, I'intérét

sera payable au déposant, jusqu'au jour ou la garantie vien-

drait & &tre contisquée, de méme que si la cession n’avait pas

eu lien. )

« 2. Le Gouverneur en conseil pourra déclarer que, dans tous Les primes |
Tes cas, ou dans tels cas ou telle catégorie de cas, dans lesquels déduites du
la garantie ou la police de garantie d’'une compagnie reconnue ﬁlg;fogz
ou d’une compagnie par actions sera acceptée, les deniers
nécessaires pour en payer la prime pourront se déduire du

93 salaire
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salaire ou de la paye de la personne ou des personnes pour qui
la garantie est donnée ; et ce,soit par retenues mensuelles, soit
autrement.

“ 3. Le Gouverneur en conseil, 4 toute époque, pourra faire
des reglements pour I’établissement et Ventretien d’un fonds,
an moyen de deniers contribués par les intéressés ou déduits
de leurs salaires ou payes, en vue de pourvoir au rembourse-
ment A la Couronne de toute perte qu'elle éprouverait au cas
ol quelgue personne obligée au cautionnement comme il est
dit ci-dessus, manquerait de remplir fidelement les devoirs de
son office, emploi ou charge, ou de rendre compte fidélement
des fonds publics placés entre ses mains ou sous son contrdle.

“ 4. Ces réglements pourront s’appliquer, généralement,
toutes les personnes obligées au cautionnement comme il est
dit ci-dessus, ou 3 telles catégories de ces personnes; etsi le
Gouverneur en conseil le juge & propos, il pourra établir, soit
pour toutes ces personnes, soit pour telles d’entre elles ou de
ces catégories, qui tomberout sous Pefiet des dits réglements,
que la garantie fournie par le fonds remplacera tout ou partie
de celle exigée ci-dessus.”

OTTAWA : Imprimé par Savcer Epwarp Dawsoy, Imprimeur des Lois de
. Sa Tres Excellente Majesté In Reine.
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CHAP. 17

Acte pourvoyant & l'abrogation de 'Acte des pensions
du service civil et a la retraite des membres du
service civil

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
it . —

1. Le présent acte ponrra &tre cité sous le titre de VActe de Titre abrégé,
retraite du service civil, 1898.

2. Le présent acte Sappliquera, an licu de P'Acte des pen- 2 gr‘gf appli-

sions du service civil,—

(a) & toute personne désormais nommée & un emploi du
service civil ;

(0) 3 toute personne actuellement dans le service civil qui,
avant le premier jour de janvier mil huit cent quatre vingt-
dix-neuf, optera, avec ’assentiment du Gouverneur en consell,
pour les dispositions du présent acte au lieu de celles de P Acte
des pensions Qu service civil.

3. Le service civil, pour les fins du présent acte, compren- gﬁgfsggm
dra tous les fonctlonnmres, commis et emplo) és, et toutes réputées em-
autres personnes désignées ou mentionnées & Varticle 2 de plovées du

service civil
Y Acte des pensions du service civil,

4. Un fonds, qui sera appelé le “fouds de retraite,” sera fondsde
formé pour la retraite des personnes auxqueiles sapplique le
présent acte, sous réserve des conditions et restrictions eci-
dessous énoncées.

5. Le dit fonds sera créé par une retenue de cing pour cent Créstion du
exercée sur les appointements de chaque personne; en outre
de quoi, quant & toute personne actuellement a2u service qui
aura eu 3 subir cette retenue et qui, du consentement du Gou-
verneur en conseil, optera pour les dispositions du présent acte
au lien de celles de I Acte des pensions du service civil, une
95 somme
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somme égale au montant de toutes ces déductions sur ses
appointements, avec intérét, capitalisé tous les six mois, au
taux de quatre pour cent par anude, sera transportée 4 son cré-
dit et fera partie du dit fonds.

Compte dis- 6. Le montant retenu quant a4 chaque personne, avec toute
E-ii!ff&? per.  SOmme portée i son crédit ainsi que prévu & larticle immé-
sone. diatement précédent, sera inscrit dans un compte distinct; et
Intérét Pintérét au taux de quatre pour cent par année sera calculé le

premier jour de janvier et de juillet de chaque année sur toutes
les sommes, que ce soit de principal ou d'intérét, & Pavoir du
fonds de retraite, et le dit compte sera crédité de cet intérét,
qui en fera partie.

Pas de droit 7. Tant qu’une personne fera partie du service, elle n’aura
duraut le ser-

vice. aucun droit ni titre & quelque partie que ce soit du fonds de
retraite.

ducsde 8. Lors de la retraite ou du renvoi d’une personne, le

retraite on e .

remoi. montant & son crédit dans le fonds de retraite sera payable &

Si Ia personne cette persoune ; mais si, & I'avis du Gouverneur en conseil, la

gzi;}if saine dite personne est incapable de gérer ses propres affaires, il
pourra étre disposé de ce montant au profit de cette personne
ou de son épouse, ou de ses enfants ou autres proches parents,
selon qu’en décidera le Gouverneur en conseil.

Pajement an 9. Si une personne meurt pendant qu’elle est dans le service
persomne.. public, le montant & son crédit dans le fonds de retraite sera

payé & ses représentants légaux. .

Entrée en 10. Le présent acte entrera en vigueur le premier jour de
SIS juillet mil huit cent quatre-vingt-dix-huit.

OTTAWA : Tmprimé par SAMUEL EDWARD Dawscy, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 18.

Acte modifiant de nouveau I’Acte concernant le dépar-
tement de la Commission géologique.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec P’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrdte ce qui
suit:—

1. Lorsque les services d’aides temporaires capables, par Aides tempo-
leur profession ou leurs connaissances techniques, de remplir Gopmission
ces fonctions, seront requis dans le département de la Commis- géologique.
sion géologique, le ministre qui sera chef de ce département
pourra, sur demande du sous-chef et directeur du département,
employer tel nombre d’aides temporaires qui sera nécessaire,
possédant les qualités requises pour étre nommés fonctionnaires
techniques du département en vertu de Tarticle 4 de VActe
concernant le département de la Commission géologique, chapitre
11 des statuts de 1890.

2. Nonobstant tout ce que contient I’ Acte du service civil ou Examen pas
toute modification du dit acte, il ne sera pas nécessaire qu’au- "¢
cune personne nommée 3 titre d’aide temporaire en vertu de
Particle précédent ait subi aucun examen en vertu de Y Aecte du
service civil ; et cette personne pourra recevoir des appointe- appointe-
ments de plus de quatre cents piastres par année, payables sur ments.
les fonds votés par le parlement pour les dépenses casuelles du
département, ou sur tous autres fonds votés par le parlement
et applicablesd ce paiement, Jors méme que ces fonds n’auraient
pas été votés spécialement pour cet objet.

OTTAWA : Imprimé par SAMUEL EDWARD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa l'ifrés Excellente Majesté la Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. 10.
Acte modifiant de nouveau 'Acte de la milice.

[Sanctionné le 13 juin 1898.}

SA Majesté, par et avec ’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrete ce qui
suit :—

1. L’article 37 de I’Acte de la milice, chapitre 41 des Statuts S.R.C.. c. 41,
revisés, est par le présent abrogé et rempiacé par le suivant :— ;ch‘ rem-
«3%7. Il sera nommé un officier occupant le grade de colo- Grade et
nel, ou un grade supérieur, dans Parmée régulicre de Sa Ma- nomination

- R ’ . e Yofficier
jesté, lequel sera chargé, sous les ordres def Sa Majesté, du commandant.
commandement militaire et de la discipline de la milice, et qui,

tant quil remplira cette charge, occupera le grade de major

général dans la milice et recevra un traitement au taux de

«quatre mille piastres par année, et, en sus de ce traitement, il solde.
recevra, pour tenir lieu de suppléments de solde, telle somme,
n’excédant pas deux mille piastres par année, que déterminera

le Gouverneur en conseil.” :

OTTAWA : Imprimé %a.r SaMTEL EpwarD DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 20.
Acte modifiant de nouveau I'Acte des postes.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avec 'avis et le consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :— ‘

L. Sauf les cas au sujet desquels il est autrement preserit, Port des
les lettres transmises par la poste, & quelque distance que ce "™
soit, en Canada, paieront un port uniforme de deux centins
par once pesant, toute fraction d’once devant étre taxée
comme once ; et ce port de deux centins sera acquitté d’avance
au moyen d’un ou plusieurs timbres-poste, lors du dépdt de la
lettre.

2. Les lettres absolument non-affranchies ne seront pas Affranchisse-
expédides par la poste ; mais les lettres 3 destination de lieux myntobliga-
situés en Canada, sur lesquelles on aura ainsi acquitté 3
Pavance une partie du port au moyen de timbres-poste, seront
transmises & leur destination, 3 la charge de payer le double Exception.
du montant de linsuffisance; et ce dernier montant sera
percu lors de la livraison de la lettre.

3. Le présent article n’aura aucun effet ou force d’exécution Entrée en
avant une date qui sera fixée par proclamation du Gouverneur Y de et
géuéral ; et A cette date, l’article substitué & Particle 20 de prodamation.
I’ Acte des Postes, par Yarticle ¢ du chapitre 20 des statuts de
1889, sera réputé abrogé et remplacé par le présent article.

2. Le ler paragraphe de Tarticle 9 de I'Acte des Postes, SR.C., c. 35,
chapitre 35 des Statuts revisés, tel que modifié par le ler 35’ ™
article du chapitre 26 des statuts de 1897, est de nouveau par
le présent modifié par addition de I’alinéa suivant :—

“(s.) Etablir des réglements & I'effet que, dans le cas d’ob- Lettres non
jets transmissibles portant sur Penveloppe le nom et 1’adresse mal adressées.
de I’envoyeur, et qui auront été déposés A la poste sans &tre
affranchis, le maitre de poste du bureau auquel ils auront été
déposés puisse notifier ’envoyeur du fait qu’ils n’ont pas été
affranchis et lui permettre de fournir ce qui manquera du
port d’affranchissement, afin que le maitre de poste puisse
Papposer sur ces objets; et que, dans le cas d’objets trans-

101 missibles
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Art, 26 rem-
placé.

Port des jour-
naunx et on-
vrages pério-
dirues apres
le ler janvier
1899,

Intervalles de
publication.

Titre, date et
lieu de publi-
cation.

A qui
adressé.

Déposé au
bureaun de
poste.

Poids, com-
ment déter-
miné.

Chap. 20. Acte des postes. 61 Vet

missibles mal adressés, mais dont Penveloppe indiquera le nom
de Penvoyeur, le maltre de poste puisse donner & Penvoyeur

Poceasion de permettre au maltre de poste de compléter
Padresse.”

3. L’article 26 du dit acte, tel que modifié par Particle 7
du chapitre 20 des statuts de 1889, et sauf en ce qu’il est ci-
aprés autrement prescrit, est par le présent abrogé et rem-
placé par le suivant :—

“26. A compter du premier jour de janvier mil huit cent
quatre-vingt-dix-neuf, les journaux et ouvrages périodiques
imprimés et publiés en Capada, déposés par Péditeur au
bureau de poste du lieu ol ils sont publiés, et adressés & des
abonnés réguliers ou 4 des marchands réguliers de journaux
demeurant en Canada ailleurs qu’au dit lieu, seront transmis
par la voie de la malle 4 leurs adresses respectives, comme il
suit :—8’i] faut les transmettre par la poste 4 une distance de
moins de vingt milles du lien de leur publication, on dans une
étendue de terrain circulaire dont le diametre ne dépassera pas
quarante milles, et §’ils ne paraissent pas plus d’une fois par se-
maine, ils seront transmis sans payer de port dans ’'une ou Pautre
de ces circonscriptions, au choix de 1’éditenr, en conformité des
réglements que le maltre général des Postes établira A cet
égard ; et §'il faut les transmettre & une distance plus grande, ou
§'ils paraissent plus fréquemment qu’une fois par semaine, ils
paieront, dans Y'un ou Yautre de ces cas, 3 compter du dit
premier jour de janvier et jusqu'au trentiéme jour de juin sui-
vant, inclusivement, au taux d’un quart de centin, et ensuite
au taux d’'un demi-centin par livre pesant ou toute fraction
d’nne livre pesant, et ce port sera acquitté d’avance au maoyen
de timbres-poste ou autrement, selon que le mafltre général
des Postes I'ordonnera ; pourvu que—

“(a.) Ce journal ou cet ouvrage périodique soit considéré
et reconnu comme journal ou ouvrage périodique selon le sens
généralement attaché & ces mots, et qu’il soit composé entiére-
ment on en grande partie de nouvelles politiques ou autres,
ou d’articles 8’y rattachant ou traitant d'antres questions, et
paraisse régulierement & des intervalles d’un mois au plus;

“(b.) Le titre entier, Yindication des lieu et date de la
publication et le numéro distinctif de Védition, soient imprimés
en téte de la premiére page et de chaque page suivante, et
aussi sur toute feuille volante de texte, lithographie ou gra-
vure, publiée corame supplément et expédide avec lui;

“(c.) Il soit adressé 4 un véritable abonné ou A un mar-
chand connu de journaux en Canada; et

“(d.) 11 soit déposé au bureau de poste conformément anx
reglements que le maitre général des Postes établira de temps
A autre 2 cet effet.

“2. Pour la détermination du poids de ces journaux et
ouvrages périodiques, chaque journal ou ouvrage périodique
transmis séparément par la voie de la malle sera réputé peser
pas moins d’ane demi-once.
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3. Le maitre général des Postes pourra décider si un écrit Pouvoirs du
pour lequel on réclame la transmission aux conditions ci-dessus gﬁ,‘iicj;?
roentionnées est ou n’est pas un journal ou ouvrage périodigue cesconditions.
selon intention du présent article, et si les prescriptions de cet
article ont été observées ou non & son sujet ; et il pourra faire,
en tout temps, les réglements qu’il jugera nécessaires pour
donner plein effet aux dispositions du présent article, ou pour
empécher qu’on ne les élude frandulensement.”

4. L’article 42 du dit acte est par le présent modifié par Art. 42mo-
addition du paragraphe suivant :— digé.

“8. Les livres destinés & Pusage des aveugles seront Livres pour
exerapts du port canadien, d’aprés les réglements que le maltre les aveusles

7 ’ 2 g 38 d
général des Postes établira de temps 3 autre & cet effet.” port.

5. Le paragraphe substitué au ler paragraphe de Varticle Ast. 44 rem.
44 du dit acte, par Uarticle 10 du chapitre 20 des statuts de Placé
1889, est par le présent abrogé et remplace par le suivant :—

« 44, Sauf ce qui est autrement prescrit par le présent acte, Lettresau _
les lettres ou autres objets qui, n’ayant pu &tre distribués pour ’egb;‘:;f?a‘,}g‘
quelque cause que ce soit, se trouveront & un bureau de poste, ]
ou qui, aprés y avoir été déposés, n’auront pu 8tre expédiés,
seront, d’aprés les réglements faits par le malitre général des
Postes, transmis comme rebuts par les maitres de poste an
département des Postes ou en tels autres endroits que le Gou-
verneur en conseil prescrira, pour y &tre ouverts et pour &tre
rendus aux auteurs ou envoyeurs, contre paiement de tout port Faiementdu
di et d’une surtaxe de trois centins par lettre en rebut pour port.
couvrir les frais de ce renvoi, déduction faite, pour les lettres
ou autres objets transmissibles mis 3 la poste en Canada et
insuffisamment affranchis, du montant de taxe qui aura été
acquitté & Pavance; ou on disposera de ces rebuts, dans chaque
cas ou catégorie de cas, de toute autre maniere prescrite par le
maftre général des Postes ; pourvu, toujours, qu'a Yégard des Proviso,
lettres, les seules localités autres qu’Ottawa ol elles pourront
8tre transmises et traitées comme rebuts, soient les cités de
Montréal, Toronto, Victoria, Winnipeg et Halifax, sauf les
réglements qui seront approuvés par le Gouverneur en conseil.”

6. A Tavenir, les employés des bureanx de poste n’auront Exawens des
pas 2 subir les examens pour promotion preserits par Varticle {uploréde
89 de V' Acte du service civil, mais ils seront examinés sur Pou- poste
vrage du bureau, aux épogues et par les personnes que le

maitre général des Postes fixera et désignera au besoin.

OTTAWA : Imprimé par SaMveL EpwarDp DawsoN, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Escellente Majesté la Reine.
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CHAP. 21.

Acte portant une nouvelle modification de I'Acte
des postes.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

SA Majesté, par et avec I’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. TLe ler paragraphe de I’article 9 de P Acte des postes est SR.C,c. 35,
de nouveau par le présent modifié par addition de 1’alinéa 27t 9 modifié.
suivant :— '

¢ (t.) Faire des réglements pour établir un systéme de Livraison
livraison spéciale des objets transmissibles, fixant un tarif de *Peciale
prix pour cette livraison spéciale et le mode de leur paiement,
et pourvoyant 3 tels autres détails qui seront jugés nécessaires
pour Ja mise en opération de ce systéme, y compris le paiement
de messagers, nonobstant toute disposition de I'Acte du service
cwil.”

OTTAWA : Imprimé par SsMvEL EpWARD Dawsox, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 22.
Acte modifiant de nouveau I’Acte des chemins de fer.

[Sanctionné le 18 juin 1898.]

A Majesté, par et avec I'avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décrete ce qui
suit :—

1. L’article 240 de I’ Acte des chemins de fer est modifié par
Pinsertion, aprés le mot : “wagons”, dans la septiéme ligne,
des mots: “et, pareillement, & toute autre entreprise de trans-
port des voyageurs ou passagers, ou des marchandises par
terre ou par eau .

2. Dans tous les cas ol le prix qu’une compagnie deman-
dera pour un service de transport exécuté partie par chemin de
fer et partie par steamer ou par voie d’une ligne de steamers,
sera exprimé en une seule somme, le comité des chemins de
fer, pour décider si le prix exigé établit une disparité ou est
contraire aux dispositions de I"Acte des chemins de Jer, pourra
déterminer la proportion exacte de cette somme qui doit &tre
considérée comme proprement afférente au transport par che-
min de fer, et décider conformément.

3. L’article 52 de ' Acte des chemins de fer est modifié par

1888, c. 29,
art. 240 mo-
difié.

Disparité
dans les prix.

1888, ¢. 29,

Pinsertion, aprés le mot: “directeurs”, en la prermére ligne, 3% 32 mo-

des mots: 3 moins de dispositions autres portées par rétrle-
ment”.

OTTAWA : Imprimé par SAMTEL EDWaRrD Dawsoy, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté 1a Reine.
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61 VICTORIA.

CHAP. 23.

Acte 2 leffet de protéger le Canada contre l'introduc-
tion de I'insecte appelé Kermes de San José.

[Sanctionné le 18 mars 1898.]

SA Majesté, par et avec P’avis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le présent acte peut &tre cité sous le titre: Acte du Titre abrégs.
Kermes de San José.

2. L’importation de tous arbres, arbrisseaux, plants, vignes, Df‘frfgbgi’im'
scions, tiges, boutures ou bourgeons, ordinairement appelés g;’ms de pé-
“plants de pépiniére,” provenant de tout pays ou lieu auquel piniére de cer-

g'appliquera le présent acte, est prohibée. s pays-

3. Tout plant de pépinitre ainsi importé sera confisqué 4 la Pénalité.
Couronne et pourra 8tre détruit; et quiconque importera du
plant de pépinitre d’aucun tel pays ou lieu, ou qui en fera
importer ou permettra qu’il en soit importé, sera réputé cou-
pable de contravention en vertu de Tarticle 6 du Tarif des
douanes, 1897, et passible de Pamende preserite par le dit
article.

4. Le Gouverneur en conseil pourra en tout temps déclarer Application

de l'acte parle

que le présent acte s’applique 4 tout pays ou lieu dans lequel Gouverneur
il lu? sera démontré que le kermes de San José existe ; et lors- en conseil.
qu’il sera convaincu que I’importation de plants de pépiniére

de tout pays ou lieu auquel s'appliquera le présent acte peut

8tre permise sans danger, il pourra également déclarer que cet

acte ne s’appliquera plus 3 ce pays ou lieu.

5. Le Gouverneur en conseil, lorsqu’il lui sera démontré que Exception de
quelque genre de plantes ne sont pas sujettes aux attaques du plants.
kermes de San José, pourra exempter les plantes de ce genre,
ainsi que les scions, tiges, boutures ou bourgeons de ces plantes,
de Popération du présent acte.
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6. Le Gouverneur en conseil pourra en tout temps, nonobs-
tant tout ce que contenu au présent acte, permettre 'importa-
tion de tout pays ou lieu auquel s’appliquera le présent acte,
des plants de pépinitre dont on pourra avoir besoin dans un
but scientifique.

7. Tous arrétés en conseil rendus en vertu des articles 4 et
5 du présent acte seront insérés dans la Gazette du Canada.

OTTAWA Imprimé par SaMCEL EDWARD Dawson, Imprimeur des Lois de
Sa Trés Excellente Majesté la Reine.
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CHAP. 24
Acte modifiant de nouveau I'Acte des falsifications.

[Sanctionné le 13 juin 1898.]

A Majesté, par et avee Pavis et le consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. D’article 2 substitué, par le ler article du chapitre 26 S-R.C. e 107
des statuts de 1890, & Particle 2 de Acte des falsifications, > 2modifé
chapitre 107 des Statuts revisés, est par le présent modifié en
y ajoutént le sous-alinéa suivant 3 P’alinéa (¢) :—

“(8.) Sl est coloré, ou enduit, ou poli, ou poudre de maniére
A en cacher le dommage, ou $il est arrangé de maniére &
paraltre meilleur ou de plus grande valeur qu’il ne lest en
réalité.”

2. Le dit article 2 est par le présent de nouveau modifié en Art. 2. autre
en abrogeant le sous-alinéa (1) de I’alinéa (g), et le remplagant modifieation.
par le suivant :—

« (1) Si quelque matiére ou ingrédient non nuisible & la Addition de
santé a été ajouté A la substance ahmentalre ou 3 la drogue matiére nou
parce que cette addition était nécessaire 3 sa productlon ou
préparation comme article de commerce, en I’état convenable
pour le transport ou la consommation, et non pour augmenter
frauduleusement le volume, le poids ou la mesure de la sub-
stance alimentaire ou de la drogue, ni pour en cacher la qualité
inférieure, et si chaque colis, rouleau, paquet ou vaisscau
contenant chacun de ces articles fabriqués, vendus ou mis en
vente, porte une étiquette indiquant- distinctement que c’est un
mélange, en caractdres apparents formant partie inséparable
du corps de Pétiquette, et porte aussi le nom et l’adresse du
fabrieant.”

3. Le dit article 2 est aussi par le présent modifié en abro- Autre modifi
geant le sous-alinéa. (4) de P'alinéa (g), et le remplagant par le Stion il
suivant :—

“(4.) Si des articles alimentaires non nuisibles 4 lasanté des Maanges
consommateurs sont mélangés, et vendus ou mis en vente 33tices non

nuisibles.
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comme composés, et si chaque colis, rouleau, paquet ou vaisseau
contenant ces articles porte une étiquette indiguant distinecte-
ment que ce sont des mélanges, en caractéres apparents
formant partie inséparable du corps de l’étiquette, et porte
aussi le nom et ’adresse du fabricant.”

Art. Z2rem- 4. Trarticle 22 de I’ Acte des falsifications est par le présent

paes abrogé et remplacé par le suivant :-—

Awmendepour <« 2B, Quiconque falsifiera quelque article alimentaire ou
drogue, ou ordonnera i quelque autre personne de le faire,

encourra,—
Si ¢lle est - (a.) Sila falsification est, au sens du présent acte, réputée
us! d . . ’ . .
s, nuisible 4 la santé,—pour une premidre contravention, une

amende de cing cents piastres au plus, avec dépens, ou six mois
d’emprisonnement, ou les deux peines 3 la fois, et de cinquante -
plastres au moins, avec dépens, et Tour chaque récidive, une
amende de mille piastres au plus, avec dépens, ou un an
d’emprisonnement, ou les deux peines & la fois, et de cent
piastres au moins, avec dépens;

Siellemelest ¢ (b.) Si la falsification n’est pas, au sens du présent acte,

bas. nuisible 4 la santé,—il encourra, pour une premiére contraven-
tion, une amende de deux cents piastres au plus, avec dépens,
ou trois mois d’emprisonnement, et pour chaque récidive, une
amende de cing cents piastres au plus, avec dépens, ou six
mois d’emprisonnement, ou les deux peines 4 la fois, et de cent
piastres au moins, avec dépens.”

Art. 23 rem- 8. L’article 23 du dit acte, tel que modifié par Particle 9 du
placs. chapitre 26 des statuts de 1890, est par le présent abrogé et
remplacé par le suivant :—
Amendepour ¢ 23. Quiconque vendra, ou exposera ou mettra en vente,
vmwe darti- - par lui-méme ou par son agent, quelque article alimentaire
) ou drogue falsifié au sens du présent acte, encourra,—
E‘(&fﬁﬁfﬂ “ (a.) Sila falsification est, au sens du présent acte, réputée
sible. nuisible & la santé,—pour une premitre contravention, une
amende n’excédant pas deux cents piastres, avec dépens, ou
trois mois d’emprisonnement, ou les deux peines A la fois, et
pour chaque récidive, une amende de cinq cents piastres, avec
@ dépens, ou six mois d’emprisonnement, ou les deux peines 3
la fois, et de cinquante piastres au moins, avec dépens ;
Siellene Test ¢ () Sila falsification n’est pas, au sens du présent acte,
P réputée nuisible 4 la santé,—une amende, pour chaque contra-
vention, de cinq piastres & cent piastres, avec dépens. .
Proviso ¢ 2. Mais si 'accusé prouve a la cour devant laquelle il sera
quantale o traduit, quil avait acheté Particle en question comme étant de
delaccusé.  m@me nature, substance et qualité que article & lui demandé
par Pacheteur ou I'inspecteur, avec garantie & cet effet par
écrit,—laqueile garantie, rédigée suivant la formule de la troi-
sitme annexe du présent acte, sera produite au procés,—et
qu’il a vendu P’article tel que lui-m8me I’avait acheté, et qu’il
n’aurait pu, en usant de raisonnables diligences, en connaitre
Preuve. la falsification,—il sera renvoyé de la poursuite ; mais il sera
' 112 passible
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passible des frais faits par le poursuivant, 3 moins qu’il ne lui
ait donné diiment avis de son intention d’invoquer les moyens
de défense ci-dessus, et qu’il n’ait appelé la personne de quiil 2
acheté le dit art'cle dans la cause, ainsi que le prescrit le para-
graphe suivant du présent article, auquel cas il ne sera passible
que de la confiscation portée par Particle 21 du présent acte.

« 8. La personne qui présentera les moyens de défense men- $ssignation
tionnds au paragraphe précédent, pourra, sur sa deéclaration o
faite sous serment qu’elle a acheté Particle de bonne foi et ainsi
qu’il est prévu au dit paragraphe, obtenir une sommation pour
appeler cette tierce personne dans la cause ; et la cour enten-
dra en méme temps toutes les parties et prononcera sur le
mérite entier de la cause, non seulement & Pégard de la
personne en premier lieu accusée, mais aussi & Pégard dela
tierce partie ainsi mise en cause.”’

6. Lrarticle 27 du dit acte est par le présent abrogé et rem- Art. 27 rem-
placé par le suivant :— v

« 27. Il sera du devoir de tout officier chargé de veiller & Devoirde

PPN . . ’ N analyste.
Pexécution du présent acte, lorsque quelqu’un le lui demandera,
d’acheter du vendeur de tout article vendu ou mis en vente,

un échantillon de cet article et d’en faire faire une analyse en
conformité des dispositions du présent acte, pourvu que celui

qui lui demandera de faire cet achat et analyse remette 3 cet
officier, en faisant cette demande, une somme suffisante pour

payer cet échantillon et 'analyse. '

“2. 81, lors de analyse, il est découvert que cet article est Foursuitedu
falsifié an sens du présent acte, la personne & Pinstance de qui article falsifié.
Panalyse sera faite pourra poursuivre le vendeur de cet article,
ou requérir cet officier de le poursuivre, en déposant vingt-cing
piastres entre les mains du percepteur du revenu de intérieur,
comme garantie des frais de poursuite; et quiconque poursui-
vant ainsi aura droit & 1a moitié de ’amende imposée 4 I’accusé,

g'il est condamné.
“8. Rien de ce que contenu au présent article n’empéchera Pourstite par
. N PR e départe-
cet officier, ou le département du Revenu de lintérieur, de ment.
poursuivre le vendeur de Iarticle ainsi falsifié ; pourvu qu’une
deuxiéme poursuite ne puisse &tre intentée pour une méme
contravention.”

7. Le dit acte est aussi par le présent modifié par insertion Articles ajou-
des articles suivants immédiatement 3 la suite de Particle 27 :—
“27a. Rien dans le présent acte ne sera censé empécher qui Eniplol d'm
. . . N yste offi-
que ce soit de soumettre tout échantillon de substance alimen- ciel.
taire, de drogue ou d’engrais agricole, & un analyste officiel,
pour qu’il en fasse I’analyse, ni de poursuivre le vendeursil'on
déeouvre que cet article est falsifié.
.« 9, Tout analyste officiel devra analyser cet échantillon sur Honcraires.
le paiement de I'honoraire fixé, pour Tarticle présenté. ou la
classe d’articles 3 laquelle il appartient, par le Gouverneur en
conseil.
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Partage en «2738. La personne qui achétera quelque article dans Pinten-
b burties  tion d’en faire faire Panalyse devra, aprés que I’achat sera ter-
analyser.  miné, notifier immédiatement le vendeur ou son agent qui aura

vendu cet article, de son intention d’en faire faire I'analyse par
un analyste officiel, et lui offrir de partager Particle en trois
parties devant &tre séparées sur le champ, chaque partie devant
étre marquée et scellée ou attachée selon que sa nature le per-
mettra, et elle devra, si elle en est requise, agir en conséquence,
et elle en remettra une partie au vendeur ou & son agent, en
gardera une pour pouvoir la comparer plus tard, et remettra
la troisitme partie 3 I'analyste, s’il juge & propos que 'analyse
soit faite.

Partage par “«27c. Sile vendeur ou son agent n’accepte pas l'offre de

Vamalyste.  Pacheteur de partager en sa présence ’article acheté, Panalyste
qui recevra cet article pour en faire I'analyse le partagera en
deux parties, et scellera ou attachera 'une de ces parties et la
fera remettre, soit lorsqu’il recevra 1’échantillon, soit lorsqu’il
donnera son certificat, a I’acheteur, lequel gardera cette partie
pour la produire comme pitce 4 conviction dans le cas ot des
procédures seraient instituées plus tard & ce sujet.”

Art. 8modi- 8. L’article substitué & Particle 28 du dit acte, par Particle
fié. 11 du chapitre 26 des statuts de 1890, est par le présent
modifié par addition du paragraphe suivant :—

Fraisde pour- %32, Ces frais de poursuite comprendront aussi un honoraire
suite. raisonnable d’avocat, laissé 4 la diserétion du juge; et dans le
cas d’un poursuivant privé, si P'action est renvoyée comme
ayant été intentée sans cause raisonnabile et probable, les frais
de la défense seront taxés contre le poursuivan